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REFERENCE BY THE SPEAKER 

 Maoist attack on CISF personnel in Chhattisgarh on 13th May, 2012 
 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, on 13th May, 2012 in a cowardly Maoist 

attack, six CISF personnel and a civilian jeep driver were reported to have been 

killed in the Kirandul town of Dantewada District of Chhattisgarh. 

 The House expresses its profound sorrow on this tragedy which has brought 

pain and suffering to the bereaved families. 

 The House may now stand in silence for a short while as a mark of respect 

to the memory of the departed. 

 

11.01 hrs. 

 

The Members then stood in silence for a short while. 
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… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉèbàÉ, ªÉc ¤É½É MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.AºÉ.<Ç. ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ÉÊCÉEiÉÉ¤ÉÉå àÉå VÉÉä cè, 

=ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå {É® ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®É {É½äMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : xÉÉäÉÊ]ºÉ cè càÉÉ®ä {ÉÉºÉ* ´Éc ¤ÉÉ®c ¤ÉVÉä =~ÉAÆMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.AºÉ.<Ç. ¤ÉÉäbÇ àÉå +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEä BÉEÉ]ÇÚxÉ U{ÉåMÉä iÉÉä ¤ÉSSÉÉå {É® <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ +ÉºÉ® 

{É½äMÉÉ? càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® VÉ´ÉÉ¤É nä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : <ºÉä ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå =~ÉAÆMÉä* +É£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Q. No. 521. Shri Baijayant Panda  -  Not present.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri T.R. Baalu.  

Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

 

                                                 
∗ Not recorded.  
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(Q. 521) 

SHRI T.R. BAALU : Madam Speaker, the Government should work on the 

updated figures. Actually, the figures given by the National Sample Survey for the 

construction workers is 257 lakhs, whereas according to the hon. Minister’s 

statement, it is only 83 lakhs. There is a vast difference between these figures of 

257 lakhs and 83 lakhs.  … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉé BÉEc ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉä ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå =~É ãÉÉÒÉÊVÉAMÉÉ* +É£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI T.R. BAALU : Moreover, the money collected for the Welfare Fund is 

about Rs.4,912.86 crore, but the money extended to the Labour Welfare Board is 

like this.  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå =~ÉAÆ* Please sit down. Please take your seats.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A* I know that it is a serious matter; let the Question Hour go 

on. Please raise it during the ‘Zero Hour’.  

SHRI T.R. BAALU : The money collected from the workers of the construction 

activities is Rs.4,912.86 crore as per the hon. Minister’s reply. At the same time, 

the money spent is only Rs.631.50 crore. It is not even about 25 per cent that has 

been extended to the labour force for the cause of labour welfare. So, neither the 

Central Government nor the State Governments is implementing the Building and 

Other Construction Workers Act of 1996, in letter and spirit.  

MADAM SPEAKER: Shri Baalu, please sit down. Hon. Minister wants to say 

something.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. Please take your seats. The hon. Minister.  
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THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam Speaker, 

before the matter was raised here, the matter had come to the notice of the 

Minister of Human Resource Development and he immediately directed that that 

particular cartoon be removed. … (Interruptions) But after that, … (Interruptions)  

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam, all 

objectionable materials in the book, if necessary the whole book, should be 

withdrawn.… (Interruptions) I am just telling that whatever has been circulated 

will be withdrawn as far as possible and those books will not be prescribed as the 

textbooks.  The entire publication will be withdrawn.  What actions have further 

been taken in the context of the assurances the HRD Minister or myself will be 

giving, we will inform the House as soon as those actions are being taken. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉààÉänÉ® BÉEÉèxÉ ãÉÉäMÉ cé* <ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉÉ cÉÒ VÉ°ô®ÉÒ xÉcÉÓ cè, 

¤ÉÉÎãBÉE ÉÊVÉààÉänÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÊxÉ¶É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉààÉänÉ® VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉä nhb näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: The responsibility will be fixed and appropriate 

action against those who indulge in these things will also be taken.… 

(Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : Madam, shall I repeat my question? 

MADAM SPEAKER: Yes, you may please repeat it. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ~ÉÒBÉE cè*  

SHRI T.R. BAALU :Madam, the Government should work on updated data and 

latest figures.  The Minister in his reply has said that as per the National Sample 

Survey 2004-05 – which means seven years old data – the total number of 

construction workers are 2.571 crore, whereas, as per his own figure the total 

number of workers are 83 lakh only.  This shows the Government’s casual attitude 

rjs
Fld by B
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towards the building workers.  As per his reply the total cess collected is about 

Rs.4912.86 crore and the money spent for the welfare activity is Rs.631 crore, 

which means only 25 per cent is spent on the welfare activities.   

 The most important issue is, as per sub-Section 2 of the Building and Other 

Construction Workers’ Welfare Cess Act, 1996, the Government of India is 

collecting one per cent welfare cess from the owners of the construction activities.  

We do not know where this money is lying and for what programme the money 

has been spent.  I would like to know the total money collected State-wise and 

how much of that has been spent through the Welfare Boards of various State 

Governments. 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE: Madam, I am very happy and I congratulate 

the hon. Member for seeking clarification on this Question.  First of all, I would 

like to clarify that the hon. Member, Shri Panda had asked for only three years 

figure which I have given in the reply.  Now, as the hon. Member is asking the 

latest census figure as also the total cess collected and the money spent in each 

State…. 

SHRI T.R. BAALU : You have not updated the figures.  You have not mentioned 

the exact period as to from which year to which year it is applicable.  The 

Government should give the updated data. 

 SHRI MALLIKARJUN KHARGE: If you read it, it says, “the total amount 

collected as construction cess during the last three years”.  It means, I am giving 

this figure for the last three years.  I will give you the total figure also.  As per 

2001 census, there were1.41 crore building and other construction workers in the 

country and as per the National Sample Survey 2004-05 there were about 2.57 

crore building and other construction workers. 

As per the latest National Sample Survey 2009-10, there are 4.46 crore 

building and construction workers.  But persons who have been registered in the 

Board are only 82,94,605 and the total Cess collected is Rs. 6,616 crore.  Out of 

that, I am sorry to say, all the State Governments put together have spent only Rs. 

Rep133_3
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965 crore which is only 14 per cent of it.  If I read all the collection and the 

expenditure of all the States, only four States have spent to some extent.  They are 

Kerala, Tamil Nadu, partly Puducherry and Madhya Pradesh.  Rest of the States 

have not taken interest to spend the money.  This Act is implemented by the State 

Governments.  According to the Act of 1996, states are collecting the Cess.   

SHRI T.R. BAALU : You have collected one per cent.   

SHRI MALLIKARJUN KHARGE:  This is one per cent  cess collected  by the 

States.    

SHRI T.R. BAALU : It is 0.3 per cent collection from the States.   

SHRI MALLIKARJUN KHARGE:  No, it differs.  They can levy one per cent.   

less on construction cost.  Your State levied 0.3 per cent.  

SHRI T.R. BAALU : As per the Act, the Government can collect two per cent 

Cess but they have fixed one per cent.  Outer limit is two per cent.  How much 

money has been collected from the public sector undertakings and Government of 

India’s construction activities?       

SHRI MALLIKARJUN KHARGE:  This is what I am telling.  This is under the 

States’ sphere.  If the construction takes place, the money goes to State 

Government.  … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  Let him give the reply. 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE:  The State Government collects and spends it.  

We can only direct them.  We have got the model Act and we are requesting all 

the State Governments to spend the money because nearly Rs. 6,600 crore are 

lying with various States and they have spent just Rs. 965 crore.  Therefore, I have 

written a letter to all the State Governments in this regard and the Labour 

Secretary has also written letters to all the Chief Secretaries to spend the money.                

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É : àÉcÉänªÉÉ, ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊ®{ãÉÉ<Ç ÉÊnªÉÉ cè, ABÉE iÉÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ =kÉ® ÉÊnªÉÉ 

cè, nÚºÉ®É +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä JÉ½ä cÉäBÉE® ¤ÉiÉÉªÉÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE ÉÊãÉÉÊJÉiÉ =kÉ® àÉå iÉÉä {ÉÚ®ÉÒ MÉãÉiÉÉÒ cè, 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ´Éä ªÉcÉÆ JÉ½ä cÉäBÉE® ¤ÉiÉÉªÉåMÉä, {ÉÚ®É ÉÎBÉDãÉªÉ® BÉE] ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä, AäºÉÉÒ càÉå +ÉÉ¶ÉÉ lÉÉÒ* {ÉcãÉä iÉÉä càÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé, ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É +ÉÉ{É iÉÉä +É{ÉxÉä cÉlÉ ZÉÉ½ ®cä cé*  
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+ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè*  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉDªÉÉ cè? BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè? 3 ºÉÉãÉ ºÉä 6 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA, ´Éc £ÉÉÒ ABÉE BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® BÉEä {ÉEÆb àÉå BÉEãÉäBÉD] 

BÉE® ÉÊnªÉÉ*  ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® {ÉEÆb BÉEÉä, <´ÉäxÉ BÉEÆºÉ]ÅBÉD¶ÉxÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉä näxÉä BÉEÉÒ {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ àÉå xÉcÉÓ cè, º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå]ÂºÉ ºÉä 

<iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉ ®ÉäãÉ BÉDªÉÉ cè?  3 ºÉÉãÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè?  +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´Éc 

<xÉÉÊºÉº] BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉ cè?  =ºÉBÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ãÉä¤É® BÉEÉä nä näiÉä, BÉEÉä<Ç ºÉÖxÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè*  <ºÉàÉå 

+ÉÉ{É {ÉEäãÉ cÉä MÉA*   

 nÚºÉ®É, xÉä¶ÉxÉãÉ ºÉé{ÉãÉ ºÉ´Éæ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 2.57 BÉE®Éä½ BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ cé, AäºÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä bÉBÉDªÉÚàÉå] àÉå 

cè*  =ºÉàÉå xÉÉÒSÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ®ÉÊVÉº]bÇ ÉÊ¤ÉÉÏãbMºÉ BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä 82 ãÉÉJÉ BÉEÉä 

®ÉÊVÉº]® ÉÊBÉEªÉÉ*  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ ÉÊ®º{ÉÉÆÉÊºÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉDªÉÉ cè? +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉ{ÉEÉÒºÉºÉÇ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé?  ]Éä]ãÉ 

2 BÉE®Éä½ 57 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ cé, =ºÉàÉå ºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ 82 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉÊVÉº]bÇ ÉÊBÉEªÉÉ*  <iÉxÉä ãÉä¤ÉºÉÇ BÉEÉ 

®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉå ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ xÉcÉÓ ãÉä ®cä cé? <ºÉBÉEÉ lÉÉä½É-

¤ÉcÖiÉ, {ÉEÉ<´É {É®ºÉäx], mÉÉÒ {É®ºÉäx] MÉè{É cè iÉÉä +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè* ÉÊVÉiÉxÉä ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé <´ÉxÉ ]Â´Éäx]ÉÒ {É®ºÉäx] 

£ÉÉÒ ®ÉÊVÉº]® àÉå Ax]® xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{É iÉÉÒºÉ®ä {Éè®ä àÉå BÉDªÉÉ ÉÊãÉJÉ ®cä cè, +ÉÉ{É BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, ABÉE ºÉÉãÉ àÉå 

+ÉMÉ® BÉEÉä<Ç 90 ÉÊnxÉ BÉEÉàÉ BÉE®ä iÉÉä ´Éc {ÉEÉä® n ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® {ÉEÆb BÉEä ÉÊãÉA AÉÊãÉÉÊVÉ¤ÉãÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +É¤É +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA*  

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É : +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 12 àÉcÉÒxÉÉå àÉå 90 ÉÊnxÉ BÉEÉàÉ BÉE®ä iÉÉä ´Éc ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® {ÉEÆb BÉEä ÉÊãÉA 

AÉÊãÉÉÊVÉ¤ÉãÉ cè* =iÉxÉÉ AÉÊãÉÉÊVÉ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ cè iÉÉä {ÉèºÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ º{Éäxb BÉE® ®cä cé? àÉé ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ºÉä ABÉE cÉÒ 

¤ÉÉiÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ º]ä] MÉ´ÉxÉàÉæx] xÉä BÉEãÉäBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉÖJªÉ °ô{É ºÉä +ÉÉÆwÉ|Énä¶É àÉå 468 BÉE®Éä½ 

°ô{ÉªÉä BÉEÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® {ÉEÆb BÉEä ÉÊãÉA ºÉäºÉ BÉEãÉäBÉD] BÉE® ÉÊnªÉÉ cè =ºÉàÉå BÉEä´ÉãÉ 31 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä º{Éäxb 

BÉE® ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{É =ºÉBÉEä >ó{É® BÉDªÉÉ AäBÉD¶ÉxÉ ãÉä ®cä cé? ´Éc AàÉÉ=Æ] ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA º{Éäxb xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé iÉÉä 

=ºÉ {É® BÉDªÉÉ AäBÉD¶ÉxÉ ãÉä ®cä cé? +É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉÉä AàÉÉ=Æ] {É½É cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) AàÉÉ=Æ] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉ 

nå*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚÉÊUA*  

SHRI MALLIKARJUN KHARGE:  Madam, if the hon. Member reads the Act, he 

will be clear.  =xÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉDªÉÉ cè? ªÉc iÉÉä º]ä] BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* º]ä] 

BÉEãÉäBÉD] BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® º]ä] cÉÒ <ºÉBÉEÉä º{Éäxb BÉE®iÉÉÒ cè* ªÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå, =xÉBÉEÉä iÉÉä àÉÖZÉä BÉExOÉèSÉÖãÉä] näxÉÉ 

pandey
ont by d1.h 
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SÉÉÉÊcA lÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉcãÉä nºÉ ºÉÉãÉ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉÊVÉº]® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ªÉc {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå 

càÉxÉä AbÉÒ¶ÉxÉãÉ ÉÊºÉBÉDºÉ]ÉÒ ãÉÉJÉ BÉEÉä ®ÉÊVÉº]® BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* BÉDªÉÉ ªÉc àÉÉàÉÚãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{É VÉ®É MÉÉè® ºÉä ºÉÖÉÊxÉA* BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé c® º]ä] BÉEÉ {ÉEÉÒMÉ® näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE º]ä] ´ÉÉãÉä BÉEãÉäBÉD] BÉE®iÉä cé* 

´ÉcÉÆ BÉEÉ VÉÉä ¤ÉÉäbÇ cÉäiÉÉ cè ´Éc ¤ÉÉäbÇ cÉÒ ªÉc {ÉèºÉÉ º{Éäxb BÉE®iÉÉÒ cè* +ÉÉxwÉ|Énä¶É xÉä ºÉÉfÃä ºÉÉäãÉc ºÉÉãÉ àÉå 625 

BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEãÉäBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ  cè +ÉÉè® 34 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA cé ªÉÉxÉÉÒ {ÉEÉ<´É {É®ºÉå] {ÉèºÉä JÉSÉÇ cÖA 

cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé c® º]ä] BÉEÉ {ÉèºÉÉ ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{É +ÉºÉàÉ +ÉÉ<A* ´ÉcÉÆ 82 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEãÉäBÉD] cÖA +ÉÉè® 

35 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä :  ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä +ÉÉ<A* ´ÉcÉÆ 144 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEãÉäBÉD]  cÖA +ÉÉè® ÉÊºÉ{ÉEÇ 14 BÉE®Éä½ 

°ô{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA cé ªÉÉxÉÉÒ nºÉ {É®ºÉå]* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn MÉÖVÉ®ÉiÉ +ÉÉ<A* ´ÉcÉÆ 190 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEãÉäBÉD] cÖA cé +ÉÉè® 

41 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA cé ªÉÉxÉÉÒ 0.2 {É®ºÉå]* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ c® º]ä] BÉEÉÒ cè* BÉEä®ãÉ ABÉE +ÉSUÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè*  BÉEä®ãÉ xÉä 546 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä àÉå ºÉä 453 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ªÉÉxÉÉÒ 82 {É®ºÉå] JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉÉäÉÊbºÉÉ àÉå, ÉÊVÉºÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉD´Éè¶SÉxÉ {ÉÚUÉ cè =xÉBÉEä º]ä] àÉå º]ä] MÉ´ÉxÉàÉæx] xÉä 167 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEãÉäBÉD] 

ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® 8 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEA cé ªÉÉxÉÉÒ 0.04 {É®ºÉå]* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc +ÉÉäÉÊbºÉÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ cè* 

iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ, xÉä lÉÉä½É BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ cè VÉÉä 463 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä àÉå =xcÉåxÉä 202 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè ´Éc 43 

{É®ºÉå] iÉBÉE +ÉÉiÉÉ cè*  

 º{ÉÉÒBÉE® àÉèbàÉ, BÉEä®ãÉ, iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ, {ÉÖnÖSÉä®ÉÒ, àÉvªÉ|Énä¶É ªÉä SÉÉ® º]ä] UÉä½ BÉE® ¤ÉÉBÉEÉÒ º]ä]ÂºÉ àÉå {ÉèºÉÉ 

JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* ªÉc =xÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* VÉÉä ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ¤ÉÉäbÇ uÉ®É ¤ÉäÉÊxÉÉÊ{ÉE] näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, àÉé ãÉä]äº] {ÉEÉÒMÉ® nä ®cÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ {ÉÚUÉ lÉÉ <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ 

{ÉEÉÒMÉºÉÇ ÉÊnªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É VÉÉä ]Éä]ãÉ {ÉEÉÒMÉºÉÇ ÉÊnªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É : +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ{É º]ä] BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗  Not recorded.  
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gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä :  àÉéxÉä +É|ÉèãÉ àÉcÉÒxÉä àÉå ºÉÉ®ä SÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ <iÉxÉÉ 

{ÉèºÉÉ cè, <ºÉä JÉSÉÇ BÉEÉÒÉÊVÉA* ¤ÉÉäbÇ ¤ÉÖãÉÉBÉE® ´Éèã{ÉEäªÉ® ºBÉEÉÒàÉ {ÉEÉàÉÇÖãÉä] BÉEÉÒÉÊVÉA* <ºÉÉÒ iÉ®c càÉÉ®ä ºÉèµÉEä]®ÉÒ xÉä ºÉÉ®ä 

SÉÉÒ{ÉE ºÉèµÉEä]®ÉÒWÉ BÉEÉä ÉÊºÉiÉà¤É® 2010 àÉå ãÉè]® ÉÊãÉJÉÉ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉ ABÉD] BÉEä iÉciÉ  21 àÉÉÒÉË]MºÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ 

cé* càÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ BÉE®ä, xÉ<Ç-xÉ<Ç ºBÉEÉÒàºÉ ¤ÉxÉÉA*  

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉÉä àÉÆ¶ÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ càÉä¶ÉÉ iÉèªÉÉ® cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

¤ãÉäàÉ BÉE®xÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* ABÉD] BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉä ÉÊxÉ£ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É =kÉ® ÉÊnªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉé]ÅãÉ 

MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉ ABÉD] cè*  ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé] xÉä ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä <à{ãÉÉÒàÉé] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ cè* VÉÉä ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®å =ºÉä <à{ãÉÉÒàÉé] xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÓ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä =xÉBÉEä >ó{É® ABÉD¶ÉxÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É ABÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ ãÉäiÉä* càÉÉ®ä 

àÉcÉ®É−]Å àÉå iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ{ÉEMÉ® 269 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè +ÉÉè® =xcÉåxÉä 70 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEA cé* càÉ =xÉºÉä 

VÉ´ÉÉ¤É àÉÉÆMÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä ºÉèµÉEä]äÉÊ®A] ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé BÉEä®ãÉ, àÉvªÉ |Énä¶É +ÉÉè® iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ 

BÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxÉxnxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉcÉ®É−]Å àÉå ãÉä¤É® ´Éèã{ÉEäªÉ® {ÉEÆb cè* =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä BÉEãÉèBÉD¶ÉxÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉºÉä 

+ÉxÉäBÉE BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç, JÉäãÉ BÉEä ÉÊãÉA ´Éèã{ÉEäªÉ® ABÉD]ÉÒÉÊ´ÉÉÊ]VÉ SÉãÉiÉÉÒ cé* ´ÉèºÉÉÒ ABÉD]ÉÒÉÊ´ÉÉÊ]VÉ 

BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ? àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å àÉå <iÉxÉÉ BÉEàÉ ºÉèºÉ BÉDªÉÉå ´ÉºÉÚãÉ 

cÖ+ÉÉ? BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå 811 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ´ÉºÉÚãÉ cÖA, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå 407 cÖ+ÉÉ, £ÉãÉä cÉÒ JÉSÉÇ BÉÖEU xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cÉäMÉÉ* 

àÉcÉ®É−]Å àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ ABÉD]ÉÒÉÊ´ÉÉÊ]VÉ SÉãÉiÉÉÒ cé* ´ÉcÉÆ VªÉÉnÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

+É{ÉxÉä ºÉèµÉEä]äÉÊ®A] ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉèµÉEä]äÉÊ®A] lÉÉä½É ºÉÉ ãÉÚWÉ {É½É cè, ´Éc BÉÖEU BÉEÉàÉ 

xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ* <ÇAºÉ+ÉÉ<Ç BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ àÉå £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ cÉãÉiÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® ºÉJiÉÉÒ 

BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ´Éä ABÉE àÉcÉÒxÉä BÉEä +ÉÆn® ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ºÉÉ®ä {ÉèºÉä BÉEÉ JÉSÉÇ BÉEèºÉä BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉä £ÉÉÒ <ÇAºÉ+ÉÉ<Ç BÉEä àÉèà¤É® cé +ÉÉè® càÉä¶ÉÉ ]ÅÉ<{ÉÉ]ÉÇ<] àÉå ÉÊcººÉÉ 

ãÉäiÉä cé* <xÉBÉEä ®ÉVªÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, <ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É ¤ªÉÉè®É <xÉBÉEä {ÉÉºÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEãÉèBÉD] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ ªÉÉ <à{ãÉÉÒàÉé] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ AäºÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ xÉcÉÓ 

cè, ÉÊVÉºÉBÉEä iÉciÉ càÉ bÉªÉ®èBÉD]ãÉÉÒ ´ÉºÉÚãÉ BÉE® ºÉBÉEå* <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ +ÉàÉébàÉé] |É{ÉÉäWÉ BÉE® ®cä cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉ¤É 

àÉä®ÉÒ àÉnn BÉE®åMÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ÉÉn àÉå +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé] º]ä] àÉå BÉEãÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA <Æ]®ÉÊ{ÉEªÉ® 

BÉE® ®cÉÒ cè* +ÉMÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´ÉºÉÚãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, àÉéxÉä +ÉàÉébàÉé] ºÉVÉèº] ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ näJÉåMÉä* 

càÉÉ®ä 7-8 +ÉàÉébàÉé]ÂºÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* +ÉMÉ® =xcå àÉÉxªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ, ÉÊ®BÉEMÉxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ, +ÉMÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

{ÉEäãÉ cÉä MÉ<Ç iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä càÉ =ºÉä ´ÉºÉÚãÉ BÉE®BÉEä ABÉE àÉÉìbãÉ ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉBÉE® c® ®ÉVªÉ BÉEÉä £ÉäVÉåMÉä, iÉÉä ´Éä 
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=ºÉä <à{ãÉÉÒàÉé] BÉE®åMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É àÉnn BÉEÉÒÉÊVÉA* ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉä ¤ãÉäàÉ BÉE®xÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ, àÉéxÉä {ÉcãÉä cÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉxÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè, càÉÉ®ä ºÉèµÉEä]®ÉÒ xÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè* càÉxÉä àÉÉÒÉË]MÉ 

¤ÉÖãÉÉBÉE® =xcå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉEVÉÇ ¤ÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉ +ÉSUÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä UÉä½BÉE® ¤ÉcÖiÉ ºÉä ®ÉVªÉ ÉÊ®º{ÉÉéb xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* càÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä* àÉé ºÉÉ®ä ãÉä¤É® 

ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ BÉEÉÒ ABÉE BÉEÉìx|ÉEèºÉ £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉ ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® ºÉèµÉEä]®ÉÒ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå º{Éè¶ÉãÉ 

AVÉébÉ ®JÉBÉE® càÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ +ÉÉiÉÉ cè,´Éc ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä JÉSÉÇ cÉä* 
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(Q. 522) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, |ÉnÚ−ÉhÉ ºÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ àÉå VÉÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä ®cä cé, ´Éä BÉßEÉÊ−É A´ÉÆ àÉÉxÉ´É VÉÉÒ́ ÉxÉ 

BÉEä ÉÊãÉA JÉiÉ®xÉÉBÉE cé* ÉÊ´É¶´É BÉEä BÉE<Ç nä¶ÉÉå àÉå <ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä näJÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* {É®xiÉÖ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

|ÉnÚ−ÉhÉ c]ÉxÉä àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉºÉ{ÉEãÉ ®cÉÒ cè* BÉE<Ç |ÉnÚ−ÉhÉ {ÉEèãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä =tÉÉäMÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ ºÉä 

SÉãÉ ®cä cé A´ÉÆ =xÉ {É® ãÉMÉä |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉä c]É ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® 

ÉÊ´É{ÉFÉÉÒ nãÉÉå BÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä xÉªÉä =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® A´ÉÆ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå 

+ÉSUä àÉÉcÉèãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +É|É´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ ´ÉcÉÆ =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, {É®xiÉÖ <xÉ 

®ÉVªÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉ cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEä BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉ ºÉcÉ®É ãÉä ®cÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä VÉÉä |ÉªÉÉºÉ cÉä ®cä cé, =ºÉºÉä nä¶É BÉEä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé, {É®xiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉºÉcªÉÉäMÉÉiàÉBÉE ®´ÉèªÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå +É´É®ÉävÉ JÉ½É BÉE®BÉEä 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉnxÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉÒ =iÉxÉÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ xÉcÉÓ cè* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä SÉãÉiÉä àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® A´ÉÆ +ÉxªÉ ÉÊVÉãÉä =tÉÉäMÉ ÉÊ´ÉcÉÒxÉ cé* 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉãÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä àÉÆVÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® c® ºÉÉãÉ ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ 

SÉ{Éä] àÉå +ÉÉiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ àÉå BÉESSÉÉ àÉÉãÉ |ÉSÉÖ® àÉÉjÉÉ àÉå cè ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ®àÉÉ nä´ÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé |É¶xÉ cÉÒ {ÉÚU ®cÉÒ cÚÆ* =ºÉ BÉESSÉä àÉÉãÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ =tÉÉäMÉ ¤É½ä 

¶Éc®Éå àÉå xÉ ãÉMÉÉBÉE® VÉcÉÆ BÉESSÉÉ àÉÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉä VÉÉªÉå? <ºÉºÉä nä¶É BÉEÉ 

ºÉxiÉÖÉÊãÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ A´ÉÆ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä SÉãÉiÉä {ÉãÉÉªÉxÉ £ÉÉÒ 

âóBÉEäMÉÉ* àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä nä¶É àÉå |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEä iÉciÉ MÉiÉ 

iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç BÉEä nÉè®ÉxÉ ÉÊBÉEiÉxÉä xÉªÉä =tÉÉäMÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä ºÉä àÉxÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä 

AäºÉä àÉÉàÉãÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cé +ÉÉè® =xÉàÉå MÉÖVÉ®ÉiÉ A´ÉÆ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉÆJªÉÉ cè? 

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN: I am just trying to understand what the 

hon. Member was asking, whether she was asking as to how many industries have 

been set up.  As far as this Question is concerned, I would like to inform her as to 

what measures we are taking for environmental protection.   

 As far as her State of Bihar is concerned, as many as 1,137 Red category, 

industries are there, which are critically polluting; there are 4,458 Orange category 
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industries, which are severely polluting; and there are also 1,836 Green category 

industries, which are not so polluting.   

 As far as moratorium on establishing industries in Bihar is concerned, there 

is only one part of Bihar, which is the East Singhbhum District, where a 

moratorium has been established by the Ministry of Environment and Forests. 

Apart from that there is no moratorium as far as the Ministry of Environment and 

Forests is concerned to set up industries anywhere in Bihar.  

 Industries are classified as ‘A’ and ‘B’ categories, depending upon the size 

of the industry and the polluting potential of the industry. For ‘A’ category 

industries, one has to apply to the Central Government; and for ‘B’ category 

industries, one has to apply to the State Government.  

 As far as ‘A’ category industries for the State of Bihar is concerned, not 

even one application is pending for clearance by the Ministry of Environment and 

Forests, at the Central level.  So, if there are any questions for setting up of 

industries at the ‘B’ category level, I would suggest to the hon. Member that she 

ask the Chief Minister of Bihar why those industries are not coming.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nä¶É àÉå 17 gÉähÉÉÒ BÉEä =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ gÉähÉÉÒ àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ cè A´ÉÆ nä¶É 

BÉEä 88  +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE BÉEãÉº]ºÉÇ àÉå ºÉä 43 =tÉÉäMÉ +ÉÉÊiÉ |ÉnÚ−ÉhÉ ¤ÉfÃÉ ®cä cé* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEÉä FÉàÉÉnÉxÉ BÉE®iÉÉÒ 

®cÉÒ cè +ÉÉè® =xcå ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn {ÉÖxÉ& ¶ÉÖ°ô BÉE® näiÉÉÒ cè* JÉxÉxÉ FÉäjÉÉå àÉå +É´ÉèvÉ JÉxÉxÉ ºÉä ´ÉcÉÆ {É® MÉÆ£ÉÉÒ® 

|ÉnÚ−ÉhÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉVÉnÚ®Éå àÉå ÉÊºÉBÉEÉäÉÊãÉºÉ VÉèºÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ´ÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ® SÉÖ{É cè* ´ÉxÉ A´ÉÆ {ÉªÉÉḈ É®hÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ ÉÊVÉºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉc =ºÉºÉä =ã]É SÉãÉ ®cÉ cè* =tÉÉäMÉÉÊ´ÉcÉÒxÉ FÉäjÉÉå àÉå =tÉÉäMÉ 

JÉÉäãÉxÉä BÉEä ºlÉÉxÉ {É® =xÉ FÉäjÉÉå àÉå ãÉMÉÉA VÉÉ ®cä cé VÉcÉÆ {ÉcãÉä ºÉä =tÉÉäMÉ |ÉnÚ−ÉhÉ {ÉènÉ BÉE® ®cä cé* BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä nä¶É àÉå AäºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä  =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä º{Éä¶ÉãÉ àÉÆVÉÚ®ÉÒ nÉÒ cÖ<Ç cè ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉẾ É®ÉävÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä =xÉBÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ cè? BÉßE{ÉªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉAÆ* 

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN: Madam, once again, I would like to go 

back to the statement which has been laid on the Table of the House – 88 

identified industrial clusters on the basis of Comprehensive Environmental 

Pollution Index (CEPI) criterion have been identified; 43 are severely polluted 

rjs
Cd by g1



14.05.2012  
  

21

which are above the scores of 70; the number is given between one and hundred.  

Above 70s critically polluted and between 60 and 70, there are 32 industrial 

clusters and there are 13 industrial clusters which are between scores of 50 and 60.   

 Madam, it is completely wrong to say that the Central Government is not 

taking steps at all.  Madam, before this, there were no scientific parameters by 

which a critically-polluted area could have been identified. This was purely done 

on the basis of perhaps public complaints or complaints from local people on a 

purely localised basis.  However, Madam, after the UPA Government took Office, 

a scientific method of assessing pollution has been laid down. It is a very specific 

method which I would like to share with the hon. Member.  The first step is that 

the status of the area is assessed based on the ground information. The framework 

proposed is as follows: the source of the pollution, the pathways through which the 

pollution reaches and the receptor, viz., the public.   

 The second step is by which various environmental indicators are assessed 

and the status of environmental resources such as land, vegetation, air, and water 

are investigated.  Spatial and temporal data/information shall be used for this 

purpose including satellite. 

          The third step is the structured consultation with all stakeholders, local 

stakeholders, experts and policy makers.  A purely scientific method for the first 

time in 2009 establishing these parameters is being monitored by 174 local units 

all over the State by the Central Pollution Control Board and also monitored by the 

State Control Boards.  This was the basis on which these clusters were identified.  

Thereafter, Madam, because of continuous monitoring moratorium was also lifted 

when the environmental indicators have improved.  Moratorium was lifted five 

times –in October, 2010, in February, 2011, in March, 2011, in May, 2011 and 

July, 2011.   So, not only has this Government introduced scientific method of 

measuring the index of pollution in all areas with established moratoriums where 

there is critical pollution, we also constantly review it scientifically. We lift the 
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moratorium wherever the environment pollution improves and we thereafter 

critically assess it at every level. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go in record. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI S. ALAGIRI : Madam, Cuddalore is my Constituency which is a District 

Headquarter.  There are more than 100 industries in the SIPCOT area. They are 

under the Comprehensive Environmental Pollution Index (CEPI) system.  They 

are not maintaining the standards to recycle its waste.  These companies are 

classified as not only critically polluted but also severely polluted companies.   

         Pollution means an undesirable change in the physical, chemical or 

biological characteristics of air, water and soil.  In that area there was a beautiful 

sea-shore and backwater.  But now that beauty turns into ugly because the 

polluted waste water mingles with the backwater and the sea water. The Authority 

does not take any action against those companies. We welcome the companies to 

start the industries in the backward areas but they should not destroy the 

atmosphere and the livelihood of the people.  

Also, one of the most important questions, the major question is this. 

Manali is a basic industrial cluster in Chennai.  About the Manali Petro-Chemical 

Project, they have cleared all the queries raised by the Pollution Department. But 

till now, they have not received the clearance from the Government of India. 

About the Manali and the Cuddalore Projects, the Ministry of Environment and 

Forests should take action and check the pollution problem and do everything 

needed. May I know about this? 

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN: As far as the hon. Member’s 

constituency Cuddalore is concerned,  on the CEPI Index, particularly the 

Environment Index, Cuddalore stands at 77.45. However, the moratorium on 

Cuddalore was lifted. That was lifted in February, 2011 but it is still being 

constantly monitored and reviewed to find out if the parameters improve or the 
                                                 
∗ Not recorded.  
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parameters deteriorate. The State has actually prepared an Action Plan as far as the 

State of Tamil Nadu is concerned. It is being constantly monitored. 

 As far as Manali, which is in the City of Chennai, is concerned, the Index is  

76.32.  Manali is a special area which is a heavily populated area right in the 

Northern part of the City. It is a continuous on-line surveillance that is being 

carried on in Manali. 

 As far as Manali is concerned, although steps have been taken to reduce the 

pollution, the reduction has not yet reached the desired levels. Therefore, the 

moratorium on Manali continues. It is a heavily populated area. Right now, it is 

76.32 in the Index. As soon as there is some improvement in the Index, then, we 

will reconsider the lifting of the moratorium on Manali. 

SHRI S. SEMMALAI : Madam, the primary cause of industrial pollution is 

prevalence of outdated and inefficient technologies that generate a large amount of 

waste.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Member, I just want to make an observation. When a 

Member is speaking, no other Member is supposed to cross between the Member 

who is speaking and the Chair. I  just now observed that the Leader of the House 

has very respectfully observed it. I would request other Members to be very very 

particular about this.  

 Shri Semmalai, please proceed on. 

SHRI S. SEMMALAI :  Most of our industries do not come forward to modernize 

and update their technologies. In the written Statement given by our hon. Minister, 

she stated that the Central Pollution Control Board had conducted a survey in 

collaboration with the IIT  for assessment of pollution load of industrial areas only. 

I think no special study has been conducted so far in this regard. This is what I 

understand from the reply. Will the Ministry undertake a study to evolve the 

impact of  industrial pollution caused by the use of outdated technology in certain 

major industries? May I ask the hon. Minister to state about this categorically? 
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SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN: A comprehensive survey has been 

undertaken. We have a comprehensive list which I can read out to the hon. 

Member. That again is based upon what I said earlier the orange, red and green 

categories.  We even have a study based upon the type of effluent  whether it is 

sulphur dioxide, nitrogen dioxide and particulate matter. So, comprehensive 

studies are carried out. There are specific limits placed upon  this. For example, 

sulphur dioxide, in a context of 24 hours, it should not be more than 80 

concentration in a given number in the atmosphere. 

 So,  we have an entire list of 12 starting from sulphur dioxide to nickel 

which is monitored constantly using scientific parameters. It is not as if a study is 

carried out. Extensive study and a very scientific study is being carried out by the 

CPCB; these studies are communicated also to the State Pollution Control Boards. 

It is a very technical algorithms, by which the evaluation is arrived at. We also 

have a construction process of assessing the environment index, which is first 

defining the environment system, then, the variable levels of selection and 

classification, data collection and processing, data application, then, imposing the 

CEPI, then performance comparisons, decision making and policy making. Then, 

algorithms are also there. I can share with the hon. Member, if he wishes.  

 The methodology is also used to indicate the presence of toxin, organics 

that are possible carcinogens, known carcinogens, and also the ways by which 

they reach the people who are affected. So, there is scientific and specific methods 

by which we determine it. These are constantly monitored. We share the 

information from time to time with the State Pollution Control Boards. Finally,  

we have group `B’ which are probably human carcinogens, a list of about 50 and 

where they actually occur. For example, high temperature firing, household 

combination; we have group `C’, which is known human carcinogens, that is an 

entire list, including where it occurs. And also industries which are highly polluted. 

Therefore, it is a very scientific study. We share it with the State Pollution Control 
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Boards. In between, there is an exchange of information which is also being 

constantly monitored.  

SHRI MOHAN JENA : As per the answer given by the hon. Minister, the total 

number of Red category industries in Odisha is 3,127. similarly, out of 88 major 

industrial clusters in the country, 43 industrial clusters have been identified as 

critically polluted. Madam, I do not know as to how many industries and mines of 

my Lok Sabha constituency, Jajpur, are coming under this unwanted category. But 

I can say emphatically that due to industries and mines, the air, the rivers - 

Bramhani, Baitarani and Birupa- are being polluted seriously and the groundwater 

and forest depletion is visible in my district. So, my question is this. Will the hon. 

Minister enlighten me about this and provide me data about the degree of pollution 

or damage and action taken in this regard? 

 SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN: As far as Odisha is concerned, among 

the 43 clusters, three of them are critically polluted. Three are found in Odisha –

Angul Talchar, Ib Valley, Jharsiguda, which is 82, 74 and 73 respectively in the 

pollution index. Severely polluted fall under the orange category. Paradip alone is 

69.26. As far as hon. Member’s constituency is concerned, I don’t have the details 

over here. In green category, 13 are polluted but not severely polluted. As far as 

Odisha is concerned, they come under orange category.   

 As far as the hon. Member’s constituency is concerned, I will get the details. 

If there is any specific projects that he would like  details about, I would be happy 

to share with him, Madam. 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉèbàÉ, àÉé +ÉÉÆBÉE½ä näJÉ ®cÉ lÉÉ VÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉ{ãÉÉ<Ç ÉÊBÉEªÉä cé* VÉcÉÆ iÉBÉE ZÉÉ®JÉÆb ®ÉVªÉ 

BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ®äb BÉEè]äMÉ®ÉÒ <Æbº]ÅÉÒVÉ àÉå 4400 <Æbº]ÅÉÒVÉ cé, +ÉÉì®åVÉ àÉå 140 <Æbº]ÅÉÒVÉ cé +ÉÉè® OÉÉÒxÉ àÉå 35 cé* 

=ºÉÉÒ BÉEä ~ÉÒBÉE xÉÉÒSÉä àÉcÉ®É−]Å cè ÉÊVÉºÉàÉå ®äb BÉEè]äMÉ®ÉÒ àÉå 12184 <Æbº]ÅÉÒVÉ cé, +ÉÉì®åVÉ àÉå 15656 <Æbº]ÅÉÒVÉ cé 

+ÉÉè® OÉÉÒxÉ àÉå 47251 <Æbº]ÅÉÒVÉ cé* ¤ÉÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ àÉé näJÉ ®cÉ lÉÉ, ãÉMÉ£ÉMÉ ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ÉÊBÉE ®äb 

BÉEàÉ cé ¤ÉÉBÉEÉÒ VªÉÉnÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ZÉÉ®JÉÆb àÉå ¤ÉcÖiÉÉªÉiÉ VÉÉä cè ®äb BÉEè]äMÉ®ÉÒ <Æbº]ÅÉÒVÉ BÉEÉ cè* <ºÉä VÉ¤É àÉé VÉàÉÉÒxÉ 

{É® näJÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É àÉå <ºÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå BÉE®iÉÉ cÚÆ ´ÉcÉÆ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ-
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¤É½ÉÒ JÉÉxÉå cé* BÉEÉäªÉãÉä ºÉä ¤ÉcÖiÉ |ÉnÚ−ÉhÉ cÉäiÉÉ cè, xÉ BÉEä´ÉãÉ JÉxÉxÉ ºÉä, ¤ÉÉÎãBÉE BÉEÉäãÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ =tÉÉäMÉÉå ºÉä +ÉÉè® 

VªÉÉnÉ cÉäiÉÉ cè* ZÉÉ®JÉhb àÉå nÉàÉÉän® xÉnÉÒ cè, VÉÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ºÉä cÉäBÉE® MÉÖVÉ®iÉÉÒ cè* nÉàÉÉän® xÉnÉÒ 

+ÉÆÉÊiÉàÉ ºÉÉÆºÉä ãÉä ®cÉÒ cè* It is in the verge of extinction. BÉDªÉÉåÉÊBÉE nÉàÉÉän® xÉnÉÒ BÉEä nÉäxÉÉå iÉ®{ÉE BÉEÉäªÉãÉä 

BÉEÉÒ JÉÉxÉä cé +ÉÉè® ºÉÉ®É {ÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ xÉnÉÒ àÉå VÉÉiÉÉ cè* àÉä®ä ªÉcÉÆ BÉEÉäãÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ =tÉÉäMÉÉå àÉå +ÉMÉ® +ÉÉ{É VÉÉAÆMÉä 

iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä =VÉãÉÉ BÉE{É½É {ÉcxÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc ¶ÉÉàÉ iÉBÉE ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ BÉEÉãÉÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ 

®ÉJÉ =ºÉ {É® +ÉÉBÉE® ÉÊMÉ®iÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ JÉäiÉÉÒ-¤ÉÉ½ÉÒ xÉ−] cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* {ÉÚ´ÉÇ´ÉiÉÉÔ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É ºÉä 

àÉéxÉä ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ {É® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ABÉE {ÉjÉ £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =xÉºÉä +ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ABÉE 

º{Éä¶ÉãÉ ]ÉÒàÉ càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå £ÉäÉÊVÉA, VÉÉä +ÉÉBÉE® VÉÉÆSÉ BÉE®ä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ¤ÉÉn àÉå {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE ´Éä SÉãÉä MÉA cé* 

=ºÉ VÉÉÆSÉ BÉEÉ BÉÖEU xÉiÉÉÒVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

ºÉèx]ÅãÉ {ÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ABÉE º{Éä¶ÉãÉ ]ÉÒàÉ cVÉÉ®ÉÒ¤ÉÉMÉ +ÉÉè® ®ÉàÉMÉfÃ ÉÊVÉãÉä àÉå £ÉäVÉå* àÉé º´ÉªÉÆ =xcå ãÉäBÉE® 

VÉÉ>óÆMÉÉ +ÉÉè® ÉÊnJÉÉ>óÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ <iÉxÉä =tÉÉäMÉ cé +ÉÉè® <iÉxÉÉ {ÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ nÚ£É® cÉä MÉªÉÉ 

cè* =ºÉºÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEèºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ ÉÊàÉãÉä? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´Éc º]ä] {ÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® ABÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉAÆ* ªÉcÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN:  Madam, I am happy to assure the hon. 

Member that we will, in consultation with him, send a team from the Ministry of 

Environment and Forests to study the conditions in Jharkhand. We are aware of 

the conditions in Jharkhand. As the hon. Member himself observed, it is basically 

a coal mining area and unfortunately, this is the eternal conamism. Coal is a major 

part of our energy needs and because of coal mining, there is a tremendous impact 

upon the environmental integrity of the country as far as the air quality is 

concerned. Even the ambient air quality that we use is much higher for coal 

bearing areas. The tolerable air quality limits are fixed at a much higher level for 

these areas than for residential areas. This is a problem which we are looking at 

very seriously and the steps which we are taking in a general way are that we are 

insisting that, for example, if the transport of coal is beyond 500 kms., it should be 

only of beneficiated coal, that is, washed coal which does not have an impact upon 

the environment. 

loksabha
d by K 
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 We are taking measures to see, as far as possible, that this is not thrown 

into the rivers. As far as the Damodar River is concerned, the Damodar Valley 

Corporation is a public sector undertaking. Even so, we are imposing the strictest 

conditions upon even this undertaking with regard to the Damodar River and there 

are other industries also, mostly coal industries over there. Therefore, this is a 

problem. I acknowledge that this is an ongoing problem. But this is something that, 

I think, we can only sort out after consultation with all stake holders. But so far as 

the immediate steps are concerned, I assure the hon. Member that, in consultation 

with him, we will send a team there to see what we can do to find instant 

amelioration of the conditions.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ* àÉé VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, ªÉc BÉEä´ÉãÉ 

|ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè, ªÉc àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ÉËVÉnMÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉèiÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉä 

£ÉÚÉÊàÉMÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ cè, ´Éc +ÉiªÉÉÊvÉBÉE WÉc®ÉÒãÉÉ +ÉÉè® |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉä MÉªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä ãÉè]® ]èÉËxÉMÉ ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ +ÉÉè 

ºãÉÉì]® cÉ=ÉÊºÉWÉ ¤ÉävÉ½BÉE |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ ªÉcÉÆ {ÉEåBÉE ®cä cé +ÉÉè® ÉÊ®´ÉºÉÇ ¤ÉÉäÉË®MÉ  BÉE®BÉEä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ ABÉD´ÉÉ{ÉEÉªÉºÉÇ 

iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ ®cä cé* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] àÉÉSÉÇ, 2012 BÉEä ºÉèx]ÅãÉ ´ÉÉì]® ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå nÉä¤ÉÉ®É +ÉÉªÉÉÒ cè* 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå £ÉÉÒ ªÉc +ÉÉªÉÉ lÉÉ* ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cÉä MÉ<Ç cè ÉÊBÉE ºÉèx]ÅãÉ OÉÉ=hb ´ÉÉì]® ¤ÉÉäbÇ uÉ®É =xxÉÉ´É |É¶ÉÉºÉxÉ 

BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä cähb{Éà{É BÉEÉä ºÉÉÒãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉnæ¶É nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* MÉà£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ 

»ÉÉäiÉ PÉxÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] cäbBÉD´ÉÉ]Ç® àÉå cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä º]ä] {ÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =kÉ® |Énä¶É 

BÉEä ]èÉËxÉMÉ ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ +ÉÉè® ºãÉÉì]® cÉ=ÉÊºÉWÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç xÉ<Ç BÉEäxpÉÒªÉ ºiÉ® {É® BÉEÉxÉÚxÉ ªÉÉ ºBÉEÉÒàÉ ãÉÉxÉä {É® 

ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, iÉÉÉÊBÉE VÉãÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä nÉÎhbiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä? <ºÉ {É® BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ 

nå*  

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN: Madam, it is absolutely true, the hon. 

Member’s constituency of Kanpur has an index of 17.09 on SEPI and as the hon. 

Member pointed out, it is largely due to the tanning industries.  The situation, as 

far as discharge of effluents due to the tanning industries is concerned, is 

extremely serious.   
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  One attempt was made in an attempt to change the technology used, that is, 

to use a cryogenic procedure for the tanning of the hides, but then again we ran 

into difficulties because it was not practical to implement it at a much wider scale.  

So, the old methods of tanning and the old methods of effluents still continue. 

 As far as the State Pollution Board is concerned, Madam, we have a general 

action plan by which the survey is conducted; there is a consultation with the State 

Pollution Control Board; sets up committees with local stakeholders, technical 

experts and convene meetings on a bi-monthly basis.  This has been done in 

Kanpur as well.  Local representatives and Government Departments are also… 

(Interruptions) 

SHRIMATI ANNU TANDON : Madam, I have asked the question regarding 

Unnao.  Kanpur is different.  In Unnao, nothing has been done. I am not talking of 

the State Pollution Control Board, I am talking of the Central Pollution Control 

Board.   

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN: Madam, the same issues that are there in 

Kanpur also apply to Unnao as well… (Interruptions)  

 Madam, I do agree that it is an important issue.  We will take it up, in 

fact, we are taking it up in a very serious way. 

 The issue of effluents due to tanning is something that is similar in Unnao 

as well and therefore, this can be done only in consultation with the State Pollution 

Control Boards.  We are working along with them.  The role of the Central 

Pollution Control Board, Madam, I would like to inform the hon. Member, is only 

to assist and advise and to guide the State Boards.  The work of the State Boards 

cannot be done by the Central Board, but I would like to say that till now, all these 

years, the Central Board has played a very pro-active role in setting parameters, 

scientific guidelines, etc.… (Interruptions) The work of the State Boards cannot 

be done by the Central Board.  The work of the State Boards has to be done by the 

State Boards only.  We are giving them technical advice, guidance, setting 

parameters, workshops, helping them to deal with issues, providing even training 
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and deciding on general policy guidelines.  But the work of the State Boards has to 

be done only by the State Boards. 

gÉÉÒ iÉÉ{ÉºÉ {ÉÉìãÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, 20 àÉ<Ç BÉEÉä ‘àÉÉÄ àÉÉ]ÉÒ àÉÉxÉÖ−É’ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ àÉàÉiÉÉ 

¤ÉxÉVÉÉÔ ABÉE ºÉÉãÉ {ÉÚ®É BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉÒ cé* 34 ºÉÉãÉ àÉå VÉÉä ºÉÉÒ{ÉÉÒAàÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEÉÒ, àÉàÉiÉÉ ¤ÉxÉVÉÉÔ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE ºÉÉãÉ àÉå BÉE® ÉÊnªÉÉ* +ÉMÉ® BÉEåp àÉä®É ºÉÉlÉ nä, àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ºÉÉlÉ nä iÉÉä ¤ÉÆMÉÉãÉ +ÉÉè® +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃäMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉÆBÉÖE®É, {ÉÖâóÉÊãÉªÉÉ, ZÉÉ½OÉÉàÉ àÉå º{ÉÆVÉ +ÉÉªÉxÉÇ BÉEÉÒ 

|ÉÉ¤ãÉàÉ cè, because I was the MLA and also the member of the Pollution Department. 

º{ÉÆVÉ +ÉÉªÉxÉÇ BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ |ÉÉ¤ãÉàÉ cÉä ®cÉÒ cè, {ÉÉãªÉÚ¶ÉxÉ cÉä ®cÉ cè* ªÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ¤ÉcÖiÉ |ÉÉ¤ãÉàÉ àÉå cè* ¤ÉÉÆBÉÖE®É, 

{ÉÖâóÉÊãÉªÉÉ, ZÉÉ½OÉÉàÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ <Æbº]ÅÉÒ cè* àÉé ªÉcÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ ]ÉÒàÉ BÉEÉä ÉÊ£ÉVÉ´ÉÉAÆ +ÉÉè® º{ÉÆVÉ 

+ÉÉªÉxÉÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU BÉE®å iÉÉÉÊBÉE {ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉÉ¤ãÉàÉ {ÉEäºÉ xÉ BÉE®ä*  

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN: Madam, if the hon. Member gives me 

details, it is my duty and I will certainly make sure that a team is sent there. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ +ÉvÉãÉ®É´É ÉÊ¶É´ÉÉVÉÉÒ {ÉÉ]ÉÒãÉ -  ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ* gÉÉÒ vÉàÉæxp ªÉÉn´É, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 
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(Q. 523) 

gÉÉÒ vÉàÉæxp ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ªÉÉè®É |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, 

àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ¤ªÉÉè®É {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +É{ÉÚhÉÇ cè* ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

àÉÖBÉDiÉ cÉäiÉä cÖA BÉEä´ÉãÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® VÉÉä àÉÆnÉÒ +ÉÉ<Ç cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEä́ ÉãÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ àÉå BÉEàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊVÉààÉänÉ® 

àÉÉxÉÉ cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉä®É +É{ÉxÉÉ àÉÉxÉxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè, =ºÉàÉå +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àÉÆnÉÒ iÉÉä 

ABÉE BÉEÉ®hÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àÉÆnÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É iÉàÉÉàÉ ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ãÉäBÉE® ãÉMÉÉiÉÉ® ={ÉäFÉÉ{ÉÚhÉÇ ®´ÉèªÉÉ +É{ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* VÉèºÉä +ÉÉVÉ ªÉÉÊn =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä =kÉ® |Énä¶É 

BÉEÉ BÉEÉãÉÉÒxÉ =tÉÉäMÉ, clÉBÉE®PÉÉ =tÉÉäMÉ, BÉEÉÆSÉ =tÉÉäMÉ, ®ä¶ÉàÉ =tÉÉäMÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ¤É¤ÉÉÇn cÉä ®cä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® JÉäiÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ªÉÉÊn ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ BÉEcÉÓ ®ÉäVÉMÉÉ® cè iÉÉä ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉÉå àÉå cè +ÉÉè® <iÉxÉä 

VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä ´ÉÉãÉä <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <iÉxÉÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ 

BÉEÉãÉÉÒxÉ =tÉÉäMÉ +ÉÉVÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä VÉVÉÇ® +É´ÉºlÉÉ àÉå cè* BÉEÉÆSÉ =tÉÉäMÉ £ÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÖxÉBÉE® £ÉÉÒ +ÉÉVÉ 

¤É¤ÉÉÇnÉÒ BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cé* ºÉ®BÉEÉ® xÉä AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç xÉÉÒÉÊiÉ, AäºÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå xÉcÉÓ 

¤ÉiÉÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <xÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÖxÉ& ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ cÉä, 

BÉEÉä<Ç ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ, BÉEÉä<Ç ¤ÉÖxÉBÉE®Éå BÉEä ÉÊãÉA ºÉcÉªÉiÉÉ, ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ªÉÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ näxÉä BÉEÉ ÉÊVÉµÉE 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé ªÉc àÉÉxÉ ãÉÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉÆ£ÉÉÒ® cè* àÉä®É +É{ÉxÉÉ 

àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉVÉ VÉÉä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ àÉå iÉàÉÉàÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ 

cè, àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ àÉå =nÉ®ÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ +É{ÉxÉÉ ãÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® nÚºÉ®ä nä¶É càÉÉ®ä ¤ÉÖxÉBÉE®Éå, UÉä]ä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä VÉÉä ãÉÉ£É nä ®cä cé, =xcå BÉEàÉ 

¤ªÉÉVÉ {É® jÉ@hÉ nä ®cä cé, =xcå ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nä ®cä cé* =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® ªÉÉÊn càÉ +É{ÉxÉä {É½ÉäºÉ BÉEä nä¶É SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä SÉÉÒxÉ àÉå +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊxÉªÉÉÇiÉBÉEÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ¤ªÉÉVÉ {É® jÉ@hÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå 

´ÉcÉÆ =xcå ¤ÉcÖiÉ ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉå nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå {É® 

SÉÉÒxÉ xÉà¤É® ABÉE {É® VÉÉ ®cÉ cè* càÉÉ®ä PÉ®äãÉÚ ¤ÉÉVÉÉ®Éå àÉå £ÉÉÒ +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÉãÉ, SÉÉÒxÉ BÉEÉ ºÉÉàÉÉxÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

cÉ´ÉÉÒ cÉä ®cÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~É ®cÉÒ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ àÉå càÉÉ®ä 

UÉä]ä ¤ÉÖxÉBÉE®Éå, BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® UÉä]ä =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEèºÉä =¤ÉÉ®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, ªÉcÉÒ àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ àÉÉvÉ´É®É´É ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä ºÉÉÆºÉn £ÉÉ<Ç xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ |É¶xÉ =~ÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ 

VÉ¤É ÉÊ´É¶´É ºiÉ® {É® +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊ´É¶´É ºiÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ +ÉÉè® 



14.05.2012  
  

31

=ºÉBÉEä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ àÉå cÉÒ càÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉVÉ àÉé +É{ÉxÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® 

ºÉãÉÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉÒ−ÉhÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå £ÉÉÒ c® ´É−ÉÇ VÉÉä BÉEÉÒÉÌiÉàÉÉxÉ <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉè® <ºÉ nä¶É 

xÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä lÉä, =ºÉ c® BÉEÉÒÉÌiÉàÉÉxÉ BÉEÉä càÉÉ®ä ÉÊxÉªÉÉÇiÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ xÉä iÉÉä½É cè* <ºÉ ºÉÉãÉ càÉxÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉè 

ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉãÉºÉÇ BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ lÉÉ +ÉÉè® 303-304 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉãÉºÉÇ iÉBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* 

<ºÉàÉä àÉé +É{ÉxÉä ºÉc£ÉÉMÉÉÒ BÉEÉä ªÉc £ÉÉÒ ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <xÉ 303 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉãÉºÉÇ ºÉä BÉE®ÉÒ¤É 210 

ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉãÉºÉÇ ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉä VÉÖ½ä cÖA FÉäjÉÉå BÉEÉ cè* VÉcÉÆ 20-22  |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉßÉÊr <ºÉ ´É−ÉÇ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè* càÉå 

BÉEä´ÉãÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉËSÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ®Éå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

£ÉÉÒ càÉå ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ BÉD´ÉÉ]ÇºÉÇ àÉå £ÉÉ®iÉ àÉå càÉxÉä BÉE®ÉÒ¤É-

BÉE®ÉÒ¤É 7.31 ãÉÉJÉ xÉªÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® =i{ÉxxÉ BÉE®ÉªÉä cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå 

VªÉÉnÉ <xºÉéÉÊ]BºÉ näxÉä SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ~ÉÒBÉE cè* 2009 ºÉä VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® nÉä¤ÉÉ®É +ÉÉ<Ç iÉÉä VÉÉä 

+ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ VÉMÉiÉ àÉå càÉxÉä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ näJÉÉ iÉÉä BÉEä´ÉãÉ ãÉä¤É® <xºÉèÉÎx]´É ºÉèBÉD]ºÉÇ {É® càÉxÉä +É{ÉxÉÉ vªÉÉxÉ BÉEäÉÎxpiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® <ºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉnÉèãÉiÉ +ÉMÉ® càÉ ÉÊ´É¶Éä−É BÉßEÉÊ−É OÉÉàÉÉÒhÉ ={ÉVÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä näJÉå, VÉcÉÆ cVÉÉ® |ÉÉä½BÉD]ÂºÉ BÉEä 

ÉÊãÉA {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <xºÉèÉÎx]´É ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, {ÉEÉäBÉEºÉ àÉÉBÉEæ] ºBÉEÉÒàÉ àÉå 112 BÉEÆ]ÅÉÒVÉ àÉå iÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <xºÉèÉÎx]´É 

ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* {ÉEÉäBÉEºÉ |ÉÉäbBÉD] ºBÉEÉÒàÉ àÉå 900 AäºÉä |ÉÉäbBÉD]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <xºÉèÉÎx]´É ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè 

+ÉÉè® àÉÉBÉEæ] ÉËãÉBÉE {ÉEÉäBÉEºÉ |ÉÉäbBÉD] ºBÉEÉÒàÉ àÉå SÉÉ® cVÉÉ® |ÉÉäbBÉD]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <xºÉèÉÎx]´É ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè* càÉÉ®ÉÒ ºÉÉäSÉ-ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É ãÉä¤É® <ÆºÉåÉÊ]´É ºÉäBÉD]® BÉEä ÉÊãÉA cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ VÉÖ½ÉÒ 

cÖ<Ç cè* +É{ÉxÉä ºÉc£ÉÉMÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉcàÉiÉ cÚÄ* <ºÉÉÒÉÊãÉA cèhbÉÒµÉEÉ{ÉD]ÂºÉ BÉEä ºÉäBÉD]® BÉEÉä 

{ÉEÉäBÉEºÉ |ÉÉäbBÉD] ºBÉEÉÒàÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ, VÉcÉÆ xªÉÚxÉiÉàÉ iÉÉè® {É® {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

cèhbÉÒµÉEÉ{ÉD]ºÉ BÉEÉä ºÉÉiÉ |ÉiÉ¶ÉiÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊºÉãBÉE BÉEÉ{Éæ]ÂºÉ BÉEÉä ºÉÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊJÉãÉÉèxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, cèhbãÉÚàºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, º{ÉÉä]ÂºÉÇ MÉÖbÂºÉ, SÉàÉ½ä +ÉÉè® SÉàÉ½ä ºÉä VÉÖ½ä cÖA ºÉÉiÉ 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, ¤ÉÉ<ÉÊºÉBÉEãÉ {ÉÉ]ÂºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ, +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä AiÉ®ÉWÉ 

xÉ cÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ =~ÉªÉÉ cè* ºÉÆºÉn BÉEÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ £ÉÉÒ àÉä®É nÉÉÊªÉi´É cÉäiÉÉ cè* ÉÊ´É¶Éä−É BÉßEÉÊ−É 

OÉÉàÉÉÒhÉ ={ÉVÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä OÉä{ºÉ +ÉÉè® {ÉEãÉ cé, =ºÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* SÉÉªÉ 

+ÉÉè® BÉEÉì{ÉEÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

gÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ àÉÉvÉ´É®É´É ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ : càÉÉ®ÉÒ ºÉÉäSÉ +ÉÉè® ÉẾ ÉSÉÉ®vÉÉ®É cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE BÉEÉ{Éæ]ÂºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

MÉ<Ç, BÉEä´ÉãÉ £ÉnÉäcÉÒ àÉå cÉÒ BÉEÉ{Éæ] àÉäxÉÖ{ÉEäBÉDSÉºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É 125 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ABÉE 

BKS
cd. by n1) 
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º{Éä¶ÉãÉ BÉDãÉº]® nÉÒ MÉ<Ç cè* SÉàÉ½ä BÉEä FÉäjÉ àÉå àÉäMÉÉ BÉEãº]ºÉÇ ÉÊnA MÉA cé* ¤ÉÉBÉEÉÒ cèhbãÉÚàºÉ BÉEä ºÉäBÉD]® àÉå, ÉÊ´ÉkÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ àÉå £ÉÉÒ àÉäMÉÉ BÉDãÉº]ºÉÇ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ cè* <ºÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ {ÉÚ®ÉÒ 

iÉ®c ºÉä ãÉä¤É® <Æ]åÉÊºÉ´É ºÉäBÉD]® {É® BÉEåÉÊpiÉ cè* 
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12.00 hrs 

 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

 

MADAM SPEAKER: Now, Papers to be laid. 

THE MINISTER OF SHIPPING (SHRI G.K. VASAN): I beg to lay on the Table 

a copy of the Merchant Shipping (Regulation of Entry of Ships into Ports, 

Anchorages and Offshore facilities) Rules, 2012 (Hindi and English versions) 

published in Notification No. G.S.R. 311(E) in Gazette of India dated 20th April, 

2012 under sub-section (3) of Section 458 of the Merchant Shipping Act, 1958. 

(Placed in Library, See No. LT 6824/15/12) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF ENVIRONMENT AND 

FORESTS (SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Environment (Protection) (Third Amendment) Rules, 2012 

(Hindi and English versions) published in Notification No. G.S.R. 277(E) in 

Gazette of India dated 31st March, 2012 under Section 26 of the Environment 

(Protection) Act, 1986. 

(Placed in Library, See No. LT 6825/15/12) 

(2) A copy of the Notification No. S.O. 2866(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 27th December, 2011 making certain 

amendments in Notification S.O. 489(E) dated 30th April, 2003, issued under 

section 3 of the Environment (Protection) Act, 1986. 

(Placed in Library, See No. LT 6826/15/12) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TEXTILES (SHRIMATI 

PANABAKA LAKSHMI): I beg to lay on the Table a copy of the Memorandum 

of Understanding (Hindi and English versions) between the British India 

Corporation Limited (BIC) and the Ministry of Textiles for the year 2012-2013. 

 (Placed in Library, See No. LT 6827/15/12) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF DEFENCE (SHRI M.M. 

PALLAM RAJU): I beg to lay on the Table a copy of the Annual Administration 

Reports (Hindi and English versions) of the Cantonment Boards for the year 2010-

2011. 

(Placed in Library, See No. LT 6828/15/12) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF ROAD TRANSPORT 

AND HIGHWAYS (SHRI JITIN PRASADA): I beg to lay on the Table:-  

(1|) Copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the National 

Institute for Training of Highway Engineers, Noida, for the year 2009-2010, along 

with Audited Accounts. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6829/15/12) 

 

(3) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under 

section 10 of the National Highways Act, 1956:- 

(i)  S.O. 2494(E) published in Gazette of India dated 3rd November, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 154 

(Dhaleswari-Bhairabi Section) in the State of Assam. 

(ii)  S.O. 2491(E) and S.O. 2492(E) published in Gazette of India dated 

3rd November, 2011, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of different stretches of 

National Highway No. 12 (Bhopal-Biaora Section) in the State of 

Madhya Pradesh. 

(iii)  S.O. 2608(E) published in Gazette of India dated 22nd November, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 
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management and operation of National Highway No. 12 (Bhopal-

Biaora Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(iv)  S.O. 2639(E) published in Gazette of India dated 25th November, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 13 

(Chithradurga to Shimoga Section) in the State of Karnataka.  

(v)  S.O. 2640(E) published in Gazette of India dated 25th November, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 12 (Bhopal-

Biaora Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(vi)  S.O. 2641(E) published in Gazette of India dated 25th November, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 64 (Patiala-

Sangrur-Bathinda Section) in the State of Punjab. 

(vii)  S.O. 2721(E) published in Gazette of India dated 30th November, 

2011, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

333(E) dated 11th February, 2011. 

(viii)  S.O. 2809(E) published in Gazette of India dated 16th December, 

2011, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

1667(E) dated 21st July, 2011. 

(ix)  S.O. 1960(E) published in Gazette of India dated 25th August, 2011, 

authorising the Officers, mentioned therein, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance, management and 

operation of National Highway No. 11 in the State of Rajasthan. 

(x)  S.O. 1961(E) published in Gazette of India dated 25th August, 2011, 

authorising the Officers, mentioned therein, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance, management and 

operation of National Highway No. 15 (Bikaner-Suratgarh Section) 

in the State of Rajasthan. 
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(xi)  S.O. 1962(E) published in Gazette of India dated 25th August, 2011, 

authorising the Additional Distrcit Magistrate, Nagaur, as the 

competent authority to acquire land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 89 (Ajmer-

Nagaur Section) in the State of Rajasthan. 

(xii)  S.O. 1963(E) published in Gazette of India dated 25th August, 2011, 

authorising the Officers, mentioned therein, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance, management and 

operation of National Highway No. 113 in the State of Rajasthan. 

(xiii)  S.O. 2018(E) published in Gazette of India dated 29th November, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 75 (Bamitha-

Satna Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xiv)  S.O. 2038(E) published in Gazette of India dated 2nd September, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 92 (Gwalior-

Bhind Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xv)  S.O. 2039(E) published in Gazette of India dated 2nd September, 

2011, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 92 (Bhind-

Itawa Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xvi)  S.O. 48(E) published in Gazette of India dated 10th January, 2012, 

authorising the Officers, mentioned therein, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance, management and 

operation of National Highway No. 15 in the State of Rajasthan.s 

(xvii)  S.O. 49(E) published in Gazette of India dated 10th January, 2012, 

authorising the Officers, mentioned therein, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance, management and 

operation of National Highway No. 15 in the State of Punjab. 
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(xviii)  S.O. 77(E) published in Gazette of India dated 17th January, 2012, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 212 (Kerala-Karnataka 

Border to Kollegal Section) in the State of Karnataka. 

(xix)  S.O. 78(E) published in Gazette of India dated 17th January, 2012, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 75 (Bamitha-Satna Section) 

in the State of Madhya Pradesh. 

(xx)  S.O. 92(E) published in Gazette of India dated 19th January, 2012, 

authorising the Sub-Divisional Officer, Ajmer, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance, management and 

operation of National Highway No. 89 in the State of Rajasthan. 

(xxi)  S.O. 93(E) and S.O. 94(E) published in Gazette of India dated 19th 

January, 2012, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of different stretches of 

National Highway No. 7 (Rewa-Hanumana Section) in the State of 

Madhya Pradesh. 

(xxii) S.O. 187(E) published in Gazette of India dated 30th January, 2012, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 75 (Bamitha-Satna Section) 

in the State of Madhya Pradesh. 

(xxiii)  S.O. 205(E) and S.O. 206(E) published in Gazette of India dated 1st 

February, 2012, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of different stretches of 

National Highway No. 64 (Zirakpur-Patiala Section) in the State of 

Punjab. 

(xxiv)  S.O. 2248(E) published in Gazette of India dated 28th September, 

2011, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

1096(E) dated 4th August, 2005. 
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(xxv)  S.O. 2325(E) published in Gazette of India dated 10th October, 2011, 

directing that the Urban Improvement Trust, Kota of the Urban 

Development and Housing Department of Government of Rajasthan 

shall exercise the function relating to the development and 

maintenance of Northern Kota Bypass starting on National Highway 

No. 76 and terminating on State Highway No. 33, which further 

joins National Highway No. 12 in the State of Rajasthan. 

(xxvi) S.O. 2434(E) published in Gazette of India dated 25th October, 2011, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 1096(E) 

dated 4th August, 2005. 

(xxvii) S.O. 2571(E) published in Gazette of India dated 14th November, 

2011, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

1096(E) dated 4th August, 2005. 

(xxviii) S.O. 2573(E) published in Gazette of India dated 14th November, 

2011, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

1096(E) dated 4th August, 2005. 

(xxix)  S.O. 51(E) published in Gazette of India dated 10th January, 2012, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 1096(E) 

dated 4th August, 2005. 

(xxx) S.O. 271(E) published in Gazette of India dated 14th February, 2012, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 1096(E) 

dated 4th August, 2005. 

(xxxi) S.O. 275(E) published in Gazette of India dated 14th February, 2012, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 1096(E) 

dated 4th August, 2005. 

(xxxii) S.O. 277(E) published in Gazette of India dated 14th February, 2012, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 1096(E) 

dated 4th August, 2005. 
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(xxxiii) S.O. 312(E) published in Gazette of India dated 22nd February, 

2012, declaring the Highways, mentioned therein, as National 

Highways. 

(4) Two statements (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at item No. (ii) to (xv) of (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6830/15/12) 

 

(5) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under 

section 37 of the National Highways Authority of India Act, 1988:- 

(i)  S.O. 1171(E) published in Gazette of India dated 25th April, 2011, 

entrusting the stretches, mentioned therein, of National Highway No. 

47C in the State of Kerala, to National Highways Authority of India, 

together with a corrigendum thereto published in Notification No. 

S.O. 257(E) dated 10th February, 2012. 

(ii)  S.O. 1791(E) published in Gazette of India dated 3rd August, 2011, 

entrusting the stretches, mentioned therein, of National Highway No. 

48 in the State of Karnataka, to National Highways Authority of 

India. 

(iii)  S.O. 2247(E) published in Gazette of India dated 28th September, 

2011, entrusting the stretches, mentioned therein, of National 

Highway Nos. 95, 11 and 12 in the States of Punjab and Rajasthan, 

to National Highways Authority of India. 

(iv)  S.O. 2433(E) published in Gazette of India dated 25th October, 2011, 

entrusting the stretches, mentioned therein, of National Highway 

Nos. 45, 205, 210 and 220, in theStates of Andhra Pradesh and 

Tamil Nadu, to National Highways Authority of India. 

(v)  S.O. 2570(E) published in Gazette of India dated 14th November, 

2011, entrusting the stretches, mentioned therein, of National 
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Highway No. 6 (Orissa/Chhattisgarh Border-Aurang) in the State of 

Chhattisgarh, to National Highways Authority of India. 

(vi)  S.O. 2572(E) published in Gazette of India dated 14th November, 

2011, entrusting the stretches, mentioned therein, of National 

Highways, mentioned in the Notification, in the State of Rajasthan, 

to National Highways Authority of India. 

(vii)  S.O. 50(E) published in Gazette of India dated 10th January, 2012, 

entrusting the stretches, mentioned therein, of National Highway No. 

200 (Raipur-Bilaspur Section) in the State of Chhattisgarh, to 

National Highways Authority of India. 

(viii)  S.O. 270(E) published in Gazette of India dated 14th February, 2012, 

entrusting the stretches, mentioned therein, of new and the old 

National Highways, mentioned in the Notification, in the State of 

Rajasthan, to National Highways Authority of India. 

(ix)  S.O. 272(E) published in Gazette of India dated 14th February, 2012, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 418(E) 

dated 22nd March, 2007. 

(x)  S.O. 273(E) published in Gazette of India dated 14th February, 2012, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 910(E) 

dated 21st April, 2010. 

(xi)  S.O. 274(E) published in Gazette of India dated 14th February, 2012, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 1939(E) 

dated 9th August, 2010. 

(xii)  S.O. 276(E) published in Gazette of India dated 14th February, 2012, 

entrusting the stretches, mentioned therein, of new and the old 

National Highways, mentioned in the Notification, in the State of 

Punjab, to National Highways Authority of India. 

(xiii)  S.O. 2719(E) published in Gazette of India dated 30th November, 

2011, entrusting the stretches, mentioned therein, of the new 
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National Highway Nos. 31, 28 and 335 in the State of Uttar Pradesh, 

to National Highways Authority of India. 

(Placed in Library, See No. LT 6831/15/12) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TEXTILES (SHRIMATI 

PANABAKA LAKSHMI):  On behalf of Shri D. Napoleon, I beg to lay on the 

Table:- 

(1)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) on the working 

of Section 21 of the Scheduled Castes and the Scheduled Tribes 

(Prevention of Atrocities) Act, 1989, for the year 2009, under sub-section 

(4) of Section 21 of the said Act. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6832/15/12) 

 

(3)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) on the working 

of provision 15A of the Protection of Civil Rights Act, 1955, for the year 

2009, under sub-section (4) of Section 15A of the said Act. 

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6833/15/12) 

 

(5) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Institute for the Visually Handicapped, Dehradun, for the year 

2010-2011, alongwith Audited Accounts. 

(ii)  A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Institute for the Visually 

Handicapped, Dehradun, for the year 2010-2011. 
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(6) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (5) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6834/15/12) 

 

(7) A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the National Handicapped Finance and Development Corporation 

and the Ministry of Social Justice and Empowerment for the year 2012-

2013. 

(Placed in Library, See No. LT 6835/15/12) 
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12.02 hrs 

 
MESSAGE FROM RAJYA SABHA 

AND 
BILL AS PASSED BY RAJYA SABHA∗   

 
SECRETARY-GENERAL: Madam Speaker, I have to report the following 

message received from the Secretary-General of Rajya Sabha:- 

“In accordance with the provisions of rule 111 of the Rules of 
Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I am 
directed to enclose a copy of the Protection of Children from Sexual 
Offences Bill, 2012 which has been passed by the Rajya Sabha at its 
sitting held on the 10th May, 2012” 

 

2. Madam Speaker, I lay on the table the Protection of Children from Sexual 
Offences Bill, 2012, as passed by Rajya Sabha on the 10th May, 2012.” 

  _____________  
 

  12.02 ½ hrs. 
 

STANDING COMMITTEE ON URBAN DEVELOPM ENT 
 20th Report 

 
gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºlÉÉxÉ (+É|ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ +ÉÉÊvÉ£ÉÉäÉÊMÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉänJÉãÉÉÒ) ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, ºÉxÉÂ 2011 BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉiÉ (2011-12) BÉEÉ 20´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉËcnÉÒ 

+ÉÉè® +ÉÆOÉäVÉÉÒ) BÉEÉ ºÉÆºBÉE®hÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* 

 

12.02 ¾ hrs. 

BUSINESS ADVISORY COMMITTEE 
38th  Report 

 
SHRI GOPINATH MUNDE (BEED): I beg to present the Thirty-eighth Report of 

the Business Advisory Committee. 

                                                 
∗ Laid on the Table. 
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12.03 hrs 

 
STATEMENTS BY MINISTERS 

 
(i) (a)Status of implementation of the recommendations contained in the 19th 
Report of  the Standing Committee on  Labour on Demands for Grants 
(2011-12), pertaining to the Ministry of Labour and Employment∗ 
  

 
THE MINISTER OF LABOUR AND EMPLOYMENT (SHRI MALLIKARJUN 

KHARGE): I beg to lay the Statement on the status of implementation of 

recommendations contained in the Nineteenth Report of the Parliamentary 

Standing Committee on Labour, as per Direction issued by the Hon’ble Speaker, 

Lok Sabha in pursuance of Rule 389 of the Rules of Procedure and Conduct of 

Business in Lok Sabha on 1st September, 2004. 

 The Nineteenth Report of the Committee concern the Ministry of Labour 

and Employment, which was laid on the Table of the House on 30.08.2011.  I 

would like to mention that the Ministry had submitted to the Committee, the 

Action Taken Report on this Report on 15.12.2011, which has been taken note of 

by the Committee.  

 The status of implementation of the recommendations of the Committee, 

contained in the Nineteenth Report, is indicated in the Annexure to my Statement, 

circulated among Hon’ble Members.  I would not like to take the valuable time of 

the House to read out all the contents of this Annexure. 

 I would request that this might be considered as read. 

 

                                                 
∗ Laid on the Table and also Placed in Library, See No. LT 6836/15/12. 
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(i) (b) Status of implementation of the recommendations contained in the 17th 
Report of the Standing Committee on Labour on Welfare of Beedi Workers, 
pertaining to the Ministry of Labour and Employment∗ 
 
THE MINISTER OF LABOUR AND EMPLOYMENT (SHRI MALLIKARJUN 

KHARGE): I beg to lay the Statement on the status of implementation of the 

recommendations/observations contained in the Seventeenth Report of the 

Parliamentary Standing Committee on Labour on Welfare of Beedi Workers of 

Ministry of Labour & Employment, as per direction 73A of Hon’ble Speaker, Lok 

Sabha.    

 The Seventeenth Report of the Committee concern the Welfare of Beedi 

Workers of Ministry of Labour and Employment, which was laid on the Table of 

the House on 24.03.2011. 

 I would like to mention that the Ministry had submitted the Action Taken 

Replies on this Report to the Committee on 02.04.2012.   

 The status of implementation of the recommendations/observations of the 

Committee, contained in the Seventeenth Report, is indicated in the Annexure to 

my Statement, circulated among Hon’ble Members.  I would not like to take the 

valuable time of the House to read out all the contents of this Annexure. 

 I would request that this might be considered as read. 

 

MADAM SPEAKER: Item no. 11 – Shri Pranab Mukherjee. 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam, I 

want to make a Statement.  Would I make that Statement first or introduce the Bill. 

MADAM SPEAKER: You move the motion for  introducing the Bill.   

                                                 
∗  Laid on the Table and also Placed in Library, See No. LT 6837/15/12. 
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PUBLIC PROCUREMENT BILL, 2012∗ 

 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): I beg to move 

for leave to introduce a Bill to regulate public procurement with the objectives of 

ensuring transparency, accountability and probity in the procurement process, fair 

and equitable treatment of bidders, promoting competition, enhancing efficiency 

and economy, maintaining integrity and public confidence in the public 

procurement process and for matters connected therewith or incidental thereto. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to regulate public 
procurement with the objectives of ensuring transparency, 
accountability and probity in the procurement process, fair and 
equitable treatment of bidders, promoting competition, enhancing 
efficiency and economy, maintaining integrity and public confidence 
in the public procurement process and for matters connected 
therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: I introduce the Bill. 

 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2, dated 14.05.12. 
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MADAM SPEAKER: Now, we shall take up ‘Zero Hour’.   

 Shri Harin Pathak. 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÇ): àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉiªÉÆiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉè® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ |É¶xÉ BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊ{ÉUãÉä 6-7 ÉÊnxÉÉå àÉå +É|ÉEÉÒBÉEÉ BÉEä +ÉÆMÉÉäãÉÉ ¶Éc® àÉå, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä VÉÉä ªÉÖ´ÉBÉE ´ÉcÉÆ {É® 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉA cé, +ÉÆMÉÉäãÉÉ àÉå 1200 ªÉÖ´ÉBÉE cé, <xÉ 1200 ªÉÖ´ÉBÉEÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉÉä BÉEÆ{ÉxÉÉÒ cè, 

=ºÉxÉä =xÉBÉEä {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç UÉÒxÉ ÉÊãÉA, ÉÊVÉºÉ PÉ® àÉå ´Éä ®ciÉä lÉä, =ºÉ PÉ® ºÉä =xcå ¤ÉäPÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ, ABÉE àÉcÉÒxÉä ºÉä 

=xÉBÉEÉä iÉxÉJ´ÉÉc £ÉÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ cè* ´Éä ]ÉÒ´ÉÉÒ SÉèxÉãºÉ {É® ®Éä ®cä cé* =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ ¤ÉcÖiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè* =xÉ 1200 

ªÉÖ´ÉBÉEÉå àÉå ºÉä 40 MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä cé* VÉ¤É ªÉc càÉ ºÉ¤ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå +ÉÉªÉÉ, càÉÉ®ä MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ xÉ®äxp £ÉÉ<Ç xÉä 

¶ÉÉÊxÉ´ÉÉ® BÉEÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ* ÉÊ´ÉVÉªÉ SÉàÉxÉ£ÉÉ<Ç xÉÉàÉ ºÉä {Éä]ãÉÉn àÉå ABÉE ãÉ½BÉEÉ cè, =xÉBÉEä PÉ® 

MÉA* àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ BÉE®¤Ér |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE 1200 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE ´ÉcÉÆ {ÉEÆºÉä cé, =ºÉàÉå  ªÉÖ´ÉBÉE £ÉÉÒ cé, VÉÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA MÉA cé* 

  àÉcÉänªÉÉ, AäºÉÉ BÉEä´ÉãÉ +ÉÉVÉBÉEãÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, VÉ¤É-VÉ¤É £ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ªÉÖ´ÉBÉE BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉiÉä cé, iÉÉä =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ªÉcÉÒ BªÉ´ÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç {ÉcãÉä ºÉä VÉ¤iÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ  

cè* =xÉBÉEÉä iÉxÉJ´ÉÉc xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ , VÉÉä BÉEÉàÉ =xcå ºÉÉé{ÉÉ cè, =ºÉºÉä nÚºÉ®É BÉEÉàÉ =xÉºÉä BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

 <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ <ºÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ä* ªÉä 1200 

càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE cé* +ÉMÉ® càÉÉ®É ABÉE xÉÉÉÊMÉ®BÉE £ÉÉÒ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉc® ¤Éè~É cè, =ºÉBÉEÉÒ ºÉãÉÉàÉiÉÉÒ BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç +ÉxªÉÉªÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ´Éä 

BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE càÉ àÉ® ®cä cé* àÉéxÉä ]ÉÒ´ÉÉÒ {É® {É®ºÉÉå näJÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉBÉEÉä ¤ÉÆvÉBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ, ´Éä {ÉEÆºÉä cÖA cé, ´Éä ®ÉºiÉÉå 

{É® nÉè½ ®cä cé, ´Éä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE càÉ àÉ® ®cä cé, càÉ £ÉÚJÉä cé, BÉEÉä<Ç càÉ {É® vªÉÉxÉ nÉä* ªÉc ]ÉÒ´ÉÉÒ SÉèxÉãºÉ àÉå 

+ÉÉªÉÉ cè* ´Éä VÉÆMÉãÉÉå àÉå ÉÊU{Éä cé* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE iÉÖ®ÆiÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ BÉE®BÉEä 

càÉÉ®ä VÉÉä 1200 ªÉÖ´ÉBÉE, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE {ÉEÆºÉä cé, ÉÊVÉxÉàÉå 40 MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä cé, =xÉBÉEÉä nä¶É àÉå ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* =xÉBÉEÉä iÉÖ®ÆiÉ ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, =xÉBÉEÉä VÉÉä-VÉÉä £ÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, =xÉBÉEÉÒ 

ºÉãÉÉàÉiÉÉÒ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA* ªÉcÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉE®¤Ér |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ 

vÉxªÉ´ÉÉn*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc iÉÖ®ÆiÉ <ºÉ {É® vªÉÉxÉ nä, ´Éä 1200 ãÉÉäMÉ 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MADAM SPEAKER: You all can send your names to associate with the matter 

raised by him. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ, gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ®, gÉÉÒ ÉÊ¶É´É®ÉàÉ MÉÉèbÂbÉ, gÉÉÒ ®ÉàÉÉËºÉc ®É~´ÉÉ, bÉì. 

ÉÊBÉE®ÉÒ] |ÉäàÉVÉÉÒ£ÉÉ<Ç ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ, gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ, gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEUÉÉÊ½ªÉÉ, gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ, gÉÉÒ 

ÉÊVÉiÉäxp ÉËºÉc, gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ, gÉÉÒ nä´ÉVÉÉÒ AàÉ. {É]äãÉ, gÉÉÒ ºÉÉÒ.+ÉÉ®.{ÉÉÉÊ]ãÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ 

+ÉÉè® gÉÉÒ ÉÊnãÉÉÒ{ÉBÉÖEàÉÉ® àÉxÉºÉÖJÉãÉÉãÉ MÉÉÆvÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér BÉE®iÉä 

cé*  



14.05.2012  
  

49

12.08 hrs 

 
 

SUBMISSION BY MEMBERS 
 

Re:Cartoons published in school textbooks brought out by NCERT 
 
 
MADAM SPEAKER: Now, Shrimati Harsimrat Kaur Badal.  Please wait for a 

minute.  You know, on this issue, the hon. Leader of the House has already given 

the answer.  So, would you like to raise it again because it has been raised already? 

SHRIMATI HARSIMRAT KAUR BADAL (BHATINDA): Madam, I just want to 

reiterate another point.  I will wind up in a minute. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®):  àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉå £ÉÉÒ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè*  

SHRIMATI HARSIMRAT KAUR BADAL :  Madam, I would first like to start 

by thanking you for allowing me to raise this very disturbing issue, which, I think, 

is a serious concern for all of us sitting over here.  

 Madam, yesterday you said that while we were celebrating the 60 years of 

our democracy, this little plant of parliamentary democracy had now become a big 

tree.  We seriously need to look at what we are doing to the very roots of this 

parliamentary democracy.   

 Madam, with very great sadness, during the Anna Hazare’s dharna I 

noticed that hundreds of school children were actively participating in the 

movement against corruption and speaking openly against politicians and the 

political system.  It not only saddened and disappointed me but also left me 

wondering as to the reason why they did it.  As a 12-year child, I remember 

reading about great leaders who were actually role models for us, starting from 

Pandit ji to Mahatma ji to Maulana Azad, and to all these leaders, we used to look 

up to.  It shocked me to see that today youngsters were not looking up to 

politicians but were actually holding us in very poor light.  
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 Madam, recently I got a chance to interact with young school children 

aging between 13 years and 15 years from Class IX to class XII and I asked them 

the reason for this sense of disgust.  I started by asking them as to how they would 

like to participate in nation building and how many of them would like to serve the 

country.    

Madam, you will be horrified to know that out of 100 students present,  not 

even one of them wanted to be a politician. But they all laughed at my face  and 

said: “Why would any of us want to be a part of you looters, criminals, murderers 

and thieves?” Madam Speaker,  I was horrified to hear all this.   

 When I asked them  as to why do they have these ideas, they said: “Madam, 

look at our textbooks; look what the television says; look what the newspaper says; 

look what the movie says! You watch movie like Rajniti  and Ishaqjaade! You 

watch television at 9 o’clock, and every news channel is just politically bashing 

the politicians because their TRP would only go up if they say bad stuff about 

people.  Nobody shows any good stuff about politician.” 

 So, Madam, today, you are being perceived by the public that there is a 

wave of revulsion in the country against politicians. Anyone who calls us ‘looters, 

murderers and criminals’ , the public seems to love it.  We cannot control what the 

television shows or what the newspapers write or what the movies show or what 

the magazines write.  But if impressionable young minds of 13 year olds are going 

to be shown cartoons like ‘the politician treating the voter like a hungry dog, 

showing him rotis and then gun-toting politicians.’ Madam, I have distributed the 

cartoon  and it is for everybody to see.… (Interruptions) 

 But Madam, what worries me is this. What about those lofty ideals set-forth 

by our seniors, who talked about sacrifice for the country, who gave up all their 

comforts to serve the under-privileged, the movements and fights set forth by 

those people?  

 Not only has the UPA Government made a laughing stock of their own 

leaders and of revered leaders of other parties, but in fact, they have no democracy.  

rjs
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In such an undemocratic manner they have poisoned the minds of crores of 

children over the last six to seven years, which can never be set right. 

 Today, Madam, it is not a question of these cartoons being removed. What I 

want to ask is this. What about all those minds that have been poisoned? What 

about this wave of revulsion, which is spreading in our country?  Who   is 

responsible for that and how are we going to correct that? 

 Madam, we talk about Right to Education, but if we do not look at the 

quality of education we are imparting, we are not only harming the country, but 

also we are weakening this very democracy where we are sitting. 

 So, Madam, I would like to request this august House that just  removing 

the cartoons is not enough.  Today, if we only do not put up those high ideals set 

forth by our leaders, and make role models out of them, for the next generation to 

look up to, then we are already branded as looters, criminals and murderers, and 

sixty years down the line when we look back, no one is going to remember either 

us or the generation.  So, this is a very serious issue.  It is not just something to 

contemplate. Take away the cartoons. Yes, responsibility should be fixed.  Why is 

the Minister not looking at what his textbooks are teaching?  Who are the people 

who have made not just a laughing stock of the Congress parties’ leaders  but of 

every other leaders and poisoned those minds?   Why should strict action not be 

taken  in a time bound manner? But how are we going to now reverse this trend 

and that damage that has been done in the last seven years? 

 That is what I would like to ask.  

SHRI P.L. PUNIA (BARABANKI): Madam, I would like to associate myself on 

this issue raised by Shrimati Harsimrat Kaur Badal. 

MADAM SPEAKER: Okay, you name will be associated on this matter.  

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ 

{É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ* VÉ¤É |É¶xÉBÉEÉãÉ ¶ÉÖ°ô cÉä ®cÉ lÉÉ, iÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉFÉ 

ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉ lÉÉ* iÉ¤É xÉäiÉÉ ºÉnxÉ xÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* <ºÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +É£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ ªÉc |É¶xÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* càÉÉ®ä nä¶É àÉå {ÉÉäÉÊãÉ]ÉÒÉÊ¶ÉªÉxÉ ¤ÉèÉË¶ÉMÉ ABÉE xÉªÉÉ {ÉEè¶ÉxÉ ºÉÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊVÉºÉBÉEÉä 
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näJÉÉä ´ÉcÉÒ - ]äãÉÉÒÉÊ´ÉWÉxÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cÉä, ÉÊ{ÉEãàÉ cÉä, +ÉJÉ¤ÉÉ® cÉä, ºÉ£ÉÉAÄ cÉå, BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cÉå, =xÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä +ÉÉè® BÉÖEU xÉcÉÓ, ABÉE |ÉBÉEÉ® BÉEÉ WÉc® {ÉEèãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå +ÉMÉ® ºÉ¤ÉºÉä JÉiÉ®xÉÉBÉE |ÉVÉÉÉÊiÉ 

BÉEÉä<Ç cè iÉÉä ªÉcä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ãÉÉäMÉ cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉä £ÉÚãÉ VÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ÉÊºÉº]àÉ cÉÒ nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä ãÉä 

VÉÉxÉä àÉå ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉ ®cÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  =xcå  ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉMÉè® <ºÉ nä¶É àÉå VÉxÉiÉÆjÉ BÉEÉÒ BÉEÉàÉªÉÉ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ* 

VÉxÉiÉÆjÉ cè iÉÉä càÉ ºÉ¤É ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé* ªÉc ºÉ¤É VÉÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ºiÉ® {É® cÉä ®cÉ lÉÉ, ´Éc càÉ ºÉ¤É näJÉ 

®cä cé, ZÉäãÉ ®cä cé, =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ãÉ½É<Ç £ÉÉÒ ãÉ½ ®cä cé, +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉå £ÉÉÒ ®JÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

AxÉ.ºÉÉÒ.<Ç.+ÉÉ®.]ÉÒ. BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤Éå VÉÉä càÉ xÉ<Ç {ÉÉÒfÃÉÒ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊºÉJÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ 

BÉE®iÉä cé, VÉÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ASÉ.+ÉÉ®.bÉÒ. ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉE®iÉÉ cè, +ÉMÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤ÉÉå àÉå cÉÒ <ºÉ |ÉBÉEÉ® 

BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤Éå +ÉÉxÉä ãÉMÉåMÉÉÒ, iÉÉä ªÉc +ÉÉè® £ÉÉÒ nÖ£ÉÉÇMªÉ{ÉÚhÉÇ cÉä VÉÉAMÉÉ* ÉÊ{ÉUãÉä c{ÉDiÉä càÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉ¤ÉÉºÉÉcä¤É 

+ÉÆ¤ÉäbBÉE® BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå VÉÉä ABÉE +ÉÉ{ÉÉÊkÉVÉxÉBÉE BÉEÉ]ÇÚxÉ UÉ{ÉÉ MÉªÉÉ, =ºÉàÉå càÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä, {ÉÚ®ä ºÉnxÉ xÉä, {ÉÚ®ä 

nä¶É xÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ BÉEÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉn ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEÉä £ÉÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉ 

ÉÊãÉªÉÉ*  +ÉÉVÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ABÉE xÉ<Ç ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEÉÒ BÉEÉì{ÉÉÒ cè- bäàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉE {ÉÉìãÉÉÒÉÊ]BÉDºÉ-1* bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉìãÉÉÒÉÊ]BÉDºÉ 

ÉÊºÉJÉãÉÉiÉä-ÉÊºÉJÉãÉÉiÉä =ºÉ WÉàÉÉxÉä àÉå càÉÉ®ä VÉÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ¶ÉÉºÉBÉE lÉä, àÉcÉ{ÉÖâó−É lÉä, VÉÉä càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ®cä, 

®ÉVÉxÉäiÉÉ ®cä, =xÉBÉEä WÉàÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ]ÇÚxÉ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå U{ÉiÉä lÉä, =xÉ BÉEÉ]ÇÚxÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ xÉ<Ç {ÉÉÒfÃÉÒ BÉEÉä 

ÉÊºÉJÉãÉÉxÉÉ SÉÉc ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ BÉDªÉÉ ÉÊºÉJÉãÉÉxÉÉ SÉÉc ®cä cé!  

 àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ASÉ+ÉÉ®bÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ {ÉÖºiÉBÉEÉå BÉEÉä UÉ{ÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

+É{ÉxÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ º{É−] BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÉ{ÉÉÊkÉVÉxÉBÉE +ÉÉè® JÉ®É¤É º´ÉÉn BÉEä BÉEÉ]ÇÚxÉ xÉcÉÓ UÉ{Éä VÉÉxÉä 

SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE AxÉºÉÉÒ<Ç+ÉÉ®]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤ÉÉå BÉEÉ {ÉÉ~áÉµÉEàÉ iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉuÉxÉÉå BÉEÉÒ ABÉE 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉc BÉEÉèxÉ ºÉä ÉÊ´ÉuÉxÉ cé? <xÉ ÉÊ´ÉuÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉÉÊJÉ® ¤ÉÖ®ä º´ÉÉn BÉEä, ¤Éäb ]äº] BÉEä BÉEÉ]ÇÚxºÉ àÉå 

+ÉÉÉÊJÉ® BÉDªÉÉ °ôÉÊSÉ cè? AäºÉä ÉÊ´ÉuÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE, VÉÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä iÉlÉÉBÉEÉÊlÉiÉ ÉÊ´ÉuÉxÉ cé, =xÉBÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE <xÉBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä ÉÊ´ÉuÉxÉ £ÉÉÒ BÉEcÉÓ 

xÉ BÉEcÉÓ =ºÉ ºÉÉÉÊVÉ¶É àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ iÉÉä xÉcÉÓ cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÚ®ä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE VÉàÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉnxÉÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉè® =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉÉÎxjÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ¤ÉnxÉÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉ ®cÉ cè, ´Éc 
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JÉiàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉc ÉÊBÉEiÉÉ¤É ÉÊ´ÉbÅÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊVÉxÉ-ÉÊVÉxÉ ÉẾ ÉuÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä <xÉ 

ÉÊBÉEiÉÉ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ cè, =ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE £ÉÉÒ ABÉE VÉÉÆSÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ¤Éè~xÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE 

£ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉÆÉÊjÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ¤É¤ÉÉÇn  +ÉÉè® ¤ÉnxÉÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ c®BÉEiÉ xÉ 

BÉE®å*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Do you want to associate? What do you say? VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

+É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉä xÉÉàÉ BÉEÉÒ ºãÉÉÒ{É ]ä¤ÉãÉ {É® £ÉäVÉ nå* 

 gÉÉÒ AxÉ.AºÉ.´ÉÉÒ. ÉÊSÉkÉxÉ, gÉÉÒ VÉä.AàÉ.+ÉÉâóxÉ ®¶ÉÉÒn,  gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ, 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ nÉÒ{ÉÉ nÉºÉàÉÖÆ¶ÉÉÒ, gÉÉÒ ºÉÖ®ä¶É BÉÖEàÉÉ® ¶Éä]BÉE®, gÉÉÒ àÉÖBÉEä¶É £Éè®´ÉnÉxÉVÉÉÒ MÉfÃ´ÉÉÒ, gÉÉÒ ÉÊBÉEºÉxÉ£ÉÉ<Ç ´ÉÉÒ.{É]äãÉ, bÉì. 

µÉEÖ{ÉÉ®ÉxÉÉÒ ÉÊBÉEããÉÉÒ, gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ, BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ, gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc, gÉÉÒ àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉÉ, 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ¤ÉÉäSÉÉ ZÉÉÆºÉÉÒ ãÉFàÉÉÒ, gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ, gÉÉÒ {ÉÉÒ.]ÉÒ.lÉÉìàÉºÉ, gÉÉÒ àÉÉÊcxn® ÉËºÉc BÉEä{ÉÉÒ, gÉÉÒ AxÉ. {ÉÉÒiÉÉà¤É® 

BÉÖEâó{É, gÉÉÒ AÆ]Éä AÆ]ÉäxÉÉÒ,  SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc, gÉÉÒ ÉÊxÉxÉÉåMÉ <Ç®ÉÓMÉ +ÉÉè® bÉì. +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® ¶ÉàÉÉÇ +É{ÉxÉä BÉEÉä gÉÉÒ 

ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 

SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH): Madam, we all know that we are 

a liberal society. We all know that we are a democratic society. We all know that 

in a liberal democratic society, there is a place for humour and, therefore, in all the 

newspapers and magazines, day after day, cartoons are published. We all look at 

them. We smile at them and that is the end of the matter. 

 But of late, we have noticed a tendency on the part of some people in this 

country to denigrate the political class. We have noticed a tendency on the part of 

some people to make fun of not only Members of Parliament and the State 

Legislatures but the entire Parliament, the entire democratic structure of this 

country, the system of democracy, the institutions of democracy are being 

denigrated every day by some people. We are a free society. There is freedom of 

expression. Therefore, no action is taken. 

 But when we looked at this book--and I must confess that I do not have 

school-going kids, so I do not know what is being taught in the schools today--

what does this book, which has been circulated to the Members of Parliament 

about democratic politics, represent? This is a collection of the worst cartoons on 
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politicians in this country, and they have all been collected and put together in this 

book. The children of impressionable mind, impressionable age, you know, are 

being moulded through books like this. We are moulding their minds to hate 

politics, to hate politicians and thereby we are endangering the democracy of this 

country. 

 We are all proud of the fact that India is a democracy. We know that 

democracies have collapsed all around us and in the rest of the Third World. India 

is the only shining star where democracy has survived.  When we go out, we 

proudly make this point that we belong to a democratic nation; we belong to a 

country which – despite all our problems, despite all our quarrels, despite all the 

poverty and deprivation that our people face – has continued to be a democracy. 

We have upheld the torch of democracy burning bright throughout the 60-65 years 

that this country has been an independent country. But, if we are denigrated in this 

manner before the  going kids, then what is the impression that they will form 

about us? I was not at all surprised when the distinguished Member said that when 

she asked the children as to whether they were willing to join politics, they said 

‘No’. We, sitting in this House, know as to how difficult it is to win an election 

and come to this House to represent a constituency.  

 I have said in this House that I belong to the top Civil Service of this 

country. I thought that passing that examination was the most difficult thing in the 

world until I contested my first election and realised that contesting an election is 

the most difficult thing in India’s politics. We have all come through that. We all 

come from different backgrounds, but we represent the people of India. All 543 of 

us here in this House represent the people of India. If there is one institution in this 

country that really represents the people of India, it is the Lok Sabha; it is the 

Parliament of India.  

 Madam, you will entirely agree that if we spread this kind of canard about 

politics in a systematic manner among the young people of this country, then what 

is that we are trying to teach our people and our kids? Therefore, I do not know 

mohan
td, by r1



14.05.2012  
  

55

what procedure has been followed; I do not know which brilliant minds have gone 

into preparation of this, but they are clearly the minds which are not needed, 

people who are not needed in the democratic polity of this country. Therefore, 

removing this cartoon, removing this book is not enough, the person who should 

be removed is the Minister for HRD.… (Interruptions)  

 After all, there is a concept of Ministerial responsibility in this country and 

we cannot hide behind the fact that somebody else has done it, for every action, 

the Minister is responsible. Therefore, we demand that the Minister must come to 

this House and politely tender his resignation. That is the only thing which can 

satisfy us.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri P.L. Punia, Shri Shivarama Gouda, Shri Sohan Potai, 

Shrimati Jayshreeben Patel, Shrimati Kamla Devi Patle, Shri Dilipkumar 

Mansukhlal Gandhi, Shri Gajanan D. Babar, Shri Rajendra Agrawal, Prof. 

Ramshankar, Shri Ganeshrao Nagorao Dudhgaonkar and Shri Virendra Kumar are 

allowed to associate with the matter raised by Shri Yashwant Sinha. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ´Éä JÉ½ä cé* =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä ºÉ£ÉÉÒ {ÉFÉÉå àÉå ¤ÉäSÉèxÉÉÒ ¤ÉxÉÉA cÖA cè* 

<ºÉàÉå nÉä VÉMÉc iÉÉä àÉä®É cÉÒ BÉEÉ]ÇÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉä nÉä ºÉÉãÉ {ÉcãÉä àÉÖZÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ]ÉÒSÉ® xÉä +ÉÉBÉE® ¤ÉiÉÉªÉÉ 

lÉÉ* àÉé <ºÉàÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉä BÉEÉ]ÇÚÉÊxÉº] cé, =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉ]ÇÚxÉå cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ, VÉèºÉÉ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ABÉE iÉ®{ÉE ºÉä xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉè® ªÉc ´É−ÉÉç 

ºÉä ¶ÉÖ°ô cè* +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ iÉÉä cÉäiÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ 

cÉäMÉÉ iÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ ºÉä cÉäMÉÉ, ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ºÉä cÉäMÉÉ* ºÉ¤É SÉÉÒVÉå cé, càÉ =xÉBÉEÉ +ÉÉn® BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉ¶É´ÉxiÉ 

ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉå =~É<Ç cé, <ºÉàÉå <ÉÎxn®É VÉÉÒ cé, ¤É½ä-¤É½ä ãÉÉäMÉ cé* <ÉÎxn®É VÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ <ºÉàÉå cé, 
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+ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ cé, +É]ãÉ VÉÉÒ cé +ÉÉè® càÉ £ÉÉÒ 2-3 VÉMÉc cé...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉBÉEÉä iÉÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® BÉE<Ç iÉ®c ºÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä 

ÉÊSÉÉÊjÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ +ÉÉniÉ ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä VÉÉÒxÉä BÉEÉÒ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): <ºÉàÉå BÉEÉ]ÇÚxÉ àÉå xÉcÉÓ cé* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉDªÉÉå iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉä ®cÉÒ cè, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ £ÉÉÒ <ºÉàÉå cè? 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : càÉBÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉcÉÓ cè, iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE ªÉc cè ÉÊBÉE càÉBÉEÉä UÉä½ nÉÒÉÊVÉA, +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

näÉÊJÉªÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Sharad-ji, please address the Chair. 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉéxÉä =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É BÉDªÉÉå AäºÉÉ BÉE® ®cä cé* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, àÉéxÉä =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ 

cè* 

MADAM SPEAKER: Please address the Chair. ¶É®n VÉÉÒ, <vÉ® näÉÊJÉªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ´Éc +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ xÉcÉÓ cé, ´Éc ãÉFàÉhÉ BÉEÉ +ÉÉnàÉÉÒ cè, lÉÉä½É {ÉÉÊfÃªÉä-ÉÊãÉÉÊJÉªÉä* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: cÉÆ, <vÉ® näJÉBÉE® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : BÉDªÉÉ BÉE®å, <xcÉåxÉä Uä½É, <ºÉÉÊãÉA MÉãÉiÉ ¤ÉÉiÉ xÉ cÉä VÉÉªÉä iÉÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc ãÉFàÉhÉ BÉEÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ cè* àÉMÉ® +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊVÉµÉE cè, ABÉE-nÉä VÉMÉc =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ cè* àÉé ªÉc BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé <ºÉàÉå 

xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉcÉÓ, ºÉÖÉÊxÉªÉä* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä VÉÉä BÉEÉ]ÇÚÉÊxÉº] cÉäiÉä 

cé, ´Éä ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä, ºÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊSÉjÉàÉªÉ BÉE® näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÊ®{ÉBÉD´É 

ÉÊnàÉÉMÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc ÉÊBÉE¶ÉÉä® àÉxÉ VÉÉä cè, VÉ¤É ´Éä +É{ÉxÉÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊnàÉÉMÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, ºÉÆºBÉEÉ® ¤ÉxÉÉiÉä cé iÉÉä 

ªÉ¶É´ÉxiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ ~ÉÒBÉE ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, =ºÉàÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ <ºÉàÉå AäºÉä ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉä 

¤ÉSSÉÉ cè, ´Éc iÉÉä ÉÊSÉjÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉcºÉÚºÉ BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉDªÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉ¤ÉÉºÉÉcä¤É BÉEÉ £ÉÉÒ VÉÉä 

lÉÉ, àÉéxÉä ABÉE +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ =xÉBÉEÉ {ÉfÃÉ cè, =ºÉàÉå =xÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE lÉÉ iÉÉä =ºÉàÉå =xcÉåxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ àÉå 

iÉÉä ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ VÉÉÒ VÉ°ô® cÉäxÉä SÉÉÉÊcA lÉä +ÉÉè® ®ÉVÉäxp ¤ÉÉ¤ÉÚ {ÉÉÒUä ºÉä ªÉÉÊn ÉÎBc{É 

ãÉMÉÉ ®cä cÉäiÉä iÉÉä VªÉÉnÉ ~ÉÒBÉE cÉäiÉÉ*  

 BÉEÉ]ÇÚxÉ ºÉ¤É BÉEä ¤ÉxÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cè, ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE c® iÉ®c BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ ºÉÉ<ÆºÉ cÉäiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ 

BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉnàÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É |ÉäÉÊ®iÉ cÉäBÉE® ºÉàÉÉVÉ àÉå ºÉÉÒJÉiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c 

ºÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉBÉEãÉ AbàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEä SÉãÉiÉä +ÉÉxÉä ãÉMÉä cé ÉÊBÉE ªÉc {ÉcãÉÉ ¶ÉÉì]Ç BÉE] cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 60 ´É−ÉÇ àÉå ªÉc 

cÉãÉiÉ 10-15 ´É−ÉÇ ºÉä cÖ<Ç cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ nä¶É, ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉàÉªÉ, SÉÉcä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç cÉä, SÉÉcä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉ 
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ºÉàÉªÉ cÉä, ãÉÉäMÉ iÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå iªÉÉMÉ, iÉ{ÉºªÉÉ +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå +ÉÉiÉä lÉä* +É¤É ªÉc 

VÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉäSÉèxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ +ÉBÉEäãÉä ªÉc BÉEÉ]ÇÚxÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉäSÉèxÉÉÒ cè ÉÊBÉE ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ 

+ÉÉè® ãÉÉäBÉE¶ÉÉcÉÒ àÉå VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊBÉEiÉÉ¤É +ÉÉè® {ÉÖºiÉBÉE cé, +É¤É àÉé <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ {ÉÉºÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉä®ÉÒ {ÉfÃÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉä<Ç ´ÉÉºiÉÉ <ºÉºÉä xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ®BÉD¶ÉÉ ´ÉÉãÉÉ, iÉÉÆMÉä ´ÉÉãÉÉ, ÉÊMÉ]Â]ÉÒ iÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉ, JÉäiÉ ´ÉÉãÉÉ, 

JÉÉÊãÉcÉxÉ ´ÉÉãÉÉ, |ÉÉä{ÉEäºÉ®, VÉÉä +ÉÉè® iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉE® ®cä lÉä, +ÉBÉEäãÉä ªÉcÉÆ <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä 

cé, VÉÉä c® iÉ®c BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEÉä àÉcºÉÚºÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉBÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉä cÖA ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä cé* BÉE¤ÉÉÒ® 

xÉä ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉÉälÉÉÒ ºÉä ºÉàÉÉVÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ, {ÉÉälÉÉÒ ºÉä xÉcÉÓ, +É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖ£É´ÉÉå 

ºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä <xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE iÉÚ {ÉÉälÉÉÒ näJÉÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè +ÉÉè® àÉé +ÉÉÆJÉÉå näJÉÉÒ 

¤ÉÉäãÉiÉÉ cÚÆ, ªÉc ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉEãÉ VÉ¤É {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä BÉEÉÒ, xÉcÉÓ {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ 

cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ, MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉxÉÂ 1933 àÉå BÉEcÉ lÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® àÉVÉnÚ® VÉÉä ºBÉÚEãÉ +ÉÉè® BÉEÉãÉäVÉ xÉcÉÓ MÉA, iÉÉä 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉä®É ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ =xcÉÓ {É® cè, VÉÉä <ºÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Let us please have this discussion. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: What is this? Sit down.  

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : {Éä{É® xÉÉÒSÉä BÉEÉÊ®A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÆiÉ àÉå àÉé ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ, ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉ VÉÉä cè, ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

ãÉÉäBÉE¶ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä cÉäiÉÉÒ cè, {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉä ãÉäBÉE®, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊnããÉÉÒ iÉBÉE +ÉÉè® ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ 

BÉEÉä<Ç nÉä ÉÊnxÉ BÉEÉ xÉcÉÓ cè, ºÉ®BÉEÉ® iÉÉä ªÉcÉÆ 60 ´É−ÉÇ ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä 

ÿªÉÚàÉxÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ VÉÉÒ cé, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä <iÉxÉä iÉ®c BÉEä 

BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉè® <iÉxÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉ¤É SÉÉÒVÉå BÉE® ®cä cé +ÉÉè® ªÉÉÊn {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ {É® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ 

bÉãÉÉÒ VÉÉªÉä iÉÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ªÉÉÊn àÉéxÉä £ÉÚãÉ BÉEÉÒ cè iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÊãÉªÉä ÉÊ¤É~ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè? +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉDªÉÉå ÉÊ¤É~ÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè?  <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä, ÉÊVÉºÉºÉä c® àÉÆjÉÉÒ +ÉÉMÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉiÉÇBÉE ®cä, ªÉc BÉEÉä<Ç nÚºÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè, 

nä¶É àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEä VÉÉä ºÉÆºBÉEÉ® cé, ´Éä nä¶É BÉEä c® iÉ®c BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, VÉÉä +ÉSUä ãÉÉäMÉ cé, +ÉSUÉ {ÉFÉ cè, 
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=ºÉBÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉÉªÉå, ~ÉÒBÉE ºÉä BÉEÉäàÉãÉ àÉxÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É, 

+ÉBÉEäãÉä càÉ ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ, {ÉÚ®É ºÉnxÉ +ÉÉ{ÉBÉEä <xÉ BÉEÉàÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ªÉcÉÆ ¤ÉèSÉäxÉÉÒ VÉÉÉÊc® BÉE® SÉÖBÉEÉ cè*  +ÉÉ{É ºÉnxÉ ºÉä 

iÉÉä MÉªÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉàÉZÉÉ ®cä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉàÉ SÉãÉäMÉÉ xÉcÉÓ*  +ÉÉ{ÉxÉä MÉè®-ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉää <ºÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ àÉå xÉcÉÓ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É +ÉÉ<Ç.]ÉÒ. ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉä SÉãÉÉ<ªÉä*  ªÉc 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ cè*  <ºÉä UÉäÉÊ½ªÉä +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊBÉE +ÉÉMÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ABÉE xÉªÉÉ 

®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉ<ªÉä*  .....(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉä 

cé*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊºÉxcÉ ºÉÉc¤É xÉä +ÉÉè® ¶É®n 

ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä ®JÉÉ cè*  càÉ ºÉàÉZÉ ®cä cé ÉÊBÉE <ºÉàÉå nãÉÉÒªÉ +ÉÉvÉÉ® {É® xÉcÉÓ ºÉÉäSÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ*  SÉÉcä ºÉkÉÉ {ÉFÉ cÉä 

ªÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ cÉä, ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ AäºÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉYÉÉå BÉEä >ó{É® ABÉE iÉ®c ºÉä càÉãÉÉ cÉÒ cè*  nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ 

BÉEÉÒ xÉVÉ®Éå àÉå càÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä näJÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä <ºÉä {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, ¤ÉSSÉä +ÉMÉ® <ºÉä {ÉfÃåMÉä iÉÉä 

=xÉBÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEèºÉÉÒ cÉäMÉÉÒ?  càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ VÉÉä ºÉàÉªÉ cè ´Éc  BÉEèºÉÉ cÉä VÉÉAMÉÉ*  càÉ ãÉÉäMÉ 

ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÒfÃÉÒ ¤ÉcÖiÉ |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® |Éä®hÉÉ ãÉäBÉE® +ÉÉAMÉÉÒ, iÉÉä <ºÉBÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉÉÒÉÊVÉA*   

 càÉ <ºÉä VÉÉxÉiÉä cé, càÉ {É® iÉÉä ¤ÉÉÒiÉ SÉÖBÉEÉÒ cè*  càÉå iÉÉä ºÉxÉÂ 1980 àÉå bBÉEèiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ®É<{ÉEãÉ 

ãÉäBÉE® càÉ SÉãÉ ®cä lÉä*  =ºÉ ÉÊSÉjÉ àÉå lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ®É<{ÉEãÉ ãÉäBÉE® SÉãÉ ®cä cé, ¤ÉÉÒc½ àÉå VÉÉ ®cä cé +ÉÉè® bBÉEèiÉ 

cé*  ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ BÉEÉä ºÉ¤É BÉÖEU {ÉiÉÉ cè, {ÉEVÉÉÔ  AxÉBÉEÉ=Æ]® BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç VÉ¤É ãÉ½ÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉ{É iÉÉä ºÉÉlÉ 

lÉä*  =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉå bBÉEèiÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉEVÉÉÔ AxÉBÉEÉ=Æ]ºÉÇ cÉä ®cä lÉä, càÉ ãÉÉäMÉ {ÉEVÉÉÔ 

AxÉBÉEÉ=Æ]ºÉÇ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ãÉ½ ®cä lÉä*  àÉé =ºÉàÉå VÉÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉcÚÆMÉÉ, ´Éc BÉEèºÉÉ +ÉvªÉÉªÉ lÉÉ, BÉEèºÉÉ ºÉàÉªÉ lÉÉ 

ÉÊVÉºÉàÉå ãÉMÉ£ÉMÉ {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® ÉÊxÉnÉæ−É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ*  àÉÖZÉä MÉ´ÉÇ cè ÉÊBÉE <ºÉ ãÉ½É<Ç àÉå ¶É®n ªÉÉn´É 

VÉÉÒ lÉä, càÉ £ÉÉÒ lÉä, ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ãÉ½É lÉÉ, iÉ¤É càÉ <ºÉä ¤ÉÆn BÉE®É {ÉÉA lÉä*  BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç 

£ÉÉÒ BÉE®É ãÉÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ*  ªÉä VÉÉä <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉ]ÇÚxÉ ÉÊxÉBÉEãÉ ®cä cé, <ºÉºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉDªÉÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ?  

càÉ ãÉÉäMÉ iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉnxÉ àÉå cé, BÉÖEU iÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä +ÉÆn® +ÉÉn¶ÉÇ cé, VÉÉä +ÉÉn¶ÉÇ ¤ÉxÉåMÉä VÉÉä ¤ÉSSÉÉå +ÉÉè® 

VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉn¶ÉÇ ¤ÉxÉåMÉä*  càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉ oÉÎ−] ºÉä näJÉÉ VÉÉA* àÉé BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉcä BÉEÉä<Ç ´ÉMÉÇ 

cÉä +ÉMÉ® VÉ®É-ºÉÉÒ ¶É®É{ÉEiÉ +ÉÉè® ÉÊ´É´ÉäBÉE cè iÉÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ {ÉÖxÉ®É´ÉßÉÊiÉ xÉ BÉE®å ¤ÉÖ®ä ÉÊnxÉÉå àÉå +ÉÉè® iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE ºÉÖxÉxÉä 

´ÉÉãÉÉ BÉEÉä<Ç ´ÉMÉÇ cè iÉÉä ªÉc ºÉÉÆºÉn ´ÉMÉÇ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉÆºÉn BÉEÉä  ®ÉiÉ BÉEä nÉä ¤ÉVÉä VÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cÉä* c® +ÉÉnàÉÉÒ 

VÉÉä nÖ&JÉÉÒ cè càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉiÉÉ cè* BÉEÉä<Ç +ÉÉè® VÉMÉc VÉÉ<A iÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE {ÉÚVÉÉ BÉE® ®cä cé, ºxÉÉxÉ BÉE® 
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®cä cé, vªÉÉxÉ BÉE® ®cä cé, n{ÉDiÉ® SÉãÉä MÉA cé* ÉÊVÉiÉxÉä ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, càÉ ãÉÉäMÉ AäºÉä ãÉÉäMÉ cé VÉ¤É SÉÉcä VÉxÉiÉÉ 

+É{ÉxÉÉÒ àÉnn BÉEä ÉÊãÉA càÉå {ÉBÉE½ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, JÉÖãÉÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤É  BÉEÉÒ iÉ®c càÉ ãÉÉäMÉ cé* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA càÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉ~ ºÉÉãÉ iÉÉä àÉxÉÉA MÉA cé ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É ºÉÉ~ 

ºÉÉãÉ àÉxÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ àÉÉàÉãÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè? <ºÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® AäºÉÉ cÉä ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEÉÒ {ÉÖxÉ®É´ÉßÉÊkÉ xÉ cÉä* 

SHRI T.K.S. ELANGOVAN (CHENNAI NORTH): Thank you, Madam. The 

cartoons displayed in this House are all about the view points of the media. These 

cartoons are published in the book called ‘political science’. Political science is all 

about theories and philosophies; it is about democracy; it is about monarchy; it is 

about the economic uplift and not the individual’s performance or an offensive on 

the individuals.   

 Some media may support the Ruling Party and some media may support the 

Opposition Party. In my State, media is so spineless that they will not criticise the 

Government, but they will criticise the DMK Party, which is in the Opposition. So, 

this is the view of the media, and these view points of media are not political 

science. It is the criticism of the day-to-day affairs. When a student is taught about 

the day-to-day affairs and is told that this is political science, then that is the 

mockery of the subject itself. 

 Somebody who had prepared this book had some bad intention in his mind, 

and with that intention he must have prepared this book. I may like this cartoon 

and I may even call the cartoonist and appreciate him saying : “You have done a 

nice cartoon.” Even Pandit Jawaharlal Nehru did it. So, it is different, but it is not 

political science. A newspaper may write something bad about me and when I tell 

them that you have written bad about me, then they will publish my rebuttal in the 

obituary column. I mean to say that the bad news about me will appear as 

headlines, but my rebuttal will appear in the obituary column! This is the view of 

the newspapers.  
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Cartoons are the view points of the newspaper, and it is not political science. 

So, this book should be immediately withdrawn, and those who prepared this book 

should be punished.   

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ :  vÉxªÉ´ÉÉn, +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ* +ÉÉVÉ cÉ=ºÉ ¶ÉÖ°ô cÉäiÉä cÉÒ <ºÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉÉä 

cÆMÉÉàÉÉ JÉ½É cÖ+ÉÉ, àÉé VÉ°ô® ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA, <ºÉ nä¶É BÉEä  

+ÉxÉäBÉE ãÉÉäMÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ nÉÒ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉÉnÉÒ àÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ ÉÊBÉE 

ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ºÉÉ®ä ®ÉVÉ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ näJÉ ÉÊãÉªÉÉ BÉE®iÉä lÉä +ÉÉè® +ÉÉVÉ 

AxÉºÉÉÒ+ÉÉ®]ÉÒ BÉEä ÉÊBÉEiÉÉ¤É àÉå, càÉÉ®ä VÉÉä ¤ÉSSÉä xÉºÉÇ®ÉÒ cé, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEãÉ BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ cé =xÉBÉEä ÉÊnàÉÉMÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä 

BÉEÉÒ VÉÉä ºÉÉÉÊVÉ¶É cÉä ®cÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉ ãÉÉäMÉ VÉÉä BÉEÉ]ÇÚÉÊxÉº] cé, ÉÊBÉEiÉxÉä 

VÉqÉäVÉcn BÉEä ¤ÉÉn àÉÖãBÉE BÉEÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ +ÉÉè® ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖ+ÉÉ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä 

ãÉÉäMÉ BÉEä ÉÊnàÉÉMÉ àÉå <ºÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE VÉÉä ºÉÉÉÊVÉ¶É cè <ºÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ ºÉä º{É−] cÉä VÉÉiÉÉ cè* ´Éc xÉcÉÓ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE àÉÖãBÉE àÉå ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉªÉàÉ ®cä* <ºÉÉÊãÉA nä¶É àÉå SÉÉcä ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ, ÉÊBÉEºÉÉÒ nãÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉ cÉå VÉÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ãÉÉäMÉ cé, +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½ä +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉÖEU ãÉÉäMÉ cé +ÉÉè® BÉÖEU xÉcÉÓ £ÉÉÒ 

cé =xÉBÉEä |ÉÉÊiÉ nÖ£ÉÉÇ´ÉxÉÉ BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ càÉÉ®ä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå BÉEä +ÉÆn® {ÉènÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉc ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

°ô{É ºÉä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA nÖ£ÉÉÇMÉªÉ{ÉÚhÉÇ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ VÉÉÒ VÉèºÉä BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä ®ciÉä 

cÖA ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ =xcå  ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ VÉèºÉä BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä ®ciÉä cÖA AxÉºÉÉÒ+ÉÉ®]ÉÒ BÉEä ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEä +ÉÆn® 

<ºÉ  iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É  BÉEÉä º{É−] °ô{É ºÉä 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÖ+ÉÉ? AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE½ÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA 

ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå AäºÉä ãÉÉäMÉ ºÉ¤ÉBÉE ãÉå +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® <ºÉBÉEÉÒ {ÉÖxÉ®ÉÇ´ÉßÉÊkÉ xÉ cÉäxÉä {ÉÉA* 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Madam Speaker, yesterday most of our 

colleagues expressed their faith in our parliamentary democracy. But we are 

coming across so much criticism about politicians. However, bearing all those 

things and despite all struggles, we are coming over here to debate and enact laws 

in order to develop this country and help the common man. That is our idea. As 

our colleague said, the newspapers can put as many cartoons as they like, and we 
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have no objection to that. They can write so many things criticizing us. That is part 

of democracy, and the Press has that right.  

 However, at the same time, what is the necessity of putting these kinds of 

cartoons in the textbooks, which is what we are objecting to. We are encouraging 

the youth to enter politics. The youth must be involved in the development of this 

country and that is why we are asking them to take part in political democracy. 

Under such circumstances, if such cartoons are published or being used in the text-

books, what will the children and the youth think about politics? Such kinds of 

cartoons will poison the minds of the people, especially the young children. What 

will happen as a result of it is that it will lead to anarchy and the youth will not 

believe in democracy. Our forefathers struggled for achieving this democracy, 

which we are trying to preserve now. But if the cartoons published in the text-

books are going to poison the minds of the students, then what will happen to the 

country?  

 Therefore, I want to know, through you, Madam, who is responsible for the 

publication of such kinds of cartoons in the text-books? Why was there negligence? 

Even in the revised books, the same cartoons were published, which is a mockery. 

The academicians must be held responsible for that. My request is that whoever is 

responsible for this, action must be taken against them.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ ®ÉªÉ (¤ÉÉÒ®£ÉÚàÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉcÉÆ ºÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉå BÉE® ®cä 

cé* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÇ BÉEÉ]ÇÚxÉ BÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉÉVÉBÉEãÉ {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxºÉ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ¤ÉÉiÉå SÉãÉ ®cÉÒ cé, =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ càÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ +ÉÉè® {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxºÉ xÉÉàÉ 

BÉEÉÒ MÉÉãÉÉÒ  ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉ {ÉcãÉä ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè* +ÉMÉ® PÉ® àÉå BÉEÉä<Ç VªÉÉnÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®ä ªÉÉ =ãÉ]ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®ä iÉÉä càÉ 

BÉEciÉä cé ´Éc ¤ÉcÖiÉ {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ BÉE®iÉÉ cè ªÉÉ {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxÉ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ +ÉÉè® MÉÉãÉÉÒ {ÉcãÉä 

ºÉä cÉÒ ABÉE ºÉÉlÉ VÉÖ½ä cÖA cé* +ÉÉVÉBÉEãÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ BÉEÉ]ÇÚxÉ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE VÉÆiÉ®-àÉÆiÉ®, ÉÊ{ÉEãàÉ, |ÉÉäOÉÉàÉ +ÉÉÉÊn ºÉ¤É 

VÉMÉc AäºÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxÉ BÉEÉä MÉÉãÉÉÒ nä iÉÉä VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ãÉMÉiÉÉ cè* c® 

ÉÊ{ÉEãàÉ àÉå ABÉE {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ ãÉÉÒb® cÉäiÉÉ cè* c® |ÉÉäOÉÉàÉ àÉå ABÉE {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxÉ cÉäiÉÉ cè, VÉÉä BcÉ<] bÅèºÉ {ÉcxÉiÉÉ 

cè* AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxÉ cè* ªÉÉÊn =ºÉä BÉEÉä<Ç JÉ®É¤É ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè iÉÉä ºÉ¤ÉBÉEÉä +ÉSUÉ ãÉMÉiÉÉ cè* àÉé 
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BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE VÉèºÉä ºÉ¤É AàÉ{ÉÉÒWÉ AàÉ{ÉÉÒãÉèb BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE cÉä MÉA lÉä ÉÊBÉE <ºÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉÉÒ 

iÉ®c <ºÉ <¶ÉÚ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ càÉå ªÉc xÉcÉÓ näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ +ÉÉì{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ àÉå cè* àÉé nÚºÉ®ÉÒ {ÉEÉÒãb ºÉä +ÉÉ<Ç 

cÚÆ, <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE <ãÉèBÉD¶ÉxÉ ãÉ½xÉÉ ¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ BÉEÉàÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* 

+ÉMÉ® àÉÉÒÉÊbªÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉä<Ç ¤ÉÉäãÉä ÉÊBÉE ªÉc JÉ®É¤É cè, iÉÉä ABÉE-nÉä ãÉÉäMÉ c® <Æbº]ÅÉÒ àÉå JÉ®É¤É cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä ºÉä càÉÉ®ä +ÉSUä BÉEÉàÉ £ÉÉÒ BÉE´É® cÉä VÉÉiÉä cé* +ÉMÉ® ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉÖ®É<Ç cÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä ªÉc nä¶É xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ* 

+ÉSUÉ<Ç cè, <ºÉÉÊãÉA nä¶É SÉãÉ ®cÉ cè* +ÉSUÉ<Ç cè <ºÉÉÊãÉA nä¶É +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cÉ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä 

<º]è¤ÉÉÊãÉ¶É BÉE®xÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ABÉE ºÉÉlÉ ãÉ½xÉÉ cè* ªÉc ÉÊBÉEºÉ ãÉÉì BÉEä iÉciÉ cÉäMÉÉ, BÉEèºÉä cÉäMÉÉ, 

àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ? ªÉÉÊn ºÉ¤É ABÉE ºÉÉlÉ cÉä VÉÉAÆ, iÉÉä càÉ VÉÉä nÉä BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ®|ÉèVÉé] BÉE®iÉä cé, +ÉÉàÉ 

VÉxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ãÉ½xÉÉ cè, +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ càÉÉ®ä +ÉMÉäxº] xÉcÉÓ VÉÉA, <ºÉÉÊãÉA VÉÉä ãÉ½É<Ç ãÉ½xÉÉÒ cè,  =ºÉä +ÉMÉ® 

càÉ ABÉE ºÉÉlÉ ãÉ½å iÉÉä ÉÊVÉºÉ VÉÉä¶É ºÉä càÉ <ãÉèBÉD¶ÉxÉ ãÉ½BÉE® +ÉÉA cé, =ºÉÉÒ VÉÉä¶É ºÉä <ºÉä £ÉÉÒ {ÉEäºÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä 

cé* {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxÉ +ÉSUÉ cè, càÉå <ºÉä |ÉÚ´É BÉE®xÉÉ cè* AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxÉ ¤ÉÖ®É cè* ªÉc càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ 

<VVÉiÉ +ÉÉè® ºÉààÉÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ {ÉÉÒ.AãÉ. {ÉÖÉÊxÉªÉÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ ®ÉªÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Madam, a week back when my 

esteemed colleague Mrs. Harsimrat Kaur Badal had shown me a book; I had 

actually prompted her to ventilate this issue on 13th May, 2012 but she was 

advised not to do that.  Now, you have allowed us to speak.  As politicians we are 

in public life, we know how to deal with criticism; how to deal with humour; and 

how to deal with satire.  We are all accustomed to deal with this type of situation.  

I remember, I think 80 years back, when Mr. Churchill was interacting with the 

Press, he had said: “I will be happy if you write in favour of me; I will be doubly 

happy if you criticize me in your paper, but I will not at all relish if you ignore 

me.”  So, all of us will be happy to be seen in the pages and to be discussed in the 

media but we will never relish, if we are ignored. But what has happened in 

between?  

Since 2006, NCERT has been publishing this book “Democratic Politics”. 

This is for class IX. There have been books on Social Science for classes X, XI 

and also for XII.  I will just draw the attention of this House to two specific 

rjs
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cartoons. In one cartoon, a candidate gives his property list which is a very recent 

phenomenon. It is a property list.  There it is mentioned on the cartoon. You 

already have so much money because the candidate is providing a list of Rs. 50 

crore. Why do you want to contest the election?  Yes, we can laugh. This cartoon 

is there to bring a smile in our face. But the question which is put forth to explain 

or to write a passage by the student of class IX is “what do you think, will the 

situation change”? And that passage will be a very subjective passage.  

And in another cartoon just beside that cartoon is that there are suitcases 

piled up like the sand bags that are piled to protect the security guard, and there is 

a bungalow which is quite far away. And the line is “He is guarding the defected 

MLAs.” And the student of class IX is asked to explain the situation and that 

would be a very subjective one.  

Of course, there is another cartoon, Madam, which actually pains me a lot.  

There is an inauguration; there is a hand pump and on the handle, it is written 

“Right to Information”. There is a cartoon which is quite similar to the present 

Prime Minister and there are a lot of people who are just clapping and there is a 

banner on which it is written “Inauguration” and on the top of the handle, it is 

written Right to Information and below that, there is another cartoon which is 

identical to hand-pump and a person is just pressing it very hard and there are 

ladies with pots coming to get water from hand pump but the mouth of that hand 

pump is choked by bureaucracy. The question is that the Right to Information Act 

is one of the recent legislations passed by Parliament. Who is shown as obstructing 

the implementation of the legislation? Is this the situation of this country?  

I was searching for one cartoon of Shri Irfan. As far as I remember, he is no 

more. He was brutally mauled by an unknown vehicle near NOIDA. Till today, we 

do not know how that accident had happened. Was it just a hit and run case or 

something else? But cartoons do bring smiles on our face in the morning paper. 

We should not treat this in any manner as a right or privilege or something of that 

sort. It should not encroach upon the freedom of expression. But if it is a text book 
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and students are asked to explain or write passages on that, it portrays a very bad 

way of explaining the society that we are living in. I would only request, through 

you Madam, to the Government and also to the Members present here that we 

should all try to protect the freedom of expression at all costs. But, at the same 

time, we should not create an impression that a nuisance can be created through a 

text book which is being printed by the Government of India. This should be 

withdrawn and all adequate steps should be taken to take action against the 

culprits who are involved in this.    

gÉÉÒ MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉ (PÉÉ]ãÉ): àÉèbàÉ, àÉä®ä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ VªÉÉnÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè, VÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä 

cé, =ºÉºÉä VªÉÉnÉ MÉÆ£ÉÉÒ® {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxºÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ cè, càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉ ®cä cé, ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊºÉ{ÉEÇ AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè, iÉÉä ¤ÉxÉÉ+ÉÉä* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ =ºÉ 

ÉÊxÉ¶ÉÉxÉä BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ãÉ½xÉä BÉEÉ cÉÊlÉªÉÉ® £ÉÉÒ cè* àÉé nÖJÉÉÒ xÉcÉÓ cÚÆ* But that is not the issue. The issue 

is, there is an attempt to pollute the whole atmosphere of the country, total 

pollution of the country that leads to cynicism that everybody is bad; every system 

is bad; every Prime Minister is bad. This cynicism is the breeding ground for the 

rise of totalitarian political system in the world as we have seen everywhere.  

 The freedom of speech is one thing. But abuse of freedom of speech is 

another thing. NCERT is one example. Why was the person, who did it, provoked? 

That is the general atmosphere in the country. ºÉ¤É SÉÉä® cé* And it started with, 

forgive me,   *BÉEä ]É<àÉ Please remember, what the aide of…has said. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please refrain from taking any one’s name. They are not in 

the House. This will not go on the record. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : One person who was connected with the hunger 

strike had said: “There are many rapists and murderers in Parliament.” If he had 

the evidence, let him prove it. We are ready. Members of Parliament are not afraid 

                                                 
∗ Not recorded.  
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to face any free trial by anybody in the country. But we are being put on trial. 

Everybody is free to put us on trial. That is an aberration. That is a general 

atmosphere. And NCERT book is a part of that.  

 Madam, I tell you one thing. It is not just NCERT book. Please forgive me 

for saying so. Old news has been printed in the newspapers, “Love of Nehru”. It is 

being printed in the newspapers.  Recently one novel has been published in 

Bengali which depicts illicit love of Tagore …  *… The novel has been published 

and it has been telecast. I have seen it. To what extent are we going! What Nehru 

did, Nehru knows. What Tagore did, Tagore knows. That is not for us to know 

today by digging their graves. It has become a practice for business to earn money.  

 She was speaking of films. Best films are those that depict sex, crime and 

denigration of politicians. Nobody stops it. It is not the NCERT alone. What about 

the films? What about the television serials? What about the newspapers? The 

whole country is being polluted deliberately by a section of the people to create a 

sense of cynicism, frustration and to give the signal that the ruling circle is bad. If 

everybody in the Parliament which rules is bad, everybody is bad. What is the 

alternative? Totalitarian system? Anarchy?  

 It is deliberately being done to put the country to shame and bring about 

anarchy and destroy the political system of the country. That is the point. NCERT 

is a part of that. That novel on Tagore is a part of that. That story about Nehru is a 

part that. … ∗           

MADAM SPEAKER: That will not go on record.  

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Madam, this is what is being sought to be taught 

to the people.  

 I call upon the whole nation to be vigilant. I call upon all the Ministers to 

be vigilant. I call upon the entire system to be vigilant. This is a crusade against 

Indian ethos, Indian culture. We cannot denigrate our leaders, those who have 

passed away. Therefore, Ministers should be careful in selecting the people who 
                                                 
∗ Not recorded.  
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should discharge the responsibility of publishing books. But the Parliament should 

be aware that the situation is much more grave than what we think it to be.  

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ (¤ÉÉÆBÉÖE®É): +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå AäºÉÉ SÉãÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ºÉ¤É {ÉÉäÉÊãÉ]ÉÒÉÊ¶ÉªÉÆºÉ BÉEÉä ABÉE ¥É¶É ºÉä {Éå] 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* Madam, we know that in every section of our society there are black 

sheep. But to generalize and say that all the politicians are corrupt, all the 

politicians are criminals, MPs are corrupt and criminals, means to paint the 

politicians, the MPs in the same brush. I do not know what is the intention behind 

publishing this book by NCERT. The title of the book is: Democratic Politics-1. I 

do not know what is there in No.2. Kapil Sibal would tell us.  

SHRI GURUDAS DASGUPTA : No.2 would be vilification.  

SHRI BASU DEB ACHARIA :  No.2 would be vilification.  

 I would like to know from Mr. Kapil Sibal, who is here, what they want to 

teach 11 Standard students from the Text book of political science, I do not know 

what they want is there to teach with these cartoons. Cartoons are a way of life. 

We also like cartoons.  

13.00 hrs. 

But to misuse those cartoons to denigrate the leaders and the politicians, and that 

too, it is for the children, who are the future generations, ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä càÉ BÉDªÉÉ ÉÊºÉJÉÉ ®cä cé, 

´Éä càÉÉ®ä, nä¶É +ÉÉè® ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉåMÉä? BÉEãÉ cÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ 

BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cé? We discussed the weakness in our democratic system and we have the 

right to discuss.  

MADAM SPEAKER: All the points have been covered; if you have any new 

points, please make them. 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ :  ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä càÉ BÉEcÉÆ ãÉä VÉÉ ®cä cé ªÉc càÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  I feel, Madam, that 

it is an attempt to denigrate not only the politicians, but also to denigrate the 

system itself; we should seriously consider that. The Leader of the House has 

already made a statement and assured the House that the book will be withdrawn. 

But some inquiry should also be instituted. … (Interruptions) is it already 

Kona Madhusudana Rao
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withdrawn? Okay. But how and why that book was allowed to be in the syllabus – 

that has to be inquired, not only inquired, but also some action should be taken 

against those persons who were responsible for that.  

MADAM SPEAKER: Shri M.B Rajesh and P.L Punia are allowed to associate 

with the matter raised by Shri Basu Deb Acharia.  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉèbàÉ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cé, +ÉÉVÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE {ÉÉ]ÉÔ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®É ºÉnxÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ 

cè ÉÊBÉE ªÉc BÉDªÉÉ {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, BÉDªÉÉ ÉÊºÉJÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ÉÊBÉEiÉÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® {ÉiÉÉ xÉcÉÓ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É xÉä ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEÉä näJÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ näJÉÉ cè?  ASÉ+ÉÉ®bÉÒ {É® <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ cÉäiÉÉ cè, 

<xÉBÉEä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉºÉÇ ºBÉÚEãÉ-BÉEÉìãÉäVÉ àÉå, {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ àÉå BÉDªÉÉ {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, <ºÉä näJÉ ®cä cé ªÉÉ xÉcÉÓ näJÉ ®cä cé? 

àÉcÉänªÉÉ, ªÉc MÉãÉiÉ vÉÉ®hÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä >ó{É® ªÉc ¤ÉÉiÉ cè* {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxºÉ +ÉÉè® 

AàÉ{ÉÉÒVÉ BÉEä >ó{É® ªÉc ¤ÉÉiÉ cè, ªÉc iÉÉä VÉÉä cÉä ®cÉ cè ´Éc càÉ ®ÉäVÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ AàÉ{ÉÉÒ {É® BÉEÉä<Ç +ÉÉ®Éä{É 

ãÉMÉÉ, iÉÉä ªÉä MÉãÉiÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉÉÒ £ÉÉÒ BÉE®iÉä ®cä cé +ÉÉè® àÉWÉÉ ãÉäiÉä ®cä cé* {ÉEãÉÉÆ {ÉEÆºÉ MÉªÉÉ, {ÉEÆºÉ MÉªÉÉ, 

JÉÉ MÉªÉÉ, JÉÉ MÉªÉÉ* 
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 àÉcÉänªÉÉ , +ÉÉVÉ àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ¤É ãÉÉäMÉ <BÉE]Â~É cÉä ®cä cé...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉè® VÉ¤É {ÉEÆºÉä cé iÉ¤É 

<BÉE]Â~É cÉä ®cä cé, +ÉÉÆJÉ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ JÉÖãÉ ®cÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É®ä £É<Ç ºÉÉvÉÖ ¤ÉÉ¤ÉÉ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ 

ãÉÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É <vÉ® ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE®BÉEä ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : xÉcÉÓ, ´Éc ºÉÉvÉÖ ¤ÉÉ¤ÉÉ cé, <xÉBÉEÉ +ÉÉn® BÉE®iÉä cé, <ºÉBÉEÉ ªÉc àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉ®-

¤ÉÉ® ]ÉäBÉEåMÉä* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ {ÉEÆºÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉcÉänªÉÉ, º´ÉMÉÉÔªÉ <ÆÉÊn®É VÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ, 

ºÉ¤É BÉEÉ BÉEÉ]ÇÖxÉ, ¶É®n £ÉÉ<Ç ¤ÉiÉÉ ®cä lÉä, =ºÉàÉå cè* ¤ÉiÉÉ<ªÉä, càÉÉ®ä SÉäc®ä-àÉÉäc®ä àÉå BÉEÉä<Ç ]äfÃÉ{ÉxÉ cè BÉDªÉÉ? ÉÊVÉºÉ 

iÉ®c ºÉä BÉEÉ]ÇÚxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä cÆºÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå àÉVÉÉBÉE BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ cè, iÉÉä càÉÉ®ä ¤ÉSSÉä BÉDªÉÉ 

{ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ ºÉÉÒJÉåMÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé ÉÊBÉE <ºÉä ÉÊ´Én-bÅÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä VÉÉä {ÉfÃ ÉÊãÉªÉÉ 

cè ´Éc BÉEcÉÆ ºÉä ÉÊ´Én-bÅÉ cÉäMÉÉ* ãÉ½BÉEÉå xÉä {ÉfÃ ÉÊãÉªÉÉ, näJÉ ÉÊãÉªÉÉ, ÉÊBÉEiÉÉ¤É ®JÉ ãÉÉÒ =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? +ÉÉ{É 

VÉÉxÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEc nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE àÉé ABÉD¶ÉxÉ ãÉÚÆMÉÉ, BÉEÉ®Ḉ ÉÉ<Ç BÉEâóÆMÉÉ, ÉÊBÉEiÉÉ¤É ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉxÉä 

VÉÉä ÉÊBÉEiÉÉ¤É PÉ® àÉå ®JÉ ãÉÉÒ cè, BÉEÉì{ÉÉÒ BÉE® ãÉÉÒ cè =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? <ºÉÉÊãÉA ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè, 

ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ xÉcÉÓ cè* AàÉ{ÉÉÒ iÉÉä AàÉ{ÉÉÒ, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ àÉÉÉÊãÉBÉE cè VÉxÉiÉÉ, =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊnJÉÉªÉÉ cè*  

 nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå, ´ÉÉä]® £ÉÉ<Ç +ÉÉè® ¤ÉcxÉÉå, +ÉÉ{É SÉÉcä ÉÊVÉºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ´ÉÉä] näiÉä cÉä, +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ BÉEÉ]ÇÚxÉ àÉå 

BÉÖEkÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè*  BÉÖEkÉÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ cè* <ºÉàÉå ´ÉÉä]® BÉEÉä ãÉÉãÉSÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ : <ºÉàÉå +ÉÉ{É £ÉÉÒ cé* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : +ÉÉ{É +É£ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ¶É®n VÉÉÒ ¤ÉiÉÉ SÉÖBÉEä cé ÉÊBÉE càÉ £ÉÉÒ =ºÉàÉå cé* VÉ¤É <ÆÉÊn®É VÉÉÒ 

cè, ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ cé, iÉÉä càÉ BÉEcÉÆ ¤ÉSÉ ºÉBÉEiÉä cé* ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ àÉå cé* nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä BÉÖEkÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè* 

+É£ÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ SÉãÉÉä =xcå ¤É]ÚBÉE £Éè®´É ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ £ÉiÉÇßcÉÊ® àÉciÉÉ¤É : BÉEÉ]ÇÚxÉ BÉEä xÉÉÒSÉä VÉÉä iÉÉÒxÉ ãÉÉ<xÉå ÉÊãÉJÉÉÒ cé, =xcå {ÉÉÊfÃA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉciÉÉ¤É VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ +ÉÉ{É £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ c®ÉÊºÉàÉ®iÉ BÉEÉè® ¤ÉÉnãÉ :  ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊbºBÉEºÉ BÉE®å*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : c®ÉÊºÉàÉ®iÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, {ÉfÃÉ<Ç-ÉÊãÉJÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä nÚ® cè, <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè - Þ ®ÉÒb ÉÊn BÉEÉ]ÇÚxÉ* Þ 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉè® BÉÖEU {ÉfÃÉä ªÉÉ xÉ {ÉfÃÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ BÉEÉä {ÉfÃÉä* ªÉä ´ÉcÉÒ ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä 
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<ºÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÒ −ÉbáÉÆjÉ ®SÉ ®cä cé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ãÉäBÉE® c® SÉÉÒVÉ BÉEÉä =VÉÉ½xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ºÉÆºlÉÉ 

BÉEÉä =VÉÉ½xÉä BÉEä ÉÊãÉA, AäºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä ªÉcÉÆ xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉiÉä cé, ´Éä AäºÉÉ −ÉbáÉÆjÉ ®SÉiÉä cé* àÉé ãÉMÉÉiÉÉ® BÉEc ®cÉ cÚÆ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ näiÉä cé* càÉ ABÉEVÉÖ] cé* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé* 

+ÉÉ{É MÉÉ®Æ]ÉÒ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉJiÉ ºÉVÉÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <xÉBÉEä >ó{É® ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ BÉEäºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä BÉEÉä gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉEãÉ cÉÒ càÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ ãÉÉäBÉEiÉxjÉ BÉEä ºÉÉ~ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ 

´É−ÉÇMÉÉÆ~ àÉxÉÉªÉÉÒ cè* ãÉÉäBÉEiÉxjÉ BÉEÉÒ càÉ ºÉ£ÉÉÒ xÉä ºÉ®ÉcxÉÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc +É{ÉäFÉÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®É ãÉÉäBÉEiÉxjÉ 

ºÉÉÊnªÉÉå iÉBÉE SÉãÉä*  

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ ãÉÉäBÉEiÉxjÉ BÉEÉä càÉxÉä +É{ÉxÉÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå c® ABÉE BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉWÉÉnÉÒ cè* <ºÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É àÉå VÉÉä BÉEÉ]ÇÚxÉ ÉÊnA MÉA cé, =xÉºÉä VªÉÉnÉ àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉ{ÉBÉEÉ, ºÉnxÉ +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AxÉºÉÉÒ<Ç+ÉÉ®]ÉÒ BÉEÉÒ <ºÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEÉ {ÉcãÉÉ AbÉÒ¶ÉxÉ àÉÉSÉÇ, 2006 

àÉå ÉË|É] cÖ+ÉÉ lÉÉ* VÉxÉ´É®ÉÒ, 2007 àÉå ºÉèÉÊBÉEhb, VÉxÉ´É®ÉÒ, 2008 àÉå lÉbÇ +ÉÉè® ÉÊnºÉà¤É®, 2008 àÉå {ÉEÉälÉÇ, VÉxÉ´É®ÉÒ, 

2010 àÉå ÉÊ{ÉE{ÉDlÉ AbÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉè® xÉ´Éà¤É®, 2010 àÉå ÉÊºÉBÉDºlÉ AbÉÒ¶ÉxÉ U{ÉÉ lÉÉ* ªÉc ºÉ£ÉÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤Éå xÉÉ<xlÉ 

º]ébbÇ, ]élÉ º]ébbÇ, <ãÉä´ÉxÉ º]ébbÇ +ÉÉè® ]´ÉèãlÉ º]ébbÇ BÉEÉä {ÉfÃÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* +ÉÉ{ÉÉÊkÉ BÉEÉ]ÇÚxºÉ {É® xÉcÉÓ cè* 

ãÉÉäBÉEiÉxjÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ BÉEÉ]ÇÚxºÉ BÉEÉä càÉÉ®ÉÒ ]èBÉDº] ¤ÉÖBÉDºÉ àÉå 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, +ÉÉ{ÉÉÊkÉ <ºÉ {É® cè* AäºÉÉ ´É−ÉÇ 2006 ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè* 

ªÉä AxÉºÉÉÒ<Ç+ÉÉ®]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤Éå cé* AxÉºÉÉÒ<Ç+ÉÉ®]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ´Éc BÉEàÉä]ÉÒ iÉªÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊBÉEiÉÉ¤É àÉå UÉ{ÉÉ VÉÉA, ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊºÉJÉÉªÉÉ VÉÉA* BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉä® 

ºÉä <ºÉBÉEÉ +É|ÉÚ´ÉãÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä <ºÉBÉEÉä 

+É|ÉÚ´ÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ cäb BÉEÉèxÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ àÉèà¤ÉºÉÇ lÉä?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): àÉÆjÉÉÒ =xcå º´ÉªÉÆ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉE®iÉä cé* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : VÉÉä £ÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc VÉÉÆSÉ <ºÉÉÊãÉA BÉE®xÉÉÒ cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc WÉc® {ÉEèãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ªÉÖ´ÉÉ VÉxÉ®ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® 

®ÉVÉxÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉc® {ÉEèãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® ªÉc BÉEÉàÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ]èBÉDº] ¤ÉÖBÉE BÉE® ®cÉÒ cè* càÉå 

+ÉÉ{ÉÉÊkÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® cè* ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ xÉä <ºÉ ]èBÉDº] ¤ÉÖBÉE BÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEÉÒ 
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cè* ¤ÉÉiÉ BÉEä´ÉãÉ ]èBÉDº] ¤ÉÖBÉE ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè ¤ÉÉÎãBÉE VÉÉä àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä cè, =ºÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶BÉEªÉiÉÉ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É, BÉßE{ÉªÉÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É (JÉààÉÉàÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉEãÉ ºÉ¤ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä 60´ÉÉÓ ´É−ÉÇMÉÉÆ~ 

BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉn ¶ÉÉàÉ BÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ º{ÉÉÒSÉ 

ºÉÖxÉÉÒ* càÉxÉä ºÉÉäSÉÉ cè ÉÊBÉE we have to change our working system. 60´ÉÉÓ ´É−ÉÇMÉÉÆ~ BÉEä +É´ÉºÉ® {É® 

ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå uÉ®É bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç cè* bäàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉE {ÉÉÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ xÉÆ¤É® 

1 àÉå ÉË|É] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉVÉ BÉEÉ xÉcÉÓ cè, 2006 ºÉä ãÉäBÉE® 

BÉEx]ÉÒxÉÖ+ÉºÉãÉÉÒ ÉË|É] cÉä ®cÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉºÉä {ÉcãÉä 

cÉ=ºÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä BÉDãÉäÉÊ®{ÉEÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉå ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ uÉ®É BÉEcÉÒ MÉ<Ç ¤ÉÉiÉ ªÉÉn +ÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE 

+ÉÉìãÉ®äbÉÒ VÉÉä BÉÖEU {ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc iÉÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉä BÉEèºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä? àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É : ¤ÉSSÉä BÉEÉä lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ ÉÊ®AãÉÉ<VÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 

<ºiÉÉÒ{ÉEÉ nå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè* 

          gÉÉÒ AºÉ.bÉÒ. ¶ÉÉÉÊ®BÉE* 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É : iÉÉÉÊBÉE ´Éä  àÉcºÉÚºÉ BÉE®å ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c ºÉä MÉãÉiÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉÆjÉÉÒ xÉä 

<ºiÉÉÒ{ÉEÉ ÉÊnªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉ¤É ªÉc ¤ÉSSÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå +ÉÉAMÉÉ iÉÉä lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ ÉÊ®AãÉÉ<VÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 

MADAM SPEAKER: Only Shri S.D. Shariq’s speech will go in records.   

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* ¶ÉÉÉÊ®BÉE VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¶ÉÖâó BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: You are only repeating yourself.  Please sit down.   

                                                 
∗ Not recorded.  
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gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE (¤ÉÉ®ÉàÉÖãÉÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ* àÉé xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ ®cÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE <ºÉ cÉ=ºÉ BÉEÉä <iÉxÉÉ <®ÉÒ]ä] +ÉÉè® {É®ä¶ÉÉxÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ BÉDªÉÉå àÉcºÉÚºÉ cÉä ®cÉÒ cè? BÉDªÉÉ càÉ {É® =ÆMÉãÉÉÒ 

=~ÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA càÉ ¶ÉÉä® BÉE® ®cä cé? càÉ {É® =ÆMÉÉÊãÉªÉÉÆ =~É<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA, 

xÉ àÉiÉ BÉEÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®ÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉäSÉ cè* càÉxÉä BÉDªÉÉå +É{ÉxÉä ÉÊBÉE®nÉ® ºÉä, <xÉ +ÉàÉãÉ ºÉä, BÉEÉ]ÇÚxÉ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ´Éä càÉ {É® =ÆMÉÉÊãÉªÉÉÆ =~ÉAÆ* BÉDªÉÉå? +ÉBÉE¤É® ¤ÉÉn¶ÉÉc, VÉÉä ªÉcÉÆ àÉÖkÉÉÊãÉBÉÖEãÉ AãÉÉxÉ cÖBÉDàÉ®ÉxÉ ®cä 

cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¶ÉÉä® BÉE®xÉä ºÉä MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ xÉcÉÓ ÉÊU{ÉiÉÉÒ cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ 

àÉÉxÉxÉä ºÉä ÉÊU{ÉiÉÉÒ cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉA cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE : ªÉä xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* +É{ÉxÉä nÉàÉxÉ àÉå ZÉÉÆBÉE ãÉÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE : càÉÉ®ä BÉE®äBÉD]® BÉEÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå ÉÊ®{ÉDãÉäBÉD¶ÉxÉ +ÉÉ ®cÉ cè* +ÉBÉE¤É® ¤ÉÉn¶ÉÉc BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå 

ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ºÉJiÉ ºÉä iÉ®ÉÒxÉ ºÉJiÉ ãÉÉäMÉ AãÉÉxÉ àÉÖkÉÉÊãÉBÉÖEãÉ ®cä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉå 

cÖ<Ç*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ cÉÒ BÉEÉ]ÇÚxÉ xÉcÉÓ +ÉÉA* BÉEÉ]ÇÚxÉ càÉä¶ÉÉ +ÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉVÉ BÉEÉ AàÉAãÉA 

´ÉÉãÉÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ näJÉÉÒ cè* =ºÉàÉå 20 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä BÉDªÉÉ ÉÊnJÉÉ lÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊBÉE®nÉ® =ºÉàÉå lÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä AbÅäºÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE :  VÉ¤É +ÉBÉE¤É® ¤ÉÉn¶ÉÉc xÉä ¤ÉÉÒ®¤ÉãÉ ºÉä BÉEcÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ºÉÖxÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé* àÉé 

ºÉÖxÉÉBÉE® ®cÚÆMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤ÉºÉ +É¤É cÉä MÉªÉÉ* +É¤É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE : =ºÉ BÉEÉ]ÇÚxÉ BÉEÉÒ VÉÉä àÉWÉààÉiÉ BÉE®iÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä SÉÉä® BÉEciÉÉ cè, 

àÉé =ºÉBÉEÉÒ àÉWÉààÉiÉ àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®ä nÉàÉxÉ {É® ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ ªÉc cBÉEÉÒBÉEiÉ xÉcÉÓ cè? 

ÉÊBÉE AàÉ{ÉÉÒ, AàÉAãÉA +ÉÉè® ÉÊàÉÉÊxÉº]® ¤ÉxÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä +ÉMÉ® càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cè, {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ¤ÉÉn càÉ 

BÉE®Éä½{ÉÉÊiÉ ¤ÉxÉiÉä cé? BÉDªÉÉ càÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä {ÉÚUxÉä BÉEÉ cBÉE xÉcÉÓ cè? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Take your seat. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam 

Speaker, I want to speak on some other issue.… (Interruptions).  This has nothing 

to do with the current issue… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: What is this?  Please sit down.  The Leader of the House 

wants to speak.  Please sit down. 

… (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE:  Madam, on 11th May, certain issues were raised 

by the hon. Members, Shri Yashwant Sinha and some others in respect of 

clarifications given by the Home Minister.  As the matter relates to the Ministry of 

Finance, I told that I will make a statement.  But thereafter these issues of 

Babasaheb Ambedkar’s cartoon and others came up and thereafter the House 

could not proceeded.  So, I could not make the statement.  Therefore, with your 

permission, I would like to make a statement.… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ´Éc {ÉcãÉä ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé*  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): ´Éc àÉéxÉä ºÉÖxÉÉ* VÉÉä =xcÉåxÉä ¤ÉÉäãÉÉ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤Éå ÉÊ´ÉnbÅÉ BÉE® 

ãÉåMÉä +ÉÉè® =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn BÉEÉ]ÇÚxºÉ cé iÉÉä BÉEÉ]ÇÚxºÉ ÉÊ´ÉnbÅÉ BÉE® ãÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆªÉÉäMÉ cè  ÉÊBÉE º´ÉªÉÆ 

ASÉ+ÉÉ®bÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé* AxÉºÉÉÒ<Ç+ÉÉ®]ÉÒ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ =~É cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ |ÉhÉ¤É àÉÖJÉVÉÉÔ : ´Éc +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä*  He is ready with the statement but in between I 

am making my statement which I was supposed to do on 11th May. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, <ºÉ {É® ÉÊºÉ¤ÉãÉ ºÉÉc¤É ¤ÉÉäãÉåMÉä* +ÉÉ{É ªÉc BÉEc nÉÒÉÊVÉA 

iÉÉä ~ÉÒBÉE cè, xÉcÉÓ iÉÉä BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ ]ÉBÉE +ÉÉ=] cÉä MÉªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: That I do not know.  I cannot compel. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : ABÉE-ABÉE {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉä cé* ªÉc <iÉxÉÉ MÉà£ÉÉÒ® àÉÖqÉ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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SHRI PRANAB MUKHERJEE:  He is ready with the statement.  The question is 

whether he will speak now or whether he will speak after me… (Interruptions) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉèbàÉ, ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ ]ÉBÉE +ÉÉ=] xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É BÉEc nå, £ÉãÉä cÉÒ nÉnÉ 

{ÉcãÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉn àÉå ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É ¤ÉÉäãÉå* 

SHRI PRANAB MUKHERJEE:  I have no problem.  But this is pending from 11th 

May.  That is why, I thought I would make a statement and after that he will 

respond.  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, cÉä VÉÉªÉäMÉÉ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 
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13.18 hrs. 

STATEMENTS  BY MINISTERS-----    contd 

(ii) Alleged delay in formal letter of approval in the Aircel limited-Maxis 
Communications deal 
  
THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam, 

allegations have been made that the proposal of M/s. Global Communication 

Services Holdings Limited, Mauritius (a wholly owned subsidiary of M/s. Maxis 

Communications Berhad) to acquire 73.99 per cent equity in M/s. Aircel Limited 

was delayed by the then Finance Minister in order to benefit certain persons. 

 The records of the FIPB have been perused.  They reveal the following: 

 On 6.1.2006, the applicant, M/s. Global Communication Services Holdings 

Limited acquired 26 per cent equity in M/s. Aircel Limited through the automatic 

route. 

 On 30.1.2006, the applicant applied for enhancing its equity in M/s. Aircel 

Limited from 26 per cent to 73.99 per cent. 

 The application was processed in the normal course and the Ministries and 

Departments concerned took the normal time of four to six weeks to offer their 

comments.  The proposal was included in the agenda notes circulated on 

17.2.2006. 

 On 7.3.2006, the matter was placed before the meeting of the FIPB; DoT 

conveyed its support to the proposal at the meeting; FIPB recommended the 

proposal for approval on 7.3.2006; and file was moved by Deputy Secretary on 

10.3.2006. The minutes of the FIPB meeting were placed before the then Finance 

Minister on 13.03.2006 and he approved the same. The formal letter of approval 

was issued by the Ministry of Finance on 20.03.2006.  

 Subsequently another application dated 1.9.2006 was received for approval 

for downstream investment by M/s Global Communications Services Holdings 

Limited through Aircel Limited in Dishnet Wireless Limited.  

rc
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 FIPB in its meeting held on 3.10.2006 recommended the proposal for 

approval. The minutes of the meeting were drawn up and the file was moved by 

Deputy Secretary on 6.10.2006.  The minutes of the FIPB meeting were placed 

before the then Finance Minister on 12.10.2006 and he approved the same.  

 The formal letter of approval was issued by the Ministry of Finance on 

20.10.2006. The letter of approval referred to the earlier approval dated 20.3.2006.  

 M/s Aircel Ltd.’s earlier name was M/s Srinivas Telecom Ltd. The original 

foreign investors in M/s Srinivas Telecom Ltd. were M/s Century Telephone 

Enterprises Inc., USA and M/s Redington Pvt. Ltd., Singapore. M/s Global 

Communication Services Holding Ltd. was the new foreign investor in M/s Aircel 

Limited.    

 There is no scope for any misunderstanding or misinterpretation of the 

contents of the two letters of approval dated 20.3.2006 and 20.10.2006. In both 

cases, there was no delay in granting the approval.  

(Placed in Library, See No. LT 6838/15/12)  

 

SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH): Madam, I want to say 

something… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  The hon. Minister has made the Statement. We will not 

have a discussion on this now.  

… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA : Madam, the Finance Minister’s Statement has 

raised more questions than it has clarified. I, therefore, demand that there should 

be a discussion under Rule 193 in this House on this issue. I am giving a notice for 

the same.  

MADAM  SPEAKER: All right. You may give the notice.  

 Shri Kapil Sibal.  
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13.23 hrs. 
 

SUBMISSION BY MEMBERS 
 

Re:Cartoons published in school textbooks brought out by NCERT-Contd.  
 

THE MINISTER OF HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT AND MINISTER 

OF COMMUNICATIONS AND INFORMATION TECHNOLOGY (SHRI 

KAPIL SIBAL):  Madam, in April 2012, the Ministry of Human Resource 

Development received information about an offending cartoon in an NCERT 

textbook at page 18 of political science for class XI relating to Dr. Babasaheb 

Bhimrao Ambedkar with reference to the making of the Constitution.  

I sought an explanation from the NCERT with reference to this cartoon. 

The NCERT, in turn, sought response from the Chief Advisors to the Textbook 

Development Committee, Prof. Suhas Palsikar, Professor Political and Public 

Administration, University of Pune and Professor Yogendra Yadav, Senior Fellow, 

Centre for Development of Developing Society. They responded by giving an 

elaborate explanation. In the light of the content of the explanation, on record, by 

Prof. Suhas Palsikar and Shri Yogendra Yadav, I directed that the offending 

cartoon be withdrawn from the NCERT textbook of Political Science of class XI 

as far back as on April 26, 2012.  

Thereafter, in early May, I called for the textbooks relating to Political 

Science for IX as well as for class XI and perused the contents of the textbooks 

including the cartoons included therein. I found that a number of cartoons were 

inappropriate. I came to the opinion that review of all textbooks of Political 

Science as well as a general review of all books of NCERT should be undertaken 

to ensure that inappropriate material is excluded from these textbooks. I am of the 

view that a large number of depictions in these cartoons are offensive and are 

inappropriate for textbooks.   
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In the mean time, on the 11th of May I requested the Director, NCERT to 

withhold the further distribution of these text books. The Director, NCERT has 

also informed me that all wholesalers who have received these copies for 

distribution would be asked not to distribute them. Prof. Yadav and Prof. Palshikar 

have since sent their resignation from the Textbook Development Committee.   

The textbooks were developed from 2005 to 2007 by a Textbook 

Development Committee constituted by the NCERT and chaired by experts of the 

concerned areas.  In the case of Political Science and Social Science, it was 

chaired by Prof. Hari Vasudevan and the Chief Advisors were Prof. Suhas 

Palshikar and Prof. Yogendra Yadav.  These textbooks were placed before the 

National Monitoring Committee chaired by Prof. Mrinal Miri and Prof. G.P. 

Deshpande and consisting of representatives of State Governments and 

educational experts from across the country.  On approval of the textbooks by the 

National Monitoring Committee, the textbook was released from the year 2006 

onwards. 

This Government fully appreciates the sensitivities involved, and the 

concerns expressed by the hon. Members of this House to the nature of these 

cartoons and their inappropriateness finding place in textbooks. The Government 

fully appreciates these concerns and will take effective steps to ensure that 

henceforth textbooks take into account the concerns and the sensibilities of 

individuals and communities to ensure that only educationally appropriate 

materials are included in the textbooks.  

The Government is also resolved to conduct an inquiry into the role of the 

officials of the NCERT who approved the inclusion of the offending materials in 

the textbooks in Political Science of Classes 9 to 11, and fix responsibility.   
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The Government would put in place a suitable process to ensure that such 

instances do not recur in the future.  … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2.30 p.m.  

13.27 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till  
Thirty Minutes past Fourteen of the Clock. 



14.05.2012  
  

80

14.33 hrs. 

The Lok Sabha re-assembled after Lunch at  T hirty-Three Minutes 
 past Fourteen of the Clock. 

 
(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

 

MATTERS UNDER RULE 377∗ 

 

 MR. DEPUTY-SPEAKER: Hon. Members, the matters under rule 377 shall be 

laid on the Table of the House.  Members, who have been permitted to raise 

matters under rule 377 today and are desirous of laying them, may personally hand 

over slips at the Table of the House within 20 minutes. Only those matters shall be 

treated as laid for which slips have been received at the Table within the stipulated 

time. The rest will be treated as lapsed. 

 
(i) Need to review defence preparedness and to address  

the problems in Defence Services 
 

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM): In last week of 

April, 2012 the Parliamentary Standing Committee on Defence has tabled the 

report in the Parliament which revealed details of the country's lack of defence 

preparedness. "Ageing aircraft fleet, scarcity of choppers, not enough tank 

ammunition and shortage of artillery guns, the picture is far from perfect on the 

defence front. India is surrounded by difficult neighbours and as such there is an 

urgent need to allocate adequate outlay to the Services." The committee said it 

was "alarmed at the way deficiencies have been allowed to persist. The IAF, at 

present, has 34 fighter squadrons against the sanctioned strength of 42. The 

strength is likely to reduce further to 31 during the 12th Plan period - 2012-2017. 

The defence expenditure of India is lowest as compared to the US, China, 

                                                 
∗ Treated as laid on the Table.  
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Pakistan, Russia and France. The military expenditure in terms of percentage of 

the GDP in all these countries except Pakistan is increasing over the years."  

So far as recruitment of women in the Armed Forces is concerned, the 

Indian Army accounts for only 2.44 per cent in its ranks, the Navy 3 per cent and 

the Air Force 6.7 per cent. In the 21st century, the Indian Army has again said that 

permanent commission to women officers should be limited to only legal and 

education wings at present. I suggest that a sizeable presence of women in the 

Armed Forces be considered seriously on the lines of Central Industrial Security 

Force. 

Finally, I want to say a few words about the Defence forces not getting fair 

deal. There was a news report "Babudom holds back pay scale upgrade for armed 

forces". The report says that the para-military forces and civilian officers were 

getting higher pay scale than the armed forces, thus lowering their status and pay 

structure. 

I would like to remind Hon’ble Minister of Defence that in December, 2008, 

the Prime Minister declared  that the pay scale matter needed to be addressed by 

setting up of a high powered committee, which has not come up so far even after 

four years. The armed forces are not being treated at par with the paramilitary 

forces and Group A officers in the Government. 

I request the Hon’ble Minister of Defence to address these issues. 
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(ii) Need to give priority in army to youth hailing from Rajsamand 
Parliamentary Constituency, Rajasthan 

 
 
gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ÉËºÉc ¶ÉäJÉÉ´ÉiÉ (®ÉVÉºÉàÉÆn) :  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ®ÉVÉºÉàÉÆn BÉEä +ÉVÉàÉä® BÉEÉ ¤ªÉÉ´É®, ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉãÉÉÒ BÉEÉ 

VÉèiÉÉ®xÉ iÉlÉÉ ®ÉVÉºÉàÉÆn ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒàÉ +ÉÉè® +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEÉ FÉäjÉ VÉÉä àÉMÉ®É FÉäjÉ BÉEcãÉÉiÉÉ cè iÉlÉÉ <ºÉàÉå ABÉE 

¤É½É {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå JÉäiÉÉÒ xÉÉàÉ àÉÉjÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè iÉlÉÉ BÉEÉä<Ç nÚºÉ®É =tÉÉäMÉ +ÉlÉ´ÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ 

FÉäjÉ àÉå ®É´ÉiÉ, SÉÉÒiÉÉ +ÉÉè® àÉäc®ÉiÉ VÉèºÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cé* <xÉ {ÉcÉ½ÉÒ, ãÉ½ÉBÉÚE +ÉÉè® ´ÉÉÒ® ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É ¤É]ÉÉÊãÉªÉxÉ <xÉBÉEä xÉÉàÉ ºÉä ºÉäxÉÉ àÉå cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn 

´Éc ¤É]ÉÉÊãÉªÉxÉ iÉÉä½ nÉÒ MÉ<Ç* <ºÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉ {ÉcÉ½ÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE BÉEn BÉEÉ~ÉÒ àÉå àÉènÉxÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå BÉEàÉ ~c® {ÉÉiÉä cé VÉ¤ÉÉÊBÉE ´ÉÉÒ®iÉÉ àÉå <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ xÉcÉÓ cè iÉlÉÉ <ºÉ FÉäjÉ BÉEä |ÉiªÉäBÉE 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ {ÉEÉèVÉ àÉå |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É ®cÉ cè* +É¤É <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ {ÉEÉèVÉ àÉå SÉªÉxÉ BÉEàÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉiÉ& àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä ºÉäxÉÉ BÉEÉÒ £ÉiÉÉÔ  àÉå {ÉcÉ½ÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä <xÉBÉEÉÒ 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ nÚ® BÉE®xÉä àÉå àÉnn ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 
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(iii) Need to include Narikoravan alias Kuruvikaran community in the 
Scheduled Tribes list in Tamil Nadu 

 

SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI): In Tamil Nadu, according to an 

NGO Survey, in 2009 among Narikoravan @ Kuruvikaran there are 8,280 

families having population of about 40,000. The names Narikoravan, Narikuravan 

and Narikoravar represent one and the same community. Kurivikkaran is an 

additional colloquial name of this community in Tamil Nadu due to one of their 

traditional occupations of ‘trapping birds, especially sparrows’ (Kurivi in Tamil 

denotes sparrow). Narikoravan, a nomadic community by tradition, constitute the 

most deprived sections of all the communities in the State, living under extremely 

poor and unhygienic conditions in the outskirts of villages/towns. 

Government of Tamil Nadu has initially recommended for inclusion of 

Narikoravan alias Kuruvikaran in the ST list in Tamilnadu. The Lokkur 

Committee (formed to review the SC/ST list) in 1965 had also recommended for 

the inclusion of Narikoravan alias Kuruvikaran in the ST list of Tamil Nadu. In 

the year 1981, the Registrar General of India had agreed for inclusion of 

"Narikoravan grouped with Kurivikaran” in ST list in Tamil Nadu on the lines of 

recommendations of the expert bodies. Later in 1987, Department of Adi- 

Dravidar and Scheduled Tribes Welfare in Tamilnadu wrote to the Government of 

India to include “Narikorava” in the ST list and they did not include Kuruvikaran. 

Government of India saw the inconsistency in the recommendations of Tamil 

Nadu Government and did not pursue the matter. In 2006, Tamil Nadu Backward 

Class Commission reported that Narikoravan and Kuruvikaran both are the same. 

National Commission of Scheduled Tribes, in its guidelines to issue ST 

certificates, in 2005-06 had stated that Nakkala (Fox Hunter) alias Kuruvikkaran 

(Bird Hunter) in Andhra Pradesh should be identified as ST and that in Karnataka, 

they are called as Akkipikki and in Tamil Nadu, they are called as Narikoravan @ 
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Kurivikaran and that they all speak a dialect and in that dialect, they are called 

Vaghirivala. Again Ooty Tribal Research Centre, 2011 recommended that 

Narikoravan and Kuruvikaran are one and the same and possess all the five 

characteristics of Scheduled Tribes. 

Keeping in view of above, I humbly urge upon the Union Government to 

kindly include Narikoravan alias Kuruvikaran community in the Scheduled Tribes 

List in Tamil Nadu at the earliest as both are one and the same. 
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(iv)Need for inclusion of any language spoken by more than 20 per cent 
population of any State in the School curriculum 

 
 
gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ)  :  ªÉc càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉBÉEãÉ ®ÉäVÉMÉÉ® +ÉÉè® ¤ÉäciÉ® 

£ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉ ABÉE ®ÉVªÉ ºÉä nÚºÉ®ä ®ÉVÉªÉ BÉEÉä {ÉãÉÉªÉxÉ ºÉÉàÉÉxªÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè* =kÉ® |Énä¶É, 

ÉÊ¤ÉcÉ®, àÉvªÉ |Énä¶É VÉèºÉä ®ÉVªÉÉå ºÉä ãÉÉäMÉ àÉÖà¤É<Ç +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ VÉèºÉä àÉcÉxÉMÉ®Éå àÉå {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä nÉÊFÉhÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉ =kÉ® BÉEä ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®iÉä cé* ªÉc {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE 

ºlÉÉxÉÉÒªÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉ º´É°ô{É cÉÒ ¤ÉnãÉ VÉÉiÉÉ cè* ªÉcÉÆ ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉqäxÉVÉ® ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®BÉEä 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ªÉc ãÉÉäMÉ VÉcÉÆ +É{ÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ VÉÖ]ÉiÉä cé iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ªÉc ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ 

BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä àÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ näiÉä cé*     

 <ºÉ iÉ®c {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®BÉEä nÚºÉ®ä ®ÉVªÉÉå BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉÉiÉß£ÉÉ−ÉÉ àÉå cÉÒ ºBÉÚEãÉ 

ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉcVÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉä cé* +ÉiÉ& àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |Énä¶É àÉå AäºÉÉÒ |É´ÉÉºÉÉÒ 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cè, =xcå =xÉBÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ºBÉÚEãÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA 

iÉlÉÉ <ºÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ àÉÉiÉß£ÉÉ−ÉÉ àÉå ºBÉÚEãÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉnÉxÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºBÉÚEãÉÉÒ {ÉÉ~áÉµÉEàÉ àÉå ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 



14.05.2012  
  

86

(v) Need to start the process of registration of properties in Delhi particularly 
in the West Delhi Parliamentary Constituency 

 
 
gÉÉÒ àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉÉ ({ÉÉÎ¶SÉàÉ ÉÊnããÉÉÒ)   :    +ÉÉVÉ BÉEãÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ®ÉÊVÉº]ÅÉ® BÉEä n{ÉDiÉ®Éå àÉå BÉEÉàÉ ¤ÉÆn {É½É cÖ+ÉÉ 

cè* AäºÉÉ <ºÉÉÊãÉA cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ºÉÖ|ÉÉÒàÉBÉEÉä]Ç BÉEä ABÉE +ÉÉnä¶É BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊnããÉÉÒ àÉå VÉxÉ®ãÉ {ÉÉ´É® +ÉÉì{ÉE +É]ÉxÉÉÔ 

(VÉÉÒ{ÉÉÒA) ÉÊ¤ÉãÉ ´É AOÉÉÒàÉå] ]Ú ºÉäãÉ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊºÉ{ÉEÇ |ÉEÉÒ cÉäãb |ÉÉä{É]ÉÔ BÉEÉÒ cÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ 

VÉÉ®ÉÒ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ |ÉÉä{É]ÉÔ |ÉEÉÒ cÉäãb xÉcÉÓ cè* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ´Éäº] ÉÊbÉÎº]ÅBÉE BÉEÉ 

®ÉÊVÉº]ÅÉ® +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉÚxÉÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè* bÉÒb ®É<]® +ÉÉÉÊ{ÉEºÉÉå àÉå JÉÉãÉÉÒ ¤Éè~ä cé, <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 

®ÉÊVÉº]ÅÉ® n{ÉDiÉ®Éå àÉå {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ VÉxÉ®ãÉ {ÉÉ´É® +ÉÉ{ÉE +É]ÉxÉÉÔ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä c® 

®ÉäVÉ 35, 40 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä BÉEä ®ä´ÉxªÉÚ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ =~ÉxÉÉ {É½ ®cÉ cè* 

 +ÉiÉ& àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ 1639 |ÉÉ<´Éä] BÉEÉãÉÉäÉÊxÉªÉÉå àÉå ÉÊVÉxÉBÉEÉä |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉãÉ 

ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] VÉÉ®ÉÒ BÉE® ÉÊnªÉä MÉªÉä cé =xÉàÉå ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä cäiÉÖ ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 
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(vi)Need to fill up vacancies in National Fertilizers Limited Vijaipur, Guna 
District , Madhya Pradesh 

 
gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc +ÉàÉãÉÉ¤Éä (®ÉVÉMÉfÃ)    :   xÉä¶ÉxÉãÉ {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉºÉÇ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb ÉẾ ÉVÉªÉ{ÉÖ® <BÉEÉ<Ç àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ ®ÉVÉMÉfÃ àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cè* ªÉc <BÉEÉ<Ç £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ®ºÉÉªÉxÉ A´ÉÆ =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ BÉEÉªÉÇ®iÉ cè* 

+ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä £ÉÉÒ ãÉÉ£É cè ÉÊºÉ{ÉEÇ   ÉÊ´ÉVÉªÉ{ÉÖ® <BÉEÉ<Ç BÉEä >ó{É® cÉÒ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè* ÉÊ´ÉkÉ ´É−ÉÇ 

2011-12 àÉå ÉẾ ÉVÉªÉ{ÉÖ® BÉEÉ ºÉÆ£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ãÉÉ£É 200 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä cè* ÉÊ´ÉVÉªÉ{ÉÖ® BÉEÉ®JÉÉxÉÉ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ 19 ãÉÉJÉ ]xÉ 

ªÉÚÉÊ®ªÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®iÉÉ cè* 

 ÉÊ´ÉVÉªÉ{ÉÖ® JÉÉtÉ BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå 605 BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEä {Én º´ÉÉÒBÉßEiÉ cé, {É®xiÉÖ +ÉÉVÉ àÉÉjÉ 411 BÉEÉàÉMÉÉ® 

BÉEÉªÉÇ®iÉ cé* <ºÉ iÉ®c <ºÉ BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå 194 BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè VÉÉä ÉÊBÉE ABÉE ®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEä 

ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ºÉä +ÉBÉÖE¶ÉãÉ gÉÉÊàÉBÉEÉå ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®ÉªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉxÉBÉEÉä ÉÊBÉE àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ A´ÉÆ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉ YÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ 

¤ÉxÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé +ÉÉè® PÉ]iÉÉÒ £ÉÉÒ cé* BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå ÉÊ®BÉDiÉ 194 {Én ¶ÉÉÒQÉ £É®ä VÉÉAÆ* 

 ÉÊ´ÉVÉªÉ{ÉÖ® =´ÉÇ®BÉE BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå àÉèxÉ ]Ú àÉèxÉ ÉÊ®ÉÊãÉÉË´ÉMÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ xÉcÉÓ cè* BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå |ÉiªÉäBÉE ÉÊ¶É{ÉD] àÉå 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå 70 BÉEÉàÉMÉÉ® +ÉÉxÉä SÉÉÉÊcA {É®xiÉÖ |É¤ÉÆvÉxÉ uÉ®É ªÉc |ÉÉÊµÉEªÉÉ ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÉæ àÉå ¤ÉÆn  BÉE® nÉÒ MÉ<Ç cè 

ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉàÉMÉÉ® BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ={ÉBÉE®hÉ ´É àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ +É|ÉªÉÖBÉDiÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå ®ciÉÉÒ cè VÉÉä ÉÊBÉE ®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉä 

àÉå xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEÉxÉÚxÉ àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE  BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå àÉèxÉ-]Ú-àÉèxÉ ÉÊ®ÉÊãÉÉË´ÉMÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉä* 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå, BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEÉÒ A´ÉÆ +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É àÉèxÉ ]Ú àÉäxÉ 

ÉÊ®ÉÊãÉÉË´ÉMÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ +ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ VÉÉA* àÉèxÉ ]Ú àÉèxÉ ÉÊ®ÉÊãÉÉË´ÉMÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÉæ àÉå BÉE<Ç nÖPÉÇ]xÉÉAÆ PÉ] SÉÖBÉEÉÒ 

cé* 

 AxÉA{ÉEAãÉ ÉÊ´ÉVÉªÉ{ÉÖ® MÉÖxÉÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ xÉä 6 ÉÊnºÉà¤É®, 2011 BÉEÉä àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÇ 

àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEäxpÉÒªÉ ®ºÉÉªÉxÉ A´ÉÆ =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ AàÉ.BÉEä. +ÉãÉÉÉÊMÉ®ÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä àÉÖãÉÉBÉEÉiÉ BÉE® <xÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nÉÒ {É®xiÉÖ AxÉA{ÉEAãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ uÉ®É <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ 

BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* 
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(vii) Need to amend the Motor Vehicles Act to provide assistance to the 
victims of road accidents within the seven days of occurrence of accident 

 
gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®)   :   ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉæ {É® |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA 

ºÉàÉÖSÉä ®É−]Å àÉå ªÉc ABÉE ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cÉä MÉªÉÉ cè* |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ àÉÉä]® ´ÉÉcxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ ºÉÆJªÉÉ, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ 

º{ÉÉÒb, +ÉBÉÖE¶ÉãÉ ´ÉÉcxÉ SÉÉãÉBÉEÉå uÉ®É ´ÉÉcxÉ SÉãÉÉxÉÉ, ´ÉÉcxÉ SÉãÉÉiÉä cÖA àÉÉä¤ÉÉ<ÇãÉ {É® ¤ÉÉiÉå BÉE®iÉä ®cxÉÉ, ¶É®É¤É 

{ÉÉÒBÉE® ´ÉÉcxÉ SÉãÉÉxÉÉ, ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ àÉÉMÉÇ ÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ, MÉãÉiÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÉä́ É®]äÉËBÉEMÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ 

{ÉènãÉ ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ MÉãÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ iÉlÉÉ ´ÉÉcxÉ SÉÉãÉBÉE BÉEÉÒ ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ AäºÉä |ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ ®cä cé ÉÊVÉxÉºÉä 

®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉæ {É® ºÉ½BÉE nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ  àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºiÉ® {É® VÉÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA MÉA cå ´ÉÉä 

xÉÉBÉEÉ{ÉEÉÒ cé* àÉä®ä uÉ®É {ÉÚUä MÉªÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ +ÉiÉÉ®ÉÆÉÊBÉEiÉ |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 984 ÉÊnxÉÉÆBÉE 28.11.2011 àÉå ÉÊnªÉä MÉªÉä 

=kÉ® àÉå ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ A´ÉÆ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉÒ xÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå ªÉc +ÉÉÆBÉE½ä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉªÉä lÉä ÉÊBÉE nä¶É àÉå BÉÖEãÉ 

®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉæ {É® ®Éä½ nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ  BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 2007 àÉå 138922 lÉÉÒ VÉÉä 2009 àÉå ¤ÉfÃBÉE® 142511 cÉä  

MÉ<Ç iÉlÉÉ ´É−ÉÇ  2007 àÉå ®Éä½ ABÉDºÉÉÒbå] BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊVÉxÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉä cÖA =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 40612 lÉÉÒ VÉÉä 

2009 àÉå ¤ÉfÃBÉE® 45222 cÉä MÉ<Ç* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ A´ÉÆ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉÒ xÉä ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE   

®ÉVªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉæ {É® ºÉ½BÉE nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ´É−ÉÇ 2007 àÉå 479216 VÉÉä ´É−ÉÇ 2009 àÉå ¤ÉfÃBÉE® 486384 

cÉä MÉ<Ç <ºÉÉÒ iÉ®c ®ÉVªÉ  ®ÉVÉàÉÉMÉÉæ {É® ºÉ½BÉE nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉÉèiÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè ´É−ÉÇ 

2007 àÉå 114444 àÉÉèiÉä cÖ<Ç iÉÉä ´É−ÉÇ 2009 àÉå ¤ÉfÃBÉE® 125660 cÉä MÉ<Ç* ªÉc VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä cé ´ÉÉä ´É−ÉÇ 2009 

iÉBÉE BÉEä cé ´ÉiÉàÉÉxÉ àÉå ´É−ÉÇ 2012 SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® àÉä®É AäºÉÉ àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <xÉ +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå +ÉÉè® ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÖ<Ç 

cè* ÉÊxÉ®xiÉ® ºÉ½BÉE nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ  àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ BÉEÉ OÉÉ{ÉE ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* +ÉiÉ& ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ´É ®ÉVÉàÉÉMÉÇ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ºÉ½BÉE nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ  àÉå àÉ®xÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉßlÉBÉE ºÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉÒàÉÉ BÉE´É® 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ´Éä ÉÊVÉºÉºÉä A{ÉÉÒAãÉ ´É ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ £Éän xÉcÉÓ cÉä* ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

{ÉßlÉBÉE ºÉä ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè iÉlÉÉ àÉÉä]® ´ÉÉcxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®BÉEä nÖPÉÇ]xÉÉ BÉEä 

ºÉÉiÉ ÉÊnxÉÉå BÉEä £ÉÉÒiÉ® £ÉÉÒiÉ® +ÉÉÊOÉàÉ àÉå ºÉcÉªÉiÉÉ ®ÉÉÊ¶É £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ´Éä ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä 

ºÉàÉªÉ {É® ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 
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(viii) Need to amend article 371 of the Constitution for securing public 
employment, educational opportunities and special development  for the 

backward regions of Karnataka 
 
 

SHRI SHIVARAMA GOUDA (KOPPAL): The Hyderabad - Karnataka region is 

a most backward in terms of education opportunities public employment and 

special development etc.. This region consists of the five districts of Karnataka 

namely Gulbarga, Bidar, Raichur, Yadagiri and Koppal districts. People of this 

part of Karnataka are leading a very deplorable life even after 64 years 

independence. There are no basic infrastructure for education and health facilities. 

Regional imbalance has been assuming greater proportion over the year. The 

Hyderabad - Karnataka region was part of the former state of Hyderabad, which 

was ruled by Nizam before Independence. On November 1st 1956 as a result of the 

State Reorganization Act, the state of Hyderabad was trifurcated. Telengana 

region became a part of the newly formed state of Andhra Pradesh, while 

Marathwada and Karnataka regions became parts of Maharashtra and Mysore 

state respectively. 

In order to protect the interest of the people from Telengana region of 

Andhra Pradesh with regard to public employment on the basic of residence an 

Amendment was brought to the constitution to insert a new article 371-D. 

Hence, I would like to draw the attention of Hon’ble Minister for Home 

Affairs to make necessary amendment to Article 371 of the Constitution of India 

at par with Article 371 –D which governs the State of Andhra Pradesh in the 

interest of securing justice to the people of this region in Karnataka. 
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(ix) Need to conserve and preserve the Swarngiri fort in 
 Jalore district, Rajasthan 

 
 
gÉÉÒ nä´ÉVÉÉÒ AàÉ. {É]äãÉ (VÉÉãÉÉè®)   :  VÉÉãÉÉä® BÉEÉ º´ÉhÉÇÉÊMÉÉÊ® nÖMÉÇ ABÉE cVÉÉ® ºÉÉãÉ BÉEÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ´Éè£É´É ºÉàÉä]ä 

cÖA cè* <ºÉ nÖMÉÇ ºÉä ºlÉÉ{ÉiªÉ BÉEãÉÉ BÉEÉ ºÉÉénªÉÇ ZÉãÉBÉEiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆ®FÉhÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ 

+ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉEiÉÉ +ÉÉè® {ÉÖ®ÉiÉi´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É {ÉªÉÉÇ{iÉ näJÉ£ÉÉãÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE vÉ®Éäc® JÉiàÉ cÉä 

®cÉÒ cè* +ÉÉ¶SÉªÉÇVÉxÉBÉE ªÉc cè ÉÊBÉE {ÉcÉ½ BÉEä >ó{É® ¤ÉxÉä <ºÉ nÖMÉÇ BÉEÉÒ |ÉÉÊºÉÉÊr cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn <ºÉä näJÉxÉä ´ÉÉãÉÉ 

BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cè* BÉE£ÉÉÒ nÖ¶àÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ iÉÉä{Éå £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ nÉÒ́ ÉÉ® £ÉänxÉä àÉå xÉÉBÉEÉàÉ cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ 

BÉEÉÒ nÉÒ´ÉÉ®å +É{ÉxÉä +ÉÉ{É ÉÊMÉ®iÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* ºÉ´ÉÇÉÊ´ÉÉÊniÉ +ÉãÉÉ=qÉÒxÉ ÉÊJÉãÉVÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉäxÉÉ BÉEÉä <ºÉ nÖMÉÇ BÉEÉä {ÉEiÉc 

BÉE®xÉä àÉå ãÉà¤ÉÉ <ÆiÉVÉÉ® BÉE®xÉÉ {É½É lÉÉ* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÒ nÖMÉÇ ´ÉÉÒ®ÉxÉÉÒ àÉå +É{ÉxÉä +ÉiÉÉÒiÉ BÉEä +ÉÉÆºÉÚ ¤ÉcÉ ®cÉ cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ 

àÉå <ºÉ nÖMÉÇ BÉEÉä =ºÉBÉEÉ ´Éè£É´É {ÉÖxÉ& ãÉÉè]ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  {ÉÖ®ÉiÉi´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä nÖMÉÇ BÉEÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ <àÉÉ®iÉ 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® £ÉãÉä cÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ {É]Â] ãÉMÉÉ ÉÊnA, ãÉäÉÊBÉExÉ nÖMÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉncÉãÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉBÉE® AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEä ºÉÆ®FÉhÉ àÉå ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊnãÉSÉº{ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ <ºÉ +ÉÉä® vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊVÉºÉºÉä nÖMÉÇ BÉEÉ ºÉÉèxnªÉÇ {ÉÖxÉ& ãÉÉè] ºÉBÉEä* 
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(x) Need to develop S.N. Medical College, Agra, Uttar Pradesh  
on the lines of AIIMS, New Delhi 

 
|ÉÉä. ®ÉàÉ¶ÉÆBÉE® (+ÉÉMÉ®É)   :  àÉä®ä ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ FÉäjÉ +ÉÉMÉ®É BÉEÉä ÉÊ´É¶´É àÉå AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE vÉ®Éäc® BÉEä °ô{É àÉå VÉÉxÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* ªÉcÉÆ {É® |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ cVÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå nä¶ÉÉÒ- ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉªÉÇ]BÉE +ÉÉiÉä cé* =.|É. àÉå +ÉÉMÉ®É ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ºlÉÉxÉ cè* ¶Éc® BÉEä àÉvªÉ àÉå AºÉ.AxÉ.àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ cè VÉÉä =.|É. àÉå ºÉ¤ÉºÉä {ÉÖ®ÉxÉÉ cè* {ÉÚ´ÉÇ àÉå <ºÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ 

BÉEÉãÉäVÉ BÉEÉÒ ÉÊMÉxÉiÉÉÒ =.|É. BÉEä ºÉ´ÉÉækÉàÉ BÉEÉãÉäVÉÉå àÉå  BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

àÉå cè* ¶Éc® BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä +ÉSUä <ãÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA AàºÉ, (ÉÊnããÉÉÒ) àÉå +ÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä vÉxÉ A´ÉÆ ºÉàÉªÉ 

nÉäxÉÉå ¤É¤ÉÉÇn cÉäiÉÉ cè iÉlÉÉ AàºÉ (ÉÊnããÉÉÒ) àÉå <ãÉÉVÉ BÉEÉÒ ãÉà¤ÉÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ®ÉÒVÉ nàÉ £ÉÉÒ iÉÉä½ näiÉä cé* 

AºÉ.AxÉ.àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ +ÉÉMÉ®É BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ JÉÉãÉÉÒ £ÉÉÒ {É½ÉÒ cè ÉÊVÉºÉàÉå AàºÉ BÉEÉÒ iÉVÉÇ {É® +Éº{ÉiÉÉãÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉºÉä +ÉÉMÉ®É ´É =ºÉºÉä ãÉMÉä +ÉxªÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ªÉc ºÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ +ÉÉMÉ®É àÉå  

cÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ 

{É½iÉÉ cè* 

 àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE AºÉ.AxÉ. àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ +ÉÉMÉ®É BÉEÉä AàºÉ (ÉÊnããÉÉÒ) BÉEÉÒ iÉ®c ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä 

ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉMÉ®É BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ VÉÉä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä +ÉxªÉ ÉÊVÉãÉä cé ´ÉcÉÆ BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É 

=~É ºÉBÉEå* 
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(xi) Need to establish an AIIMS in Chandauli district, Uttar Pradesh 

 
 
gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ)   :  =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ FÉäjÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ FÉäjÉ cè* 

=kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ FÉäjÉ BÉEä BÉE<Ç VÉxÉ{Én xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* ªÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ, BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ +ÉÉÉÊn ºÉÉÊciÉ º´ÉÉºlªÉ 

ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ PÉÉä® BÉEàÉÉÒ BÉEä SÉãÉiÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ =i{ÉxxÉ cÉäiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè iÉlÉÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ =xxÉiÉ nVÉæ 

BÉEÉ ={ÉSÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉxÉä BÉEä SÉãÉiÉä +ÉxªÉ FÉäjÉÉå ºÉä <ºÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉèºÉiÉ àÉßiªÉÖn® ¤ÉcÖiÉ cÉÒ VªÉÉnÉ cè* {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ àÉå 

àÉäÉÊbBÉEãÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ A´ÉÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉ®ÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ FÉäjÉ VÉxÉ{Én SÉxnÉèãÉÉÒ ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ® ºÉÉäxÉ£Ép +ÉÉÉÊn 

àÉå =SSÉ ºiÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉ xÉcÉÓ cè* VÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ <ãÉÉVÉ BÉE® ºÉBÉEå* 

 +ÉiÉ& £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É º´ÉÉÒBÉßEiÉ 823 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ºÉä ¤ÉxÉxÉä 

´ÉÉãÉä xÉªÉä AàºÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEä VÉxÉ{Én SÉxnÉèãÉÉÒ àÉå BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉxÉ{Én SÉxnÉèãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ 

iÉÉÒxÉ ®ÉVªÉÉå ÉÊ¤ÉcÉ®, ZÉÉ®JÉhb, àÉvªÉ |Énä¶É ºÉä ºÉ]É cÖ<Ç cè* <xÉ FÉäjÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEÉ <ãÉÉVÉ ªÉcÉÆ 

+ÉÉBÉE® BÉE®É ºÉBÉEiÉä cé* àÉé {ÉÖxÉ& àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEä VÉxÉ{Én SÉxnÉèãÉÉÒ ºÉÉÊciÉ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

VÉxÉ{Én ºÉàÉäiÉ ºÉÉÒàÉÉ´ÉiÉÉÔ ®ÉVªÉ ZÉÉ®JÉhb, ÉÊ¤ÉcÉ®, àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA 

=kÉ® |Énä¶É ®ÉVªÉ àÉå º´ÉÉÒBÉßEiÉ AàºÉ BÉEÉÒ <BÉEÉ<Ç BÉEÉä VÉxÉ{Én SÉxnÉèãÉÉÒ àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA* 
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(xii)Need to expedite construction of National Highway No. 28 connecting 
Lucknow and Muzaffarpur 

 
 
gÉÉÒ +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ (¤ÉºiÉÉÒ): nä¶É BÉEä BÉÖEU ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊcººÉÉå àÉå àÉÆVÉÚ® ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉæ BÉEä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÉæ àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® nä®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä AäºÉä |ÉÉäVÉäBÉD]Éå BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ àÉå ´ÉßÉÊr cÉä ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉàÉå =.|É. 

®ÉVªÉ BÉEÉ |ÉàÉÖJÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ xÉÆ.28 £ÉÉÒ cè VÉÉä ÉÊBÉE ãÉJÉxÉ>ó ºÉä àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® BÉEÉä VÉÉä½iÉÉ cè* <ºÉ àÉÉMÉÇ BÉEä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉæ ºÉä +ÉvÉÚ®É cè* BÉEäxp uÉ®É <ºÉ àÉÉMÉÇ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ 

®cÉÒ cè* AäºÉÉÒ BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉvÉÉªÉå cé ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ ¤ÉÉÉÊvÉiÉ cè* <ºÉ àÉÉMÉÇ ºÉä BÉE<Ç VÉxÉ{Én VÉÖ½iÉä cé 

VÉÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ ºÉä {ÉEÉªÉnÉ {ÉcÖÆSÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* BÉEäxp ¶ÉÉÒQÉ <ºÉ àÉÉMÉÇ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ BÉEÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ {ÉÖxÉ& BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä ¶ÉÉÒQÉ àÉÉMÉÇ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ cÉä ºÉBÉEä* 
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(xiii) Need to ensure electrification of all the villages in Jhanjarpur 
Parliamentary Constituency, Bihar 

 

gÉÉÒ àÉÆMÉxÉÉÒ ãÉÉãÉ àÉÆbãÉ (ZÉÆZÉÉ®{ÉÖ®)    :  ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉxiÉMÉÇiÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ZÉÆZÉÉ®{ÉÖ® 

BÉEä FÉäjÉÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉå ÉÊVÉãÉä BÉEä 14 |ÉJÉhb +ÉÉiÉä cé* <xÉ 14 |ÉJÉhbÉå àÉå ®ÉVÉÉÒ́ É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ +ÉiªÉÆiÉ cÉÒ +ÉºÉÆiÉÉä−É|Én cè* càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖÉÊiÉBÉE®hÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ AVÉåºÉÉÒ AxÉASÉ{ÉÉÒºÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ AVÉåºÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ 

BÉEÉªÉÇ BÉEÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ~äBÉEÉ nä ®JÉÉ cè* ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉàÉÉxÉ °ô{É ºÉä xÉcÉÓ 

cÉä ®cÉ cè iÉlÉÉ <ºÉàÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉAÆ {ÉÉ<Ç MÉ<Ç cé*  ÉÊVÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ £ÉÉÒ MÉªÉÉ cè ´ÉcÉÆ 

£ÉÉÒ <ºÉä {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä àÉÉxÉBÉEÉå BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* {ÉEãÉiÉ& AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

ºÉä ºÉà{ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cä cé* ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE 10,16 +ÉÉè® 25 

BÉEä´ÉÉÒA BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ ´ÉÉãÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä +ÉÉÊvÉ−~ÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä {ÉEãÉº´É°ô{É 15 ÉÊnxÉÉå +ÉlÉ´ÉÉ ABÉE àÉÉc BÉEä 

+ÉÆn® +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® ªÉÉ iÉÉä VÉãÉ SÉÖBÉEä cé +ÉlÉ´ÉÉ BÉE<Ç BÉEÉ®hÉÉå ºÉä nÉä−É{ÉÚhÉÇ cÉä SÉÖBÉEä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä 

{ÉÖxÉ®ÉÉÊvÉ−~É{ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç AxÉASÉ{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä uÉ®É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEcxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ 

<ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉÊ´É{ÉEãÉ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® jÉÖÉÊ]{ÉÚhÉÇ cè* jÉÖÉÊ]{ÉÚhÉÇ bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® cÉäxÉä BÉEä  ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ªÉÉÊn 

ºÉ´ÉæÉÊFÉiÉ MÉÉÆ´ÉÉå +ÉÉè® ]ÉäãÉÉå BÉEÉä ªÉÉäVÉxÉÉxÉÖºÉÉ® <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä ÉẾ ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä AäºÉä 

MÉÉÆ´ÉÉå/]ÉäãÉÉå ºÉÉÊciÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊBÉExiÉÖ AäºÉÉ cÉä xÉcÉÓ ®cÉ cè* AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ +ÉxÉÖgÉ´ÉhÉ (àÉÉÉÊxÉ]ÉË®MÉ) BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É® BÉEÉä<Ç +ÉÉÉÊPÉBÉEÉÉÊ®BÉE xÉ iÉÉä |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® 

cè +ÉÉè® xÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉFÉàÉ +ÉÉè® nÉÉÊªÉi´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉìbÉÒ BÉEÉ cÉÒ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* {ÉEãÉiÉ& AxÉASÉ{ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉè®  

<ºÉBÉEä àÉÉiÉciÉ BÉEÉÒ AVÉåºÉÉÒ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ  BÉEÉ xÉ iÉÉä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ cè +ÉÉè® xÉ +ÉÆBÉÖE¶É cè* +ÉSÉ®VÉ iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE 

AxÉASÉ{ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ¤ÉÉäbÇ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç iÉÉãÉàÉäãÉ +ÉÉè® ºÉàÉx´ÉªÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉc 

ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä SÉãÉiÉä ®ÉVÉÉÒ́ É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ vÉ®ÉiÉãÉ {É® 

+É¤É iÉBÉE xÉcÉÓ =iÉ® {ÉÉ<Ç cè* 

 +ÉiÉ& àÉé <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ¶ÉÉÒQÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 
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(xiv) Need to conserve the historical sites in and around Plassey and turn 
these into a heritage-cum-tourism circuit. 

SHRI TAPAS PAUL (KRISHNANAGAR): Plassey  village is in Nadia, West 

Bengal. It is famous as the site of Clive's victory over Siraj-uddawala, Nawab of 

Bengal on 23rd June 1757 in the battle of Plassey that laid the foundation stone of 

British empire in India. Fort William was attacked on 19th June and British 

surrendered on 20th June. The English became aware of the might and military feat 

of Siraj.  So they hatched a conspiracy to dethrone Siraj.  On 01/05/1757, the Fort 

William Select Committee approved a plan to raise a revolution in Bengal to 

replace Siraj. 

On 13/06/1757 Lord Clive started with troops to face Nawab. On 22/6/57 

Clive reached Plassey grove, crossing Bhagirathi and he also received a 

communication from Mir Jafar etc, his secret alleyes confirming their support.  

Nawab's force was persuaded to retire, by Mir Jafar, Siraj's Chief Commander. 

Though patriot Mohanlal did not turn back, but he was also directed by Siraj to 

retire. Valiant Mir Madan & Bahadur Ali Khan laid down their lives during the 

battle. The inglorious battle was won by English through treachery. 

In 1883, the imperial government erected on the spot a monument to 

commemorate the battle. The inscription upon it consisted of one word Plassey.   

This was later replaced by an Obelisk. 

Heritage of a nation need to be preserved. Battle of Plassey which gave birth 

to our freedom struggle was the greatest and longest peoples movement in 

mankind's history. 

So Plassey Monument and its surroundings be preserved and turned into a 

heritage-tourism circuit by the Union Government. 
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(xv) Need to extend Yelarigi Express (train no. 16089-16090) upto Salem with 
stoppage at Morappur, Buddireddipatti and Bommidi of Dharmapuri 

Parliamentary Constituency, Tamil Nadu 
 
 
 

SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): I would like to bring to the 

kind notice of the Government the demand of the people of Dharmapuri, 

Krishnagiri and Salem for the extension of train No. 16089 and 16090 named 

Yelagiri Express presently running between Chennai-Jolarpettai upto Salem. This 

passenger train is very convenient for the people of these three districts to 

commute to many places falling in the route of this train. Several thousands of 

people from these districts visit Chennai and back to their home towns on a daily 

basis for many purposes. Therefore, if this train is extended upto Salem via 

running through Morappur, Buddireddipatti and Bommidi, the railway can earn 

much revenue as well as the people of these areas can also be benefitted. The 

people now-a-days prefer to travel by train because the road transport fares have 

gone up manifolds in the State of Tamil Nadu. Therefore, I urge upon the Hon’ble 

Minister to take immediate step to extend Train No. 16089-16090 named Yelagiri 

Express upto Salem which is presently running upto Jolarpettai with stoppage at 

Morappur, Buddireddipatti and Bommidi falling in my Parliamentary 

Constituency, Dharmapuri. 
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(xvi) Need to make suitable amendments in the law for issuance ST 
certificates to all the eligible persons irrespective of his/her place of residence 
 

SHRI P. LINGAM (TENKASI): In Virudhunagar and Tirunelveli districts that 

come under my constituency Scheduled Tribe people who come under the 

category ‘Kattu Naicker’ live in a socially and economically backward situation. 

They do not have gainful employment except for sanitation and daily wage work. 

Even under these conditions, the children and youth from these deprived 

sections have studied in schools and have obtained good marks both in SSLC and 

HSC. In the absence of Caste certificate they are not able to go in for further 

higher education. 

Though this Scheduled Tribe ‘Kattu Naicker’ category people live in 

several districts of Tamil Nadu, as a spread out deprived section of the society, 

only in few districts they are recognized and issued with Caste Certificates. When 

our Constitution enables us to live in any part of the country and in any district in 

any of the States, putting people to hardships in the case of Caste Certificate by 

way of demarcating certain geographical areas and certain districts is violating the 

spirit of the Constitution. 

Hence, I urge upon both the Centre and the State Governments to go in for 

suitable amendments in the Law to see that common ST Certificates are given to 

the people who come under their respective categories to help enable the younger 

generation among them to get education facilities and come up in life. 
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14.35 hrs 

 
CONSTITUTION (SCHDEULED TRIBES) ORDER  

(SECOND AMENDMENT) BILL, 2011 
 

THE MINISTER OF TRIBAL AFFAIRS AND MINISTER OF PANCHAYATI 

RAJ (SHRI V. KISHORE CHANDRA DEO): Sir, with your permission, I beg to 

move∗ : 

“That the Bill further to amend the Constitution (Scheduled Tribes) 
Order, 1950 to modify the list of Scheduled Tribes in the State of 
Karnataka, be taken into consideration. ” 

                                                                                                                                                                 

 Mr. Deputy-Speaker,  Sir, at the outset, through you, I would like to inform 

the hon. Members of this House that the Bill proposes to accord  Scheduled Tribe 

status to Medara Tribe in the State of Karnataka. The spelling of the Tribe in the 

English version of the Bill is Medara whereas the pronunciation is “Medar.” The 

Hindi translation of the Bill unfortunately shows the word as “Medara” which  is a 

printing error. Sir, I would, therefore, state that  after the Bill being passed by the 

House, the Hindi translation will be corrected accordingly. 

 Sir, there has been a long-standing demand for the inclusion of Medara in 

the list of Scheduled Tribes in the State of Karnataka. To fulfil the long-felt 

demand, the entry at Serial No. 37, occurring under Part IV, relating to Karnataka 

of the  Schedule to the Constitution (Scheduled Tribes) Order, 1950 have to be 

amended by inserting “Medara” community after the community “Meda” 

Scheduled Tribes of Karnataka. At present, there are  50 communities appearing in 

the list of Scheduled Tribes in Karnataka. 

 Sir, the Government of Karnataka have been for long recommending 

inclusion of “Medara” community as a synonym of  “Meda” community. Way 

back in 1995, it had recommended inclusion of “Medara” along with “Medari”, 

“Gauriga” and “Burud” communities as synonyms of “Meda”, which is already 
                                                 
∗ Moved with the recommendation of the President.   
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listed at entry Serial No.37 relating to Karnataka of the Schedule to the 

Constitution (Scheduled Tribes) Order, 1950. 

 The State Government’s proposals were considered favourably by the 

Government of India, but it was found that while the Scheduled Castes and 

Scheduled Tribes Orders (Amendment) Act, 2002, notified on 07-01-2003, and 

included “Medari”, “Gauriga” and “Burud” as synonyms of “Meda” in the ST List 

of Karnataka, “Medara” happened to be omitted. This omission was pointed out by 

the State  Government in 2003. The Registrar General of India supported the State 

Government’s proposal in 2006. The National Commission took up the matter, 

sought additional information from the State Government, which was obtained in 

the year 2007, and, thereafter recommended it favourably in 2009. 

 Sir, the Bill thus seeks to achieve the above objective of redressing the 

omission of this community in the Constitution (SC&ST) Order (Amendment) Act, 

2002 and to fulfil the long-standing demand from the “Medara” community in 

Karnataka. 

 The amendment will entail additional recurring and non-recurring 

expenditure from the Consolidated Fund of India on account of the benefits likely 

to be provided to the persons belonging to the Medara community out of the 

continuing schemes meant for the welfare of the Scheduled Tribes.The same will 

be sought to be accommodated in  consultation with the Ministry of Finance 

within the Annual Plan and Non-Plan outlay of the Ministry at the Revised 

Estimates stage.  

           

MR. DEPUTY-SPEAKER:  Motion moved: 

“That the Bill further to amend the Constitution (Scheduled Tribes) 
Order, 1950 to modify the list of Scheduled Tribes in the State of 
Karnataka, be taken into consideration. ” 
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SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD):  Mr. Deputy-Speaker, Sir, at the outset, I 

would like to thank the hon. Minister Shri Kishore Chandra Deo ji for going to 

fulfil this long-pending demand of the Karnataka tribal community. I stand here to 

support this the Constitution (Scheduled Tribes) Order (Second Amendment) Bill, 

2011. 

 At the very outset, I would like to say that this Bill seeks to amend   Part VI 

of the Entry 37 to provide  reservation for the Scheduled Tribe  “Medara” 

community in Karnataka. This is by way of bringing amendment to the 

Constitution Order, 1950 to modify the List of Scheduled Tribes in the State of 

Karnataka. As has rightly been pointed out by the hon. Minister, this was a long-

pending amendment. Actually, earlier, the Meda community in Kodagu district 

was included in the ST List way back in 1950. Now, the Scheduled  Caste 

Constitution Order 1950 and  Part VI of entry 37,  these are synonymous to Meda 

– the Medara community is to be added. It is already included in the list of  Meda, 

Medari, Gauriga Burud, has has been pointed out. 

 But way back in 1976 or from 1976, this community which it was restricted 

to a particular area called Kodaga district, the community started demanding this. 

They were hesitating to ask for inclusion of all the synonym words like Meda, 

Medari, Buruda and Gauriga. But after a very long time – they started demanding 

this in 1976 – but somewhere in 2002, though the consecutive State Governments 

were continuously representing, the Government of India  - I   don’t know for 

what reason – they never looked at it. But somehow, with great effort by the then 

Government, Shri Kharge ji was also the Minister, recommended. Subsequently, 

the present Government also continuously persuaded but in 2002, the amendment 

was brought to the ST list  at Entry 37, though the State Government 

recommended for Medara, Medari, Buruda and Gauriga but unfortunately, this 

Medari spelled as M-e-d-a-r-a, it was left in 2002. I don’t know whether it was an 

oversight or somebody played a game but this Medara community in Northern 

Karnataka is the major community. This community as far as ethnographic study 

rjs
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of many universities, including Kannada University for the Tribal Research 

Institute, Bangalore, Prof. Metry has given an account of Medara, Medari, Gauriga, 

Buruda, Buddur are the local names of the community of Meda. All those 

communities are bamboo and cane basket makers. They are following the same 

social religious practices. They speak Kannada and in the border areas, they speak 

Marathi and Telugu languages. The District Social Welfare, Chikmagalur, in his 

letter dated 19.7.2000 and District Social Welfare Officer, Belagaum in his letter 

of 2008 have clearly mentioned that there are inter marriages between all these 

Meda, Medara, Gauriga, Buruda and the rituals are same. The Tribal Commission 

of Bangalore reported that the rituals and customs of both Meda and Medara are 

the same and there are instances of inter related  marriages between them and 

recommended to include Medara as synonyms of Medara community. The  

District Social Welfare Officer, Dharwad District  and Tribal Welfare Officer, 

Belgaum have also reported the same. After all these things, unfortunately, if you 

look back, from 1952 to 1976 – in 1976, they raised their demand -   agitation was 

called, State Government was pressurised and ultimately the Central Government 

was made to open its eyes in 2002. But unfortunately, the main word, `Medara’ 

was left out.  

 At the outset, of course, I have thanked you. I met you in your Office 

regarding this twice. You were kind enough to assure me that in the very shortest 

time, this amendment would be brought and told me to seek my party leaders to 

support this, which I did. Hon. Sushma ji also spoke to you regarding this . She 

requested you to bring this amendment as early as possible and you were kind 

enough to do it very fast. But from 1950 to 2012, for 62 years, this Medara 

community, which is a major community in the northern part of Karnataka 

including the place of Mallikarjun Khargeji who is a senior leader from Karnataka, 

suffered because of this one technical lapse of the Government. 

 Sir, why the naxal movement is picking up momentum in the country? Of 

course, it is not there in our area. But why is this happening in other parts of our 
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country? It is because such a simple demand was not met when the words were 

synonym. Even as early as in 2002, the National Scheduled Tribes Commission 

deputed Mr. Tsering Shampel, a Member of the Commission, to visit the areas of 

Medar in Karnataka. He visited Belgaum, Haveri and Uttara Kannada Districts 

and made an on-the-spot study and reported in detail about the socio educational 

status of Medara community and recommended for its inclusion in the Scheduled 

Tribes List of Karnataka. Even after that, the Government has taken nearly 10 

years to bring this Bill. So, the people are feeling restless. They feel that both the 

Centre and the State put together are not serious about this. I am not talking about 

any particular political party. Today, the BJP is ruling in Karnataka, previously the 

Congress was ruling and earlier to that, the Janata Party was ruling there. Today, 

the UPA is ruling at the Centre and few years ago, the NDA was ruling. But with 

all these factors, with all the pressures, with requests from people’s representatives 

irrespective of their party affiliations, first it took almost 62 years and now if it can 

take nearly 10 years, naturally people will feel that they cannot get justice in this 

democratic system and so they may ask for an alternative system through the naxal 

movement and take up arms. 

 So, I have a sincere request to the hon. Minister. Since this is a very small 

and short amendment, I do not want to make an elaborate speech on this. My 

request is that, irrespective of what the State Government recommends, whatever 

procedure has to be followed by the Government of India, it should be expedited. I 

raised this matter twice during ‘Zero Hour’ in this House. When I met you, you 

suggested to me to make a submission for its inclusion in the List of Business for 

the next week. I did that also. But despite all these things, it has taken such a long 

time. Then, luckily, the Standing Committee also has recommended very 

positively on this. Now, you have taken this initiative. In the same UPA 

Government, I met your predecessors also and I convinced them. They agreed 

when they were outside this House. But I do not know what happened when they 

came to this House and it was not done for quite a long time. At least you have 
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taken the initiative now and moved the Bill before this House. I request you to 

immediately take this Bill to the other House and get it passed there also and take 

the Assent of the President, if that is needed. Then, I would also request the 

Minister to get it notified in the Gazette so that those people get justice. More than 

100 of them have come over here from the nook and corner of Karnataka 

including the Hubli-Dharwad region of Karnataka. I think they are sitting in the 

Gallery also to watch the proceedings and see whether they can get justice after 62 

long years. With that hope they have come here. So, I request you, with folded 

hands, to get it passed in the other House also before the conclusion of this Session 

and see that this order goes to all the district headquarters by the end of June so 

that they will get their ST Certificate by the next academic year. If they can get the 

certificate, at least, this will be useful for their children who are suffering for the 

last 62 years. 

 Since this is not a very long amendment, I do not want to make a lengthy 

speech on this.  So, with these words I conclude and once again I would request 

the hon. Minister to expedite the process and complete it before this Academic 

Year begins.   

  

senapati
(Cd. by l2)
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SHRI K. JAYAPRAKASH HEGDE (UDUPI-CHICKMAGALUR): Sir, I have 

not been allotted any seat, so I may be permitted to speak from here. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Yes, please. 

SHRI K. JAYAPRAKASH HEGDE : Mr. Deputy-Speaker, Sir, thank you very 

much for giving me this opportunity to speak on this amendment.   

The Bill was introduced on 27-12-2011 and this was referred to the 

Standing Committee on Social Justice and Empowerment by the hon. Speaker on 

5-1-2012.  Clause 25 of the article 366 of the Constitution defines what is 

Scheduled Tribe.   

This community fulfils the criteria for specification to be included in the 

Scheduled Tribes.  There are five conditions to be fulfilled.  These are indications 

of primitive tribe, distinctive culture, geographical isolation, shyness of contact 

with community at large and backwardness.  They are mostly in Dharwad, Karwar 

and Belgavi Districts of Karnataka.   

Medara Community is a synonym of Meda, which is already in the List of 

Scheduled Tribes.  In the community, the education level is below 15 per cent.  

The Standing Committee has already gone in details and given a report.   

Mr. Deputy-Speaker, Sir, I welcome the Bill and I congratulate the hon. 

Minister for bringing this Bill.  I also congratulate Mr. Kharge because he was the 

then Home Minister in Karnataka when this was recommended to the Central 

Government.   

Now, I would request the hon. Minister to include two more communities, 

which are in my District.  One is Korga. It should have been in primitive tribe, but 

it is still in Scheduled Tribe.  The Korga Community is at the lowest strata of 

society.  There is a report from Dr. Mohammad Peed to that effect.  The education 

level in this community is not more than five per cent.  There are only a few boys 

and girls who have completed degree.  They have not yet got employment 

anywhere because a majority of them are in Udupi and Dakshin Kannada Districts. 

Unless they are declared as primitive tribe, they will not be able to compete with 
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even Scheduled Tribe boys and girls who are in those Districts.  I would request 

the hon. Minister to consider this because this has not been recommended by the 

State Government.  So, I would request the hon. Minister to send a note to the 

Government of Karnataka in this regard.   

Their main occupations are making baskets, hunting and also drum beating 

in festivals.  What they do is that during the festivals, they collect the waste food, 

dry the waste food and eat it when there is shortage of food.   

There is one more community, which is called Kudubis.  I think they 

should have been in Scheduled Tribe.  This is still in the List of Backward Class.  

The highest post in that community is either teacher or a clerical post.  Other than 

that they have not gone beyond that. 

Dr. Rabindra Nath Rao has written a thesis on this and he was awarded 

doctorate for writing a thesis on Kudubis Community.  They also live on hunting.  

I would request the hon. Minister to do the needful.  I have taken up the cause of 

this community, Kudubis, to Justice O. Chinnappa Reddy, who was the then 

Chairman of Backward Classes and also Prof. Ravi Umakumar, who was the 

Chairman of the Committee. There is already a Standing Committee report.  I may 

be permitted to read a couple of lines from the Standing Committee report.  It says: 

“The Committee further desire that the Ministry should vigorously 
pursue with the State Governments and other agencies to get the 
comments expeditiously so as to expedite the process of inclusion of 
names of tribes in the list of Scheduled Tribes of various State and 
Union Territories.” 
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The report further says: 

“The Committee recommend that the Government should 
immediately take steps for the conduct of a fresh survey and furnish 
the required ethnographic material to all the agencies concerned so 
that these needy and deserving communities are considered for 
inclusion in the list of Scheduled Tribes.” 

 

 I would request the hon. Minister to include ‘Koragas’ in the Primitive 

Tribes and ‘Kudubis’ in the Scheduled Tribes instead of in the Backward Classes.   

 Mr. Deputy-Speaker, Sir, I thank you very much for giving me this 

opportunity.  I support the Bill in toto.   
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉÉnä¶É, 

nÚºÉ®É ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE-2011 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* ªÉc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ càÉÉ®ä 

´ÉÉÊ®−~ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ ÉÊBÉE¶ÉÉä® SÉxp nä´É VÉÉÒ ãÉä BÉE® +ÉÉA cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® 

´Éc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEä +ÉÉè® ÉÊ´ÉuÉxÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå àÉå ºÉä ABÉE cé*  

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® {ÉFÉ-|ÉÉÊiÉ{ÉFÉ ¤É®É¤É® ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ 

ºÉnºªÉÉå BÉEä iÉàÉÉàÉ ºÉÖZÉÉ´É, +ÉÉè® =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä ´ÉBÉE¤ªÉ SÉÉcä ´Éc VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® cÉä ªÉÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ +É´ÉºÉ®Éå {É® =xcÉåxÉä 

+É{ÉxÉä |Énä¶É BÉEä iÉàÉÉàÉ SÉÉcä ´Éä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cÉå ªÉÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cÉå <xÉ ºÉ¤É 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ¤É®É¤É® ªÉcÉÆ {É® =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä |ÉºiÉÉ´É |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEäxp BÉEÉä £ÉäVÉÉ cè =ºÉ {É® 

+ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç +ÉàÉãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® càÉä¶ÉÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉè® ÉÊ´ÉSÉÉ® +ÉÉA 

cé* =kÉ® |Énä¶É ºÉä càÉÉ®ä BÉE®ÉÒ¤É <BÉDBÉEÉÒºÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉxÉàÉå |ÉVÉÉ{ÉÉÊiÉ, BÉÖEàcÉ®, àÉããÉÉc, ÉÊ¤ÉxvÉ, SÉÉècÉxÉ <xÉ 

iÉàÉÉàÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉc ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè* àÉÖZÉä JªÉÉãÉ cè ÉÊBÉE 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ºÉä ãÉä BÉE® <ºÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤É®É¤É® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ ÉÊBÉE <xÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ºÉ£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ iÉèªÉÉ® cé, ÉẾ ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ ºÉä |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä BÉE® 

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cé ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ÉẾ ÉSÉÉ® xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® càÉÉ®ä =kÉ® 

|Énä¶É <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå BÉEÉäãÉ VÉÉÉÊiÉ cè* ´Éä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé* ´Éä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå cé* =xÉBÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉä BÉEÉ, BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå ®JÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® =xÉBÉEÉÒ 

ÉÊbàÉÉÆb +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ®JÉxÉä BÉEÉÒ ®ciÉÉÒ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ AäºÉä +É´ÉºÉ®Éå {É® àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å ÉÊBÉE iÉàÉÉàÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ VÉÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ={ÉäÉÊFÉiÉ ºÉàÉZÉiÉÉÒ cé VÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ 

àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä +ÉãÉMÉ ºÉàÉZÉiÉÉÒ cé ÉÊVÉxcå BÉEÉä<Ç ºÉcÖÉÊãÉªÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè* BÉÖEU VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ cè, VÉèºÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEä¶É®´ÉÉxÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ cè* ªÉc ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ¤ÉèBÉE´ÉbÇ gÉähÉÉÒ àÉå +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

VÉxÉ®ãÉ gÉähÉÉÒ àÉå cé* +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä º]ä] BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉå cé VÉÉä £ÉÉÒ ºÉcÖÉÊãÉªÉiÉå cé =xÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +ÉMÉ® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®å |ÉºiÉÉ´É BÉE® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉiÉÉÒ cè iÉÉä <ºÉàÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉä àÉä BÉEÉä<Ç AäiÉ®ÉVÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* SÉÚÆÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉxÉ ®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE càÉ ºÉcÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä 

ãÉÉäMÉ cé* càÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ nä ®cä cé* +É£ÉÉÒ <ºÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ àÉå +ÉÉªÉÉ cè, |ÉÿãÉÉn VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤É½ä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä BÉEcÉ 

+ÉÉè® àÉÖZÉä lÉÉä½É-ºÉÉ <ÆÉÊMÉiÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE àÉänÉ, àÉänÉ®ÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÖ½ÉÒBÉEÉ +ÉÉè® VÉÉÉÊiÉªÉÉå, àÉänÉ®É VÉÉä UÚ] MÉªÉÉ cè 

<ºÉBÉEÉä AºÉ]ÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*   
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  15.00 hrs. 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® iÉàÉÉàÉ |ÉºiÉÉ´É VÉÉä |Énä¶ÉÉå ºÉä +ÉÉA cé, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ 

ºÉä ãÉå* +ÉÉ{ÉºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉ¶ÉÉ +ÉÉè® =ààÉÉÒn cè* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉä cé* +ÉÉ{É iÉàÉÉàÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä 

SÉäªÉ®àÉèxÉ ®cä cé* +ÉÉ{É ÉÊ´ÉuÉxÉ cé* +ÉÉ{É ºµÉEÉÒÉËxÉMÉ BÉE®´ÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ ºÉä ®äVÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ {ÉÉºÉ cÉäBÉE® <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEäxp àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè, =xcå iÉiBÉEÉãÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®´ÉÉAÆ* VÉÉÉÊiÉMÉiÉ +ÉÉvÉÉ® {É® =xcå 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ àÉÖcèªÉÉ cÉä ®cÉÒ cé, =xcå ÉÊnãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å* <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 

{É® ¤ÉãÉ näiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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gÉÉÒ vÉxÉÆVÉªÉ ÉËºÉc (VÉÉèxÉ{ÉÖ®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É ºÉÆFÉä{É àÉå VÉÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, 

àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ¤ÉcÖiÉ UÉä]É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉA cé* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉAÆ nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |Énä¶ÉÉå àÉå näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé* BÉE<Ç VÉMÉcÉå àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE BÉEÉ®hÉÉå ºÉä £ÉÉÒ càÉå AäºÉÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉAÆ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* =kÉ® |Énä¶É àÉå nÉä AäºÉÉÒ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒWÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉè àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* MÉÉèhÉ +ÉÉè® BÉEÉäãÉ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ABÉE cÉÒ |Énä¶É àÉå cé* ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉßE−] ÉÊBÉEªÉÉ* ºÉÉäxÉ£Ép, ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ® +ÉÉÉÊn àÉå <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ¶ÉèbªÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEä °ô{É àÉå ]ÅÉÒ] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ |Énä¶É BÉEä +ÉxªÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå <xcå ¶ÉèbªÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEÉ nVÉÉÇ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ* JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä MÉÉèhÉ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ  

VÉÉä VÉxÉ{Én VÉÉèxÉ{ÉÖ®, VÉcÉÆ BÉEÉ àÉé |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉE®iÉÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 25 cVÉÉ® cè* ´Éä ãÉÉäMÉ 

<ºÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé +ÉÉè®  ÉÊ{ÉUãÉä 6-7 ´É−ÉÉç ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ {É® +ÉxÉ¶ÉxÉ BÉE® ®cä cé* àÉéxÉä 

ºÉÆFÉä{É àÉå <ºÉÉÊãÉA BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ cé, ÉÊVÉxcå |Énä¶É ZÉäãÉ ®cä cé, +ÉMÉ® =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

{ÉÚ®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÆMÉ´ÉÉBÉE® ÉÊ´ÉºiÉßiÉ °ô{É àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ®ciÉÉ* àÉÉxÉ ãÉå +ÉÉVÉ BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉä 

àÉävÉÉ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É +ÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, +ÉÉ{É BÉE® nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤É ®ÉVªÉÉå ºÉä àÉÆMÉ´ÉÉBÉE® 

<Æ]ÉÒOÉä]äb-´Éä àÉå ãÉÉiÉä iÉÉä VªÉÉnÉ +ÉSUÉ ®ciÉÉ* ÉÊ{ÉE® ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |Énä¶ÉÉå ºÉä ºÉnºªÉ +É{ÉxÉÉÒ ®ÉªÉ ®JÉ näiÉä ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÚ®ä 

nä¶É BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉiÉÉ* 

 +É£ÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉä 21 BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒWÉ AºÉ]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA cé* SÉÚÆÉÊBÉE <xcÉåxÉä ÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

ºÉ£ÉÉ ºÉä |ÉºiÉÉ´É {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉé £ÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ ºÉä |ÉºiÉÉ´É 

{ÉÉÉÊ®iÉ cÉäBÉE® +ÉÉªÉÉ lÉÉ* àÉé +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉÉ® {ÉÖxÉ: ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE® ãÉå ÉÊBÉE 

´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä ¶ÉèbªÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ AäÉÊãÉÉÊVÉ¤ÉãÉ cè* ªÉc xÉcÉÓ ÉÊBÉE ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE 

BÉEÉ®hÉÉå ºÉä càÉ £ÉäVÉ nå ÉÊBÉE <xcå AºÉºÉÉÒ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA, <xcå AºÉ]ÉÒ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ àÉä 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA* àÉé <ºÉä =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉ* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ ´ÉÉºiÉÉẾ ÉBÉE °ô{É ºÉä <ºÉBÉEä 

cBÉEnÉ® cé, ÉÊVÉxcå AºÉ]ÉÒ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ BÉEÉ ãÉÉ£É SÉÉÉÊcA, =xcå ´Éc ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* =kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä 

BÉE<Ç ÉÊVÉãÉÉå, àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä 20-22 ÉÊVÉãÉÉå àÉå MÉÉèhÉ +ÉÉè® BÉEÉäãÉ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ {ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè* ºÉÉäxÉ £Ép, ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ®, 

SÉÆnÉèãÉÉÒ, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn, VÉÉèxÉ{ÉÖ®, £ÉnÉäcÉÒ, MÉÉVÉÉÒ{ÉÖ® BÉE<Ç ÉÊVÉãÉä cé VÉcÉÆ ªÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ {ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <xcå ÉÊºÉ{ÉEÇ 

nÉä VÉMÉc ¶ÉèbªÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <xcå {ÉÚ®ä |Énä¶É àÉå ¶ÉèbªÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉä* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

|Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉ ÉÊxÉºiÉÉ®hÉ BÉE®åMÉä* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE +ÉMÉãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉ¤É +ÉÉ{É <ºÉ iÉ®c BÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉAÆ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® ãÉÉAÆMÉä*  
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gÉÉÒ £ÉÚnä´É SÉÉèvÉ®ÉÒ (VÉàÉÖ<Ç):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE, 2011 BÉEä 

ºÉÆn£ÉÇ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ VÉÉä +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ÉÊnãÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä |ÉÉÆiÉÉå +ÉÉè® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉÉå BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉå BÉEÉÒ cé*  +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 65 ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå 

BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå BÉEÉä<Ç JÉÉºÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉÉªÉiÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ cè* ´É−ÉÇ 1991 BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É àÉå VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉÖEãÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ 8.43 BÉE®Éä½ cè, VÉÉä BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ 8.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ºÉàÉÖnÉªÉ nä¶É BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉẾ ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE A´ÉÆ VÉãÉ´ÉÉªÉÖ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå àÉènÉxÉÉå +ÉÉè® VÉÆMÉãÉÉå ºÉä ãÉäBÉE® {ÉcÉ½Éå +ÉÉè® nÖMÉÇàÉ FÉäjÉÉå àÉå ®ciÉä cé* VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ºÉàÉÚc ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, 

+ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ nÚ® cè* 

 àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä <ºÉ ºÉSSÉÉ<Ç BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉä àÉå iÉlÉÉ ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä àÉå iÉÉÊxÉBÉE £ÉÉÒ ÉÊcSÉÉÊBÉESÉÉc] 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉ ãÉÉ£É ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå =xÉ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉ ®cÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ <iÉxÉÉÒ ÉẾ Éº{ÉEÉä]BÉE cÉä MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ ºÉÉÊciÉ nä¶É BÉEä iÉàÉÉàÉ |Énä¶ÉÉå àÉå 

®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ xÉBÉDºÉãÉÉÒ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |É£ÉÉ´É àÉå +ÉÉBÉE® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É ºÉä +ÉãÉMÉ 

cÉä ®cä cé* +ÉÉVÉ VÉ¤É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè, iÉÉä càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 

ºÉSÉàÉÖSÉ càÉ BÉÖEU AäºÉÉ BÉE®å ÉÊBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ xÉBÉDºÉÉÊãÉªÉÉå BÉEä |É£ÉÉ´É ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ 

àÉÖJªÉvÉÉ®É àÉå VÉÖ½BÉE® ®SÉxÉÉiàÉBÉE BÉEÉªÉÇ BÉE® ºÉBÉEå* 

 àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉà{ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE A´ÉÆ 

ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉMÉ® càÉ AäºÉÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉºÉ{ÉEãÉ cÉäiÉä cé, iÉÉä ÉÊ{ÉE® xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEÉä ¤ÉfÃxÉä, 

{ÉEãÉxÉä-{ÉÚEãÉxÉä ºÉä xÉcÉÓ ®ÉäBÉE ºÉBÉEiÉä* càÉä ªÉc ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ =xcå ®É−]Å BÉEÉÒ 

àÉÖJªÉvÉÉ®É ºÉä VÉÉä½xÉä àÉå BÉDªÉÉå +ÉºÉ{ÉEãÉ cÉä ®cÉÒ cè? VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉÖ]Â~ÉÒ £É® xÉBÉDºÉãÉÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEä xÉäiÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå 

ºÉä <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉZÉÉxÉä àÉå BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÉä VÉÉiÉä cé* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉ VÉÆMÉãÉÉå, {ÉcÉ½Éå àÉå VÉÉxÉ´É®Éå VÉèºÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒ ®cä cé* =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä 

®Éä]ÉÒ, BÉE{É½ä +ÉÉè® {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ cè* ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå £ÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEä MÉÆnä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä 
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{ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ABÉE BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE ‘àÉ®iÉÉ iÉÉä BÉDªÉÉ xÉ BÉE®iÉÉ’* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ´Éä 

xÉBÉDºÉãÉÉÒ ¤ÉxÉ ®cä cé* càÉå <ºÉ {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® ªÉc BÉEÉ¤ÉÚ ÉÊºÉ{ÉEÇ cÉÊlÉªÉÉ® BÉEä ¤ÉãÉ {É® xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ* =xÉºÉä ºÉÆ´ÉÉn BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, =xÉBÉEä nÖJÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä A´ÉÆ nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉMÉ® càÉ 

=xÉBÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä àÉå ºÉ{ÉEãÉ cÖA cé, iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉiÉÆÉÊ®BÉE ºÉÖ®FÉÉ <ºÉºÉä 

¤Éäcn àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉÒ* 

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå JÉÉºÉBÉE® {ÉÉÎ¶SÉàÉ SÉà{ÉÉ®hÉ BÉEä VÉÆMÉãÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉ VÉÆMÉãÉÉå àÉä ®ciÉä cé* ´É−ÉÇ 2006 àÉå ´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, {É®xiÉÖ +ÉÉVÉ iÉBÉE =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ <ºÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ´ÉxÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* 

 àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉàÉÖ<Ç àÉå £ÉÉÒ BÉEÉn® A´ÉÆ {Éè®PÉÉ, SÉè®Éå, ¤ÉÖ<ªÉÉÆ, iÉÖ−ÉÉiÉ +ÉÉÉÊn ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 

®ciÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ JÉ®É¤É cè, nªÉxÉÉÒªÉ cè* <xcå £ÉÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ  àÉå ãÉÉBÉE® <xÉBÉEä 

ºiÉ® BÉEÉä >óÆSÉÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* àÉÖZÉä =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ <ºÉ {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä +ÉÉè® àÉéxÉä àÉÉÆMÉå  BÉEÉÒ  cé, =xÉ {É® £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä  ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä* 

 àÉé <xcÉÓ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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SHRI K. SHIVKUMAR ALIAS J.K. RITHEESH (RAMANATHAPURAM): Mr. 

Deputy-Speaker, Sir, I am very much thankful to you for giving me this 

opportunity to participate on the Constitution (Scheduled Tribes) Order (Second 

Amendment) Bill, 2011. 

 Sir, this Bill was introduced in the Lok Sabha on 27th December, 2011.  The 

Bill seeks to amend the Constitution (Scheduled Tribes) Order, 1950 to achieve 

the objective of inclusion of Medara  community in the list of Scheduled Tribes in 

the State of Karnataka. The Constitution of India enjoins upon the State a special 

responsibility for the protection and development of the Scheduled Tribes people. 

 There are 50 communities enlisted in the list of Scheduled Tribes of the 

State of Karnataka.  In this list, the existing entry is at serial No. 37, Meda, Medari, 

Gauriga, Burud. 

 The State Government of Karnataka had recommended for inclusion of 

Medara  community as synonym of Meda, the Scheduled Tribes, which is 

appearing at serial No. 37 in the list of ST of the State in the year 2003. 

 Sir, I welcome the efforts of the Government of India for taking keen 

interest for the development of the neglected Scheduled Tribes people all over 

India. In this row, now, the Constitution (Scheduled Tribes) Order (Second 

Amendment) Bill has come.  I am extremely happy for the modification of the list 

of the Scheduled Tribes in the State of Karnataka.  I welcome the Amendment of 

the Bill 

 Sir, while welcoming this Amendment, I would like to bring to the 

knowledge of this Government a few facts. 

 According to Article 342, Clause (1) Scheduled Tribes:- 

1 “The President may, with respect to any State or Union Territory, and 
where it is a State, after consultation with the Governor thereof, by 
public notification, specify the Tribes or the Tribal Communities or 
parts of or Groups within Tribes or Tribal Communities which shall, 
for the purposes of this Constitution, be deemed to be Scheduled 
Tribes in relation to that State or Union Territory, as the case may be. 
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2  Parliament may, by law, include in or exclude from the list of 
Scheduled Tribes specified in a notification issued under clause (1) 
any Tribe or Tribal Community or parts of or Group within any 
Tribe or Tribal Community, but save as aforesaid issued under the 
said clause, shall not be varied by any subsequent notification.” 

 

 Sir, as per the above Article 342, Clause (1) Scheduled Tribes, I would urge 

upon the Government to consider my Constituency’s issues as follows:- 

 More than 10,000 tribal families are living in my Constituency without 

education.  They are having voter ID and ration card. But they do not have  the 

community certificate because of which the children are allowed to study up to 5th 

Standard only.  After that, they are not permitted to continue their studies. This is 

the  basic and fundamental record for the future. Their fundamental rights are 

being denied to them.  

 Sir, these people had migrated from other districts to my district during the  

King’s regime to  chase away their birds.  After that, they started working as 

coolies,  construction labourers and agricultural labourers, which they are still 

continuing.  

 Every month, they are expressing their feelings by indulging in hunger 

strikes, protests and dharnas.  But the State Government could not  issue them the 

community certificate because their community name Kattu Naicken  is not listed 

in the Gazette, insofar as my district is concerned, 

 I would, therefore, urge the Government to take necessary steps to include 

their community  in the Tribal List  and help them to come up in the society at par 

with the other Tribals listed in the Gazette. 

 Sir, while considering the amendment of Scheduled Tribes in the State of 

Karnataka, I insist on the Government to consider the aforesaid similar issue of my 

constituency as quickly as possible. As the UPA-II Government is taking adequate 

steps for building a country without poverty, I believe that surely the standard of 

living of these neglected Tribes will also be lifted up soon.  

rep133_11
ontd by q2.e 
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SHRI BAJU BAN RIYAN (TRIPURA EAST): Thank you Deputy-Speaker, Sir 

for giving me time to speak on this Bill. 

 I support the Bill. It is actually a very simple Bill. It is proposed that 

Medara, one community of Karnataka, to be included in the list of Scheduled 

Tribes in Karnataka State, which was prepared or notified in the year 1950. In the 

Bill it is mentioned that after Serial No.37, this should be included.  At present, in 

Karnataka State there are 50 ST communities. So, after inclusion of this 

community in the list, this community may be 51 in the list there. 

This type of problem is not a very small problem. If I consider it at the 

national level, there are more than 500 communities. I do not know the exact 

number of these communities. As per the information provided by the hon. 

Minister in response to part (1) of the Lok Sabha Unstarred Question No.5903, 

dated 11.5.2012, that is, a few days back, the total population of Scheduled Tribes 

in this country is 8,42,96,771. But in this list there are 33 States and Union 

Territories. But what is missing? Andaman and Nicobar Islands is not in this list 

and Puducherry is also not in this list. So, if Scheduled Tribe people are there in 

Puducherry and Andaman and Nicobar Islands, then the total number of Scheduled 

Tribes in this country may be more. 

However, some discrepancy is there. I would request the hon. Minister to 

correct them in future. The list was prepared and notified in the year 1950, that is, 

long back. Yesterday, we had celebrated here the 60th Anniversary of Parliament. 

It is an issue which has been pending for a very long time in almost all the States. 

The hon. Member, Shri Shailendra Kumar and other Members have referred to the 

problem that the State Governments have sent some names of the community to be 

included in the list of Scheduled Tribes but till date it is left pending in respect of 

almost all the States. So, I would also request the hon. Minister to bring a 

comprehensive list of Scheduled Tribes in consultation with those States which 

want to modify or include their communities in the list by amending the Scheduled 

Tribes Order of 1950. 

mohan
Ctd. By r2
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The main discrepancy is that the names of the communities are pronounced in 

their own dialects. In our country, there are more than thousand dialects, which are 

not included in the Eighth Schedule of the Constitution.  As it is pronounced in its 

own dialect, when we translate it into English or Hindi, there may occur some 

discrepancy. The Meda community is included in it but the Medara community is 

not included in it. Their local language or dialect may be the same but I do not 

know the exact position. In this way, in other States also, a lot of communities are 

there which are not recognised as Scheduled Tribes.  

 The Riang community is one of the 19 communities of Scheduled Tribes 

list in Tripura. The Riang community resides near the border States of Assam, 

Mizoram etc. But, they are not recognised as Scheduled Tribes there.  The Riang 

community is included in the Mizu community in Mizoram. But, Mizu and Riang 

communities are not the same. Due to that ethnic trouble, about 40,000 Riangs are 

camping at Tripura for the last 13 years. They are not able to go back to their 

original State. This is the problem.  

 In the States like Odisha and Andhra Pradesh, there may be some 

communities from the same ethnic groups, the same language and with the same 

religious beliefs. They are recognised as Scheduled Tribes in Andhra but they are 

not recognised as Scheduled Tribes in Odisha. Similar is the case in Tamil Nadu 

and Kerala. The same people, who reside in Kerala, are not recognised as 

Scheduled Tribes there but in Tamil Nadu, they are recognised as Scheduled 

Tribes. This is a very serious problem throughout the country.  

 I request the hon. Minister to bring in a comprehensive Bill so that we can 

discuss this issue here and take a decision to give equal benefits to all of them. We 

can give some time of six months or one year to the bordering States to process 

and include those, who are recognised as Scheduled Tribe communities in other 

States, in the list of Scheduled Tribe.  They should also give these communities 

the same identity.   
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I request that in this regard a comprehensive Bill be brought in this House as soon 

as possible.  

   
∗ SHRI P. LINGAM (TENKASI): Mr. Deputy-Speaker, Sir, I would like to thank 

you for giving me this opportunity to speak on the Constitution (Scheduled Tribes) 

Order (Second Amendment) Bill, 2011 to modify the list of Scheduled Tribes in 

the State of Karnataka. Through our Governments, we have always been trying to 

improve the lot of the Scheduled Tribes by way of extending reservation benefits 

and other social security measures to bring them up in life and to take them to the 

mainstream. In order to extend such benefits, we are enumerating and identifying 

such of those beneficiaries who will be enlisted under the heads Scheduled Castes 

and Scheduled Tribes. The long-felt need of the people to have them enlisted 

under this category is being met with now at least now after a long delay to bring 

about changes in their lives. This Bill seeks to bring Medara community in 

Karnataka under the Scheduled Tribes List so that the benefits of reservation in 

education and jobs will accrue to them. This only shows how indifferent our 

Governments are over the years about the plight of the people from the 

communities from the Scheduled Castes and Scheduled Tribes. 

 We are celebrating 60 years of parliamentary democracy. At this point of 

time, we notice that a large section of the society, a largely visible community in 

Karnataka with noticeable numerical strength, had remained left out for so many 

years without being included in the Scheduled Tribes List. If it can happen to a 

sizeable community, what can happen to such people who cannot show their 

numerical strength and thereby losing opportunities to come up in life through the 

welfare measures intended for the Scheduled Tribes by way of reservation and 

other social security schemes? This only shows that be it the National Commission 

for Scheduled Castes and Scheduled Tribes or be it the Standing Committee and 

                                                 
∗ English translation of the Speech originally delivered in Tamil.  
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Parliamentary Committee on the Welfare of Scheduled Castes and Scheduled 

Tribes have also been knowingly or unknowingly ignoring the Scheduled Tribes.  

 In my constituency in Tamil Nadu, a certain section of tribal people are 

facing huge hardships. Though it may not be directly relevant to this Bill, I would 

like to point out this so that in future a comprehensive Bill may be contemplated to 

identify and enlist the left out tribal people throughout the country. You have now 

moved in this august House a Bill to amend the ST Order to include the Medara 

community in the List of Scheduled Tribes. Let us think of the social deprivation 

and economic loss suffered all these years due to this delay. I am referring to an 

entirely different matter here. In my constituency, there is a tribal community 

called Kattu Naicker. That Kattu Naicker community that comes under the 

Scheduled Tribes List is identified and recognized as STs only in certain 

geographically demarcated areas within Tamil Nadu. 

 Hon. Deputy-Speaker, Sir, our Constitution gives us the right to live in any 

part of the Indian territory. We can live in any State and any district and this must 

not come in the way of enjoying certain privileges that are enshrined under the 

Constitution. How can we expect that that particular community will continue to 

live only in that geographical area? The forced migration of those people must not 

take away their rights to make use of the State conferred benefits. Only in certain 

districts in Tamil Nadu, Kattu Naicker community people can take Caste 

Certificate as those who belong to the Scheduled Tribes. They are denied of this 

facility in other districts. They might have shifted from one district to another or 

their numbers might have drastically got reduced in another district. These factors 

must not be treated as a basis for denying Caste Certificate or accompanying 

benefits and, in my opinion, this is an injustice perpetrated on that section of the 

people. Today we find the Kattu Naicker community people living in several parts 

of Tamil Nadu. Just the other day, my esteemed colleague Shri Ritheesh from the 

DMK highlighted the problem faced by the same Kattu Naicker community 

people in his constituency. He stated that more than 10,000 Kattu Naicker 
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community people live in his constituency. Tirunelveli and Virudhunagar districts 

are there in my constituency and these two districts are denying Caste Certificate 

to the Kattu Naicker community people on the premise that these two districts do 

not come under the demarcated geographical area in Tamil Nadu. It is not fair to 

accept and deny such a recognition within a State. I can understand if it varies 

from State to State, but how can it vary within a State? In fact, once they are 

included in the List of Scheduled Tribes, it should be valid for the entire country 

wherever they are. The Kattu Naicker community should be recognized and 

accepted throughout Tamil Nadu and the Caste Certificate should be given to them 

wherever they are. District-wise discrimination against the Kattu Naicker 

community within Tamil Nadu must go and it must not come in the way of certain 

facilities extended to them. As of now, they are a neglected lot and most of them 

are sanitation workers taking up scavenging jobs here and there. A relief can be 

given to that Kattu Naicker community by way of bringing about suitable 

amendment through this Bill or through a separate Bill to enable them to be 

recognized as ST community people with in Tamil Nadu to begin with. In the 

same way as you seek to render justice to the Medara community people in 

Karnataka though belated, the union government must come forward to include 

them in the STs’ list so that they could get recognized in the entire state of Tamil 

Nadu. Considering the social deprivation and economic loss that caused 

impediments in their social progression and economic development and also the 

fact that the bright students among them who have scored good marks in SSLC 

and HSC examinations are not able to go for higher education for want of Caste 

Certificate, the Government must act fast to include Kattu Naicker community in 

the ST List so that they get recognition wherever they live and get the facilities 

meant for them. The geographical demarcation of areas in the case of Kattu 

Naickers must be done away with immediately. With these words, I conclude.  
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå {ÉcãÉä ºÉä àÉänÉ +ÉÉè® àÉänÉ®ÉÒ VÉÉÉÊiÉ 

{ÉcãÉä ºÉä ºÉÚSÉÉÒ àÉå cé VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉänÉ®É UÚ] MÉ<Ç* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA cÉÒ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉA cé VÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÆÉÊFÉ{iÉ cè* àÉänÉ +ÉÉè® 

àÉänÉ®ÉÒ VÉÉÉÊiÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå cè VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉänÉ®É UÚ] MÉªÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ºÉ¤É <ºÉBÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE® ®cä cé* £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 366, 342 BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉÉÎà|ÉcäÉÎxºÉ´É 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* AäºÉÉ ºÉÉÒ{ÉÉÒAàÉ BÉEä ºÉÉlÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖZÉÉ´É näBÉE® ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE® ®cÉ 

cÚÆ* +ÉÉºÉxÉ {É® ºÉÆªÉÉäMÉ ºÉä ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb àÉå ãÉÉäc®É, ãÉÉäcÉ½É nÉäxÉÉå xÉÉàÉ ºÉä 

VÉÉÉÊiÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå cè* {ÉcãÉä ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb ABÉE lÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE ãÉÉäcÉ® VÉÉÉÊiÉ UÚ] MÉ<Ç* ZÉÉ®JÉÆb àÉå 

ãÉÉäc®É, ãÉÉäcÉ½É ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ãÉÉäcÉ® VÉÉÉÊiÉ UÚ] MÉ<Ç* ãÉÉäcÉ® ºÉÆPÉ BÉEÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ 

®cÉ cè, ´Éä ãÉ½ ®cä cé, àÉ® ®cä cé ÉÊBÉE =xcå ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå bÉãÉÉ VÉÉA* ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ªÉcÉÆ ÉÊãÉJÉÉ{ÉfÃÉÒ cÖ<Ç cè <ºÉÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ãÉÉäcÉ® VÉÉÉÊiÉ 

BÉEÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå bÉãÉÉ VÉÉA, {É®ÉÒFÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉA* <ºÉÉÒ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ ZÉÉ®JÉÆb àÉå ãÉÉäcÉ® 

+ÉÉè® ãÉÉäc½É cè* ãÉÉäcÉ½É +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå cè* ÉÊàÉgÉ BÉEÉä +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå ÉÊàÉgÉÉ {ÉfÃÉ VÉÉiÉÉ cè* càÉ +É¶ÉÉäBÉE ®Éäb BÉEciÉä cé iÉÉä 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå +É¶ÉÉäBÉEÉ ®Éäb BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c +ÉÆOÉäVÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ãÉÉäc½É VÉÉÉÊiÉ ZÉÉ®JÉÆb àÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ cÉä MÉ<Ç 

VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ãÉÉäcÉ® cÉÒ ®c MÉ<Ç* ªÉc nÉäxÉÉå àÉå ABÉE xÉÉàÉ ºÉä lÉÉ* ªÉc {ÉcãÉä ABÉE ®ÉVªÉ lÉÉ, ªÉÉÊn 

´ÉcÉÆ ]ÅÉ<¤ÉãÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå cÖ+ÉÉ iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå £ÉÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉÉäcÉ® VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå bÉãÉÉ VÉÉA* 

 àÉcÉänªÉ, xÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÉÊiÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ]xÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ cè* ªÉc ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE °ô{É ºÉä 

{ÉÉÒUä cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉÉcxÉÉÒ, ÉÊxÉ¶ÉÉn, àÉããÉÉc VÉÉä àÉUãÉÉÒ àÉÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ cè, ÉË¤Én, ÉÊ¤ÉãÉnÉ®, BÉEä+ÉÉäiÉ, BÉEÉäcÉÒ cé, 

ªÉä ºÉ£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ´ÉcÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé* ªÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE °ô{É ºÉä {ÉÉÒUä cé* ªÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ 

¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå cé* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ àÉå cé* =kÉ® |Énä¶É àÉå ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå cé* ªÉc 

BÉDªÉÉ cè? MÉÆMÉÉäiÉ VÉÉÉÊiÉ £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® <ãÉÉBÉEä àÉå cé* nÖ¤Éä VÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc =xÉBÉEä {É½ÉäºÉ BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè* 

MÉÆMÉÉäiÉ, +ÉàÉÉiÉ, BÉEcÉ®, vÉÉxÉÖ, MÉÖ®cÉ, iÉÉiÉÉÒ, iÉi´ÉÉ, ¤É½äÉÊ½ªÉÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE °ô{É ºÉä ¤ÉcÖiÉ 

ÉÊ{ÉU½ÉÒ cé* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xcå ]ÅÉ<¤ÉãÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ®JÉÉ VÉÉA ªÉÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ®JÉÉ VÉÉA* <xÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉiÉÉÒªÉ ºÉÆPÉ ãÉ½ ®cÉ cè, |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ´ÉÉãÉ 

=~ÉiÉÉ ®ciÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

1980 BÉEä n¶ÉBÉE àÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉãÉMÉ xÉcÉÓ lÉÉ, cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ àÉå lÉÉ* +ÉÉ{É =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä BÉEÉMÉVÉ JÉÉäVÉåMÉä 

iÉÉä näJÉåMÉä ÉÊBÉE cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ àÉå ´Éc BÉEÉMÉVÉ cè* 
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 15.34 hrs. 

(Shri P.C. Chacko in the Chair) 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ <ÆÉÊn®É VÉÉÒ ªÉcÉÆ lÉÉÒ, ÉÊãÉJÉÉ{ÉfÃÉÒ cÖ<Ç iÉÉä cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ xÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE xÉÖÉÊxÉªÉÉ, àÉãcÉ®, ãÉÉäcÉ®, 

ÉË£Éb, ÉÊ¤ÉãÉnÉ®, BÉDªÉÉäiÉ, MÉÉäcÉÒ, ÉÊxÉ¶ÉÉn, ºÉÉcxÉÉÒ, MÉÆMÉÉäiÉ, +ÉàÉÉiÉ, BÉEcÉ®, JÉÉxÉ{ÉÖ®cÉ, iÉÉiÉÉÒ, iÉi´ÉÉ, +ÉÉÉÊn VÉÉÉÊiÉªÉÉå 

BÉEÉä ®JÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE xÉcÉÓ, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ®ÉªÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®ä* ABÉE V´ÉÉ<Æ] ºÉèµÉEä]ÅÉÒ xÉä ÉÊãÉJÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

=ºÉBÉEÉÒ {ÉEÉä]ÉäBÉEÉì{ÉÉÒ nÚÆMÉÉ* =xcÉåxÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ®ÉªÉ cè* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 

366-342 àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä £ÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ ãÉäBÉE® ÉÊ{ÉE® ºÉàÉÉVÉ +ÉvªÉªÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ ºÉä, ®ÉÊVÉº]ÅÉ® VÉxÉ®ãÉ +ÉÉì{ÉE 

<ÆÉÊbªÉÉ ºÉä ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉcÉå ºÉä ºÉcàÉÉÊiÉ cÉäiÉÉÒ cè, iÉ¤É ºÉÚSÉÉÒ àÉå cä®É{ÉEä®ÉÒ +ÉÉè® VÉÉä½-PÉ]É´É BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè* 

<ºÉÉÒÉÊãÉA V´ÉÉ<Æ] ºÉèµÉEä]®ÉÒ xÉä VÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE <xÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ àÉå +ÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA... 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ®PÉÖ́ ÉÆ¶É |ÉºÉÉn VÉÉÒ, BÉEÉä<Ç xÉÉàÉ ªÉÚVÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ cè* Please remove the name, which 

he has used. Hon. Member, please do not use any other names. You are a senior 

Member and you know about it. 

… (Interruptions) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ªÉc +ÉÉ{É BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* xÉÉàÉ ãÉäBÉE® AÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉxÉÉ cè* xÉÉàÉ 

ãÉäBÉE® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ÉÊ´Éâór AÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉxÉÉ cè, ªÉc BÉEä´ÉãÉ ®ä{ÉE®äxºÉ cè* +ÉÉ{É SÉÉcä iÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ-BÉEÉªÉnÉ näJÉ 

ãÉÉÒÉÊVÉA*  

MR. CHAIRMAN: No, you are not expected to mention it. So, this will be 

removed from the records. 

… (Interruptions) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉE® ãÉÉÒ VÉÉA càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäBÉE® =ºÉ {É® AÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ 

xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® +ÉÉ®ÉäÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä VÉÉä ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ xÉÉàÉ ºÉä BÉEÉMÉVÉ MÉªÉÉ cè, 

<ºÉºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ cÉäMÉÉÒ* BÉDªÉÉ ªÉc BÉEÉä<Ç AÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ cè* BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä ÉÊxÉªÉàÉ-BÉEÉªÉnÉ ºÉàÉZÉ 

ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉàÉå àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè* V´ÉÉ<Æ] ºÉèµÉEä]®ÉÒ ºÉä £ÉÉÒ càÉÉ®É BÉEÉàÉ SÉãÉ VÉÉªÉäMÉÉ* 1981 ºÉä 

1984 iÉBÉE gÉÉÒàÉiÉÉÒ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉÓ, BÉDªÉÉ càÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉåMÉä* ´Éc =ºÉ ºÉàÉªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉÒ* 

<ºÉÉÊãÉA AÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ ãÉMÉÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäxÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ AÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ 

xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cä cé ªÉc {Éä{É® àÉå ®ä{ÉE®äxºÉ cè* àÉé £Éän JÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉé =xÉBÉEÉÒ 
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ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ, VÉÉä BÉE®Éä½Éå MÉÉǼ ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ cé, n¤Éä cÖA cé, ¶ÉÉäÉÊ−ÉiÉ, ´ÉÆÉÊSÉiÉ, ={ÉäÉÊFÉiÉ, ãÉÉÆÉÊUiÉ cé, =xÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* c® BÉEÉä<Ç ªÉcÉÒ BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉ+ÉÉä, {ÉÉÒUä c]Éä* =xÉBÉEÉÒ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç 

ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA ãÉ½É<Ç +É¤É £ÉÉÒ VÉÉ®ÉÒ cè, £ÉÉÒJÉ xÉcÉÓ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ, ºÉkÉÉ àÉå SÉÉÉÊcA 

ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ* VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É, ´ÉÆÉÊSÉiÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç º´É® xÉcÉÓ cè, +É¤É =xÉBÉEÉ VÉÉiÉÉÒªÉ ºÉÆMÉ~xÉ 

àÉcÉºÉÆPÉ ¤ÉxÉÉ cè, +É¤É ´Éä n¤ÉxÉä ´ÉÉãÉä xÉcÉÓ cé* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{É iÉÉä BÉEÉxÉÚxÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ cé, iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ 

+ÉÉnàÉÉÒ cé, +ÉÉ{É ºÉ¤É ºÉàÉZÉiÉä cé* SÉÚÆÉÊBÉE BÉÖEU ´É−ÉÇ {ÉcãÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä +ÉãÉMÉ cÉä MÉ<Ç 

<ºÉÉÊãÉA {ÉÖ®ÉxÉä BÉEÉMÉVÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉåMÉä, {ÉÖ®ÉxÉä BÉEÉMÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ* +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE =kÉ® 

|Énä¶É +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå AäºÉÉÒ 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, VÉÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ xÉÉàÉÉå ºÉä BÉEÉàÉ BÉEä 

+ÉÉvÉÉ® {É® VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ®É cÖ+ÉÉ +ÉÉè® n¤Éä cÖA ãÉÉäMÉ {ÉÉÒUä ®c MÉªÉä, UÚ] MÉªÉä* <ºÉÉÊãÉA ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ 

xÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® VÉÉä n¤Éä cÖA ãÉÉäMÉ UÚ] MÉªÉä cé, =xcå £ÉÉÒ ®É−]Å BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉA, 

iÉ£ÉÉÒ nä¶É àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉ* ´É®xÉÉ ÉÊVÉºÉ nä¶É àÉå BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ cé, ÉÊ{ÉU½ä cé, ªÉc +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ 

BÉEä cé, ªÉä ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ cé, ´Éc +É¤É nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä àÉÖãBÉE BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ ¤Éè~åMÉä iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉÉÒfÃÉÒ {É® ¤Éè~äMÉÉ* 

ÉÊVÉºÉ nä¶É àÉå +ÉÉ{É BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä AäºÉä UÉä]É BÉE®BÉEä ®JÉåMÉä* <ºÉ nä¶É BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ VÉÉä 

´ÉÆÉÊSÉiÉ, ¶ÉÉäÉÊ−ÉiÉ ºÉàÉÉVÉ, n¤Éä cÖA ãÉÉäMÉ, ]ÅÉ<¤ÉãÉ cé, ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ cé, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉ cé, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ®É−]Å BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É àÉå ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ]ÅÉ<¤ÉãÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA ABÉE ºÉàªÉBÉE BÉEÆÉÊ|ÉcèÉÎxºÉ´É ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ BÉE<Ç VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉ xÉÉàÉÉä-ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc ABÉE BÉEÉÎà|ÉcèÉÎxºÉ´É ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉªÉä 

+ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ãÉå +ÉÉè® BÉE®Éä½Éå ÉÊ{ÉU½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®É−]Å BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å, 

ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ABÉE VÉÉÉÊiÉ àÉänÉ®É BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉªÉä cé, ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ UÉä]É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, gÉÉÒ |ÉcãÉÉn VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä àÉäcxÉiÉ BÉEÉÒ ªÉÉ =xcÉåxÉä VÉÉä ¤ÉÉäãÉÉ, =ºÉºÉä àÉé +É{ÉxÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, vÉxÉÆVÉªÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ 

®cä lÉä, ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ªÉÉ =vÉ® ºÉä cäMÉ½ä VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, <xÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ABÉE cÉÒ 

BÉEÆºÉxÉÇ cè, BÉEÆºÉxÉÇ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ªÉc nä¶É +ÉÉMÉä SÉãÉ ®cÉ cè, +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn càÉxÉä +É{ÉxÉÉ 

ºÉÉ~´ÉÉÆ ºÉÉãÉ àÉxÉÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ BÉEÉxÉÚxÉ ªÉÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ SÉÉÒVÉå ¤ÉfÃ ®cÉÒ cé, {ÉÉÊlÉBÉE BÉEÉÒ 

iÉ®c ªÉc |ÉVÉÉiÉÆjÉ £ÉÉÒ SÉãÉ ®cÉ cè*  

 ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä càÉxÉä bÉÒ]ÉÒºÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ* ºÉxÉÂ 1961 BÉEÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ lÉÉ, =ºÉä {ÉÚ®É BÉEÉ 

{ÉÚ®É ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ* ºÉxÉÂ 1956 BÉEÉ VÉÉä BÉEÆ{ÉxÉÉÒ ãÉÉì lÉÉ, =ºÉä {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ* càÉÉ®ÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ =ºÉä näJÉ ®cÉÒ cè* ]èBÉDºÉ BÉEÉ VÉÉä cè, VÉxÉ®ãÉ ºÉäãºÉ ]èBÉDºÉ VÉÉä cè, ABÉDºÉÉ<WÉ ]èBÉDºÉ VÉÉä cè, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉÒAºÉ]ÉÒ BÉEÉ ABÉE +ÉãÉMÉ BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉ ®cÉ cè* càÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE FÉäjÉ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä +É{ÉxÉÉ 

¤ÉfÃÉ´É näJÉ ®cä cé, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉä ®cÉÒ cè, BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉnãÉ ®cä cé* 

º]äÉÏhbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxºÉ cé, <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉÉ®ä àÉé¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉÒ VÉÉä 

ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxºÉ cé ªÉÉ VÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxºÉ cé, =ºÉàÉå +ÉxªÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ABÉE +ÉãÉMÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉ<A* +ÉãÉMÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä {ÉÉÒUä VÉÉä BÉEÉ®hÉ cé, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉä º{É−] iÉÉè® {É® 

SÉÉ®Éä +ÉÉä® ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc BÉEÆºÉxbÇ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{É näJÉåMÉä iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ nÉä SÉÉÒWÉÉå 

ºÉä SÉãÉiÉÉ cè* ºÉàÉÉVÉ àÉå BÉDªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ VÉÉä {É®º{É®iÉÉ cè, ABÉEVÉÖ]iÉÉ cè, ªÉÚÉÊxÉÉÊ] cè, ´Éc nÉä 

SÉÉÒWÉÉå {É® cè* ABÉE iÉÉä ºÉàÉÉVÉ ªÉc näJÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ nÉäxÉÉå àÉå ºÉàÉÉxÉiÉÉ BÉDªÉÉ cè* ªÉÉÊn ºÉàÉÉVÉ àÉå ºÉÉ®ä 

ãÉÉäMÉ ºÉÉlÉ ®cåMÉä iÉÉä ABÉE-nÚºÉ®ä ºÉä ÉÊºÉÉÊàÉãÉ®]ÉÒ BÉDªÉÉ cè* nÚºÉ®É SÉÉÒWÉ näJÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊb{ÉE®åºÉ BÉDªÉÉ cè, 

+ÉÆiÉ® BÉDªÉÉ cè* BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ¶ÉäbáÉÚãÉ ]ÅÉ<¤É, ÉÊ¶ÉbáÉÚãÉ BÉEÉº] +ÉÉè® +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® nä¶É àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

VÉÉä VÉÉÉÊiÉMÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉAÆ cé, ´Éc ºÉàÉÉxÉiÉÉ £ÉÉÒ cè* ºÉàÉÉxÉiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä |ÉÉÊiÉ =xÉBÉEÉÒ BÉEÉÊàÉ]àÉå] 

cè* ºÉàÉÉxÉiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ´Éä ºÉÉlÉ àÉå JÉ½ä cÉä 

VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ºÉàÉÉxÉiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèÉÊFÉÉÊhÉBÉE iÉÉè® {É® ´Éä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcÉÓ 

xÉ BÉEcÉÓ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÊãÉA ºÉàÉÉVÉ àÉå =xcå +É{ÉxÉä {ÉÉºÉ ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ºÉàÉÉVÉ àÉå 

ABÉE°ô{ÉiÉÉ BÉEÉªÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, =ºÉ +ÉÆiÉ® BÉEÉä {ÉÉ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA =xcå ÉÊ®WÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, 

ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ÉÊ¶ÉbáÉÚãÉ ]ÅÉ<¤É cÉä VÉÉiÉÉ cè, BÉEÉä<Ç ÉÊ¶ÉbáÉÚãÉ BÉEÉº] cÉä 

BKS
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VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEÉä<Ç +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉ cè* càÉÉ®É BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cè? càÉÉ®É BÉEÉàÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ {ÉilÉ®Éå àÉå 

BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç àÉÚÉÌiÉ cè, <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉ£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç +ÉSUÉ<Ç cè* =ºÉàÉå BÉEä´ÉãÉ =ºÉBÉEÉ 

+ÉÉ¤ºÉ]äBÉEãÉ cè, =ºÉ {ÉilÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä VÉÉä nÚºÉ®É {ÉilÉ® {É½É cÖ+ÉÉ cè, =ºÉ {ÉilÉ® BÉEÉä c]É BÉE®, =ºÉ 

àÉÚÉÌiÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉ näxÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ´Éc {ÉilÉ® àÉÚÉÌiÉ BÉEÉ °ô{É ãÉä ãÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä +É£ÉÉÒ 

+ÉÉÉÌ]BÉEãÉ-342 BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* àÉé ºÉÆlÉÉxÉ {É®MÉxÉÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® àÉé +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ-339 BÉEÉä BÉEÉä] 

BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉé ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊxÉªÉàÉ 377 àÉå, WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉjÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ 

ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊãÉJÉiÉÉ ®cÉ cÚÄ* +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ-339 ªÉc BÉEciÉÉ cè -  

 “The President may at any time and shall, at the expiration of ten 
years from the commencement of this Constitution by order appoint 
a Commission to report on the administration of the Scheduled 
Areas and the welfare of the Scheduled Tribes in the States.” 
 

 àÉé ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ BÉEä ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ ´Éc ¶ÉäbáÉÚãÉ-5 BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ cè* =ºÉàÉå Uc ÉÊVÉãÉä cé - nÖàÉBÉEÉ, 

nä´ÉPÉ®, MÉÉäbÂbÉ, {ÉÉBÉÖE½, ºÉÉcä¤ÉMÉÆVÉ +ÉÉè® VÉÉàÉiÉÉ½É cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ZÉÉ®JÉhb nÉä <ãÉÉBÉEÉå, UÉä]É xÉÉMÉ{ÉÖ® +ÉÉè® ºÉÆlÉÉãÉ 

{É®MÉxÉÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ BÉE® ¤ÉxÉÉ cè* {ÉÚ®É ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ ¶ÉäbáÉÚãÉ-5 BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ cè* ¶ÉäbáÉÚãÉ-5 àÉå VÉÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ®c 

®cÉÒ cé, ºÉxÉÂ 1932 iÉBÉE ¶ÉäbáÉÚãÉ ]ÅÉ<¤É lÉÉÓ* àÉiÉãÉ¤É ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 1932 iÉBÉE ´Éä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ 

¶ÉäbáÉÚãÉ ]ÅÉ<¤É lÉÉÓ +ÉÉè® ´Éä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé - vÉ<ªÉÉÆ, PÉ]´ÉÉãÉ, vÉÖ<ªÉÉÆ PÉÉÊ]´ÉÉãÉ, JÉäiÉÉè½ÉÒ, MÉÉn® +ÉÉè® {ÉäÉÊ®ªÉÉ® cé* <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, ´Éä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ´ÉcÉÆ ®ciÉÉÒ cé, ¶ÉäbáÉÚãÉ-5 BÉEä AÉÊ®ªÉÉ àÉå ®ciÉÉÒ cé* àÉé VÉ¤É £ÉÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉiÉÉ cÚÄ, 

VÉ¤É £ÉÉÒ {ÉjÉ ÉÊãÉJÉiÉÉ cÚÄ, +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE AlÉxÉÉìOÉÉ{ÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ +É£ÉÉÒ ÉÊVÉºÉ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä lÉä, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉVªÉÉå 

BÉEÉ ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊ{ÉE® ®ÉÊVÉº]ÅÉ® VÉxÉ®ãÉ BÉEÉ ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, º]èÉÏhbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ 

ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE£ÉÉÒ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä {ÉÉÆSÉ-Uc 

ºÉÆºlÉÉAÆ <ºÉ nä¶É àÉå +ÉÉVÉ BÉEÉÒ bä] àÉå ABÉE ºÉÉlÉ <BÉE]Â~É cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cé? ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ®ÉÒVÉxÉÉÊãÉVàÉ BÉEÉÒ 

{ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ cÉä ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉº] BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ cÉä ®cÉÒ cè, nä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉèxÉ ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè? 

àÉiÉãÉ¤É ÉÊBÉE xÉ ®ÉvÉÉ BÉEÉä xÉÉè àÉxÉ iÉäãÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® xÉ ®ÉvÉÉ xÉÉSÉäMÉÉÒ* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ºÉä VÉÉä ABÉE 

´Éä¤É ÉÊµÉEA] BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, ªÉc <ºÉ ´Éä¤É àÉå xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* àÉä®É ºÉÉÒvÉÉ AÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ-339 BÉEÉÒ àÉé ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÄ, <ºÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +ÉÉ{É ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä >ó{É® xÉcÉÓ 

UÉä½ ºÉBÉEiÉä cé* ªÉÉÊn ºÉxÉÂ 1932 iÉBÉE ªÉä ºÉÉ®ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ¶ÉäbáÉÚãÉ ]ÅÉ<¤É àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ lÉÉÓ iÉÉä BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE 

ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉ~-{ÉéºÉ~ ºÉÉãÉ ºÉä ´Éä ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cä cé* ãÉMÉÉiÉÉ® VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉEå cÉä ®cÉÒ cé +ÉÉè® 
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+ÉÉÆnÉäãÉxÉ AäºÉÉ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® ~{{É cÉä SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® ~{{É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉxÉÂ 2005 àÉå 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ £ÉäVÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉàÉå ABÉE ]èBÉDxÉÉÒBÉEãÉ {ÉÉ<Æ] ãÉMÉÉªÉÉ ÉÊBÉE <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä 

càÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊ{ÉE® VÉÉä ´ÉÉ{ÉºÉ MÉªÉÉ ºÉxÉÂ 2005 ºÉä ´Éc ºÉxÉÂ 2012 iÉBÉE xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* àÉÖZÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉÒ BÉEÉäAÉÊãÉ¶ÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ SÉãÉ ®cÉÒ cè, ¶ÉÉªÉn ´Éc +ÉÉè® £ÉÉÒ ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE xÉcÉÓ 

+ÉÉAMÉÉ* ªÉÉÊn ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ iÉÉä BÉDªÉÉ ªÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ AäºÉä cÉÒ ®Éä½ {É® ®cåMÉÉÒ? BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ 

<ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä SÉãÉiÉÉ ®cäMÉÉ? BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉ +ÉÉxnÉäãÉxÉ <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä SÉãÉiÉÉ ®cäMÉÉ +ÉÉè® ªÉÉÊn SÉãÉiÉÉ ®cäMÉÉ iÉÉä VÉÉä 

ªÉä ºÉÉ®ä àÉå¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå], SÉÉcä vÉxÉÆVÉªÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä cÉå, ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ ¤ÉÉäãÉ ®cä cÉå, ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä 

cÉå, BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cè, +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cè? càÉå 

<ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc VÉÉä ºÉàÉÉVÉ cè, ºÉàÉÉVÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ®ÉVÉÉ cé, ªÉÉÊn +ÉÉVÉ 

àÉå¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] ¤ÉxÉä cé, +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ cé, +ÉÉ{É ¤É½ä <ÇàÉÉxÉnÉ® àÉÆjÉÉÒ cé* ®ÉÊcàÉxÉ BÉEÉ ABÉE nÉäcÉ cè- ®ÉÊcàÉxÉ ´Éä 

xÉ® àÉ® SÉÖBÉEä VÉä BÉÖEU àÉÉÆMÉxÉ VÉÉ<Ç, =xÉiÉä {ÉcãÉä ´Éä àÉÖA ÉÊVÉxÉ àÉÖJÉ ÉÊxÉBÉEºÉiÉ xÉÉÉÊc iÉÉä ¶ÉÉªÉn ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÖJÉ ºÉä 

xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè iÉÉä ´Éä iÉÉä ®ÉäVÉ àÉ® ®cä cé* ´Éä +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäVÉ àÉ® ®cä cé* BÉEÉä<Ç 

=xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ ªÉcÉÆ {ÉcÖÆSÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç àÉå¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] +ÉÉVÉ iÉBÉE =xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ 

cè* £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉE®ä ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn BÉEÉä<Ç àÉå¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] +ÉÉ VÉÉªÉä, iÉÉä ¶ÉÉªÉn +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉå ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEÉä º{É−]iÉÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä àÉä®ä ÉÊàÉjÉ MÉhÉä¶É ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉÒ BÉE<Ç VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, 

àÉÉÆbÉÒ cè, BÉEä´É] cè, àÉããÉÉc cè, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ VÉÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ |Énä¶É BÉEÉÒ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé 

+ÉÉè® ®ÉVªÉ xÉä ÉÊ®BÉEàÉÆb £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ{É ºÉÉ®ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ABÉE BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉ<ªÉä, VÉÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ´É−ÉÇ 1925 

iÉBÉE, ´É−ÉÇ 1932 iÉBÉE ¶ÉèbáÉÚãÉ ]ÅÉ<¤É àÉå lÉÉÓ ªÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉ ®cÉÒ cè, <ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÉ{É ABÉE 

BÉEÉà|ÉÉÒcéÉÊºÉ´É BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉ<ªÉä* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä VÉÉÒAºÉ]ÉÒ +ÉÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä bÉÒ]ÉÒºÉÉÒ +ÉÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c 

ºÉä BÉEà{ÉxÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ ®cÉ cè, àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE =ºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉBÉE® +ÉÉ{É ABÉE-ºÉÉlÉ 

ºÉÉ®ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä, ºÉÉ®ä ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä <BÉE]Â~É BÉE®BÉEä ABÉE +ÉãÉMÉ ¶ÉèbáÉÚãÉ ]ÅÉ<¤É, ¶ÉèbáÉÚãÉ BÉEÉº] 

+ÉÉè® +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] ¤ÉxÉÉªÉå iÉÉä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ*  
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SHRI R. DHRUVANARAYANA (CHAMRAJANAGAR): Sir, the hon. Union 

Minister has taken lot of interest to introduce this Bill.  First of all, I am very 

thankful to the hon. Union Minister.    

 The Medara Community is basically engaged in making bamboo basket, 

cane basket and such other baskets which are also used in agricultural operations. 

 Approximately, their total population is not more than 50 thousand in the 

State of Karnataka.  They are distributed in a few districts and taluks such as 

Maddur, Ranibennur, Chamarajanagar, Davangere, Shikaripura and some pockets 

of North Karnataka. 

 Their occupational work, the social status and economical status is similar 

to Meda community which is already there in the list of STs at serial number 37. 

 At present, there are totally 50 communities in the list of Scheduled Tribes. 

At serial number 37, Meda community is there.  After this, Medara community has 

to be inserted.  This is to fulfil the longstanding demand of the Medara 

Community.  Already in other states the “Medara” Communtiy is included into the 

list of Scheduled Tribes. 

 Sir, I support this Bill and my request to hon. Minister is to include ‘Soliga’ 

which is also most backward tribal community in Karnataka. It is primitive tribe 

community. You already know the Soliga tribal community. So, I once again 

request the hon. Minister to include Soliga in the primitive tribe list.  
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DR. RATNA DE (HOOGHLY): Thank you for allowing me to speak on this 

important Bill which seeks to amend the Constitution (Scheduled Tribes) order, 

1950. I welcome and appreciate the hon. Minister for bringing this Bill. The 

Scheduled Tribes constitutes around 9 per cent of the country by the latest Census, 

2011. They are still in the deplorable condition.  In fact, they live in sub-human 

and pathetic condition. 

 As we have seen in my State West Bengal, how they were treated in the last 

34 years. For example in Jangal Mahal, there was no improvement regarding roads, 

education, health infrastructure. They were not getting any job. But with the help 

of present Government and hon. Chief Minister Mamata Banerjee, the situation 

has changed and the situation of the Jangal Mahal has become quite and calm. 

 Sir, I am hopeful that the tribals of Medara of Karanataka would definitely 

derive benefit out of such a law. I would also request hon. Minister to include all 

the tribals who were not listed under this constitution should be included. We 

attained Independence. We made rapid strides in every conceivable field. But a lot 

requires to be done for the improvement of the tribal people. I support this Bill. 

            

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É (JÉààÉÉàÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <ºÉ ãÉÉÄMÉ {ÉèÉÏxbMÉ <¶ªÉÚ BÉEÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå 

+ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ]äBÉE+É{É ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉäSÉiÉä cé* 

<iÉxÉä {ÉèÉÏxbMÉ <¶ªÉÚWÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ <iÉxÉä ¶ÉÉì]Ç {ÉÉÒÉÊ®ªÉb àÉå <ºÉ <¶ªÉÚ BÉEÉä ]äBÉE+É{É ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÄ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä àÉÆjÉÉÒ ®ciÉä cÖA +ÉMÉãÉä nÉä ºÉÉãÉÉå 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, àÉÖJªÉiÉ& +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE®xÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè* càÉºÉä VªÉÉnÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEÉä cè* +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä |ÉÉä]èBÉD] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè* +É£ÉÉÒ ®ÉÒºÉèx]ãÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ àÉå 5th ¶ÉèbáÉÚãÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®  they are having some rights. 

Apart from that 1/70 ABÉD] BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® £ÉÉÒ =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ®É<]ÂºÉ ÉÊnªÉä cé* <xÉ ºÉ¤É ®É<]ÂºÉ BÉEÉä 

näxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ¤ÉèCÉEbÉä® ºÉä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ¤ÉÉìBÉDºÉÉ<] àÉÉ<ÉËxÉMÉ |ÉÉ<´Éä] ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nä ®cä cé VÉcÉÄ AºÉ.]ÉÒWÉ BÉEÉ 

®É<] cè* =ºÉàÉå 1/70 ABÉD] cè, =ºÉàÉå 5th ¶ÉèbáÉãÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =ºÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉàÉå 

=xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ®É<] cè* ´ÉcÉÄ ¤ÉÉìBÉDºÉÉ<] àÉÉ<ÉËxÉMÉ {ÉÚ®É |ÉÉ<´Éä] ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè* =ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉÉ®ÉÒ 
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BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚAÆºÉÉÒ àÉå ¤ÉªÉÉ®ÉàÉ +ÉÉ<®xÉ +ÉÉä® àÉÉ<xÉ xÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉä BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ¤ÉÉìBÉDºÉÉ<] +ÉÉè® +ÉÉ<®xÉ +ÉÉä® ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉWÉ àÉå cé, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® {ÉEº]Ç ®É<] =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä ]äBÉE+É{É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä ¤ÉèBÉEbÉä® ºÉä MÉ´ÉxÉÇàÉé] |ÉÉ<´Éä] ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nä ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä JÉààÉàÉ ÉÊVÉãÉä àÉå 1,46,000 ABÉE½ BÉEÉÒ 

àÉÉ<xºÉ ABÉE |ÉÉ<´Éä] +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä nÉÒ cé* ªÉc BÉEÉä<Ç àÉÉàÉÚãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉWÉ àÉå 

xÉèSÉÖ®ãÉ ÉÊàÉÉÊxÉ®ãºÉ BÉEÉÒ ãÉÚ] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä cÉä ®cÉ cè, =ºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEä £ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ º]ä]àÉé]ÂºÉ cé, You are 

also opposing. But, you are in the Government. At the same time, you are the 

Minister. +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉä +É{ÉÉäWÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ BÉEèxºÉèãÉ BÉE®´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA, This is my request. <ºÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ VÉÉä-VÉÉä £ÉÉÒ AºÉ.]ÉÒWÉ +É{ÉxÉÉÒ WÉàÉÉÒxÉ àÉå JÉäiÉÉÒ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÒ BÉE®iÉä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÉä½ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É 

àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {É]Â]É näxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {É]Â]É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ¶ÉèbáÉÚãb ]ÅÉ<¤WÉ BÉEÉä {É]Â]ä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä 

cé, {É]Â]ä näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®å* àÉé +ÉÉÉÊJÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ªÉc ÉÊ®BÉD́ Éèº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ 

BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚAÆºÉÉÒ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä AºÉ.]ÉÒWÉ cé* ´ÉcÉÄ àÉÉ<ÉËxÉMÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {ÉcãÉä £ÉÉÒ ÉÊbàÉÉÆb lÉÉÒ* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ{ÉE® ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® JÉààÉàÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä ºÉ{iÉMÉÖfÃàÉ +ÉÉè® £ÉpÉSÉãÉàÉ àÉå 

àÉÉ<ÉËxÉMÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ nÉÒÉÊVÉA*  

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé ABÉE cÉÒ ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE xÉ<Ç BÉEÉº]ÂºÉ BÉEÉä <xÉBÉDãÉÚb BÉE®xÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +ÉÉè® 

=xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ <xÉµÉEÉÒWÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {É®ºÉå]äVÉ BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊ®WÉ´Éæ¶ÉxÉ àÉå <xÉBÉEÉ ]Éä]ãÉ {É®ºÉå]äVÉ £ÉÉÒ BÉEàÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉåMÉä* ªÉcÉÒ BÉEciÉä cÖA àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉÉ cÚÄ*  
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gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ 

ºÉÚSÉÉÒ àÉå ABÉE UÉä]ä ºÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè* àÉé <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ABÉE VÉÉÉÊiÉ cè ‘àÉänÉ®É’ +ÉÉè® =ºÉBÉEä xÉÉàÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ cè* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÄ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉÉÒ +É´ÉºÉ® {É® ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉÄ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 

ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ãÉÉªÉÉ lÉÉ* =xÉ 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå 

àÉããÉÉc, ÉÊ¤Éxn, ÉÊxÉ−ÉÉnÂÂÂ, SÉÉècÉxÉ, ãÉÖÉÊxÉªÉÉ, <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉÄ lÉÉÓ* càÉÉ®ä =kÉ® |Énä¶É àÉå ABÉE MÉÉå½ VÉÉÉÊiÉ 

cè* ºÉÉäxÉ£Ép àÉå =ºÉBÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ =kÉ® |Énä¶É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ®FÉhÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ´ÉVÉªÉ ÉËºÉc MÉÉè½ xÉÉè ¤ÉÉ® 

AàÉAãÉA ®cä cé +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉ® =xÉBÉEÉ {ÉSÉÉÇ ÉÊxÉ®ºiÉ cÉä MÉªÉÉ* +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ =kÉ® |Énä¶É 

àÉå lÉÉÒ +ÉÉè® JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä ºÉÉäxÉ£Ép àÉå* ªÉcÉÒ cÉãÉiÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå ºÉÉäxÉ£Ép MÉÉè½, MÉÉähb +ÉÉè® ´ÉcÉÓ 

ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ®, ¤ÉxÉÉ®ºÉ, SÉÆnÉèãÉÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ä VÉxÉ{ÉnÉå àÉå ÉÊ{ÉU½ÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè* +É£ÉÉÒ =kÉ® 

|Énä¶É àÉå ABÉE ºÉÉãÉ {ÉcãÉä VÉ¤É OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ =ºÉºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä MÉ<ÇÆ* 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ºÉä £ÉÉÒ =xÉBÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ¤ÉÉc® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉàÉÉ{iÉ cÉä 

MÉªÉÉ* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊ¤ÉªÉÉ® VÉÉÉÊiÉ cè* ªÉc +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå  xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ®, ºÉÉèxÉ£Ép, 

<ãÉÉcÉ¤ÉÉn, ¤ÉxÉÉ®ºÉ +ÉÉè® SÉÆnÉèãÉÉÒ àÉå cè* <ºÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ <ºÉä xÉ iÉÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉÉÉÊiÉ àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® xÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉè® xÉ ´Éc ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ àÉå cè* <ºÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ªÉÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE SÉÆnÉèãÉÉÒ, ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ® +ÉÉè® ºÉÉäxÉ£Ép àÉå ÉÊ¤ÉªÉÉ® VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ªÉÉ 

+ÉxÉÖºÉÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ´Éæ BÉE®ÉBÉE® iÉªÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE <xÉàÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉàÉå ®JÉxÉÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

MÉÉè½ VÉÉÉÊiÉ cè* JÉ®´ÉÉ® VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] ¤ÉxÉÉBÉE® VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cÉä MÉA* <xÉBÉEÉä 

¤ÉèBÉE´ÉbÇ BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] <¶ªÉÚ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE +É¤É àÉÖBÉEnÂàÉä¤ÉÉVÉÉÒ cÉä 

®cÉÒ cè* ABÉE ÉÊnBÉDBÉEiÉ ªÉc cÉä ®cÉÒ cè ´Éä |ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉ MÉA, ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉnºªÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉ MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] c]ÉBÉE® =xÉBÉEÉä ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ àÉå £ÉÉÒ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ VÉÉä 16-17 VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, ÉÊVÉxÉàÉå ÉË¤Én, àÉããÉÉc, ÉÊxÉ−ÉÉn, BÉEä´É®, SÉÉècÉxÉ, |ÉVÉÉ{ÉÉÊiÉ, 

BÉÖEàcÉ®, ÉÊ¤ÉªÉÉ® +ÉÉè® ãÉÉäcÉ® cé* <xÉBÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ®ÉÊJÉA* =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE |ÉºiÉÉ´É £ÉäVÉÉ lÉÉ* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ 

àÉå ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cè* <xÉBÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉBÉE® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nä +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ VÉÉä UÚ] 

hcb_2
Cd by z2
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MÉ<Ç cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ºlÉÉxÉ xÉcÉÓ cè, ¤Éä¤ÉºÉ-ãÉÉSÉÉ® cé* ÉÊVÉxÉBÉEÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEãªÉÉhÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ ºÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉÒ cé, ´Éä MÉ®ÉÒ¤É cé* =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ºÉä £ÉÉÒ JÉ®É¤É cè* =xÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ 

¤ÉniÉ® cè* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ àÉBÉEÉxÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cè* ´Éä BÉEcÉÓ àÉUãÉÉÒ àÉÉ®iÉä cé, BÉEcÉÓ 

ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ªÉä AäºÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ nÉÊãÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ JÉ®É¤É cè* =xÉ 

{É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =xÉBÉEÉä <xÉ ºÉ¤É àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®iÉä cÖA =xÉBÉEÉ cBÉE +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉE®ä*  

 

bÉì.ºÉÆVÉÉÒ´É MÉhÉä¶É xÉÉ<ÇBÉE (~ÉhÉä)   :   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

àÉcÉ®É−]Å àÉå BÉE®ÉÒ¤É 47 ¶ÉäbªÉÚãÉ ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEÉÒ BÉEè]äÉÊMÉ®ÉÒWÉ cé* ºÉÉäxÉBÉEÉäãÉÉÒ +ÉÉè® àÉcÉnä´ÉBÉEÉäãÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉE¶É®àÉèxÉ cè* 

àÉcÉ®É−]Å àÉå PÉÉ] ºÉèBÉD¶ÉxÉ {É® ªÉc nÉäxÉÉå VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ®ciÉÉÒ cé* BÉEÉäº]ãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä ºÉÉäxÉBÉEÉäãÉÉÒ 

BÉEciÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè* cÉ<Ç BÉEÉä]Ç +ÉÉè® 

ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå ªÉc BÉEäºÉ SÉãÉ ®cÉ cè* 

  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉäxÉBÉEÉäãÉÉÒ cÉÒ àÉcÉnä´É BÉEÉäãÉÉÒ cè, ªÉä cÉÒ ÉÊ{ÉE¶É®àÉèxÉ cé 

+ÉÉè® PÉÉ]àÉÉlÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä =iÉ®ä cé* ºÉÉäxÉBÉEÉäãÉÉÒ BÉEÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ]ÅÉ<¤ÉãÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

´ÉVÉc ºÉä ~ÉhÉä +ÉÉè® ®ÉªÉMÉfÃ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖA cé* àÉä®ÉÒ ªÉcÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉäxÉBÉEÉäãÉÉÒ 

BÉEÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEàªÉÚÉÊxÉ]ÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉxÉ®ä¶ÉxÉ BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉä ºÉBÉEä* 

 

 

 

 

 

 

SHRI HASSAN KHAN (LADAKH): Mr. Chairman, Sir, I rise to support the 

Constitution (Amendment) Bill, 2011 in respect of inclusion of a particular 

community in Karnataka, and also congratulate the hon. Minister for trying to 

redress the outstanding demand of the people in respect of inclusion in Scheduled 

Tribes.  

 

Kona Madhusudana Rao
d by a3 
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  16.00hrs 

 

 

 

At the same time, my submission to the hon. Minister is that in respect of other 

States also, he must consider inclusion of various communities who have been left 

out. For instance, from Jammu and Kashmir, the State Government has 

recommended two cases – one pertaining to the Pahari speaking people of Jammu 

and second, the Urgon community of Ladakh. In this connection, delegations have 

also met the hon. Minister very recently, as also the Prime Minister and the UPA 

Chairperson. My submission is that in future, he must also try to include those 

communities who have been left out in the previous orders. If necessary, he also 

can get surveys conducted through the Registrar-General of Census in case of 

technical aspects of those communities. But we are hopeful that in future, he will 

consider those cases also and try to bring amendments in the House as soon as 

possible.  
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16.0½ hrs 
DISCUSSION UNDER RULE 193 

 
  Steps taken to protect the river Ganga from pollution and   the Himalayas 

from the ruthless exploitation 
 

16.01 hrs    (Madam Speaker in the Chair) 

 

MADAM SPEAKER: Let us now take up discussion under Rule 193 on River 

Ganga. Kunwar Rewati Raman Singh. 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc (<ãÉÉcÉ¤ÉÉn): àÉÉxªÉ´É®, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤É½ÉÒ BÉßE{ÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 

nÉä¤ÉÉ®É <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ ãÉMÉ´ÉÉªÉÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ cé* càÉxÉä |ÉhÉ¤É nÉnÉ, VÉÉä ºµÉEÉÒÉËxÉMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä 

SÉäªÉ®àÉèxÉ cé, =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ, <kÉä{ÉEÉCÉE ºÉä =xcå BÉEcÉÓ VÉ°ô®ÉÒ BÉEÉàÉ ºÉä VÉÉxÉÉ {É½É iÉÉä +ÉÉVÉ ´Éc ®c 

xÉcÉÓ {ÉÉAÆMÉä* +ÉÉ{ÉºÉä ABÉE +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ-ºÉä àÉäà¤É®, SÉÉcä <ºÉ {ÉFÉ BÉEä cÉå ªÉÉ =ºÉ {ÉFÉ BÉEä cÉå, ºÉ£ÉÉÒ 

<ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÉxªÉ´É®, +ÉÉ{ÉºÉä <ºÉ {É® àÉä®É ABÉE ÉÊ´ÉxÉ©É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä +ÉÉ{É 

JÉiàÉ xÉ BÉEÉÒÉÊVÉAMÉÉ* BÉEãÉ |ÉhÉ¤É nÉnÉ +ÉÉ VÉÉAÆMÉä* BÉEãÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉäà¤É® ¤ÉÉäãÉ ãÉå iÉ¤É <ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å, ªÉc àÉé 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉcàÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÉxªÉ´É®, ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉ £ÉÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ªÉc àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* +É£ÉÉÒ àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉÊ´ÉiÉÉ £ÉÉÒ {ÉfÃÚÆMÉÉ* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ªÉcÉÆ {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ÉÒ cé* ªÉä ¤ÉäSÉÉ®ÉÒ +É{ÉxÉä BÉEÉä ¤É½É +ÉºÉcÉªÉ àÉcºÉÚºÉ 

BÉE®iÉÉÒ cé* =xÉºÉä VÉ¤É àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ¤ÉÉÆvÉÉå BÉEÉä ®ÉäÉÊBÉEA iÉÉä ´Éä BÉEciÉÉÒ cé ÉÊBÉE àÉé BÉDªÉÉ BÉE°ôÆ, |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® 

càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉÒ xÉcÉÓ àÉÉxÉ ®cÉÒ cè* 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ +ÉÉè® ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÆiÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ) : ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEä |Énä¶É BÉEä SÉÉÒ{ÉE 

ÉÊàÉÉÊxÉº]® cé ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc : +ÉÉ{É ªÉcÉÆ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉÒ cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ´Éc càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå xÉcÉÓ cè, ´Éc =kÉ®ÉJÉhb àÉå cè* …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : {ãÉÉÒVÉ, +É£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ªÉc nÚºÉ®ä |Énä¶É BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÆiÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : àÉé <ºÉä +É£ÉÉÒ {ÉfÃiÉÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc : +ÉÉ{É <ºÉä xÉ {ÉfÃå* +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉÒ ãÉÉÒ{ÉÉ{ÉÉäiÉÉÒ xÉ BÉEÉÊ®A, +ÉÉ{ÉºÉä àÉä®ÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ cè* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÆiÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : +ÉÉ{É àÉä®ä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉA, MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc : àÉé MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* VÉ¤É +ÉÉ{É MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉä ®cxÉä nåMÉÉÒ iÉ¤É cÉÒ iÉÉä 

¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É +ÉÉ{É MÉÆMÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nåMÉÉÒ iÉÉä àÉé BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ? ABÉE ¤ÉÉ® <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* 

+ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ =ããÉäJÉ BÉE°ôÆMÉÉ* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ àÉÉjÉ ABÉE xÉnÉÒ xÉcÉÓ cè, ÉÊcàÉÉãÉªÉ ABÉE {ÉcÉ½ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ªÉc 

càÉÉ®ÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ-ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA cé* àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉä {ÉÉè®ÉÉÊhÉBÉE BÉElÉÉAÆ cé, =ºÉBÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® MÉÆMÉÉ BÉEÉ =nÂ£É´É ÉÊ¶É´É VÉÉÒ BÉEÉÒ VÉ]É ºÉä cÖ+ÉÉ* £ÉÉMÉÉÒ®lÉ xÉä BÉE<Ç cVÉÉ® ºÉÉãÉ iÉ{ÉºªÉÉ BÉE® ÉÊ¶É´É VÉÉÒ BÉEÉÒ  

VÉ]É ºÉä =ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ BÉE® vÉ®iÉÉÒ {É® +É´ÉiÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* {ÉÚ®É ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉESSÉÉ {ÉcÉ½ cè* BÉESSÉä 

{ÉcÉ½ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ <ÇBÉEÉä VÉÉäxÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* +ÉMÉ® BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ £ÉÚBÉEà{É +ÉÉªÉÉ iÉÉä {ÉÚ®ä =kÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 

ºÉiªÉÉxÉÉ¶É cÉä VÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ, <ºÉàÉå +ÉÉ{É BÉEciÉÉÒ cé ÉÊBÉE àÉé BÉDªÉÉ BÉE°ôÆ +ÉÉè® +É£ÉÉÒ +ÉÉ{É BÉEc ®cÉÒ cé ÉÊBÉE àÉé =kÉ® 

|Énä¶É BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ ãÉä]® {ÉfÃ nÚÆMÉÉÒ* àÉé ´Éc ãÉä]® ãÉäBÉE® BÉDªÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ? àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

MÉÆMÉÉ ¤ÉSÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊcàÉÉãÉªÉ ¤ÉSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, +ÉMÉ® ªÉc ÉÊcàÉÉãÉªÉ +ÉÉè® MÉÆMÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉÒ iÉÉä càÉÉ®É nä¶É £ÉÉÒ xÉcÉÓ 

¤ÉSÉäMÉÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé {ÉÚ®ä ºÉnxÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 SÉÉcä àÉÖMÉãÉ BÉEÉãÉ ®cÉ cÉä, SÉÉcä àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÉãÉ ®cÉ cÉä, SÉÉcä +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEÉ BÉEÉãÉ ®cÉ cÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä MÉÆMÉÉ 

ºÉä Uä½UÉ½ xÉcÉÓ BÉEÉÒ, VÉÉä +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉÒ SÉÉcä £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cÉä ªÉÉ 

+É¤É BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ´Éc ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉxÉ−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé* ªÉc àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ 

ºÉä ¤ÉÉc® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* +ÉÉ<ÇxÉä +ÉBÉE¤É®ÉÒ àÉå +ÉBÉE¤É® xÉä +É{ÉxÉä ºÉ£ÉÉºÉnÉå ºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉiÉÉ+ÉÉä ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

+ÉSUÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEcÉÆ BÉEÉ cè iÉÉä ABÉE ºÉ£ÉÉºÉn xÉä JÉ½ä cÉäBÉE® BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¶ÉÖr +ÉÉè® +ÉSUÉ {ÉÉxÉÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEÉ 

cè iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ, ªÉc àÉé +ÉÉ<ÇxÉä +ÉBÉE¤É®ÉÒ ºÉä BÉEÉä] BÉE® ®cÉ cÚÆ: “+ÉBÉE¤É® xÉä BÉEcÉ-àÉéxÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, 

MÉÆMÉÉVÉãÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ, ´Éc iÉÉä +ÉàÉßiÉ cè*” ªÉc +ÉBÉE¤É® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉBÉE¤É® BÉEÉ {ÉÚ®É JÉÉxÉÉ, =ºÉBÉEÉ 

{ÉÚ®É £ÉÉäVÉxÉ MÉÆMÉÉVÉãÉ ºÉä ¤ÉxÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´Éc MÉÆMÉÉVÉãÉ {ÉÉÒiÉÉ £ÉÉÒ lÉÉ* ABÉE àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ £ÉÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEÉ <iÉxÉÉ +ÉxÉxªÉ 

£ÉBÉDiÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ xÉnÉÒ <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* =ºÉàÉå ºÉä iÉÉÒxÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºiÉÉÒ{ÉEÉ £ÉÉÒ 

nä ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ®É−]ÅÉÒªÉ xÉnÉÒ ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, =ºÉBÉEÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ¤ÉxÉÉBÉE® {Éä{É® ]É<MÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® 

=ºÉä BÉEÉä<Ç {ÉÉ´É® xÉcÉÓ cè* It is only a paper tiger. ´Éc BÉEÉMÉVÉ BÉEÉ ¶Éä® cè +ÉÉè® =ºÉ ¶Éä® BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä 

¤ÉxÉÉBÉE® JÉ½É BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉ <iÉxÉÉ ¤É½É BÉEÉàÉ càÉxÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ, VÉÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä 
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xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc £ÉÉÒ−ÉhÉ ºÉàÉºªÉÉ cè, VÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç 

cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ +ÉMÉ® ÉÊxÉnÉxÉ iÉiBÉEÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä It will be too late. ÉÊ{ÉE® BÉÖEU BÉE®xÉä ºÉä £ÉÉÒ ªÉc 

MÉÆMÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉSÉäMÉÉÒ* MÉÆMÉÉ BÉEÉ +ÉÉÎºiÉi´É cÉÒ JÉiÉ®ä àÉå cè* +ÉÉ{É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ BÉE®xÉÉ cè* àÉé 

BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉä ÉÊxÉàÉÇÚãÉ cÉÒ BÉE® nä ®cÉÒ cÉä, ¤ÉVÉÉªÉ ÉÊxÉàÉÇãÉ BÉE®xÉä BÉEä, VÉ¤É MÉÆMÉÉ ®cäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉÉä +ÉÉ{É 

=ºÉBÉEÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉäMÉÉÒ, VÉ¤É MÉÆMÉÉ ®cäMÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ SÉÉÒWÉ BÉEÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉÉÒ* àÉé 

ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖYÉÉ ºÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉjÉ àÉå àÉéxÉä <ºÉBÉEÉä =~ÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉÖZÉä =ààÉÉÒn lÉÉÒ ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç cãÉ ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE <ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEä, SÉÉcä 

<vÉ® BÉEä cÉå, SÉÉcä =vÉ® BÉEä cÉå, ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉ VÉ¤É ºÉä =nÂ£É´É 

cÖ+ÉÉ cè, VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä ãÉäBÉE® àÉ®hÉ iÉBÉE càÉÉ®ÉÒ MÉÆMÉÉ càÉºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè* VÉÉä ÉÊcxnÚ ãÉÉäMÉ cé +ÉÉè® ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE àÉé 

VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEÉä £ÉãÉä {ÉÚVÉiÉä xÉcÉÓ cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉ +ÉÉn® BÉE®iÉä cé*  

 MÉÆMÉÉäjÉÉÒ ºÉä MÉÆMÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® xÉÉÒSÉä àÉxÉä®ÉÒ £ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* àÉxÉä®ÉÒ £ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉÆvÉ xÉÆ. 1 +ÉÉè® 

àÉxÉä®ÉÒ £ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉÆvÉ xÉÆ. 2 +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEÉä ºÉÖ®ÆMÉÉå àÉå ¤ÉcÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ABÉE ¤ÉÉiÉ +É£ÉÉÒ àÉé ¤ÉÉn àÉå BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ä 

VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ £ÉÚãÉ cÖ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç +ÉÉè® {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉ* àÉäxÉBÉEÉ VÉÉÒ ªÉcÉÆ 

xÉcÉÓ cé, àÉé =xÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ´Éä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉÓ, 10 PÉÆ]ä àÉÉÒÉË]MÉ SÉãÉÉÒ, ´Éä =ºÉBÉEÉÒ 

{É®àÉÉÒ¶ÉxÉ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ lÉÉÓ, àÉéxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉZÉÉ-¤ÉÖZÉÉBÉE® =xÉºÉä =ºÉBÉEÉÒ {É®àÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊnãÉ´ÉÉ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ]c®ÉÒ càÉBÉEÉä 

£É®àÉÉ BÉE®, càÉBÉEÉä ºÉcÉÒ iÉlªÉ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉBÉE® ÉÊ]c®ÉÒ ¤ÉÉÆvÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ*  ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

SÉÉè¤ÉÉÒºÉ ºÉÉè àÉäMÉÉ´ÉÉì] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ABÉE ãÉÉJÉ 67 cVÉÉ® cäBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ 

ÉËºÉÉÊSÉiÉ cÉäMÉÉÒ*  àÉÉxªÉ´É®, ABÉE <ÆSÉ xÉ VÉàÉÉÒxÉ ÉËºÉÉÊSÉiÉ cÖªÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉjÉ SÉÉ® ºÉÉè àÉäMÉÉ´ÉÉì] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ 

¤ÉxÉ ®cÉÒ cè*  ]äc®ÉÒ ZÉÉÒãÉ <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ZÉÉÒãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ, àÉÖZÉä àÉnxÉ àÉÉäcxÉ àÉÉãÉ´ÉÉÒªÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉÉn +ÉÉiÉÉÒ cè, 

ÉÊVÉxcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä {ÉcÉ½ {É® <ºÉ iÉ®c BÉEä ¤ÉÉÆvÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä, iÉÉä {ÉÚ®É 

BÉEÉ {ÉÚ®É =kÉ® £ÉÉ®iÉ iÉ¤ÉÉc cÉä VÉÉAMÉÉ, ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉAMÉÉ, BÉE£ÉÉÒ +ÉMÉ® £ÉÚBÉEÆ{É +ÉÉªÉÉ iÉÉä {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ <xÉ |Énä¶ÉÉå BÉEÉÒ cè, ªÉc ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* 

 àÉÉxªÉ´É®, +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉÉMÉä SÉãÉå iÉÉä näJÉåMÉä iÉÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå cÉÒ 115 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® MÉÆMÉÉ xÉVÉ® xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ 

cè, +ÉMÉ® +ÉÉ{É näJÉå iÉÉä {ÉÚ®É ºÉÚJÉÉ cè, MÉÆMÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEcÉÓ ¤ÉciÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cè, 115 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE ºÉ¤É ºÉÖ®ÆMÉÉå àÉå 

bÉãÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè* VÉ¤É 46 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® {É® {ÉcÖÆÉÊSÉA iÉÉä ´ÉcÉ {É® ]äc®ÉÒ ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  ]äc®ÉÒ ¤ÉÉÆvÉ 

ºÉÖ®ÆMÉÉå BÉEä uÉ®É ZÉÉÒãÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä MÉÉVÉ +ÉÉiÉä lÉä, VÉÉä 

+ÉÉè−ÉvÉÉÒªÉ MÉÖhÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉiÉÉ lÉÉ, ´Éc ºÉ¤É ZÉÉÒãÉ àÉå BÉEèn cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® VÉcÉÆ =xÉ {ÉcÉ½Éå àÉå, ]äc®ÉÒ àÉå BÉE£ÉÉÒ 
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àÉSU® xÉcÉÓ ãÉMÉiÉä lÉä, BÉEcÉÓ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ |ÉnÚ−ÉhÉ xÉcÉÓ lÉÉ, +É¤É {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ZÉÉÒãÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÚ®ä 

{ÉcÉ½ àÉå +ÉÉVÉ àÉSU® cÉÒ àÉSU® ÉÊnJÉÉªÉÉÒ {É½iÉä cé*  ºÉ½xÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =ºÉ ZÉÉÒãÉ àÉå nÖMÉÈvÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉä 

£ÉÉÒ ´ÉcÉÆ ®cxÉÉ {ÉºÉÆn xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé*   

 àÉÉxªÉ´É®, VÉ¤É ]äc®ÉÒ bèàÉ ¤ÉxÉÉ iÉÉä ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ càÉ ãÉÉäMÉ 

¤ÉºÉÉªÉåMÉä, +ÉÉVÉ ªÉc xÉiÉÉÒVÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ +ÉººÉÉÒ cVÉÉ® ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä ªÉc 

+ÉÉnä¶É £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉA*  ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉÒ SÉÉcä £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ 

cÉä, SÉÉcä +É£ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä ¤ÉxÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä =xÉBÉEÉä ¤ÉºÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ*  ]äc®ÉÒ ABÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊVÉãÉÉ lÉÉ*  +ÉÉVÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ]äc®ÉÒ àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉxÉä cÖA cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

cÉä MÉªÉÉÒ, £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ*  ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉMÉ® iÉcºÉÉÒãÉ cäbBÉD´ÉÉ]Ç® VÉÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä =xÉBÉEÉä ¤ÉÉÒºÉ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® PÉÚàÉBÉE® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* 

 àÉÉxªÉ´É®, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ABÉE ¶É¤n ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè, ®xÉ +ÉÉì{ÉE nÉÒ 

ÉÊ®´É®, ABÉE +ÉÆOÉäVÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ ¶É¤n <ÇVÉÉn ÉÊBÉEªÉÉ cè, ®xÉ +ÉÉì{ÉE nÉÒ ÉÊ®´É®*  ºÉÖ®ÆMÉÉå àÉå ºÉä xÉnÉÒ BÉEÉä, MÉÆMÉÉ BÉEÉä 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè, càÉ {ÉÉxÉÉÒ iÉÉä ¤ÉcÉ cÉÒ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc {ÉÉxÉÉÒ ÉÊBÉEºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉ cè?  ´Éc MÉÆMÉÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ®c 

MÉªÉÉ cè, xÉ =ºÉàÉå +ÉÉè−ÉvÉÉÒªÉ MÉÖhÉ cé*  MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉẾ É¶Éä−ÉiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE SÉÉãÉÉÒºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ¤ÉcxÉä BÉEä 

¤ÉÉn MÉÆMÉÉ º´ÉiÉ& +É{ÉxÉä BÉEÉä ¶ÉÖr BÉE® ãÉäiÉÉÒ cè*  {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ABÉE AäºÉÉÒ xÉnÉÒ MÉÆMÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉÉãÉÉå 

ºÉÉãÉ JÉ®É¤É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, +ÉMÉ® +ÉÉ{É =ºÉä ¤ÉÉäiÉãÉ àÉå ®JÉå*  MÉÉÒiÉä VÉÉÒ àÉÖÆ¤É<Ç ãÉä MÉA cÉåMÉä, =xcÉåxÉä <ºÉä ®JÉÉ 

cÉäMÉÉ*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¶É®n VÉÉÒ, +ÉÉ{É £ÉÉÒ ¤ÉÉäÉÊãÉAMÉÉ, BÉÖEU +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ UÉä½ ®cä cé*  MÉÆMÉÉ BÉEä 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäiÉãÉ àÉå ãÉä VÉÉ<A, ´Éc ºÉÉãÉÉå ºÉÉãÉ JÉ®É¤É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*   

 àÉÉxªÉ´É®, +ÉMÉ® +ÉÉ{É MÉÆMÉÉ BÉEÉä näJÉå iÉÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå BÉEcÉÓ MÉÆMÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉÒ xÉcÉÓ {É½äMÉÉÒ*  +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖ®ÆMÉ 

ÉÊnJÉÉ<Ç {É½äMÉÉÒ*  ºÉÖ®ÆMÉ £ÉÉÒ AäºÉÉÒ ¤ÉxÉÉ nÉÒ cé ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉºÉä =xÉ ºÉÖ®ÆMÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc <ÇÆ]É, {ÉilÉ® 

+ÉÉè® BÉEÆBÉE½ ºÉ¤É ´ÉcÉÓ {É½É cÖ+ÉÉ cè*  ´Éä ¤ÉciÉä ®ciÉä cé*  VÉ¤É ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cè, iÉÉä ´ÉcÉÓ <ÇÆ]É, {ÉilÉ®, 

BÉEÆBÉE½ ¤ÉcBÉE® +ÉÉiÉä cé*  MÉÆMÉÉ <ºÉÉÊãÉA ¶ÉÖr àÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ*  +ÉÉVÉ VÉcÉÆ ºÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉ |É´ÉÉc cè, ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ 

¤ÉÚÆn-¤ÉÚÆn {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA iÉ®ºÉ ®cä cé*  =xÉBÉEÉä +ÉMÉ® ABÉE ¤ÉÚÆn {ÉÉxÉÉÒ +ÉÆÉÊiÉàÉ ºÉÆºBÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA, iÉÉä =ºÉ 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ =xÉBÉEÉä +ÉVÉÉÔ näxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè*  +ÉVÉÉÔ näxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É AºÉbÉÒAàÉ {É®àÉÉÒ¶ÉxÉ näiÉÉ cè, iÉÉä ´ÉcÉÆ ºÉä 

{ÉÉxÉÉÒ UÉä½É VÉÉiÉÉ cè, iÉ¤É =xÉBÉEÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ ºÉÆºBÉEÉ® cÉä {ÉÉiÉÉ cè*  ´ÉcÉÆ {É® <ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ºÉÉè ºÉÖ®ÆMÉ ¤ÉxÉ 

®cÉÒ cé*  ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ºÉÉè ¤ÉÉÆvÉ +ÉÉè® ºÉÖ®ÆMÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉMÉ® ªÉc BÉEÉàÉ ¤ÉnºiÉÖ® SÉãÉiÉÉ ®cäMÉÉ iÉÉä àÉé 

+ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå =~É ®cÉ cÚÆ* càÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ºÉä, |ÉªÉÉMÉ ºÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ |ÉÉ®Æ£É BÉE®åMÉä 

+ÉÉè® {ÉÚ®ä =kÉ® £ÉÉ®iÉ àÉå <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉÆb ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ABÉE VÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ JÉ½É 

pandey
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ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* +É¤É ªÉc ¤ÉnÉÇ¶iÉ BÉEä ¤ÉÉc® cÉä MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É MÉÆMÉÉ BÉEÉä àÉxÉSÉÉcä fÆMÉ ºÉä ]ÅÉÒ]àÉå] BÉE® =ºÉBÉEÉä 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* =ºÉä ¤ÉÉÆvÉÉå àÉå BÉEèn BÉE® nå =ºÉä ºÉÖ®ÆMÉÉå àÉå BÉEèn BÉE® nå* +É¤É ªÉc xÉcÉÓ cÉäxÉä ÉÊnªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ*  

 àÉÉxªÉ´É®, ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤É½ä VÉÉä®nÉ® ¶É¤nÉå àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉxÉä <xÉ ÉẾ ÉxÉÉ¶ÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉÆvÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉªÉÉ cè* +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ, °ô½BÉEÉÒ ºÉä ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉªÉÉ cè* +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ °ô½BÉEÉÒ BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè? ªÉc àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ °ô½BÉEÉÒ BÉEä  

ASÉ<ÇºÉÉÒ (cÉ<bÅÉä AxÉVÉÉÔ ºÉäx]®) BÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEÉ c´ÉÉãÉÉ näiÉä cÖA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä {ÉããÉÉ ZÉÉ½ ÉÊãÉªÉÉ* càÉxÉä VÉ¤É 

=ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä {ÉfÃÉ iÉÉä àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉÆºlÉÉ BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè? ªÉc ¤ÉÉÆvÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ªÉc ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè =ºÉBÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEÉä xÉcÉÓ näJÉiÉÉÒ cè VÉÉä {ÉEÉèxÉÉ +ÉÉè® 

{ÉEãÉÉè®É cè, VÉÉä VÉÉÒ´É-VÉxiÉÖ cé, ´ÉcÉÆ VÉÉä {Éä½-{ÉÉèvÉä cé =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ´Éc BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cè ´Éc ¤ÉÉÆvÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ 

cÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®´ÉÉiÉÉÒ cè* ªÉcÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä càÉBÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä ´ÉcÉÆ ºÉä VÉÉÆSÉ BÉE®É ãÉÉÒ cè* <ºÉ ºÉÆºlÉÉ 

BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉÉ cè ¤ÉÉÆvÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉÉ +ÉÉè® {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEä nÖ−|É£ÉÉ´É BÉEÉä xÉ näJÉxÉÉ* <xÉBÉEÉÒ =ºÉàÉå àÉcÉ®iÉ cÉÉÊºÉãÉ cè* 

 àÉÉxªÉ´É® àÉé ºÉnxÉ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÚ®ä −É½ªÉÆjÉ àÉå ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ cÉlÉ cé* ÉÊ´Énä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ 

ªÉc SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É ÉÊcàÉÉãÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉA* càÉÉ®ÉÒ MÉÆMÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉA +ÉÉè® {ÉSÉÉºÉ BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉA* =kÉ®ÉJÉÆb, =kÉ®|Énä¶É ºÉä ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ JÉÉ½ÉÒ iÉBÉE {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É VÉÉä MÉäcÚÆ BÉEÉ BÉE]Éä®É cè, 

+ÉÉVÉ VÉÉä càÉ BÉEÉä +ÉxxÉ ÉÊJÉãÉÉiÉÉ cè ´Éc BÉE]Éä®É cÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* +ÉMÉ® MÉÆMÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉcÉÒ cÉäiÉÉ ®cÉ iÉÉä 

ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉä àÉ®xÉä ãÉMÉåMÉä +ÉÉè® {ÉÚ®É =kÉ® £ÉÉ®iÉ ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ àÉå iÉ¤ÉnÉÒãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ *  

 àÉÉxªÉ´É®, ªÉcÉÆ {É® +É£ÉÉÒ MÉÆMÉÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç ãÉäÉÊBÉExÉ xÉiÉÉÒVÉÉ VÉÉÒ®Éä cÖ+ÉÉ* ÉÊ¤ÉxÉÉ xÉiÉÉÒVÉä BÉEä 

´Éc àÉÉÒÉË]MÉ JÉiàÉ cÉä MÉ<Ç* +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ BÉEä ABÉE |ÉÉä{ÉEäºÉ® VÉä. bÉÒ +ÉOÉ´ÉÉãÉ ÉÊVÉxcÉåxÉä ºÉxªÉÉºÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ, VÉ¤É 

=xcÉåxÉä +ÉxxÉ VÉãÉ iªÉÉMÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ iÉÉä AàºÉ àÉå BÉEèn BÉE® BÉEä ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, =xcå cÉ=ºÉ +É®äº] BÉE® BÉEä ®JÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xcÉåxÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä BÉEcxÉä {É® +ÉxxÉ iÉÉä UÉä½ ®JÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ VÉãÉ OÉchÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* 

¤ÉxÉÉ®ºÉ àÉå ºÉÉvÉÖ ºÉÆiÉ 17 +É|ÉèãÉ ºÉä £ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ {É® ¤Éè~ä cé* =ºÉàÉå ¤ÉSSÉä +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉAÆ £ÉÉÒ £ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ BÉE® 

®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉxÉ {É® VÉÚÆ iÉBÉE xÉcÉÓ ®åMÉ ®cÉÒ cè* +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÆYÉÉxÉ xÉcÉÓ 

ãÉä ®cÉÒ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ º´ÉªÉÆ +ÉÉAÆ, càÉxÉä |ÉhÉ¤É nÉnÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éc +ÉÉ BÉE® 

ªÉcÉÆ {É® º´ÉªÉÆ VÉ´ÉÉ¤É nå* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé <Æ]®ÉÊ´ÉxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉ°ô®ÉÒ BÉEÉàÉ ºÉä VÉÉxÉÉ {É½É*  

 àÉÉxªÉ´É®, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =kÉ®ÉJÉÆb àÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉcªÉÉäMÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ £ÉÉÒ cé, VÉèºÉä àÉÆnÉÉÊBÉExÉÉÒ, 

+ÉãÉJÉxÉÆnÉ, BÉEÉãÉÉÒ vÉÉèãÉÉÒ, ªÉàÉÖxÉÉ  <xÉ ºÉ¤É {É® ¤ÉnºiÉÖ® ¤ÉÉÆvÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ VÉÉ®ÉÒ cè* ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEc 

ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 135 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® £ÉMÉÉÒ®lÉÉÒ {É® <BÉEÉä VÉÉäxÉ ÉÊbBÉDãÉäªÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉä<Ç ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ 
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+ÉÉè® ´ÉcÉÓ ¤ÉMÉãÉ àÉå VÉÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ºÉcÉªÉBÉE xÉÉÊnªÉÉÆ  cé =xÉ xÉÉÊnªÉÉå {É® +ÉÉ{É ¤ÉÉÆvÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ VÉÉä®Éå ºÉä BÉE®iÉä SÉãÉä 

VÉÉ ®cä cé*ªÉc  ºÉ®BÉEÉ® MÉÆMÉÉ BÉEÉä BÉDªÉÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä {É® iÉÖãÉÉÒ cÖ<Ç cè* =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉÉÊn ÉÊVÉiÉxÉä |Énä¶É 

MÉÆMÉÉ {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ cé, ãÉMÉ£ÉMÉ 50 BÉE®Éä½ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ <ºÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå ABÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* =ºÉàÉå ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ, ºÉÉ<ÆÉÊ]º]ÂºÉ, {ÉªÉÉÇ´É®hÉÉÊ´Én +ÉÉÉÊn ºÉ¤É ®cå 

+ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ PÉÉÉÊ]ªÉÉå àÉå àÉÉjÉ 20-

22 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ cè, <ºÉºÉä VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ ºÉÆºÉÉvÉxÉ BªÉÉ{ÉBÉE cé +ÉÉè® VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉ PÉxÉi´É ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

BÉEàÉ cè* VÉãÉ, VÉÆMÉãÉ +ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ={ÉcÉ® ºÉä £É®ÉÒ cÖ<Ç vÉ®iÉÉÒ cè* =ºÉÉÒ vÉ®iÉÉÒ BÉEÉä BÉEäxp +ÉÉè® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä {É® iÉÖãÉÉÒ cÖ<Ç cè* <xÉBÉEÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ at what cost? +ÉMÉ® 

+ÉÉ{É ]Éä]ãÉ BÉE® ãÉå, <xÉBÉEä ºÉ¤É ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉ VÉÉAÆ, iÉÉä ´ÉcÉÆ one percent of the total Indian 

production ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ* àÉéxÉä |ÉhÉ¤É nÉnÉ ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉnxÉ àÉå {ÉÉºÉ BÉE®´ÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE 

ºÉé]ÅãÉ {ÉÚãÉ ºÉä ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =kÉ®ÉJÉÆb ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nä nÉÒ VÉÉA +ÉÉè® ¤ÉÉÆvÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ¤ÉÆn BÉE®´ÉÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉA* +ÉÉ{É ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA MÉÆMÉÉ, ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé*  ªÉc BÉEnÉÉÊ{É xÉcÉÓ cÉäxÉä 

ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé* ªÉä =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉiÉ{ÉÉãÉ VÉÉÒ =ºÉBÉEä {ÉÉä−ÉBÉE 

cé* ªÉä +É{ÉxÉÉÒ BÉElÉÉ àÉå nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé +ÉÉè® ªÉcÉÆ nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ MÉÆMÉÉ ¤ÉäÉÊºÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

=ºÉBÉEä {ÉjÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉE®xÉä BÉEÉ {ÉiÉÉ º{É−] xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÆ ÉÊãÉJÉÉ VÉÉA, ÉÊBÉEºÉä ÉÊãÉJÉÉ VÉÉA* <xÉBÉEÉ n{ÉDiÉ® BÉEcÉÆ 

cè, ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ xÉà¤É® BÉDªÉÉ cè, ´Éc +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè* ´Éc xÉ xÉè] {É® cè +ÉÉè® xÉ BÉEÉä<Ç <Ç àÉäãÉ cè* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ABÉE BÉEÉÊ´ÉiÉÉ £ÉÉÒ cè* àÉé =ºÉä <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ãÉäBÉE® SÉãÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä àÉÆMÉ´ÉÉ<Ç 

lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ cè - MÉÆMÉÉ =nÉºÉ cè* =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä 

àÉ®hÉ iÉBÉE càÉÉ®É àÉãÉ-àÉÚjÉ vÉÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ MÉÆMÉÉ +ÉÉVÉ =nÉºÉ cè* ´Éc MÉÆMÉÉ VÉÉä BÉE£ÉÉÒ ÉÊxÉàÉÇãÉ lÉÉÒ, +ÉÉÊ´É®ãÉ lÉÉÒ, +ÉÉVÉ 

=ºÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉ º´É°ô{É cÉÒ ¤ÉnãÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ ´Éc MÉÆMÉÉ àÉèãÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cè* ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ABÉE ÉÊ{ÉEãàÉ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ* 

ÉÊVÉºÉ nä¶É àÉå MÉÆMÉÉ ¤ÉciÉÉÒ cè, càÉ =ºÉ nä¶É BÉEä ´ÉÉºÉÉÒ cé* MÉÆMÉÉ àÉèãÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cè, =ºÉàÉå ªÉc £ÉÉÒ lÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉDªÉÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc : ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ xÉä ABÉE àÉÖMÉÉÔ {ÉÉãÉ ®JÉÉÒ lÉÉÒ VÉÉä ºÉÉäxÉä BÉEÉ +ÉÆbÉ näiÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉ +ÉÉnàÉÉÒ xÉä 

ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ àÉÖMÉÉÔ BÉEÉä àÉÉ® bÉãÉÉä +ÉÉè® ABÉE ¤ÉÉ® àÉå cÉÒ ºÉÉäxÉä BÉEä +ÉÆbä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ãÉÉä* ªÉc ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ BÉE® 

®cÉÒ cè* MÉÆMÉÉ VÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ nä ®cÉÒ cè, VÉÉÒ´ÉxÉ nä ®cÉÒ cè, =ºÉÉÒ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÉä +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ 
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BÉE® nÉä* àÉé {ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  How to kill a river? ªÉc ABÉE |ÉÉä{ÉEäºÉ® xÉä ÉÊãÉJÉÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

<VÉÉVÉiÉ cÉä, iÉÉä àÉé =ºÉä {ÉfÃ nÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå cè* ´ÉèºÉä iÉÉä ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç ¤É½ÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉYÉÉ 

cÉä, +ÉxÉÖYÉÉ cÉä, iÉÉä àÉé <ºÉBÉEÉÒ SÉÉ® ãÉÉ<xÉ {ÉfÃxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ...  (BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉBÉEÉ xÉÉàÉ gÉÉÒ |ÉºÉxxÉÉ àÉÉäcÆiÉÉÒ cè* 

<ºÉàÉå <xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè-- 

It says: “The first ever Cumulative Impact Assessment (CIA) study of 

hydro-power projects being built on Bhagirathi and Alakananda, two tributaries of 

the Ganga, has come as a big disappointment.  Carried out by the Alternate Hydro 

Energy Centre, AHEC, of IIT, Roorkee, which submitted its Report to the 

Ministry of Environment and Forests, MoEF recently, the study ignores – which I 

mentioned earlier – the very raison d’etre of its endeavour – assess cumulative 

impact of 70 hydro power projects, HPs, commissioned or in various stages of 

development (three of which were scrapped last year by her predecessor Shri 

Jairam Ramesh).”  

 He further writes: “Ecosystems and human habitations along the rivers will 

be finished.  Of the seventy, 54 are ‘Run of the River (ROR)’ and the rest are 

storage-based dams.  <ºÉÉÒ iÉ®c ªÉc ãÉÆ¤ÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä âó½BÉEÉÒ ºÉä VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

ãÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç ¤ÉBÉE´ÉÉºÉ cè* ´Éc bèàÉ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ cè* =ºÉä xÉ iÉÉä <BÉEÉä VÉÉäxÉ BÉEÉ {ÉiÉÉ cè, xÉ càÉÉ®ä 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉ BÉÖEU {ÉiÉÉ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ =ºÉä MÉÆMÉÉ ºÉä BÉÖEU ãÉäxÉÉ-näxÉÉ cè* ´Éc bèàÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÒ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç näiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* 

 <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ 34 bèàºÉ +ÉÉè® ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉ ®cä cé* ªÉc OÉÉÒxÉ {ÉèxÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* 

A Report commissioned by the Government recommended that 34 dams on the 

Alakananda and Bhagirathi rivers – the two main tributaries of the Ganga  -- 

should not be allowed to come up as they will cause irrevocable harm to the bio-

diversity.  =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉxÉÉ¶É cÉäMÉÉ, VÉcÉÆ ºÉä càÉÉ®ä ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ +ÉÉiÉä  cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉÉä 

<xcÉåxÉä SÉÉäãÉÉ cÉÒ ¤ÉnãÉ ®JÉÉ cè, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉèxÉ ºÉÉ ºÉÉ{ÉEÉ {ÉcxÉ ®JÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉ¤É ºÉxÉÉiÉàÉ vÉàÉÇ BÉEÉ 

{ÉÉãÉxÉ BÉE®å +ÉÉè® ´ÉcÉÒ BªÉÉJªÉÉ BÉE®å iÉ¤É iÉÉä ~ÉÒBÉE cè* àÉé ‘+ÉàÉ® =VÉÉãÉÉ’ BÉEÉ 3.4.10 BÉEÉ ABÉE =r®hÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

+ÉxÉÖYÉÉ ºÉä {ÉfÃxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* BÉEè] xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå BÉEcÉ lÉÉ, BÉEè] xÉä ÉËSÉiÉÉ VÉiÉÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉãÉBÉExÉÆnÉ +ÉÉè® 

£ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ {É® ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cé, =xÉàÉå ÉÊºÉã] ®ÉäBÉEä VÉÉxÉä ºÉä nÚ®MÉÉàÉÉÒ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉÚ{ÉÉÒ ´É ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ 
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BÉßEÉÊ−É {É® {É½äMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEÉä ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE ´Éc VÉÉä ÉÊºÉã] ãÉäBÉE® +ÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉÉÒ ºÉä càÉÉ®ÉÒ 

={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉè® {ÉE]ÉÇ<ãÉ cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉä BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè* BÉDªÉÉ ªÉc =ºÉä 

àÉÉxÉåMÉä? <xÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ãÉäxÉÉ-näxÉÉ xÉcÉÓ cè* ºÉÚjÉÉå BÉEä +ÉxÉÃÖºÉÉ® ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉäjÉÉÒ ºÉä 

nä´É|ÉªÉÉMÉ xÉnÉÒ BÉEä 160 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE 30 |ÉÉäVÉèBÉD] ¤ÉxÉä cÖA cé* +ÉãÉBÉExÉÆnÉ +ÉÉè® £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ {É® º´ÉÉÒBÉßEiÉ 53 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ VÉiÉÉªÉÉÒ VÉÉ  ®cÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉºÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ +ÉÉÎºiÉi´É £ÉÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä 

VÉÉªÉäMÉÉ* ªÉc àÉé xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ ªÉÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉÆºÉn xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cè* ªÉc BÉEè] BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè*  

àÉé ABÉE BÉEÉÊ´ÉiÉÉ {ÉfÃ nÚÆ, ÉÊ{ÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ: 

“¤ÉcÖiÉ =nÉºÉ cè ¤ÉciÉÉÒ cè MÉÆMÉÉ* xÉ ®cä ®ènÉºÉ, xÉ ®cÉÒ BÉE~ÉèiÉÉÒ àÉå MÉÆMÉÉ, 
xÉ cÉÒ ®cÉÒ {ÉEBÉEÉÒ®ÉÒ, ´Éc ºÉàÉ{ÉÇhÉ, BÉEcÉÆ ÉÊBÉEºÉBÉEÉ àÉxÉ cè +É¤É MÉÆMÉÉ* ¤ÉcÖiÉ =nÉºÉ cè ¤ÉciÉÉÒ cè MÉÆMÉÉ* 
ºÉc»ÉÉå ÉÊnªÉä iÉè®É ÉÊnA c® ¶ÉÉàÉ àÉÉÆ BÉEä xÉÉàÉ, iÉè®ÉA ÉÊVÉºÉxÉä {ÉilÉ® BÉEä ¶ÉÉãÉÉÒOÉÉàÉ* 
¶ÉÉªÉn =ºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ =nÉºÉ cè ¤ÉciÉÉÒ cè MÉÆMÉÉ* 
¶É¤n ¤ÉäàÉÉxÉÉÒ, +ÉÉ®iÉÉÒ àÉå àÉßnÖ º´É® xÉcÉÓ, ¶ÉÉä® cè, {ÉÉÊiÉiÉ {ÉÉ´ÉxÉÉÒ BÉEÉä PÉä®ä àÉÉÊãÉxÉiÉÉ PÉÉä® cè* 
ºÉàÉä]ä ªÉc BÉEãÉÖ−É iÉä®É àÉä®É, ¤ÉcÖiÉ =nÉºÉ ¤ÉciÉÉÒ cè MÉÆMÉÉ* 
BÉE® ºÉBÉÚEÆ iÉä®ÉÒ +ÉÉ®iÉÉÒ, <ºÉ ãÉÉªÉBÉE BÉE® nä* àÉÉÆ |ÉÉhÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒc½ àÉå ´ÉºÉÆiÉ BÉEä ®ÆMÉ £É® nä*  
àÉÉÆ =ÆMÉãÉÉÒ lÉÉàÉä ®JÉ, àÉäãÉä àÉå àÉiÉ UÉä½ +ÉBÉEäãÉä, àÉä®ä ºÉÆMÉ +ÉÉ àÉÉÆ MÉÆMÉÉ,  
àÉä®ä ºÉÆMÉ cÉä àÉä®ÉÒ àÉÉÆ MÉÆMÉÉ*” 

 

 +ÉÉ{ÉBÉEä xÉÉàÉ ºÉä cè ªÉc* <ºÉä àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ABÉE-nÉä ¤ÉÉiÉå BÉEcBÉE® 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé +ÉxªÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÖxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ªÉc SÉSÉÉÇ +ÉÉVÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® àÉéxÉä +ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä BÉEãÉ £ÉÉÒ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉA*  

 àÉcÉänªÉÉ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå 9 {ÉE®´É®ÉÒ, 2010 BÉEÉä U{ÉÉ cè - ÞàÉÉªÉBÉEä àÉå cÉÒ ºÉÚJÉ MÉªÉÉÒ £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ BÉEÉÒ 

VÉãÉvÉÉ®É*Þ VÉcÉÆ ºÉä £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÓ <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* VÉèºÉä +ÉÉVÉBÉEãÉ SÉãÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉÒ §ÉÚhÉ ciªÉÉ, ´ÉèºÉä cÉÒ VÉcÉÆ ºÉä àÉÉÆ £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cé, ´ÉcÉÓ <xcÉåxÉä =ºÉBÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé <ºÉä lÉÉä½É {ÉfÃ näiÉÉ cÚÆ : 

 “àÉxÉä®ÉÒ ºÉä ÉÊiÉãÉÉèc +ÉÉè® VÉÉäÉÊ¶ÉªÉÉ½É ºÉä vÉ®ÉºÉÚ iÉBÉE ºÉÚJÉÉ |É´ÉÉc* àÉxÉä®ÉÒ£ÉÉãÉÉÒ {ÉcãÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ä 
SÉ®hÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉä 44 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]®  ãÉà¤Éä FÉäjÉ àÉå £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ ºÉÚJÉ MÉªÉÉÒ cè* 
<ºÉºÉä MÉÆMÉÉ BÉEä n¶ÉÇxÉ +ÉÉè® ºxÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉcÖÆSÉxÉä ´ÉÉãÉä gÉrÉãÉÖ ÉÊxÉ®É¶É cÉäBÉE® ãÉÉè] ®cä cé* 
<ºÉ ¤ÉÉ® VÉÉ½Éå àÉå ´É−ÉÉÇ xÉ cÉäxÉä ºÉä £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ àÉå xÉÉàÉ àÉÉjÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ®c MÉªÉÉ* ¤ÉSÉÉ cÖ+ÉÉ 
{ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÖ®ÆMÉ àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* 90 àÉäMÉ´ÉÉ] BÉEÉÒ àÉxÉä®ÉÒ£ÉÉãÉÉÒ-|ÉlÉàÉ +ÉÉè® 
304 àÉäMÉÉ´ÉÉ] BÉEÉÒ àÉxÉä®ÉÒ£ÉÉãÉÉÒ-ÉÊuiÉÉÒªÉ SÉ®hÉ BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA =kÉ®BÉEÉ¶ÉÉÒ 
àÉå £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ BÉEä |É´ÉÉc BÉEÉä ºÉÖ®ÆMÉÉå àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* cÉãÉÉÆÉÊBÉE MÉÆMÉÉ ¤ÉäÉÊºÉxÉ +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒ xÉä 
£ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEÉÒ PÉÉ]ÉÒ +ÉÉè® xÉnÉÒ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ àÉÉjÉÉ àÉå 
{ÉÉxÉÉÒ UÉä½xÉä BÉEä ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè*” 
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 àÉé {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç xÉ {ÉfÃBÉE® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé |ÉªÉÉMÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* |ÉªÉÉMÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEÉ VÉãÉ 

|É´ÉÉc BÉEãÉ-BÉEãÉ BÉE®BÉEä ¤ÉciÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ABÉE +ÉnÂ£ÉÖiÉ o¶ªÉ ´ÉcÉÆ {É® lÉÉ* ¶ÉÉªÉn nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉnÉÒ àÉå AäºÉÉ xÉ 

cÉä, MÉÆMÉÉ ABÉE ºÉ{ÉEän, vÉ´ÉãÉ +ÉÉè® ªÉàÉÖxÉÉ ¤ãÉÚ BÉEãÉ®, BÉEÉãÉÉÒ ÉÊnJÉiÉÉÒ lÉÉÒ, nÉäxÉÉå xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ ºÉÆMÉàÉ ´ÉcÉÆ cÉäiÉÉ lÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä =ºÉBÉEÉä xÉÉãÉä àÉå iÉ¤nÉÒãÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ ®c MÉªÉÉ cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® 

ºÉÉvÉÖ-ºÉxiÉÉå xÉä BÉÖEà£É àÉäãÉä àÉå, +ÉvÉÇ-BÉÖEà£É àÉäãÉä àÉå <ºÉä BÉEcÉ* +É£ÉÉÒ ´É−ÉÇ 2012 BÉEä ÉÊnºÉÆ¤É® ºÉä VÉxÉ´É®ÉÒ, 2013 iÉBÉE 

´ÉcÉÆ BÉÖEà£É àÉäãÉÉ ãÉMÉxÉä VÉÉ ®cÉ cè* àÉé <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEÉ ºÉÉÆºÉn cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä =ºÉBÉEÉÒ +ÉMÉÖ´ÉÉ<Ç BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç 

ºÉÉvÉÖ-ºÉxiÉ, BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ MÉÆMÉÉ àÉå ºxÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ, VÉ¤É iÉBÉE MÉÆMÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä ¤ÉÉÆvÉ 

iÉÉä½ä VÉÉAÆ* àÉé ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉè® {ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ - Þ+É{ÉEºÉ®Éå BÉEÉÒ nªÉÉ {É® +ÉiªÉäÉÎ−] BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ*Þ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ÉÊVÉiÉxÉä ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉ ®cä cé, =xÉBÉEÉä iÉÉä½É VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊ®cxn ¤ÉÉÆvÉ ´ÉcÉÆ xÉcÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉBÉD]Ú¤É® ºÉä 

+É|ÉèãÉ iÉBÉE xÉnÉÒ àÉå VÉãÉºiÉ® BÉEàÉ ®ciÉÉ cè, ÉÊãÉcÉVÉÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ =i{ÉÉnxÉ £ÉÉÒ |É£ÉÉÉẾ ÉiÉ cÉäiÉÉ cè*   

 àÉcÉänªÉÉ, ABÉE ºÉ{ÉxÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ cÉ<bÅÉä{ÉÉ´É® ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ {ÉÉ´É® cè* àÉé ABÉE =nÉc®hÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊ]c®ÉÒ bèàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 2400 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉxÉäMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 400 

àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ´ÉÉºiÉ´É àÉå 2400 

àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉä ®cÉ cè? ¶É®n VÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ 327 àÉäMÉÉ´ÉÉ] cÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉènÉ 

®cÉÒ cè +ÉÉè® càÉå 2400 àÉäMÉÉ´ÉÉ] BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ*  

 àÉé ºÉnxÉ àÉå àÉäxÉBÉEÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä FÉàÉÉ àÉÉÆMÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ nÉä−ÉÉÒ àÉé £ÉÉÒ cÚÆ* VÉ¤É ´Éc 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉÓ, àÉé =xcå ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ nºÉ PÉÆ]ä iÉBÉE ´Éc <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉÉÒ lÉÉÓ 

+ÉÉè® àÉéxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉxÉÖxÉªÉ-ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉE®BÉEä <ºÉBÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ =xÉºÉä ãÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä BÉDªÉÉ {ÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉä ãÉÉäMÉ càÉå 

cÉÒ vÉÉäJÉä àÉå bÉãÉ ®cä cé*  

 MÉÆMÉÉ BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä àÉå +ÉÉè−ÉÉÊvÉªÉÉÆ cé* MÉÆMÉÉ BÉEä´ÉãÉ xÉnÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉcÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* VÉ¤É =ºÉ 

+ÉÉè−ÉÉÊvÉ BÉEÉä cÉÒ ãÉÉäMÉ xÉ−] BÉE®xÉä àÉå ãÉMÉä cÖA cé, iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* £ÉMÉÉÒ®lÉÉÒ àÉå ®äÉÊbªÉÉävÉàÉÉÔ 

BÉEhÉÉå BÉEÉä ÉÊ]c®ÉÒ ¤ÉÉÆvÉ ®ÉäBÉE ®cÉ cè* MÉÆMÉÉVÉãÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉÉä cÉäiÉÉ cè, ´Éc BÉEàÉÉãÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ 

=xcÉÓ BÉEhÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® xÉÉàÉ nä ®cä cé ‘®xÉ +ÉÉì{ÉE ÉÊn ÉÊ®´É®’* VÉ¤É MÉÆMÉÉ =xÉ +ÉÉè−ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä 

ãÉäBÉE® xÉcÉÓ ¤ÉcäMÉÉÒ, MÉÉn BÉEÉä xÉcÉÓ ãÉäBÉE® ¤ÉcäMÉÉÒ iÉÉä ´Éc BÉEä´ÉãÉ +ÉÉè® xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c ABÉE xÉnÉÒ cÉÒ BÉEcãÉÉAMÉÉÒ*  

 àÉé <ºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÆÉÊiÉàÉ ¤ÉÉ® ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~É ®cÉ cÚÆ* <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® xÉcÉÓ =~É>óÆMÉÉ, VÉxÉ 

+ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE®BÉEä cÉÒ càÉ <ºÉBÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ BÉE®å* 
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gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉÖEÆ´É® ®ä́ ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc +ÉÉè® |É¤ÉÉävÉ {ÉÉÆbÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊxÉªÉàÉ 193 

BÉEä iÉciÉ ‘MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉä |ÉnÚ−ÉhÉ ºÉä iÉlÉÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊxÉàÉÇàÉ nÉäcxÉ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =~ÉA MÉA 

BÉEnàÉÉå {É® SÉSÉÉÇ’ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® càÉ ªÉcÉÆ ¤ÉcºÉ BÉE® ®cä cé* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉnºªÉ MÉÆMÉÉ BÉEä {É®àÉ £ÉBÉDiÉ cé +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉnºªÉ 

MÉÆMÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ gÉrÉ +ÉÉè® |ÉäàÉ ®JÉiÉä cé* ´ÉèºÉä £ÉÉÒ càÉÉ®ä àÉcÉ£ÉÉ®iÉ àÉå £ÉÉÒ−àÉ BÉEÉ ABÉE xÉÉàÉ MÉÆMÉÉ {ÉÖjÉ £ÉÉÒ lÉÉ*  

 MÉÆMÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É <ÉÊiÉcÉºÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉ VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É àÉå VÉÉä 

càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ cé, ´Éä <ºÉä ãÉäBÉE® ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ =ÉÊSÉiÉ £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉä ®cÉÒ 

cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ {Éßl´ÉÉÒ BÉEÉ àÉÉxÉnÆb cè, ´Éc {Éßl´ÉÉÒ BÉEÉ xÉÉÉÊ£É BÉEäxp cè, càÉÉ®É ºÉ®iÉÉVÉ cè* =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉàÉÇàÉ nÉäcxÉ cÉä 

®cÉ cè* ´ÉÉºiÉ´É àÉå ªÉc ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  

 àÉé {ÉcãÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ABÉE ¤ÉÉ® VÉ°ô® ÉÊcàÉÉãÉªÉ ªÉÉjÉÉ BÉE®å +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEÉä 

BÉE®ÉÒ¤É ºÉä näJÉå* =xcå VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ ´ÉcÉÆ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉciÉÉÒ cÖ<Ç MÉÆMÉÉ ÉÊnJÉäMÉÉÒ, 

<ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ {ÉÉ´É® |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ ´ÉcÉÆ ãÉMÉÉA MÉA cé, BÉDªÉÉå ãÉMÉÉA MÉA cé, =ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉ =xcå {ÉiÉÉ 

SÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉ YÉÉxÉ´ÉvÉÇxÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ MÉÆMÉÉ PÉÉ]ÉÒ BÉE]iÉä-BÉE]iÉä xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ +ÉÉä® VÉÉ ®cÉÒ cè* =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä 

+ÉÆn® +ÉÉè® =ºÉºÉä ¤ÉÉc® VÉÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, +ÉÉè® ´Éc BÉEèºÉä ¤ÉxÉÉÒ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ càÉÉ®ä 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉ YÉÉxÉ´ÉvÉÇxÉ cÉäMÉÉ* 

 àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® VÉ¤É >óVÉÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ¤ÉfÃÉÒ, 

iÉÉä ºÉÉäSÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉ BÉEÉäªÉãÉä +ÉÉè® µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ ºÉä >óVÉÉÇ ¤ÉxÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ´Éc ¤ÉxÉiÉÉÒ lÉÉÒ* ÉÊ{ÉE® ªÉc àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ 

ÉÊBÉE BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉè® <ÇÆvÉxÉ AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉå cé, ÉÊVÉxcå càÉ ÉÊ®xªÉÚ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä, +ÉlÉÉÇiÉÂ cVÉÉ®Éå ´É−ÉÇ vÉ®iÉÉÒ àÉå n¤ÉxÉä BÉEä 

¤ÉÉn ªÉc <ÇÆvÉxÉ iÉèªÉÉ® cÉäiÉÉ cè*  cVÉÉ®Éå ´É−ÉÇ àÉå BÉEÉäªÉãÉÉ iÉèªÉÉ® cÉäiÉÉ cè* <ºÉä +ÉMÉ® càÉ JÉSÉÇ BÉE®iÉä VÉÉAÆMÉä iÉÉä 

<ºÉä càÉ  nÖ¤ÉÉ®É |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä* BÉÖEU nä¶ÉÉå xÉä ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE càÉ xªÉÚBÉDãÉÉÒªÉ® AxÉVÉÉÔ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ 

={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉ<ºÉãÉéb BÉEä +ÉÆn® VÉÉä MÉàÉÇ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ »ÉÉäiÉÉ cè ÉÊVÉºÉä bÉªÉVÉ® càÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, cÉä]-´ÉÉ]®-

ÉÏº|ÉMÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉBÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉE BÉE®BÉEä ]¤ÉÉÇ<xÉ BÉEÉä SÉãÉÉAÆ, =ºÉä º{ÉÆÉÊniÉ BÉE®å, =ºÉ iÉBÉExÉÉÒBÉE BÉEÉä ªÉcÉÆ ºÉÉäSÉÉ MÉªÉÉ*  

 BÉÖEÆ´É® ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ VÉÉÒ ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉÆvÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEc ®cä cé, =ºÉÉÒ ÉÊ]c®ÉÒ ¤ÉÉÆvÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <xcÉåxÉä 

º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉªÉÉÆ nÉÓ +ÉÉè® ªÉc =ºÉ iÉBÉExÉÉÒBÉE ºÉä ¤ÉxÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉc ÉËSÉiÉxÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE {ÉcÉ½Éå àÉå £ÉÚBÉEà{É +ÉÉiÉä ®ciÉä 

cé, ªÉc BÉEÆÉÊ]xÉå]ãÉ ÉÊ¶É{ÉD] VÉÉä {ÉcÉ½Éå àÉå cÉäiÉÉ ®ciÉÉ cè =ºÉºÉä ªÉä bäàÉ ºÉä{ÉE xÉcÉÓ cé* BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä £ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ 
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BÉE®BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® JÉÉÓSÉÉ, ãÉÉäMÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cÖA* ÉÊ{ÉE® iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE bäàÉ {ÉcÉ½Éå àÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉåMÉä 

{É®xiÉÖ ®xÉ-+ÉÉì{ÉE-n-ÉÊ®´É® ¤ÉxÉåMÉä*  

 ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆn® ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä-¤É½ä VÉãÉÉ¶ÉªÉ cé* àÉÉxÉºÉ®Éä´É®, ®ÉFÉºÉiÉÉãÉ,xÉÉèBÉÖEÉÊSÉªÉÉ iÉÉãÉ, £ÉÉÒàÉiÉÉãÉ, 

xÉèxÉÉÒiÉÉãÉ, ºÉcºjÉiÉÉãÉ VÉèºÉä ¤É½ä-¤É½ä iÉÉãÉ càÉÉ®ä {ÉcÉ½Éå àÉå cé* iÉÉãÉÉå BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {É®BÉÚEãÉä] cÉäBÉE® BÉEä càÉÉ®ä ´ÉÉ]® 

ãÉä´ÉãÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉMÉc-VÉMÉc VÉÉä ZÉ®xÉä näJÉå cÉåMÉä ´Éä iÉÉãÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cé* {ÉcÉ½Éå àÉå AäºÉÉ xÉcÉÓ cè 

ÉÊBÉE iÉÉãÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä cé, +ÉxÉäBÉE iÉÉãÉ cÉäiÉä cé*  

 VÉ¤É iÉÉãÉ ¤ÉfÃ MÉªÉä +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ âóBÉE MÉªÉÉ, iÉÉä ABÉE VÉMÉc +ÉÆOÉäVÉ SÉÚcä ãÉÉA +ÉÉè® SÉÚcÉå xÉä =xcå JÉÉänÉ 

+ÉÉè® vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä =ºÉBÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉÉ* {ÉcÉ½Éå àÉå +ÉxÉäBÉE |ÉBÉEÉ® BÉEä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉäiÉä ®ciÉä cé* ªÉc iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

ÉÊBÉE {ÉcÉ½Éå BÉEä +ÉÆn® càÉ BÉEÉä<Ç ¤É½É bäàÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, {ÉcÉ½Éå BÉEä +ÉÆn® ®xÉ +ÉÉì{ÉE n ÉÊ®´É® ¤ÉxÉÉAÆMÉä* <ºÉBÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É ªÉc cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä xÉnÉÒ BÉEÉ ºãÉÉä{É cè, {ÉcÉ½ BÉEä +ÉÆn® ºÉÖ®ÆMÉ ¤ÉxÉÉBÉE® BÉEä, =ºÉBÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

BÉE®BÉEä, =ºÉºÉä ]¤ÉÉÇ<xÉ BÉEÉä SÉãÉÉAÆ*  

 àÉé ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É =kÉ®ÉJÉÆb àÉå ABÉE ¤ÉÉ® VÉÉAÆ +ÉÉè® BÉE®ÉÒ¤É ºÉä näJÉå* ªÉcÉÆ 

BÉEcxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉVÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉÒÉÊbªÉÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉÉ´É®{ÉÖEãÉ cè +ÉÉè® ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE     

“ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BÉÖEkÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉ] ãÉä iÉÉä BÉEÉä<Ç JÉ¤É® xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ BÉÖEkÉä BÉEÉä 

BÉEÉ] ãÉä iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ JÉ¤É® cè*”  ABÉE JÉ¤É® ¤ÉxÉÉ<Ç MÉªÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉÉc¤É ÉÊ]c®ÉÒ àÉå {ÉÉxÉÉÒ ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, MÉÆMÉÉ 

¤ÉcxÉÉÒ ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉÒ, ºÉÉ®ä ºÉÉvÉÖ-ºÉÆiÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cÉä MÉªÉä +ÉÉè® ªÉc xªÉÚVÉ ÉÊnxÉ-£É® SÉãÉiÉÉÒ ®cÉÒ ÉÊBÉE =kÉ®ÉJÉÆb ºÉä BÉEÉä<Ç 

{ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ¤Éc ®cÉ cè, {ÉÉxÉÉÒ âóBÉE MÉªÉÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ]c®ÉÒ bäàÉ ºÉä (6174) BÉDªÉÚÉÊºÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ ÉÊxÉ®ÆiÉ® 

{ÉÉxÉÉÒ ÉÊxÉ®ÆiÉ® |É´ÉÉÉÊciÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉä ®ÉäBÉEÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉãÉBÉExÉÆnÉ VÉÉä MÉÆMÉÉäjÉÉÒ ºÉä 

+ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ ºÉä vÉÉèãÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊ´É−hÉÖ |ÉªÉÉMÉ BÉEä +ÉÆn® =ºÉºÉä +ÉãÉBÉExÉÆnÉ   ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* ABÉE iÉ®{ÉE ºÉä 

ºÉ®º´ÉiÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉãÉBÉExÉÆnÉ ºÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ {É® càÉÉ®É ¤ÉpÉÒxÉÉlÉ vÉÉàÉ cè VÉcÉÆ ºÉä +ÉãÉBÉExÉÆnÉ ¤ÉciÉÉÒ cè, 

vÉÉäãÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ´É−hÉÖ |ÉªÉÉMÉ àÉå nÉäxÉÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* +ÉÉMÉä BÉEhÉÇ |ÉªÉÉMÉ BÉEä +ÉÆn® ÉË{Éb® +ÉÉBÉE® +ÉãÉBÉExÉÆnÉ ºÉä 

ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä âóp|ÉªÉÉMÉ àÉå àÉÆnÉBÉExÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉãÉBÉExÉÆnÉ ºÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* nä´É |ÉªÉÉMÉ VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É 

|ÉªÉÉMÉ cè, ´ÉcÉÆ {É® £ÉMÉÉÒ®lÉ +ÉÉBÉE® BÉEä +ÉãÉBÉExÉÆnÉ ºÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä {ÉÚ´ÉÉÔ xªÉÉ®, {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ xªÉÉ®, 

ÉË{ÉbBÉE +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ +ÉãÉBÉExÉÆnÉ àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* BÉEcxÉä BÉEÉ +ÉÉÊ£É|ÉÉªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ ªÉc 

¤ÉiÉÉ ®cÉÒ cé ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉàÉÖp àÉå ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉcÉäMÉä, iÉÉä +ÉÉ{ÉàÉå FÉàÉiÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉàÉÖp àÉå ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEÉä*  

ºÉÉ®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ VÉ¤É ÉÊàÉãÉBÉE® MÉÆMÉÉ ¤ÉxÉ MÉ<ÇÆ, iÉÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ FÉàÉiÉÉ cÉä MÉ<Ç ÉÊBÉE ºÉàÉÖp àÉå =ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉãÉªÉ cÉä 

ºÉBÉEÉ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ cÉä BÉE® càÉ ãÉFªÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ 
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SÉÉcåMÉä, iÉÉä càÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ºÉ£ÉÉÒ nä¶É´ÉÉºÉÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ iÉ®c SÉÉcåMÉä, iÉÉä càÉ +É{ÉxÉä ãÉFªÉ BÉEÉÒ 

|ÉÉÉÎ{iÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä´É|ÉªÉÉMÉ BÉEä ¤ÉÉn MÉÆMÉÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* nä´É|ÉªÉÉMÉ ºÉä {ÉcãÉä MÉÆMÉÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE 

UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ cé +ÉÉè® ªÉä ºÉÉ®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ ÉÊàÉãÉ BÉE® MÉÆMÉÉ BÉEÉ °ô{É ãÉä ãÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® MÉÆMÉÉ ´ÉcÉÆ ºÉä ¤ÉciÉÉÒ cè* 

VÉcÉÆ iÉBÉE =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ-ºÉä MÉ]® BÉEä xÉÉãÉä +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉä MÉÆnä xÉÉãÉä =ºÉàÉå {É½iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

MÉÆMÉÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ <iÉxÉÉÒ |ÉSÉÖ® àÉÉjÉÉ àÉå cè ÉÊBÉE ´Éc MÉÆnMÉÉÒ BÉEÉä bÉªÉãÉÚ] BÉE® näiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É MÉÆMÉÉ +ÉÉMÉä 

¤ÉciÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉàÉå ºÉä xÉc® ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉiÉÉÒ cè* <iÉxÉÉÒ xÉc®å MÉÆMÉÉ àÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ ®cÉÒ cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉMÉä VÉÉ 

BÉE® MÉÆMÉÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEàÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ |ÉªÉÉMÉ®ÉVÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉÉ MÉ<Ç cè +ÉÉè® àÉé 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä <ºÉä àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÖZÉä ´ÉcÉÆ VÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè +ÉÉè® +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ +ÉÉ{É £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ 

MÉ<Ç cé +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEä o¶ªÉ BÉEÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä MÉÆMÉÉ àÉfÃ +É´ÉºlÉÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ cÉä MÉ<Ç cè* +ÉÉVÉ MÉÆMÉÉ 

BÉEÉä VÉÉMÉßiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉÉVÉ |ÉiªÉäBÉE £ÉÉ®iÉ´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉä £ÉMÉÉÒ®lÉ BÉEÉ +É´ÉiÉÉ® ãÉäxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÖxÉ& MÉÆMÉÉ 

BÉEÉä VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ BÉE®å +ÉÉè® <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ càÉå £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå >óVÉÉÇ £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉå ¶ÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ càÉ ={ÉäFÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |É¶xÉ cè, ªÉc ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä 

¤ÉxÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ cÉ<ÇbÅÉä <ãÉäBÉD]ÅÉÒÉÊºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® VªÉÉnÉ cÉä MÉ<Ç cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ VÉÉä xÉÉ£ÉBÉEÉÒªÉ 

>óVÉÉÇ ¤ÉxÉÉ ®cä lÉä =ºÉàÉå +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ xÉä näJÉÉ ÉÊBÉE xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® ÉÊ®ªÉäBÉD]® JÉiÉ®ä BÉEÉÒ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉÒ cè* BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ 

=ºÉä +É{ÉxÉÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊ{ÉEBÉÖEÉÊ¶ÉàÉÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉÉ{ÉÉxÉ àÉå xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® ÉÊ®ªÉäBÉD]® BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®xÉÉ {É½É, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ iÉÉä £ÉÚBÉEà{É +ÉÉiÉÉ cÉÒ ®ciÉÉ cè* ºÉ£ÉÉÒ xÉä àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE cÉ<ÇbÅÉä AxÉVÉÉÔ cÉÒ AäºÉÉÒ AxÉVÉÉÔ cè +ÉÉè® cÉ<ÇbÅÉä 

<ãÉäBÉD]ÅÉÒÉÊºÉ]ÉÒ BÉEä VÉÉÊ®A càÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® <ºÉä +ÉxªÉ nä¶ÉÉå xÉä £ÉÉÒ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

+ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® bèàÉ ¤ÉxÉ ®cä cé, =xcå +ÉÉ{É BÉE®ÉÒ¤É ºÉä VÉÉ BÉE® näÉÊJÉA +ÉÉè® näJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn  +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ 

MÉÉè®´É cÉäMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå xÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ]äBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

+ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉÉ<A +ÉÉè® näÉÊJÉA* VÉèºÉä PÉ®É] cÉäiÉä cé +ÉÉè® PÉ®É] ºÉä +ÉÉ{É {ÉxÉSÉBÉDBÉEÉÒ SÉãÉÉiÉä cé* 

+É¤É +ÉÉ{É BÉEcå ÉÊBÉE PÉ®É] ºÉä £ÉÉÒ |ÉnÚ−ÉhÉ cÉä ®cÉ cè, iÉÉä <ºÉä ¤ÉÆn BÉE® nÉä* <ºÉºÉä iÉÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊ´É®ãÉ ¤ÉcxÉÉ cÉÒ 

¤ÉÆn cÉä VÉÉAMÉÉ* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉÉÆºÉn ´ÉcÉÆ VÉÉAÆ, BÉE®ÉÒ¤É ºÉä näJÉå +ÉÉè® ÉẾ É¶ãÉä−ÉhÉ BÉE®å +ÉÉè® 

º´ÉªÉÆ =ºÉBÉEä |ÉiªÉFÉn¶ÉÉÔ ¤ÉxÉå* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ VÉÉä MÉÆMÉÉ ´ÉÉ]® ¤ÉäÉÊºÉxÉ +ÉÉlÉÉäÉÊ®]ÉÒ cè, =ºÉBÉEä +ÉÆn® ¤ÉcÖiÉ ºÉä 

àÉcÉxÉÖ£ÉÉ´É cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉ ºÉÉÆºÉn cÉÒ =ºÉBÉEÉ àÉèà¤É® xÉcÉÓ cè* VÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä FÉäjÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ cé, VÉèºÉä ¤ÉÉÆvÉ 

¤ÉxÉiÉÉ cè, gÉÉÒxÉMÉ® àÉå VÉÉÒ´ÉÉÒBÉEä BÉEÉ ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® 90 {É®ºÉå] BÉEà{ãÉÉÒ] cÉä MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ºÉÉ®É BÉEÉàÉ ãÉ]BÉEÉ cÖ+ÉÉ cè* BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå 

VÉÉä <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE® SÉÖBÉEä cé, iÉÉä ªÉä BÉEÉàÉ âóBÉExÉä xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA* ªÉÉäVÉxÉÉAÆ nÉä-nÉä ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÆn cÉä 
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VÉÉiÉÉÒ cé* VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ {ÉEÉ®àÉèÉÊãÉ]ÉÒVÉ SÉÉcä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ {ÉEÉ®àÉèÉÊãÉ]ÉÒ cÉä, SÉÉcä ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ 

{ÉEÉ®àÉèÉÊãÉ]ÉÒ cÉä ªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® {ÉEÉ®àÉèÉÊãÉ]ÉÒ cÉä, ºÉÉ®ÉÒ {ÉEÉ®àÉèÉÊãÉ]ÉÒVÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä SÉBÉDBÉE® àÉå nÉä ºÉÉãÉ iÉBÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉÆn cÉä VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉxÉÉ BÉEÉä<Ç {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEA =xcå +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* nÉä ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç BÉEÉèxÉ BÉE®äMÉÉ, ªÉc ºÉàÉºªÉÉ c® ºÉàÉªÉ JÉ½ÉÒ ®ciÉÉÒ cè* àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉàÉßiÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉÆMÉÉ MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä 

ºÉÉ{ÉE +ÉÉè® º´ÉSU cÉäiÉÉ cè* MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® BÉEä {ÉÉxÉÉÒ ºÉä VªÉÉnÉ º´ÉSU {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É =kÉ®ÉJÉÆb àÉå +ÉÉ<A* {ÉcÉ½Éå àÉå ãÉBÉEÉÊ½ªÉÉÆ BÉEÉ]ÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé, VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉÆ 

BÉEÉÒ <ããÉÉÒMÉãÉ àÉÉ<ÉËxÉMÉ cÉä ®cÉÒ cè, ´ÉßFÉ BÉEÉ]ä VÉÉ ®cä cé, MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ cÉä ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É 

àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÉÉÊcA, VÉèºÉä BÉEÉxÉ{ÉÖ® BÉEä +ÉÆn® ]èÉËxÉMÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉ, ãÉèn® <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå àÉå VÉÉiÉÉ cè, 

=ºÉä º´ÉSU ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* +ÉÉVÉ iÉÉä xÉèxÉÉä ]äBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ +ÉÉ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É 40 àÉÉÒ]® ¤ÉÉìªÉ 60 àÉÉÒ]® {É® MÉÆnä {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉä ãÉäBÉE® =ºÉºÉä nÉä ºÉÉè àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ ÉÊµÉEªÉä] ´ÉÉ]® {ÉènÉ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉ ]äBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ BÉEÉ ABÉE ªÉÆjÉ càÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä cÉÊ®uÉ® àÉå ãÉMÉÉAÆMÉä* 

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé BÉEÉÊ´ÉiÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE Þ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉä ÉÊVÉºÉxÉä xÉ ºÉàÉZÉÉ =ºÉä ÉÊàÉ]xÉÉ {É½É 

cè, ¤ÉSÉ MÉªÉÉ iÉãÉ´ÉÉ® ºÉä iÉÉä {ÉÚEãÉ ºÉä BÉE]xÉÉ {É½É cè, SÉÉcä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ cÉÒ BÉE½ÉÒ cÉä c® xÉnÉÒ BÉEÉÒ ®Éc ºÉä c® SÉ]Â]ÉxÉ 

BÉEÉä BÉE]xÉÉ {É½É cè* Þ 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå <ºÉ 
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àÉÖqä BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ +ÉÉè® ¤ÉfÃÉÒ cè +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ MÉÆMÉÉ ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE MÉÆMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ 

+ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉiÉÉ {É® ºÉÆBÉE] ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉºÉä =£É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®ãÉ º´É£ÉÉ´É BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä 

ABÉE xÉ<Ç iÉÉBÉEiÉ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè* MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉ vÉÉ®É BÉEÉÒ ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ +ÉÉè®  +ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ   BÉEÉä ãÉäBÉE® nä¶É BÉEä 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉMÉÉå àÉå +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè* +ÉMÉãÉä ´É−ÉÇ |ÉªÉÉMÉ®ÉVÉ àÉå àÉcÉBÉÖEÆ£É £ÉÉÒ cè* ªÉc +ÉxÉÖàÉÉxÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ~ ºÉä 

nºÉ BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ nä¶É +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ ºÉä gÉrÉãÉÖVÉxÉ <ºÉ +É´ÉºÉ® {É® +ÉÉBÉE® |ÉªÉÉMÉ®ÉVÉ àÉå ºxÉÉxÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® n¶ÉÇxÉ 

BÉE®BÉEä +ÉÉºlÉÉ iÉÉä |ÉBÉE] BÉE®åMÉä cÉÒ ºÉÉlÉ cÉÒ ®É−]Å BÉEÉÒ ABÉEÉiàÉiÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä àÉå ªÉÉäMÉnÉxÉ £ÉÉÒ nåMÉä* 

{ÉÉÊ´ÉjÉ MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ +ÉÉè® ºÉcÉªÉBÉE xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näÉÊJÉA, ÉÊnããÉÉÒ àÉå ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näÉÊJÉA* 

àÉÖZÉä ÉÊnããÉÉÒ ºÉä MÉÉä®JÉ{ÉÖ® +ÉBÉDºÉ® ]ÅäxÉ ºÉä VÉÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉ cè* àÉé ®ÉºiÉä àÉå =xÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ nÖnÇ¶ÉÉ 

näJÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä xÉnÉÒ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE VÉãÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖr vÉÉ®É cÉäBÉE® VÉÉÒ´É +ÉÉè® VÉMÉiÉ BÉEä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® ¤ÉxÉ 

ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ=ºÉä +É´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉè® +ÉÉÊxÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ xÉä MÉÆnä xÉÉãÉä BÉEä °ô{É àÉå ¤ÉnãÉBÉE® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉnÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ 

{É® cÉÒ ¤ÉÉÎãBÉE ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® £ÉÉÊ´É−ªÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ® |É¶xÉ JÉ½É BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, ºÉÆBÉE] JÉ½É BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* 

|ÉiªÉäBÉE nä¶É£ÉBÉDiÉ, ®É−]Å£ÉBÉDiÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉEÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cÉäxÉÉ º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉxÉÉÒ−ÉÉ xÉä VÉãÉ BÉEÉä 

VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® àÉÉxÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É näÉÊJÉA ÉÊBÉE VÉÉÒ´É +ÉÉè® VÉMÉiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® VÉãÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

|ÉnÚÉÊ−ÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* MÉÆMÉÉ ABÉE àÉÉvªÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 càÉ nä¶É àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ VÉÉiÉä cé iÉÉä näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ UÉä]ÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä MÉÆMÉÉ 

BÉEÉ xÉÉàÉ näBÉE® {ÉÚVÉÉ BÉE®iÉä cé* {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉÉ®ÉÒ¶ÉºÉ àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cè, 

=xcÉåxÉä ABÉE xÉnÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ MÉÆMÉÉ ®JÉÉ cè, iÉÉãÉ BÉEÉ xÉÉàÉ MÉÆMÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ®JÉÉ cè* MÉÆMÉÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉiÉÉ BÉEÉÒ |ÉiÉÉÒBÉE 

cè <ºÉÉÊãÉA MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ −ÉbáÉÆjÉ +ÉÉè® ºÉÉÉÊVÉ¶É £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉiÉÉ BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉÉÉÊVÉ¶É cè* àÉÖZÉä BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ <BÉE¤ÉÉãÉ BÉEÉÒ ´Éc {ÉÆÉÎBÉDiÉªÉÉÆ ªÉÉn +ÉÉiÉÉÒ cé - “ªÉÚxÉÉxÉ, ÉÊàÉgÉ +ÉÉè® ®ÉäàÉÉ ÉÊàÉ] 

MÉªÉä VÉcÉÆ ºÉä, BÉÖEU ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE cºiÉÉÒ ÉÊàÉ]iÉÉÒ xÉcÉÓ càÉÉ®ÉÒ”* ªÉÚxÉÉxÉ, ÉÊàÉgÉ +ÉÉè® ®ÉäàÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE °ô{É ºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉ]ä, 

=xÉBÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ ÉÊàÉ]ÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ºÉèBÉE½Éå ´É−ÉÉç BÉEÉÒ MÉÖãÉÉàÉÉÒ àÉå VÉÉä BÉEÉªÉÇ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ +ÉÉµÉEÉÆiÉÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉä, nÖ£ÉÉÇMªÉ 

ºÉä +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ºÉÉÉÊVÉ¶É cÖ<Ç, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉnÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ <xÉ {ÉÉÊ´ÉjÉ 

xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ −ÉbáÉÆjÉ BÉE®BÉEä =xcå +É´Éâór BÉE®BÉEä =ºÉ −ÉbáÉÆjÉ BÉEÉä ABÉE +ÉàÉãÉÉÒVÉÉàÉÉ {ÉcxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÉä 

®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä {É® <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆºÉn SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

~ÉäºÉ ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® ºÉä BÉEÉä<Ç =ààÉÉÒn BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ØnªÉ ºÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE 

º´ÉÆªÉ ={ÉÉÎºlÉiÉ cÉäBÉE® <ºÉBÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå càÉ BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ xÉiÉÉÒVÉä {É® 

rjs
d by m3 
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{ÉcÖÆSÉä, <ºÉ oÉÎ−] ºÉä <ºÉ {É® ÉẾ ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É º´ÉªÉÆ £ÉÉÒ ={ÉÉÎºlÉiÉ cÉäBÉE® +É{ÉxÉÉ àÉÉMÉÇ ÉÊxÉnæ¶ÉxÉ nä ®cÉÒ 

cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, ºÉxÉÂ 1985-86 àÉå <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉä |ÉnÚ−ÉhÉ ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉÆMÉÉ ABÉD¶ÉxÉ 

{ãÉÉxÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÆMÉÉ ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ {É® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉlÉàÉ +ÉÉè® ÉÊuiÉÉÒªÉ SÉ®hÉ àÉå 1045 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É MÉÆMÉÉ ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉ®à£É cÉäxÉä ºÉä {ÉcãÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

|ÉnÚÉÊ−ÉiÉ lÉÉÒ, nÚºÉ®ä +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®ä SÉ®hÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉä ºÉà{ÉxxÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEÉ |ÉnÚ−ÉhÉ iÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ 

+ÉÉVÉ cè +ÉÉè® ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉàÉÖxÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ cè* ÉÊnããÉÉÒ àÉå ªÉàÉÖxÉÉ xÉnÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºlÉÉxÉÉå {É® MÉÆnä xÉÉãÉä BÉEä °ô{É 

àÉå ¤ÉnãÉ SÉÖBÉEÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤É½ÉÒ JÉ®É¤É cè* MÉÆMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ABÉE |É¶xÉ {ÉÚUÉ MÉªÉÉ lÉÉ, 

ÉÊVÉºÉàÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä º´ÉªÉÆ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ªÉÉxÉÉÒ MÉÆMÉÉ ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ +ÉÉè® ªÉàÉÖxÉÉ 

ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ BÉDªÉÉ cé ÉÊBÉE {ÉcãÉä +ÉÉè® ÉÊuiÉÉÒªÉ SÉ®hÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ {ÉÚ®ä cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

£ÉÉÒ VÉÉä xÉÉÊnªÉÉå àÉå ºÉÉÒ´ÉäVÉ BÉEÉ MÉÆnÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊMÉ®iÉÉ cè, =ºÉàÉå 38254 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ãÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ VÉÉä +ÉxÉÖàÉÉÉÊxÉiÉ 

ºÉÉÒ´ÉäVÉ ÉÊMÉ®iÉÉ cè, =ºÉàÉå àÉÉjÉ 11787 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ãÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEä cÉÒ ]ÅÉÒ]àÉèx] BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉÉÊJÉ® xÉnÉÒ ¶ÉÖr BÉEèºÉä ®cäMÉÉÒ* càÉ ªÉä ºÉ¤É ÉÊVÉààÉänÉÉÊ®ªÉÉÆ |Énä¶É BÉEä >ó{É® bÉãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

ªÉc |Énä¶É BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å vÉxÉ BÉEÉ ®ÉäxÉÉ ®ÉäBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ¤ÉSÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cé +ÉÉè® ªÉc ºÉ¤É <ºÉÉÊãÉA cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® MÉÆMÉÉ àÉÉiÉÉ ´ÉÉä]nÉÉÊªÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä ºÉÆ£É´ÉiÉ& àÉÉäFÉnÉÉÊªÉxÉÉÒ MÉÆMÉÉ <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ {ÉÉÒfÃÉÒ ºÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ®Éä ®cÉÒ cÉäiÉÉÒ, VÉÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ 

nÖnÇ¶ÉÉ cè, <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ ´Éc ZÉäãÉ xÉcÉÓ ®cÉÒ cÉäiÉÉÒ* càÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå näJÉå iÉÉä nä¶É BÉEÉ VÉÉä SÉÉãÉÉÒºÉ 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉËºÉÉÊSÉiÉ FÉäjÉ cè, ´Éc BÉEä´ÉãÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉ VÉÉä nÉä+ÉÉ¤É cè, MÉÆMÉÉ BÉEÉä VÉÉä FÉäjÉ cè, ªÉcÉÒ SÉÉãÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ÉËºÉÉÊSÉiÉ FÉäjÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå cé +ÉÉè® <ºÉàÉå nä¶É BÉEÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 47 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ 

ºÉ¤ÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè* MÉÆMÉÉ ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä PÉÉä−ÉhÉÉAÆ cÖ<Ç 

lÉÉÓ, ÉÊVÉxÉàÉå 270 {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÓ, =xÉàÉå =kÉ® |Énä¶É àÉå 43, {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå 170 +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉÆb àÉå 

37 àÉå ºÉä ABÉE £ÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ 

+ÉÉè® ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÖA, =xcå ãÉäBÉE® {ÉE®´É®ÉÒ 2009 àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ®É−]ÅÉÒªÉ  

MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ ¤ÉäÉÊºÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ* |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ iÉÉÒxÉ ¤Éè~BÉEå cÖ<ÇÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ~ÉäºÉ xÉiÉÉÒVÉä {É® xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉªÉÉ cè*  
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<ºÉÉÒ +ÉBÉEàÉÇhªÉiÉÉ BÉEä xÉÉiÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÉä ®cÉ cè* ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ àÉå ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä £ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ {É® 

<ºÉ nä¶É BÉEä vÉàÉÉÇSÉÉªÉÇ ¤Éè~ä cÖA cé, ºÉÆiÉMÉhÉ ¤Éè~ä cÖA cé +ÉÉè® +ÉÉàÉ VÉxÉ ¤Éè~ä cÖA cé* ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® ãÉMÉÉiÉÉ® 

£ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® BÉÖEU BÉE®xÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ VÉÉÒ BÉEèMÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä lÉä* ªÉàÉÖxÉÉ 

ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ cè =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEèMÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ =xcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÉ 

cè ÉÊBÉE 19 ºÉÉãÉÉå àÉå 1300 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉiÉÉÒVÉÉ WÉÉÒ®Éä* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ªÉàÉÖxÉÉ 

ºÉ{ÉEÉ<Ç +ÉÉè® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå nÉÉÊJÉãÉ +É{ÉxÉä iÉÉVÉÉ ¶É{ÉlÉ-{ÉjÉ àÉå £ÉÉÒ BÉEcÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ =SSÉiÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ 18 ´É−ÉÉç ºÉä ªÉàÉÖxÉÉ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉÒ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ º´ÉªÉÆ näJÉ ®cÉÒ cè, iÉ¤É 

iÉÉä ªÉc nÖMÉÇÉÊiÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® ªÉàÉÖxÉÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ cè iÉÉä +ÉxªÉ VÉMÉc BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉÉ, BÉEèMÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉè® £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉÆBÉE] càÉ ºÉ¤É BÉEä ºÉÉàÉxÉä |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 2011-

12 àÉå BÉEèMÉ xÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉEÉxÉ{ÉÖ®, MÉÉÉÊVÉªÉÉ¤ÉÉn +ÉÉè® ãÉJÉxÉ>ó BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä xÉÉBÉEÉàÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ cè* 

MÉÉäàÉiÉÉÒ, MÉÆMÉÉ +ÉÉè® ÉÊchbxÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ ABÉE +ÉbÂbÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ cè* MÉÉÉÊVÉªÉÉ¤ÉÉn ¶Éc® àÉå |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ 

290 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ãÉÉÒ]® ÉÊºÉ´É® ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä àÉÉjÉ 129 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ãÉÉÒ]® BÉEä cÉÒ ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè 

¤ÉÉBÉEÉÒ VÉèºÉä cè ´ÉèºÉä cÉÒ xÉnÉÒ àÉå =ÆbäãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ãÉJÉxÉ>ó ¶Éc® àÉå |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ 410 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ 

ãÉÉÒ]® ºÉÉÒµÉäVÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå ºÉä 300 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ãÉÉÒ]® BÉEä ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ cÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, ¤ÉÉBÉEÉÒ 110 MÉÉäàÉiÉÉÒ 

xÉnÉÒ àÉå ´ÉèºÉä cÉÒ =ÆbäãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ãÉJÉxÉ>ó ¶Éc® BÉEä VÉÉä 26 xÉÉãÉä cé, =xÉàÉå BÉEä́ ÉãÉ 9 àÉå cÉÒ ¶ÉÉävÉxÉ ºÉÆªÉjÉ 

ãÉMÉä cÖA cé* ªÉc BÉEä´ÉãÉ ãÉJÉxÉ>ó +ÉÉè® MÉÉÉÊWÉªÉÉ¤ÉÉn BÉEÉ cÉÒ cÉãÉ xÉcÉÓ cè* MÉÆMÉÉäjÉÉÒ ºÉä ãÉä BÉE® MÉÆMÉÉ ºÉÉMÉ® iÉBÉE ªÉÉ 

ÉÊ{ÉE® MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºÉcÉªÉBÉE xÉÉÊnªÉÉÆ cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEä +ÉÆn® |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® cè* 

àÉcÉänªÉÉ, <ºÉÉÒÉÊãÉA nä¶É BÉEä +ÉÆn® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå VÉÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè, <ºÉàÉå º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ 

àÉå ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ +ÉÉµÉEÉä¶É cè* VÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉ MÉÆMÉÉ ªÉÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ºÉcÉªÉBÉE xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå näJÉiÉä cé, MÉÆMÉÉ ªÉÉ MÉÆMÉÉ 

BÉEÉÒ ºÉcÉªÉBÉE xÉÉÊnªÉÉå BÉEä |É´ÉÉc BÉEÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå +É´É°ôr BÉE®É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä |É¶xÉ +ÉÉè® ¶ÉÆBÉEÉAÆ =~ ®cÉÒ cé, =ºÉBÉEä nÉä |ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ cé* ABÉE iÉÉä xÉÉÊnªÉÉå àÉå ¤ÉxÉÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ     

{ÉÉÉÊ®ÉÊºlÉÉÊiÉBÉEÉÒ BÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEA ¤ÉMÉè® ¤ÉxÉ ®cÉÒ +ÉÉè® |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉxÉÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ* nÚºÉ®É, +É{ÉxÉä =nÂMÉàÉ 

ºlÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® BÉEä MÉÆMÉÉ ºÉÉMÉ® iÉBÉE UÉä]ä-¤É½ä xÉMÉ® +ÉÉè® BÉEº¤ÉÉå BÉEÉ ºÉÉÒµÉäVÉ +ÉÉè® +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <BÉEÉ<ªÉÉå BÉEÉ BÉESÉ®ä 

BÉEÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä cÉÒ xÉÉÊnªÉÉå àÉå ÉÊMÉ®ÉxÉÉ* ªÉä nÉä |ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ <ºÉBÉEä cé* ªÉcÉÆ {É® +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ 

VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä +ÉÉè® àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ* àÉÖZÉä iÉÉVVÉÖ¤É cÉäiÉÉ cè*  
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 àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ =kÉ®ÉJÉhb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä lÉä* àÉä®É VÉxàÉ £ÉÉÒ =kÉ®ÉJÉhb àÉå 

cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® àÉä®É ¤ÉSÉ{ÉxÉ £ÉÉÒ =kÉ®ÉJÉhb àÉå ¤ÉÉÒiÉÉ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =kÉ®ÉJÉhb BÉEÉä, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä, 

´ÉcÉÆ BÉEä PÉÉ]Éå BÉEÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉªÉÉå BÉEÉä àÉéxÉä ¤ÉcÖiÉ xÉWÉnÉÒBÉE ºÉä näJÉÉ cè* MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ +ÉÉè® 

+ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ BÉEÉä ãÉä BÉE® ºÉxÉÂ 2009 àÉå VÉ¤É +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ¶ÉÖ°ô cÖA lÉä, àÉéxÉä <ãÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå cÉÒ =kÉ®ÉJÉhb BÉEÉ 

nÉè®É |ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉhb àÉå àÉé SÉÖxÉÉ´ÉÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä xÉcÉÓ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉé BÉEä´ÉãÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä näJÉ 

®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ {É® VÉÉä |É¶xÉ =~É ®cä cé, +ÉÉÉÊJÉ® ªÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ºÉSÉ cé* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉä cÖA ¤ÉcÖiÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE MÉÆMÉÉäjÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® =kÉ®BÉEÉ¶ÉÉÒ iÉBÉE, 

VÉÉä £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÚãÉ vÉÉ®É cè, ãÉMÉ£ÉMÉ 103 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ, ÉÊVÉºÉä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ A´ÉÆ ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä cÉ<Ç-<BÉEÉä 

VÉÉäxÉ £ÉÉÒ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉé =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå vÉxªÉ´ÉÉn £ÉÉÒ 

nÚÆMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºlÉÉxÉ AäºÉä lÉä, VÉcÉÆ {É® £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ àÉå ABÉE ¤ÉÚÆn {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉ* {ÉÚ®ÉÒ 

xÉnÉÒ BÉEÉä ºÉÖ®ÆMÉÉå BÉEä +ÉÆn® bÉãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ºÉÖ®ÆMÉÉå BÉEä +ÉÆn® bÉãÉBÉE® ÉÊ{ÉE® +ÉMÉ®, àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ iÉÉä BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ ABÉE vÉÉÉÌàÉBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉ +ÉÉVÉ BÉEÉ VÉÉä ºÉÉ{ÉEÉ cè, ´Éc iÉÉä º´ÉªÉÆ =xÉBÉEÉÒ vÉÉÉÌàÉBÉEiÉÉ BÉEÉä +ÉÉè® 

£ÉÉÒ |ÉnÉÌ¶ÉiÉ BÉE®iÉÉ cè* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉì{ÉEÉÒ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖriÉÉ, MÉÆMÉÉVÉãÉ àÉå +ÉàÉßiÉ BÉEÉ VÉÉä MÉÖhÉ 

cè, ´Éc ABÉE nè´ÉÉÒªÉ xÉnÉÒ iÉÉä cè cÉÒ, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ºÉÆnäc xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ, xÉnÉÒ BÉEÉÒ vÉÉ®É BÉEä ºÉÉlÉ-

ºÉÉlÉ xÉnÉÒ BÉEä =ºÉ MÉÖhÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉä ¤ÉÉiÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉäiÉÉÒ cé* ´Éc cÉäiÉÉÒ cè ABÉE £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ £ÉÚàÉÉ* 

xÉnÉÒ BÉEÉÒ vÉÉ®É VÉ¤É iÉäVÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉiÉÉÒ cè iÉÉä £ÉÚÉÊàÉ =ºÉBÉEÉÒ MÉxnMÉÉÒ BÉEÉä +É´É¶ÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè* càÉ vÉ®iÉÉÒ àÉÉÆ 

BÉEÉä àÉÉÆ +ÉSÉÉxÉBÉE xÉcÉÓ BÉEciÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÉÆ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉä BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉSÉ{ÉxÉ ºÉä cÉÒ =ºÉBÉEÉÒ MÉxnMÉÉÒ 

BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ £Éän£ÉÉ´É xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ, ªÉc vÉ®iÉÉÒ àÉÉiÉÉ =ºÉ VÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉE®iÉÉÒ cè* =ºÉ VÉãÉ BÉEä 

¶ÉÉävÉxÉ àÉå VÉ¤É +ÉÉºÉàÉÉxÉ ºÉä +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ BÉEÉ =ºÉàÉå, VÉ¤É ´Éc xÉnÉÒ BÉEÉ VÉãÉ {ÉilÉ®Éå ºÉä, SÉ]Â]ÉxÉÉå ºÉä ]BÉE®ÉiÉÉ 

cÖ+ÉÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃiÉÉ cè, +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ =ºÉBÉEÉ ABÉE-ºÉÉlÉ ºÉàÉx´ÉªÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä ´Éc VÉãÉ BÉEä |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉä nÚ® 

BÉE®BÉEä =ºÉBÉEÉÒ ¶ÉÖriÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉè® £ÉÚàÉÉ xÉnÉÒ 

BÉEä |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cé* VÉ¤É càÉ xÉnÉÒ BÉEÉä ºÉÖ®ÆMÉÉå BÉEä +ÉÆn® bÉãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ 

BÉE®iÉä cé iÉÉä càÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä =ºÉBÉEÉ ºÉà¤ÉxvÉ iÉÉä½ näiÉä cé +ÉÉè® £ÉÚàÉÉ ºÉä £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ºÉà¤ÉxvÉ iÉÉä½ näiÉä cé* <ºÉºÉä iÉÉä 

´Éc º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉäMÉÉ cÉÒ cÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ªÉcÉÒ =kÉ®ÉJÉÆb àÉå cÉä ®cÉ cè* ºÉÖ®ÆMÉÉå BÉEä +ÉÆn® {ÉÚ®ÉÒ 

MÉÆMÉÉ BÉEÉä =½äãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, +É¤É £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ àÉå ABÉE ¤ÉÚÆn {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ* <ºÉºÉä MÉÆMÉÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉäMÉÉÒ*  

 nÚºÉ®ÉÒ, ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉ ®cä cé, ABÉE ¤ÉÉÆvÉ xÉcÉÓ, àÉcÉänªÉÉ, BÉÖEU ¤ÉÉÆvÉÉå BÉEÉÒ 

SÉSÉÉÇ ªÉcÉÆ {É® cÖ<Ç, àÉé ¤ÉÉÆvÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉE°ôÆMÉÉ* VÉÉä BÉEÉªÉÇ®iÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉªÉå cé, =ºÉàÉå ÉÊSÉããÉÉ cè, 

ÉÊ]c®ÉÒ BÉEÉÒ cè, àÉxÉä®ÉÒ£ÉÉãÉÉÒ-1 cè, àÉxÉä®ÉÒ£ÉÉãÉÉÒ-2 cè +ÉÉè® ÉÊ´É−hÉÖ |ÉªÉÉMÉ cè* ªÉä {ÉÉÆSÉ BÉEÉªÉÇ®iÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉªÉå cé* VÉÉä 
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ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉvÉÉÒxÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉªÉå cé, =xÉàÉå BÉEÉãÉÉÒMÉÆMÉÉ-1, BÉEÉãÉÉÒMÉÆMÉÉ-2, BÉEÉä]ä¶´É®, BÉEÉä]ãÉÉÒ £ÉäãÉ-1A, BÉEÉä]ãÉÉÒ £ÉäãÉ-1¤ÉÉÒ, 

BÉEÉä]ãÉÉÒ £ÉäãÉ-2, iÉ{ÉÉä´ÉxÉ ÉÊ´É−hÉÖMÉÉb, {ÉÉãÉÉ-àÉxÉä®ÉÒ, àÉnÂàÉcä¶´É®, ãÉÉäcÉ®ÉÒxÉÉMÉ-{ÉÉãÉÉ, gÉÉÒxÉMÉ® +ÉÉè® ÉËºÉMÉÉäãÉÉÒ-£É]´ÉÉ½ÉÒ 

cé* VÉÉä |ÉàÉÖJÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉªÉå cé, VÉÉä 10 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ºÉä >ó{É® BÉEÉÒ cé, =xÉàÉå +ÉãÉBÉExÉÆnÉ cè, +ÉººÉÉÒMÉÆMÉÉ-1 

cè, +ÉººÉÉÒMÉÆMÉÉ-2 cè, +ÉººÉÉÒMÉÆMÉÉ-3, =iªÉÉºÉÚ ¤ÉÉÆvÉ, jÉ@ÉÊ−É MÉÆMÉÉ, jÉ@ÉÊ−É MÉÆMÉÉ-1, jÉ@ÉÊ−É MÉÆMÉÉ-2, BÉEBÉEÉä®ÉMÉÉb, 

BÉE®àÉÉäãÉÉÒ, BÉEÉäºÉÉ, MÉÉè®ÉÒBÉÖEÆb, MÉÉäcÉxÉÉ iÉÉãÉ, SÉÖxxÉÉÒ ºÉäàÉÉÒ, VÉÉbMÉÆMÉÉ, VÉÉãÉxÉvÉ®ÉÒMÉÉb, ZÉäãÉàÉ-iÉàÉBÉE, ÉÊ]c®ÉÒ 

{ÉÉÒAºÉAºÉ, nä´ÉãÉÉÒ, nä´ÉºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÆvÉ, nÖxÉÉ ÉÊMÉ®ÉÒ, iÉàÉBÉE-ãÉiÉÉ, xÉÆn|ÉªÉÉMÉ ãÉÆMÉÉºÉÚ, xªÉÉ®, {ÉEÉ]É, ¤ÉÖ+ÉÉ®É, ¤ÉÉä́ ÉÉãÉÉ 

xÉÆn|ÉªÉÉMÉ, ¤ÉÆMÉ®ÉÒ, ÉÊ£ÉãÉÆMÉxÉÉ-1, ÉÊ£ÉãÉÆMÉxÉÉ-2, ÉÊ£ÉãÉÆMÉxÉÉ-3, £ÉÖÆn® MÉÆMÉÉ, £Éé®ÉäPÉÉ]ÉÒ, àÉãÉÉ®ÉÒ, àÉÉÆnxÉÉÒMÉÆMÉÉ, ÉËàÉMÉ-

xÉãÉMÉÉÆ´É, àÉäãÉJÉäiÉ, ®ÉàÉ¤ÉÉ®É, ãÉiÉÉ-iÉ{ÉÉä´ÉxÉ, ´ÉxÉÉãÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´É−hÉÖMÉÉb-{ÉÉÒ{ÉãÉBÉEÉä]ÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉªÉå cé* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉªÉä* 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ : àÉcÉänªÉÉ, <iÉxÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉªÉå |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cé +ÉÉè® ªÉä iÉÉä àÉéxÉä BÉÖEU 10 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ºÉä >ó{É® BÉEÉÒ 

¤ÉiÉÉªÉÉÒ cé* 350 +ÉxªÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉªÉå cé, ÉÊVÉxcå ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ SÉèxÉãÉ xÉä ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊnJÉÉªÉÉ £ÉÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä <xÉàÉå §É−]ÉSÉÉ® cè* ªÉÉxÉÉÒ MÉÆMÉÉ àÉèªÉÉ BÉEÉä BÉEä́ ÉãÉ =ºÉBÉEä àÉÉªÉBÉEä àÉå cÉÒ BÉEèn BÉE®BÉEä +ÉÉè® ®ä´ÉiÉÉÒ 

®àÉhÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ~ÉÒBÉE BÉEcÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ §ÉÚhÉ ciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ 

§ÉÚhÉ ciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÉä ®cÉ cè* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ªÉc ºÉ¤É cÉä ®cÉ cè* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉcÉänªÉÉ, ¶É®É®iÉ ÉÊBÉEºÉ °ô{É àÉå cè, gÉÉÒxÉMÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ABÉE 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè, vÉÉ®ÉÒ nä´ÉÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD] gÉÉÒxÉMÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉxÉ ®cÉ cè*  ´ÉcÉÄ  {É® ÉÊºÉrnä´ÉÉÒ BÉEÉ ºlÉÉxÉ cè 

vÉÉ®ÉÒnä´ÉÉÒ* àÉé iÉÉä =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉåMÉä* 1986 àÉå =ºÉ |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEÉä º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ 

ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉjÉ 63 àÉÉÒ]® >óÄSÉÉ =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉ àÉxÉàÉÉxÉÉ{ÉxÉ näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉä  

95 àÉÉÒ]® >óÄSÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä nVÉÇxÉÉå MÉÉÄ´É +ÉÉè® ºÉèBÉE½Éå cèBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä =ºÉàÉå bÖ¤ÉÉ ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ +ÉÉè® AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ÉÊºÉrnä´ÉÉÒ BÉEä ºlÉÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ bÖ¤ÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉä ®cÉÒ cè* VÉ¤É <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä ªÉcÉÄ 

ºÉÆºÉn àÉå àÉéxÉä =~ÉªÉÉ lÉÉ, iÉÉä +ÉMÉãÉä ÉÊnxÉ =ºÉ |ÉÉäVÉèBÉD]  BÉEÉ ABÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ àÉä®ä {ÉÉºÉ MÉÉä®JÉ{ÉÖ® àÉå {ÉcÖÄSÉ MÉªÉÉ 

lÉÉ* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉEèºÉä +ÉÉA, iÉÉä =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé ´ÉcÉÄ ºÉä +ÉÉªÉÉ cÚÄ* àÉéxÉä BÉEcÉ BÉDªÉÉ àÉÉàÉãÉÉ cè? àÉéxÉä ºÉÖxÉÉ 

ÉÊBÉE ´Éc =kÉ®ÉJÉÆb ºÉä +ÉÉªÉÉ cè* =kÉ®ÉJÉÆb àÉä®ÉÒ VÉxàÉ£ÉÚÉÊàÉ cè* àÉéxÉä =ºÉä ¤É½ä {ªÉÉ® ºÉä ¤Éè~ÉªÉÉ* =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé 

vÉÉ®ÉÒnä´ÉÉÒ BÉEä |ÉÉäVÉèBÉD] ºÉä +ÉÉªÉÉ cÚÄ, =ºÉ {É® BÉÖEU ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ cè* àÉéxÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

vÉÉ®ÉÒnä´ÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä |ÉÉäVÉèBÉD] cè, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE  vÉÉ®ÉÒ nä´ÉÉÒ BÉEä =ºÉ ºlÉÉxÉ BÉEÉä càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ{ÉãÉ® ºÉä >óÄSÉÉ =~É 

nåMÉä +ÉÉè® ºlÉÉxÉ iÉÉä ´ÉèºÉä cÉÒ ®cäMÉÉ, ÉË{ÉbÉÒ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉÉÒ cè vÉÉ®ÉÒnä´ÉÉÒ BÉEÉÒ, =ºÉàÉå BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè? +ÉÉ{É 

ãÉÉäMÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ¤ÉÆn BÉE®´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA, càÉ ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÄ {É® VÉèºÉä ãÉÉäMÉ BÉEcåMÉä, =ºÉ fÆMÉ ºÉä ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

cs
ontd. By p3 
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¤ÉxÉÉ näiÉä cé* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<A* +ÉMÉ® iÉÖàcÉ®ä ÉÊºÉ® BÉEÉä iÉÖàcÉ®ä vÉ½ ºÉä +ÉãÉMÉ BÉE®BÉEä iÉÖàcÉ®ä 

ÉÊºÉ® BÉEÉä ABÉE ¤É½ä ºÉä bÆbä {É® ]ÉÆMÉBÉE® JÉ½É BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä BÉDªÉÉ ªÉc BÉEcÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE iÉÖàÉ ªÉcÉÒ cÉä? 

=ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé? àÉéxÉä BÉEcÉ, ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ´Éc ºlÉÉxÉ vÉÉ®ÉÒnä´ÉÉÒ BÉEÉ ÉÊºÉr{ÉÉÒ~ ÉÊ{ÉxbÉÒ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ {ÉÚVÉÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc {ÉÚVÉÉ ´ÉcÉÓ {É® cÉäMÉÉÒ, ºlÉÉxÉ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* iÉÖàÉ +ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE °ô{É ºÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ªÉcÉÄ ÉÊ´ÉxÉÉ¶É ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉÆnÉäãÉxÉ 

+ÉSÉÉxÉBÉE xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

{ÉÉ]ÉÔ ºÉä +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé*  

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ :  àÉé +ÉÆÉÊiÉàÉ àÉÖqä {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÄ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ÉÊ{ÉE® ´Éä xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ {ÉÉAÄMÉä* +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®ªÉä* +ÉÉ{É =xÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ãÉä ®cä cé*  

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ :  àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä BÉEä´ÉãÉ ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä +ÉÆOÉäWÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA lÉä, cÉÊ®uÉ® 

àÉå 1916 àÉå +ÉÆOÉäWÉÉå xÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É BÉEÉä àÉÉä½xÉä +ÉÉè® ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ nä¶É BÉEä 

vÉàÉÉÇSÉÉªÉÉç xÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, nä¶É BÉEä ®ÉVÉÉ-àÉcÉ®ÉVÉÉ+ÉÉäÆ xÉä =ºÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® {ÉÆÉÊbiÉ 

àÉnxÉàÉÉäcxÉ àÉÉãÉ´ÉÉÒªÉ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå +ÉÆOÉäWÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉàÉxÉä +ÉÉxÉÉ {É½É lÉÉ +ÉÉè® ªÉc iÉªÉ 

cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ BÉEÉä ¤ÉÉÉÊvÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ BÉEÉä BÉDªÉÉå JÉÆÉÊbiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè? BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä ºÉÉÉÊVÉ¶É xÉcÉÓ cè? <ºÉÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉäjÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® MÉÆMÉÉºÉÉMÉ® iÉBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ càÉÉ®ä iÉÉÒlÉÇ ºlÉãÉ cé, <xÉ ºÉÉ®ä 

iÉÉÒlÉÇ ºlÉãÉÉå BÉEÉÒ àÉckÉÉ MÉÆMÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ cè* MÉÆMÉÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉÒ iÉÉä ªÉä iÉÉÒlÉÇ ºlÉãÉ xÉcÉÓ ®cåMÉä, £ÉÉ®iÉ xÉcÉÓ ¤ÉSÉäMÉÉ, 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ xÉcÉÓ ¤ÉSÉäMÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É cÉä MÉªÉÉ* +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉÖxn® ¤ÉÉäãÉä cé* +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÆÉÊiÉàÉ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÄ* +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ nÉä ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ 

nÉÒÉÊVÉA*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc xÉnÉÒ BÉEä´ÉãÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA VÉãÉ BÉEÉ cÉÒ »ÉÉäiÉ xÉcÉÓ cè, +ÉÉÊ{ÉiÉÖ 

<ºÉºÉä càÉÉ®É ABÉE +ÉÉiàÉÉÒªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè* ªÉc càÉÉ®ÉÒ +ÉÉºlÉÉ cè, càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè, càÉÉ®ä VÉÉÒ´ÉxÉ +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ 

+ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® £ÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉ +ÉÉÎºiÉi´É ºÉÆBÉE] àÉå cè* nä¶É BÉEÉ vÉÉÉÌàÉBÉE VÉMÉiÉ cÉÒ xÉcÉÓ, nä¶É BÉEÉ 

BÉßEÉÊ−É VÉMÉiÉ £ÉÉÒ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÉä ®cä cé* càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +É{ÉÉÒãÉ BÉE®iÉä cé* càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ 
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ÉÊBÉEºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ ªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ºÉcÉªÉBÉE 

xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉÉvÉBÉE ¤ÉxÉäMÉÉ, càÉ =ºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA 

càÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ =~ÉBÉE® <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉA ÉÊBÉE 

MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊ´É®ãÉiÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ Uä½UÉ½ BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ näMÉÉÒ* 

<ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ABÉE ¤ÉÉ® {ÉÖxÉ& +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ BÉEÉä ªÉcÉÄ {É® 

SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +É{ÉxÉä àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ àÉå cÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®É ®cÉÒ cé* àÉé ªÉc +ÉÉ¶ÉÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉ ~ÉäºÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉAMÉÉ, <ºÉ ÉẾ É¶´ÉÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ 

cÚÄ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc* 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®, =.|É.): àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É ºÉÆJªÉÉ 295 cè, BÉßE{ÉªÉÉ àÉÖZÉä ªÉcÉÄ 290 ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ªÉcÉÄ BÉDªÉÉ JÉÉÉÊºÉªÉiÉ cè? 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : xÉcÉÓ, ªÉcÉÄ ªÉä ¤Éè~ä cé, ªÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* càÉ ãÉÉäMÉ cÉ{ÉE-cÉ{ÉE ]É<àÉ näxÉÉ SÉÉciÉä 

cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: I do not understand. You go back to your seat. Which is 

your seat? You please go back to your seat. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : àÉèbàÉ ABÉE ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ]É<àÉ ãÉMÉäMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn (n®£ÉÆMÉÉ): +ÉÉ{É ´ÉBÉEÉÒãÉ cÉäBÉE® AäºÉÉ BÉE®iÉä cé? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : càÉ BÉDªÉÉ cé, càÉ +É£ÉÉÒ ¤ÉiÉÉAÄMÉä * ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É ~ÉÒBÉE cè* =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®, =.|É.): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉBÉEÉ BÉEÉìà{ÉãÉÉÒBÉEäÉÊ]b ÉÊ´É¶ÉãÉä−ÉhÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå ´ÉBÉEÉãÉiÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉUãÉä 30-40 ºÉÉãÉ ºÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉ cÉãÉ näJÉ ®cÉ 

cÚÆ* MÉÆMÉÉ BÉEä |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉäxÉä BÉEä iÉÉÒxÉ ®ÉÒWÉxÉ àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉä cé* ÉÊ{ÉUãÉä {ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉ àÉå ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå 

+É¤ÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ +ÉÉè® <Æbº]ÅÉÒãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÉ®É ºÉÉÒ´ÉäVÉ MÉÆMÉÉ àÉå VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 

MÉÆMÉÉ nä¶É BÉEÉÒ £ÉÉäãÉÉÒ xÉnÉÒ xÉ cÉäBÉE® nä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É bÅèxÉäVÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè* àÉéxÉä <ãÉÉcÉ¤ÉÉn cÉ<Ç BÉEÉä]Ç àÉå ABÉE 

{ÉÉÒ+ÉÉ<ÇAãÉ {ÉEÉ<ãÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ´Éc ÉÊ{ÉUãÉä +ÉÉ~ ºÉÉãÉ ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè* BÉEÉxÉ{ÉÖ® ºÉä VÉ¤É MÉÆMÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä {ÉEiÉäc{ÉÖ® 

BÉEä ¤ÉÉn MÉÆMÉÉ àÉå 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉxÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ ]èxÉ®ÉÒ ºÉä +ÉÉiÉÉ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ àÉUÉÊãÉªÉÉÆ ÉËVÉnÉ xÉcÉÓ ®c {ÉÉiÉÉÒ 

cé* BÉE<Ç {ÉÉä<]ÂºÉ xÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉ BÉEãÉ® BcÉ<] lÉÉ +ÉÉè® VÉàÉÖxÉÉ BÉEÉ BÉEãÉ® ¤ãÉÚ lÉÉ* Blue stands 

for romanticism and white stands for spiritualism. ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É BcÉ<] º|ÉÉÒSÉÖ+ÉÉÊãÉVàÉ ¤ãÉèBÉE 

º|ÉÉÒSÉÖ+ÉÉÊãÉVàÉ cÉä MÉªÉÉ cè* <ºÉ {É® àÉé VÉÉªÉºÉÉÒ BÉEÉÒ ABÉE {ÉÉäªÉ]®ÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ* càÉxÉä BÉEãÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ £ÉÉ−ÉhÉ |ÉÉ®à£É 

+ÉÉè® +ÉÆiÉ àÉå ºÉÖxÉÉ* ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ àÉå <iÉxÉÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ àÉéxÉä xÉcÉÓ ºÉÖxÉÉ* ªÉc ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* 

MADAM SPEAKER: Thank you. 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : càÉ cBÉEÉÒBÉEiÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé* <iÉxÉÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ´É¶ãÉä−ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, +ÉMÉ® =ºÉBÉEÉ 

{ÉÉÆSÉ {É®ºÉå] £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉàÉZÉ VÉÉA iÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] ~ÉÒBÉE cÉä VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É 

¤ÉÉäãÉxÉä xÉcÉÓ nåMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´É−ÉÇ 1985 àÉå MÉÆMÉÉ ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉ* 418 BÉE®Éä½ âó{ÉA JÉSÉÇ ÉÊBÉEA MÉA* =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn VÉÉÒA{ÉÉÒ-2 ¤ÉxÉÉ +ÉÉè® +É¤É iÉBÉE ºÉÉfÃä nºÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ JÉSÉÇ cÖA, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉäMÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ* ´É−ÉÇ 1985 ºÉä 

ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ +ÉÉè® b]ÉÔ MÉ<Ç cè* xÉä¶ÉxÉãÉ MÉÆMÉÉ ®ÉÒ´É® ¤ÉäÉÊºÉxÉ AlÉÉìÉÊ®]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ {É® 22 ºÉÉè 

BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ JÉSÉÇ +ÉÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ ãÉMÉÉiÉÉ® JÉ®É¤É cÉäiÉÉÒ MÉ<Ç* <ºÉBÉEä iÉÉÒxÉ BÉEÉ®hÉ cé* 

{ÉcãÉÉ, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ={ÉäFÉÉ; nÚºÉ®É BÉEÉ®hÉ, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®É, BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ* +ÉÉVÉBÉEãÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå n¶Éc®É xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉ cè, ÉÊºÉ{ÉEÇ nÖMÉÉÇ {ÉÚVÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* cVÉÉ®Éå àÉÚÉÌiÉªÉÉÆ nÖMÉÉÇ {ÉÚVÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÉÎ{iÉ {É® MÉÆMÉÉ àÉå ¤ÉcÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ 

ºÉàÉÉVÉ xÉä, xÉ càÉxÉä, xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉ cÉlÉ =~ÉªÉÉ ÉÊBÉE <xÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉÖE®ÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ÉÊVÉiÉxÉä VÉÉxÉ´É® àÉ®iÉä cé, ºÉ¤É =ºÉàÉå ¤ÉcÉA VÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉàÉÉVÉ =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE JÉ½É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* 

ABÉE xÉªÉÉ {ÉEè¶ÉxÉ +É{ÉxÉä £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE c® ¤ÉÖ®É<Ç BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® {É® 

bÉãÉxÉÉ* <ºÉBÉEÉä UÉä½xÉÉ {É½äMÉÉ*   

 VÉ¤É BÉÖEà£É àÉäãÉÉ +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊ®] {ÉEÉ<ãÉ BÉE®iÉä cé* ÉÊ®] {ÉEÉ<ãÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè? <ºÉàÉå ªÉc 

cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE nÉä-SÉÉ® bèàÉ BÉEÉ VÉÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ cè, =ºÉä UÉä½BÉE® =ºÉBÉEÉ VÉãÉ ºiÉ® >ó{É® BÉE® näiÉä cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ, £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÉvÉÖ-ºÉxiÉ xÉä ªÉc +ÉÉ´ÉÉVÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ àÉ®É cÖ+ÉÉ VÉÉxÉ´É® càÉ MÉÆMÉÉ àÉå 

rjs
d by r3 
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xÉcÉÓ {ÉEåBÉEåMÉä, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉÚEãÉ-{ÉjÉ VÉÉä {ÉEåBÉEiÉä cé, ´Éc xÉcÉÓ {ÉEåBÉEåMÉä, +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ¶É´É xÉcÉÓ {ÉEåBÉEåMÉä* AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç 

+ÉÉ´ÉÉVÉ =~iÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® =~iÉÉÒ £ÉÉÒ cè iÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ =ºÉ {É® ÉÊ®ABÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ*  

 àÉé ªÉc SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc mÉÉÒ-ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊºÉ}ÉEÇ âó{ÉªÉÉ nä näxÉä ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +É¤É VÉèºÉä 

<ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ* VÉ¤É àÉé <ºÉàÉå +ÉÉÊvÉ´ÉBÉDiÉÉ BÉEä °ô{É àÉå xÉcÉÓ lÉÉ iÉÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉìlÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ 

BÉEÉä<Ç n{ÉDiÉ® cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ ¤ÉiÉÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ cÉÒ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* ´Éc iÉÉä xÉªÉÉÒ-xÉªÉÉÒ MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ ÉÊnJÉÉ<Ç {É½iÉÉÒ cé, iÉ¤É ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÉìlÉÉäÉÊ®]ÉÒ 

VÉÉ ®cÉÒ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉE® MÉÉªÉ¤É cÉä VÉÉiÉä cé* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ºÉàÉÉVÉ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ °ô{É 

ºÉä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ ºÉÉàÉÆVÉºªÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ªÉc xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, ´É−ÉÇ 1910 ºÉä +ÉÉ<Ç.+ÉÉ<Ç.]ÉÒ. BÉEÉä ªÉc |ÉÉäOÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä <Æ]äãÉäBÉDSÉÖ+ÉãÉ 

ºÉÆºlÉÉ +ÉÉ<Ç.+ÉÉ<Ç.]ÉÒ. cè* {É®, <ºÉBÉEä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ºÉÉãÉ cÉä MÉA cé, àÉMÉ®, +É£ÉÉÒ +ÉÉ<Ç.+ÉÉ<Ç.]ÉÒ. BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ®{ÉÉä]Ç cÉÒ 

xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉªÉÉÒ £ÉÉÒ cè iÉÉä càÉå xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉä* 

ªÉc ]äBÉDxÉÉÒBÉEãÉ ¤ÉÉiÉ cè* 

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉBÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®xÉÉ cè iÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉMÉä +ÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

+É¤É VÉèºÉä +ÉÉVÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 3000 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ ãÉÉÒ]® ºÉÉÒ´ÉäVÉ BÉEÉxÉ{ÉÖ® àÉå +ÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE 

ABÉE cVÉÉ® ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ãÉÉÒ]® ºÉÉÒ´ÉäVÉ BÉEÉ ]ÅÉÒ]àÉå] cÉä ®cÉ cè* nÉä cVÉÉ® ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ |ÉnÚ−ÉhÉ ®ÉäVÉ MÉÆMÉÉ àÉå VÉÉ ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉÖEǼ É® ºÉÉc¤É MÉ´ÉÉc cè, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå +ÉMÉ® {ÉÉxÉÉÒ {ãÉä] ªÉÉ 

¤ÉÉÒBÉE® àÉå ®JÉå iÉÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ¤ãÉÚ ´ÉÉ]® cè* <iÉxÉÉ MÉÆnÉ {ÉÉxÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc ÉÎBÉDãÉªÉ® ÉÊnJÉÉ<Ç {É½iÉÉ cè* càÉÉ®ä cÉ<Ç 

BÉEÉä]Ç àÉå ÉÊ®] {ÉåÉËbMÉ {É½ÉÒ cÖ<Ç cè, +É£ÉÉÒ =ºÉàÉå bä] ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉàÉå ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE 87 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

{ÉÉxÉÉÒ MÉÆnÉ +ÉÉè® |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cè, =ºÉBÉEÉ ]ÅÉÒ]àÉå] cÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ*  

 àÉé +É{ÉxÉÉ ºÉàÉªÉ BÉEàÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÉÆºÉn gÉÉÒ MÉÉä®JÉ xÉÉlÉ {ÉÉÆbäªÉ MÉÆMÉÉ VÉÉÒ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä 

®ciÉä cé iÉÉä <xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ* <xÉBÉEä MÉÉÆ´É ºÉä MÉÆMÉÉ ¤ÉciÉÉÒ cè* àÉèbàÉ, ªÉc ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ¶ÉÉªÉn +ÉÉ{É 

<ºÉä +É|ÉäÉÊ¶ÉA] BÉE®å*  

=©É £É® MÉÉÉÊãÉ¤É ªÉc £ÉÚãÉ BÉE®iÉä ®cä, 
ÉÊBÉE vÉÚãÉ SÉäc®ä àÉå lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ<ÇxÉÉ ºÉÉ{ÉE BÉE®iÉä ®cä 

 
 +ÉMÉ® MÉãÉiÉÉÒ cè iÉÉä <ºÉ |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉÒ MÉãÉiÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ cè, ºÉàÉÉVÉ BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ cè* +ÉMÉ® càÉ ãÉÉäMÉ 

+É{ÉxÉä ªÉcÉÆ BÉEÉ ºÉÉÒ´ÉäVÉ {ãÉÉÆ] +ÉÉè® +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ BÉEÉÒ MÉÆnMÉÉÒ MÉÆMÉÉ àÉå xÉ bÉãÉå iÉÉä 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÆMÉÉ |ÉnÚ−ÉhÉ àÉÖBÉDiÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè* vÉÉÉÌàÉBÉE ¶ãÉÉäBÉE {ÉfÃxÉä ºÉä ªÉc |ÉnÚ−ÉhÉ nÚ® xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  
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 àÉé VªÉÉnÉ ¤ÉÉiÉ xÉ BÉE®BÉEä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ iÉÉÒxÉÉå º]Åè]VÉÉÒ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA* +ÉÉ{É ABÉE ]ÉºBÉE 

{ÉEÉäºÉÇ ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA* =ºÉ ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå U& àÉcÉÒxÉä BÉEä +Éxn® VÉÉä £ÉÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉD¶ÉxÉ cÉä, ªÉcÉÆ 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå nÉÉÊJÉãÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® =ºÉ {É® ¤ÉcºÉ BÉEÉÒ VÉÉA*  

 <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉä®É ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉàÉªÉ gÉÉÒ MÉÉä®JÉ xÉÉlÉ {ÉÉÆbäªÉ VÉÉÒ BÉEÉä 

nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ªÉc ¤ÉcºÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä nÖnÇ¶ÉÉ cè, =ºÉºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå nÉä ÉÊcººÉä cé* ABÉE ÉË´ÉvªÉ BÉEä xÉÉÒSÉä cé VÉcÉÆ BÉßE−hÉÉ, BÉEÉ´Éä®ÉÒ, ºÉ®º´ÉiÉÉÒ +ÉÉè® 

iÉÖÆMÉ£ÉpÉ cè* VÉÉä ÉË´ÉvªÉ BÉEä xÉÉÒSÉä xÉÉÊnªÉÉÆ cé ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ®ciÉÉÒ cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä PÉÉ] cé, ´Éä ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

n¶ÉÇxÉÉÒªÉ cé* ÉË´ÉvªÉ BÉEä >ó{É® VÉÉä £ÉÉMÉ cè, =ºÉàÉå xÉàÉÇnÉ +ÉÉè® nÉÊFÉhÉ BÉEÉÒ BÉÖEU xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä UÉä½ BÉE® ºÉ¤ÉBÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ 

+É®¤É ºÉÉMÉ® àÉå cÉÒ VÉÉiÉÉ cè*SÉà¤ÉãÉ BÉEÉ cÉä, ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉ cÉä +ÉÉè® VÉÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ cè, ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ, ´Éc 

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ BÉEàÉ =©É BÉEÉ {ÉcÉ½ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ¤É½ÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ãÉäBÉE® 

¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É iÉBÉE ºÉ¤É BÉEÉä +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊàÉãÉÉ nåMÉä iÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 90 BÉE®Éä½ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, <xÉ ºÉÉ®ÉÒ 

xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ »ÉÉäiÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ cè* +ÉMÉ® àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc BÉEcÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ cè +ÉÉè® AxÉ´ÉÉªÉxÉÇàÉå] {É® VÉÉä ¤ÉcºÉ SÉãÉÉÒ 

cÖ<Ç cè, ªÉc nÖÉÊxÉªÉÉ JÉiÉ®ä àÉå cè* <iÉxÉä JÉiÉ®ä àÉå cè ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, àÉÖZÉä iÉÉä ®ä´ÉiÉÉÒ 

®àÉhÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä +ÉÉVÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉä |É´ÉSÉxÉ BÉE®iÉä cé, BÉElÉÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä <xcÉåxÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä +É£ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ, 

ªÉc iÉ®BÉDBÉEÉÒ, ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÊ´É−BÉEÉ®, <xÉºÉä nÖÉÊxÉªÉÉ ¤ÉfÃÉÒ VÉ°ô® cè, <xºÉÉxÉ BÉEä ºÉÖJÉ VÉ°ô® ¤ÉfÃä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ ¤ÉSÉäMÉÉÒ xÉcÉÓ* VÉÉä +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé, ÉÊcàÉÉãÉªÉ iÉÉä BÉESSÉÉ {ÉcÉ½ cè, ªÉc {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä 

ãÉäBÉE® ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É iÉBÉE ºÉÉ®É ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ <®ÉäWÉxÉ cè, càÉxÉä ªÉc +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, càÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå iÉÉä lÉä 

xÉcÉÓ, càÉ iÉÉä ¤ÉäºÉÉÒBÉEãÉÉÒ <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® cé iÉÉä càÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ªÉc BÉEèºÉä ¤ÉxÉÉ cè +ÉÉè® BÉE¤É ¤ÉxÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc 

+ÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ BÉEÉ àÉÖqÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ ºÉÉÒxÉÉ cÉÒ ®ÉºiÉÉ cè, iÉ£ÉÉÒ 90 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ, ªÉÉÉÊxÉ U~É 

ÉÊcººÉÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä MÉ£ÉÇ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉä {ÉÉxÉÉÒ {É® {ÉãÉiÉÉÒ cè* SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉ 

cè, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊcºÉÉ¤É àÉä®ä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ VÉÉÒ xÉä +ÉÉè® ªÉÉäMÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, 

MÉÆMÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ =xcÉåxÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉÚZÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ªÉcÉÆ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xºÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ VÉ°ô®iÉ {ÉãÉ-{ÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÉÆºÉ cè, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ 

VÉÉä iÉÉºÉÉÒ® cè,  =ºÉä  £ÉÉÒ |ÉÉhÉ´ÉÉªÉÖ SÉÉÉÊcA =ºÉBÉEä ¤ÉMÉè® ´ÉÉä xÉcÉÓ cè, ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ* =ºÉBÉEÉÒ VÉÉä ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ 

¤ÉfÃiÉÉÒ cè, ´Éc vÉ®iÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉBÉEÉ¶É ºÉä VÉÉä +ÉÉBÉDºÉÉÒVÉxÉ cè, =xÉ nÉäxÉÉå BÉEä àÉäãÉ ºÉä ¤ÉfÃiÉÉÒ cè* ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® 
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MÉÆMÉÉ, SÉà¤ÉãÉ, ªÉàÉÖxÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ VÉÉÒ ãÉä ®cä lÉä, +ÉÉ{ÉBÉEä =kÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉàÉÇnÉ VÉÉä cè, ´Éc +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉÉ®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉå ºÉä ~ÉÒBÉE cè* ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ~ÉÒBÉE cè, ´Éc xÉcÉÓ 

cè* cÉÆ, ´Éc MÉÆMÉÉ +ÉÉè® ÉÊcàÉÉãÉªÉ ºÉä £ÉÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ cè, ´Éc +ÉàÉ®BÉEÆ]BÉE ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ~ÉÒBÉE cè, àÉé 

ªÉc xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉÉä ºÉ¤É xÉÉÊnªÉÉÆ cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊºÉxvÉÖ +ÉÉè® BÉÖEU xÉÉÊnªÉÉÆ ºÉÉ=lÉ BÉEÉÒ cé, VÉÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +É®¤É BÉEÉÒ JÉÉ½ÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉiÉÉÒ cé, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ iÉÉä +É®¤É ºÉÉMÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊ]ã]äb cè* <xºÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉãÉ-

{ÉãÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ ºÉÉÆºÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ´Éc ºÉÉÆºÉ £ÉÉÒ JÉ®É¤É cÉä MÉ<Ç cè +ÉÉè® |ÉBÉßEÉÊiÉ VÉãnÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä 

UÉä½iÉÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É ºÉÉºÉÉ®ÉàÉ SÉãÉä VÉÉ<ªÉä, àÉé VÉ¤É àÉvÉä{ÉÖ®É VÉÉiÉÉ cÚÆ iÉÉä àÉä®ÉÒ £ÉÚJÉ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè, ºÉ¤VÉÉÒ BÉEÉ 

º´ÉÉn ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® VÉ¤É àÉé ÉÊnããÉÉÒ àÉå +ÉÉiÉÉ cÚÆ iÉÉä {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É º´ÉÉn ¤ÉnãÉ VÉÉiÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {Éä] 

JÉ®É¤É xÉcÉÓ, JÉÉxÉä BÉEÉÒ iÉÉÊ¤ÉªÉiÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* |ÉBÉßEÉÊiÉ ºÉä ¤É½ÉÒ BÉEÉä<Ç SÉÉÒWÉ xÉcÉÓ cè* MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉlÉÇ xÉcÉÓ 

cè, ABÉE cÉÒ +ÉlÉÇ cè, ´Éä BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE VÉÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ cè, xÉäSÉ® cè, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ nÉäºiÉÉÒ ®JÉÉä, ´ÉcÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ ¤ÉxÉÉAMÉÉÒ, 

´ÉcÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ ¤ÉfÃÉAMÉÉÒ*  

 <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä c´ÉÉ {ÉãÉ-{ÉãÉ SÉÉÉÊcA, {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ nÉä-iÉÉÒxÉ PÉÆ]ä ºÉä VªÉÉnÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ 

cè*  ªÉc VÉÉä vÉ®iÉÉÒ cè, <ºÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ÉÊcàÉÉãÉªÉ xÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ*  ÉÊVÉºÉä +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä ={ÉVÉÉ>ó 

VÉàÉÉÒxÉ cè, ªÉc ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä MÉ£ÉÇ ºÉä cÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉÉÒ cè*  5-6 PÉÆ]ä ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉÒ £ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ àÉiÉ BÉE®Éä, MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉE®iÉä lÉä, ´Éc UÉä½ nÉä, £ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ BÉE®ÉäMÉä, iÉÉä {ÉÉÆSÉ-nºÉ ÉÊnxÉ ¤ÉÉn c® SÉÉÒVÉ ÉÊ¤ÉMÉ½ VÉÉAMÉÉÒ*  +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä c® 

6 PÉÆ]ä àÉå {Éä] {ÉÚVÉÉ SÉÉÉÊcA*  VÉãÉ, VÉÆMÉãÉ +ÉÉè® vÉ®iÉÉÒ, <xÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEA*  MÉÆMÉÉ BÉEÉ 

ªÉc cÉãÉ cè* +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, àÉé ªÉÉäMÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉÖEÆ´É® 

ºÉÉc¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ <xcÉåxÉä àÉÖZÉºÉä +ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE àÉé VÉ°ô® ={ÉÉÎºlÉiÉ ®cÚÆ*  <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå <xÉ 

nÉäxÉÉå BÉEÉ VªÉÉnÉ MÉc®É +ÉvªÉªÉxÉ cè*  àÉä®É <ºÉàÉå VªÉÉnÉ MÉc®É +ÉvªÉªÉxÉ xÉcÉÓ cè*  ªÉc {ÉcÉ½ BÉEä +ÉÉnàÉÉÒ cé +ÉÉè® 

ªÉc ºÉÆMÉàÉ BÉEä ºlÉÉxÉ |ÉªÉÉMÉ BÉEä cé, ªÉä nÉä MÉÆMÉÉ BÉEä ¤É½ä ÉÊ~BÉEÉxÉä cé*  ÉÊ{ÉE® BÉEÉ¶ÉÉÒ BÉEÉ xÉÆ¤É® +ÉÉiÉÉ cè, ÉÊ{ÉE® {É]xÉÉ 

BÉEÉ xÉÆ¤É® +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® MÉÆMÉÉ ºÉÉMÉ® àÉå ÉÊ¤ÉãÉÉ VÉÉiÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉ=lÉ àÉå ºÉ®º´ÉiÉÉÒ +É£ÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ cè*  

ºÉÉ=lÉ àÉå ºÉ®º´ÉiÉÉÒ ¤É½ÉÒ xÉnÉÒ cè*  ªÉc àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè iÉÉä àÉé ºÉÉäSÉiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE <ºÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´É´ÉÉn cÉä SÉÖBÉEÉ*  VÉÉä BÉE<Ç ºÉÚ¤Éä ¤ÉxÉä, ´Éc ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ <SUÉ lÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA ¤ÉxÉä*  £ÉÉ−ÉÉ<Ç ºÉÚ¤Éä 

¤ÉxÉ MÉA*  =kÉ® £ÉÉ®iÉ àÉå iÉÉä BÉEÉä<Ç ºÉÚ¤ÉÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ lÉÉ, ªÉcÉÆ iÉÉä càÉxÉä ¤ÉÆ]´ÉÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ*  ¤ÉÆ]´ÉÉ®É cÉä 

MÉªÉÉ, =ºÉ {É® àÉé VªÉÉnÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ*  àÉé <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉ®ä nä¶É àÉå BÉE<Ç ºÉàÉºªÉÉªÉå cé, BÉE<Ç 

SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤É½ÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE xÉnÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÉÒàÉÉ xÉcÉÓ {ÉcSÉÉxÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä JÉÆb-

JÉÆb xÉcÉÓ ÉÊBÉEA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  nÖÉÊxÉªÉÉ £É® àÉå ªÉc |ÉSÉÉãÉxÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ cè, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ-

ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉä ZÉMÉ½É cè, =ºÉ {É® iÉÉä àÉé xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊcººÉÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ, càÉÉ®ä 
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{ÉÉÒUä cè +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ àÉÖZÉä {ÉºÉÆn +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEä xÉÉàÉ <iÉxÉä JÉÚ¤ÉºÉÚ®iÉ cé, 

º´ÉhÉÇ®äJÉÉ, BÉEÉ´Éä®ÉÒ, MÉÆMÉÉ, +ÉÉÉÊn ªÉä xÉÉàÉ <iÉxÉä +ÉSUä cé, ÉÊVÉxÉ xÉÉàÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® cÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® º{ÉÚEÉÌiÉ +ÉÉ 

VÉÉA, AäºÉä <xÉBÉEä xÉÉàÉ cé*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ, ªÉcÉÆ ºÉ¤É ºÉÚ¤ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, 

ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÚ¤ÉÉ VÉÉä cè, ´Éc ¤ÉxÉ iÉÉä MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉÒ <BÉEÉìxÉÉàÉÉÒ BÉEÉ ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ BÉEÉàÉ 

{ÉÉxÉÉÒ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè*  <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉ{É ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé*  xÉnÉÒ VÉÉä cè, =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç =kÉ®ÉJÉÆb, ÉÊ¤ÉcÉ®, =kÉ® 

|Énä¶É +ÉÉè® ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä ´ÉÉºiÉÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊcººÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ cè*  SÉÆ¤ÉãÉ VÉÉä cè, ´ÉcÉÆ +ÉÉ{É 

VÉÉAÆMÉä iÉÉä näJÉåMÉä, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, SÉÆ¤ÉãÉ àÉå {ÉèºÉÉ bÉãÉ nåMÉä, iÉÉä =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉÒ ZÉãÉBÉE ÉÊnJÉÉªÉÉÒ 

{É½iÉÉÒ cè*  VÉÉä àÉMÉ® cè, =ºÉä näJÉxÉä BÉEÉ àÉVÉÉ cÉÒ SÉÆ¤ÉãÉ àÉå +ÉãÉMÉ cè*  ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE SÉÆ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä 

BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉnàÉÉÒ {ÉÖ°ô−ÉÉlÉÉÔ cÉä VÉÉiÉÉ cè*       

 àÉé ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå, ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉÚ¤Éä BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé*  àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä BÉEciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE VÉãÉ VÉÉÒ´ÉxÉ cè, <ºÉºÉä ¤É½É ºÉiªÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cè, VÉÉä c´ÉÉ cè, +ÉÉBÉDºÉÉÒVÉxÉ ºÉä ¤É½É ºÉiªÉ 

BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cè +ÉÉè® vÉ®iÉÉÒ ºÉä ¤É½É BÉEÉä<Ç ºÉcÉ®É xÉcÉÓ cè, VÉÉä c® SÉÉÒVÉ näiÉÉÒ cè*  càÉxÉä VÉÆMÉãÉ BÉEÉ] ÉÊnA*  càÉxÉä 

ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä, VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ={ÉVÉÉ>ó cè, =ºÉBÉEÉä BÉEÆµÉEÉÒ] BÉEÉ VÉÆMÉãÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ*   xÉÉÊnªÉÉÆ ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ {ÉÚVÉÉ +ÉÉè® <¤ÉÉniÉ BÉEÉ àÉxÉ cè* ªÉÉÊn xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<xÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉSÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä BÉEÉä<Ç iÉÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* cÉlÉ  àÉå ¶ÉÉÎBÉDiÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* BÉÖEU SÉÉÒVÉå cé VÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ ¤ÉSÉÉ BÉE® ®JÉiÉÉÒ cé =xÉàÉå ºÉä xÉnÉÒ ABÉE SÉÉÒVÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ iÉÉä xÉnÉÒ ÉÊBÉExÉÉ®ä 

cÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ  +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cé* ÉÊVÉiÉxÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå cé ºÉ¤É xÉnÉÒ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä cé* +ÉÉ{É BÉEä ºÉÉ®ä ãÉÉäBÉE MÉÉÒiÉ 

xÉÉÊnªÉÉå ºÉä cÉÒ JÉ½ä cÖA cé* ´Éä xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®Éå ºÉä cÉÒ ¤ÉxÉä cé* àÉé +ÉÉ{É ºÉä +ÉÆiÉ àÉå ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ lÉÉä½É-¤ÉcÖiÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA lÉä* ªÉÉxÉÉÒ lÉÉä½ÉÒ-ºÉÉÒ c´ÉÉ {ÉEäBÉEÉÒ lÉÉÒ* =ºÉ c´ÉÉ ºÉä 

¤ÉÉãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ UÖA MÉA lÉä* ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä |ÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ àÉÉäc-àÉÉªÉÉ cè, +É¤É <ºÉ VÉàÉÉxÉä àÉå ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE àÉä]ÅÉä àÉå 

¤É½ÉÒ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc BÉEcÚÆ ÉÊBÉE àÉä]ÅÉå àÉå <ºÉÉÊãÉA <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ iÉÉä ºÉÉ®ÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ, 

àÉBÉDBÉEÉ-àÉnÉÒxÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉ ªÉÚ®Éä{É BÉEÉä àÉÉxÉ ®cä cé* +ÉÉBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ iÉÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä VÉÉä {ÉfÃä-

ÉÊãÉJÉä ãÉÉäMÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ +ÉVÉÉÒ¤É iÉ®c BÉEÉÒ cÉä MÉ<Ç cè ´Éä àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ´Éc càÉÉ®É iÉÉÒlÉÇ cè* ´ÉcÉÆ àÉä]ÅÉä cè iÉÉä 

ªÉcÉÆ BÉEÉ +ÉÉnàÉÉÒ àÉä]ÅÉä BÉEä ÉÊãÉA ~ÉÒBÉE £ÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä]ÅÉä BÉEÉÒ ãÉãÉBÉE <ºÉ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEÉÒ ãÉãÉBÉE xÉcÉÓ cè* 

¤ÉÉBÉEÉÒ SÉÉÒVÉ +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ªÉä ¤ÉcÖiÉ ~ÉÒBÉE ¤ÉxÉåMÉä* ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ +ÉÉ{É §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE nä¶É 

àÉå BÉEnàÉ-BÉEnàÉ {É® {ÉÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉEnàÉ-BÉEnàÉ {É® ºÉ¤É SÉÉÒVÉ cè* BÉEnàÉ-BÉEnàÉ {É® §É−]ÉSÉÉ® cè* ªÉc AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉ cè 

                                                 
∗ Not recorded.  
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ÉÊBÉE <ºÉ {É® +ÉÉVÉ ¤ÉcºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* BÉEÉä<Ç bèàÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉ* VÉÉä bèàÉ ¤ÉxÉä £ÉÉÒ cé ´Éä +ÉVÉÉÒ¤É-

+ÉVÉÉÒ¤É ¤ÉxÉä cé* ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉESSÉÉ {ÉcÉ½ cè =ºÉàÉå bèàÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉä Uä½xÉÉ +ÉSUÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* <ºÉBÉEÉä Uä½xÉä 

àÉå MÉÆMÉÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |É£ÉÉÉẾ ÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè* =kÉ®ÉJÉÆb àÉå <iÉxÉÉÒ ºÉcÉªÉBÉE xÉÉÊnªÉÉÆ cé, +ÉÉ{ÉxÉä ~ÉÒBÉE BÉEcÉ ÉÊBÉE |ÉªÉÉMÉ 

{É® +ÉÉè® +ÉÉ{É VÉÉä xÉÉàÉ ãÉä ®cä lÉä ´ÉcÉÆ MÉÆMÉÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* àÉé <iÉxÉÉÒ MÉc®É<Ç ºÉä MÉÆMÉÉ BÉEä {ÉÚ®ä <ãÉÉBÉEä BÉEÉä xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ 

cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå VÉÉä ABÉE ®ÉªÉ cè, ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ VÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ A´ÉÆ MÉÆMÉÉ 

¤ÉSÉÉxÉÉ cè iÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉ£ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEä cÉlÉ àÉå +ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® iÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ AäºÉä 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉÒ* MÉÆMÉÉ AäBÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ ºÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEcäMÉÉÒ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å BÉE® ®cÉÒ cé 

+ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å BÉEcåMÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉE® ®cÉÒ cè* BÉEcÉÓ ABÉE VÉMÉc ABÉEÉ=ÆÉÊ]¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* ABÉE 

VÉMÉc ¶ÉÉÎBÉDiÉ cÉlÉ àÉå näxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, {ÉÉ´É® näxÉÉ {É½äMÉÉ* <ºÉºÉä £ÉÉÒ ¤É½É BÉEÉä<Ç ºÉ´ÉÉãÉ cè* <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤É 

ãÉÉäMÉ iÉèªÉÉ® cÉä ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉxÉä ®äãÉ BÉEÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* càÉxÉä ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ 

SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc BÉEÆµÉEÉÒ] ÉÊãÉº] àÉå +ÉÉè® ºÉÖ¤ÉÉå BÉEä cÉlÉ àÉå xÉcÉÓ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA* iÉ¤É iÉÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEä £ÉÉ−ÉhÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè* ´Éc BÉEàÉÇ ºÉä VÉÖ½iÉÉ cè +ÉÉè® xÉcÉÓ iÉÉä MÉÉãÉ ¤ÉVÉÉ+ÉÉä, JÉÖ¤É ÉÊSÉããÉÉ+ÉÉä, BÉÖEU xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ* VÉ¤É MÉÆMÉÉ AäBÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉ ®cÉ lÉÉ iÉÉä àÉéxÉä ¤É½ä <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ®, VÉÉä àÉä®ä ºÉÉlÉ {ÉfÃiÉÉ lÉÉ ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

iÉÖàcÉ®ÉÒ ªÉä ºÉ¤É ¤ÉBÉE´ÉÉºÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉÒ <ºÉºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* BÉÖEU +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ cÉä VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® n{ÉDiÉ® 

JÉÖãÉ VÉÉAÆMÉä* ªÉä n{ÉDiÉ®Éå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÉäãÉ ¤ÉiÉÉAÆ* MÉÆMÉÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉ PÉÚàÉ ®cä cé* +ÉÉ{É +ÉÉÆnÉäãÉxÉ 

BÉEc ®cä cé* +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ºÉÉvÉÖ ¤Éè~ä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÉnàÉÉÒ cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉàÉå 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉÉä JÉ®É¤ÉÉÒ cè =ºÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®Éä iÉÉä BÉEÉxÉ JÉ½ä cÉä VÉÉAÆMÉä VÉèºÉä ÉÊc®hÉ BÉEä BÉEÉxÉ JÉ½ä cÉäiÉä 

cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®Éä iÉÉä <xÉBÉEä BÉEÉxÉ ãÉÆ¤Éä cÉä VÉÉiÉä cé* ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ cè 

iÉÉä ºÉÉÒvÉÉÒ-ºÉÉÒvÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗  VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ lÉÉä½É-¤ÉcÖiÉ cãÉSÉãÉ ´ÉÉãÉÉ +ÉÉnàÉÉÒ 

lÉÉ*..(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc £ÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ cé* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ, MÉÆMÉÉ {ãÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç lÉÉÒ =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè 

ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊãÉA MÉA lÉä ´Éä SÉÖ{É cÉÒ ¤Éè~ä ®cä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éä àÉÉèxÉ ¤Éè~ä ®cä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÆiÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : <xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* He is anti-women....(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded.  


d by w2 



14.05.2012  
  

157

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): =xÉ ¤ÉäSÉÉ®ÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç nÉä−É xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEÉÒ VÉMÉc ¤ÉcÖiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ +ÉÉnàÉÉÒ ®JÉ nÉÒÉÊVÉA, 

BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé iÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊºÉ´ÉÉA BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉc ºÉnxÉ BÉEä cÉlÉ àÉå VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ºÉnxÉ 

=ºÉBÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ {É® VÉÉä ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ´Éc ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* 

 ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): àÉèbàÉ, àÉé ®ä´ÉiÉÉÒ ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xcÉåxÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉiÉÉ, +ÉÉè® 

MÉÆnMÉÉÒ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ {É® +ÉãÉMÉ ºÉä ¤ÉcºÉ BÉE®´ÉÉAÆMÉä* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É º´ÉªÉÆ ªÉcÉÆ ¤Éè~ÉÒ cé* BÉEãÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ªÉcÉÆ, ´ÉcÉÆ VÉÉä 

£ÉÉ−ÉhÉ cÖ+ÉÉ, +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉÉMÉä ºÉä ÉÊcxnÉÒ àÉå ¤ÉÉäãÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* VÉcÉÆ BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå àÉå àÉÖnÂMÉãÉ VÉÉÒ 

{ÉEº]Ç cÖ<ÇÆ, ´ÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉxÉä àÉå +ÉÉ{É {ÉEº]Ç cÖ<ÇÆ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä SÉèà¤É® àÉå vÉxªÉ´ÉÉn näxÉä MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É +ÉÉ<Ç xÉcÉÓ lÉÉÓ* +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉÖxÉ ®cÉÒ lÉÉÓ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉMÉ® ´ÉcÉÆ càÉÉ®ÉÒ àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ ={ÉÉÎºlÉiÉ lÉÉÓ, 

={É ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ lÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ´Éä iÉÉä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉä £ÉÉ−ÉhÉ cÖ+ÉÉ, càÉ <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç £Éän£ÉÉ´É xÉcÉÓ BÉE® ®cä 

cé* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ºÉ¤ÉxÉä ÉÊcxnÉÒ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ*  

 MÉÆMÉÉ BÉEÉä càÉ àÉÉÆ ¤ÉÉäãÉiÉä cé* +ÉÉ{É càÉÉ®ä ®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® MÉÆMÉÉ àÉèªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉ®ÉvÉxÉÉ JÉÉºÉBÉE® 

àÉÉÊcãÉÉAÆ, <Çº]xÉÇ ªÉÚ{ÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® nÉÊFÉhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ cÉÊ®uÉ® +ÉÉiÉä cé* MÉÆMÉÉ xÉè¶ÉxÉãÉ ÉÊ®´É® cè* MÉÆMÉÉ nÖÉÊxÉªÉÉ 

àÉå ãÉÉìMÉèº] cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä vÉàÉÇ OÉÆlÉÉå àÉå nä´ÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉcÉnä´É, =kÉ® ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉ¤É nä´ÉÉÒ-nä´ÉiÉÉ cé, ¶ÉÆBÉE® 

£ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉ]É ºÉä MÉÆMÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉÉÒ cè* ªÉc àÉÉàÉÚãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* MÉÆMÉÉ BÉEÉä càÉ àÉÉÆ ¤ÉÉäãÉiÉä cé* ªÉc ºÉ¤ÉBÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉÒ´ÉxÉ vÉÉ®É cè* ªÉc +ÉàÉßiÉ VÉãÉ cè +ÉÉè® càÉxÉä MÉÆMÉÉ àÉÉÆ BÉEÉä BÉDªÉÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* MÉÆMÉÉ BÉEÉä càÉxÉä iÉÉÒxÉ JÉÆb àÉå 
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JÉÆÉÊbiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ ={ÉxÉÉÒ MÉÆMÉÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ +ÉÉè® àÉvªÉ +ÉÉè® ÉÊxÉSÉãÉÉÒ àÉå {ÉE®BÉDBÉEÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä ãÉäBÉE® càÉ 

MÉÆMÉÉ àÉÉÆ BÉEÉä iÉÉÒxÉ JÉÆb àÉå näJÉiÉä cé* càÉxÉä àÉÉÆ BÉEÉä iÉÉÒxÉ VÉMÉc ¤ÉÉÆ] ÉÊnªÉÉ cè* VÉãÉ BÉEÉä ¤ÉÉÆvÉBÉE® ®JÉ ÉÊnªÉÉ cè* 

 càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå ABÉE BÉEãÉÉBÉEÉ® gÉÉÒ ®ÉàÉÉªÉhÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ lÉä* ¶ÉjÉÖPxÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cÉåMÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn 

cÉäMÉÉ* =xcÉåxÉä MÉÆMÉÉ àÉÉÆ {É® ABÉE ÉÊ{ÉEãàÉ ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ - MÉÆMÉÉ àÉèªÉÉ iÉÉäcä ÉÊ{Éc®ÉÒ SÉfÃ<¤ÉÉä* ºÉéªÉÉ ºÉä BÉE¤É ®ä ÉÊàÉãÉxÉ´ÉÉ  

cÉä ®cÉ*  àÉÉªÉxÉä ªÉc cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉ {ÉÉÊiÉ BÉEcÉÓ MÉÉªÉ¤É cÉä MÉªÉÉ, iÉÉä =ºÉxÉä àÉÉÆ MÉÆMÉÉ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä càÉ ÉÊ{ÉªÉ®ÉÒ SÉfÃÉªÉåMÉä* +ÉÉ{É càÉÉ®ä {ÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊàÉãÉxÉ BÉE®É nÉÒÉÊVÉA, JÉÉäVÉ BÉE® {ÉcÖÆSÉÉ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® =ºÉ 

àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤É <SUÉ {ÉÚ®ÉÒ cÖ<Ç* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉjÉÖPxÉ ÉÊºÉxcÉ ({É]xÉÉ ºÉÉÉÊc¤É):  gÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉxÉÉlÉ ¶ÉÉc¤ÉÉnÉÒ VÉÉÒ xÉä ´Éc ÉÊ{ÉEãàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE cä MÉÆMÉÉ àÉèªÉÉ 

iÉÖcä ÉÊ{ÉªÉ®ÉÒ SÉfÃÉ´Éä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) gÉÉÒ ®ÉàÉÉªÉhÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ =ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä lÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :   ´Éä BÉEÉàÉ BÉE® ®cä lÉä, iÉÉä càÉ =xcÉÓ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉåMÉä*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) bÉªÉ®äBÉD]® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ cÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉàÉ iÉÉä ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ~ÉÒBÉE cè, BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* MÉÆMÉÉ +ÉÉè® ªÉàÉÖxÉÉ, nÉäxÉÉå  iÉÉÒVÉ 

BÉEÉÒ càÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉä iÉÉÒxÉ JÉÆb àÉå ¤ÉÉÆ]BÉE® ®JÉÉ MÉªÉÉ cè*  >ó{É® BÉEÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ 

®ÉÒVÉxÉ  àÉå ¤ÉÉÆvÉ ÉÊãÉªÉÉ* ABÉEnàÉ >óÆSÉÉ ºlÉÉxÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ, ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ* ®ä´ÉiÉÉÒ ¤ÉÉ¤ÉÚ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉÆvÉ 

ÉÊ{ÉE® xÉÉÒSÉä xÉ®ÉäfÃÉ iÉBÉE ¤ÉxÉ MÉªÉä* =kÉ® |Énä¶É BÉEä xÉ®ÉäfÃÉ iÉBÉE MÉÆMÉÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉÆvÉ BÉE® ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* càÉ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ¶É®n VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉªÉÆiÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEàÉ +ÉÉÆBÉExÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉc cãÉSÉãÉ 

xÉcÉÓ BÉE®åMÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉªÉÆiÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ VÉÉÒ cãÉSÉãÉ ºÉä {ÉènÉ cÖ<Ç cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä +É{ÉäFÉÉ 

cè ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ àÉèªÉÉ BÉEÉä ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) I  am appreciating you Madam.  

SHRIMATI JAYANTHI NATARAJAN: He does not like women. I know he is 

anti-women. 

SHRI LALU PRASAD : I am a convenor of women. ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, +ÉÉ{É MÉÆMÉÉ àÉèªÉÉ {É® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  càÉxÉä +ÉÉVÉ nÉä ºÉÆiÉÉå BÉEÉ £ÉÉ−ÉhÉ ºÉÖxÉÉ--ABÉE MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ´ÉÉãÉä ºÉÉÆºÉn ªÉÉäMÉÉÒ 

+ÉÉÉÊniªÉÉxÉÉlÉ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ BÉEÉ* ´Éä BÉEãÉ nÚºÉ®ÉÒ {ÉMÉ½ÉÒ {ÉcxÉä cÖA lÉä, +ÉÉVÉ BÉEäºÉÉÊ®ªÉÉ 

®ÆMÉ BÉEÉÒ {ÉcxÉ BÉE® +ÉÉªÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ®ÆMÉ cè, iÉÉä +ÉSUÉ cè* AäºÉä ®ÆMÉ +ÉÉ{É ¤ÉnãÉiÉä 

®ÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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 àÉcÉänªÉÉ, nÉäxÉÉå ºÉÆiÉÉå ºÉä càÉå =ààÉÉÒn lÉÉÒ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå <xcÉåxÉä +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä 

BÉEcÉÓ ºÉä BÉEcÉÓ SÉãÉä MÉªÉä* {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ªÉä ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ |É´ÉSÉxÉ näiÉä cé?  

 àÉèbàÉ, +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ MÉÆMÉÉ àÉÉÆ ºÉÚJÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ ªÉÖàÉxÉÉ àÉÉÆ, BÉEÆºÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ àÉlÉÖ®É, ‘BÉEÆºÉ àÉÉ® 

ÉÊ´Év´ÉÆºÉ ÉÊBÉEªÉÉ, MÉÉäBÉÖEãÉ-àÉlÉÖ®É ®ÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ’* BÉßE−hÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ àÉlÉÖ®É àÉå SÉãÉä VÉÉ<ªÉä, +ÉÉVÉ ªÉàÉÖxÉÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆ, VÉ¤É 

´ÉÉºÉÖnä´É VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉ~´ÉÉÆ {ÉÖjÉ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ, iÉÉä ªÉàÉÖxÉÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆ <ÆiÉVÉÉ® BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE BÉE¤É BÉßE−hÉ BÉEä SÉ®hÉ ªÉcÉÆ 

{ÉvÉÉ®åMÉä* ´Éc <ÆiÉVÉÉ® BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ* VÉ¤É BÉßE−hÉ BÉEÉä ÉÊU{ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉä VÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ lÉÉ, iÉÉä BÉßE−hÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ xÉä 

cÆºÉiÉä cÖA +É{ÉxÉÉ {Éè® +ÉÉMÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ, iÉÉä ªÉàÉÖxÉÉ vÉxªÉ-vÉxªÉ cÉä MÉªÉÉÒ* +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè? nä¶É £É® ºÉä 

ÉÊcxnÚ vÉàÉÇ BÉEÉä àÉÉxÉxÉä +ÉÉè® ºÉàÉZÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ +ÉÉiÉä cé* àÉé BÉE<Ç ¤ÉÉ® MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä +ÉÆn® xÉÉè-xÉÉè xÉÉãÉä ¤Éc ®cä 

cé* +ÉÉ{É ªÉcÉÆ ºÉä ãÉäBÉE® 22 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE VÉÉBÉE® näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè? =ºÉä näJÉBÉE® càÉÉ®É 

ÉÊºÉ® ¶ÉàÉÇ ºÉä ZÉÖBÉE VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉ {ÉÉÊ´ÉjÉ VÉãÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, iÉÉä ¶ÉÉcVÉcÉÆ 

=ºÉ ÉÊBÉExÉÉ®ä {É® iÉÉVÉàÉcãÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉiÉä* càÉÉ®ä VÉÉä {ÉÖ®ÉxÉä ®ÉVÉä-àÉcÉ®ÉVÉä lÉä, ´Éä MÉÆMÉÉ-ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉ VÉãÉ {ÉÉÒiÉä lÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É +ÉÉè®ÆMÉVÉä¤É, ¶ÉcVÉcÉÆ BÉEä SÉÉ® ¤Éä]ä--nÉ®É, ¶ÉÖVÉÉ, +ÉÉè®ÆMÉVÉä¤É, àÉÖ®Én--VÉ¤É ¶ÉÉcVÉcÉÆ ¤ÉÖVÉÖMÉÇ cÖA, iÉÉä ´ÉcÉÆ 

{É® =xcå MÉqÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEèn BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* =xÉBÉEÉ ¤Éä]É +ÉÉè®ÆMÉVÉä¤É, ÉÊVÉºÉä càÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå ÉÊxÉnÇªÉÉÒ BÉEciÉä cé* 

=ºÉxÉä ¤ÉÉ{É BÉEÉä BÉEèn ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ iÉ®ºÉiÉÉ ®cÉ* càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ ®cä cé* càÉxÉä 

{ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ ºÉÉ<ÆºÉ +ÉÉè® ÉÊcº]ÅÉÒ BÉEÉä {ÉfÃÉ cè* ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä {ÉÉÊ´ÉjÉ VÉãÉ BÉEÉÒ JÉÉÉÊiÉ® +ÉÉè®ÆMÉVÉä¤É iÉ½{ÉÉ ®cÉ lÉÉ* 

¶ÉÉcVÉcÉÆ xÉä BÉDªÉÉ BÉEcÉ lÉÉ, =ºÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊcxnÚ ãÉÉäMÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉ VÉãÉ {ÉÉÒiÉä cé +ÉÉè® ABÉE àÉä®É ¤Éä]É +ÉÉè®ÆMÉVÉä¤É cè 

ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ÉÊºÉªÉÉ® +ÉÉè® BÉÚEBÉÖE® {ÉÉÒBÉE® +ÉPÉÉiÉä cé, {Éä] £É®iÉä cé, àÉä®É ¤Éä]É ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä ABÉE ¤ÉÚÆn 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEä iÉ®ºÉÉ ®cÉ cè* ªÉc <ÉÊiÉcÉºÉ cè, ªÉàÉÖxÉÉ-MÉÆMÉÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ cè* +ÉÉ{É ¤ÉBÉDºÉ® ºÉä +ÉÉiÉÉÒ cé, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

+É{ÉäFÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉÉn ºÉÉ®ÉÒ MÉÆMÉÉ ºÉÚJÉ MÉ<Ç cè* àÉéxÉä ªÉcÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä PÉÉä−ÉhÉÉ 

BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ  ®É−]ÅÉÒªÉ xÉnÉÒ cè, MÉÆMÉÉ {É® ºÉ¤ÉBÉEÉ cBÉE cè, =ºÉBÉEä <nÇ-ÉÊMÉnÇ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ, <ºÉ {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ àÉUÖ+ÉÉ®ä ºÉä ãÉäBÉE® ºÉ¤É BÉEÉä<Ç BÉE®iÉä cé* VÉ¤É ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É ºÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ¤É]´ÉÉ®É cÖ+ÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ 

BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA càÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉcÉÓ cÉäxÉä nåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå, MÉÆMÉÉ {É® +ÉÉ{É 

VÉÉ<A* VÉcÉÆ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå nÖãÉÇ£É cè, ÉËºÉMÉÉ{ÉÖ® càÉ VÉÉiÉä cé näJÉxÉä, bÉìãÉÉÊ{ÉExÉ ÉÊ{ÉE¶É BÉEÉä näJÉxÉä VÉÉiÉä cé, +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÆ 

{É]xÉÉ àÉå cVÉÉ®Éå ºÉèãÉÉxÉÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ ºÉä +ÉÉA, {É]xÉÉ BÉEÉìãÉäVÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä bÉìãÉÉÊ{ÉExÉ àÉUãÉÉÒ BÉEÉ º]ÉìBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ cè* 

£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® àÉå cè* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ xÉÉãÉä ¤Éc ®cä cé ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉVÉ càÉÉ®É bÉìãÉÉÊ{ÉExÉ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä JÉiÉ®ä àÉå cé* ªÉc nÖãÉÇ£É 

|ÉÉhÉÉÒ càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ ºÉä JÉiàÉ cÉä ®cÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉDªÉÉ <ÆiÉVÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ ¤ÉxÉÉ nÉÒ cè? ªÉc BÉEcÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉE®BÉDBÉEÉ ¤ÉÉÆvÉ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä càÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉcÉÓ cÉäxÉä nåMÉä* <ºÉ MÉÆMÉÉ àÉå ¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ, +ÉPÉ´ÉÉ®É, 

rjs
d by y3 



14.05.2012  
  

160

MÉhbBÉE +ÉÉÉÊn ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ xÉÉÊnªÉÉÆ {ÉcÉ½Éå ºÉä +ÉÉBÉE® ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc {ÉÉxÉÉÒ MÉÆMÉÉ àÉèªÉÉ BÉEÆVªÉÚàÉ BÉE®BÉEä 

+ÉÉMÉä näiÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® àÉUãÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* cVÉÉ®Éå-ãÉÉJÉÉå àÉUÖ+ÉÉ®ä cé* +ÉÉVÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cä cé, càÉÉ®ä näcÉiÉ 

BÉEä àÉUÖ+ÉÉ®ä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cä cé* VÉ¤É {ÉDãÉb ºÉÉÒVÉxÉ àÉå ªÉc ÉÊ{ÉE¶É =ã]É SÉfÃiÉÉÒ cè, µÉEÉìºÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ¥ÉÉÒÉËbMÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè, BÉE®Éä½Éå +ÉÆbä näiÉÉÒ cè, àÉUãÉÉÒ ºÉä £É®É ®ciÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÆiÉ®É−]ÅÉÔªÉ {ÉFÉÉÒ +ÉÉiÉä lÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ, MÉÉäiÉÉ 

ãÉMÉÉiÉä lÉä MÉÆMÉÉ àÉå* +ÉÉVÉ cÉãÉiÉ BÉDªÉÉ cè? {ÉènãÉ VÉÉ<A, BÉEcÉÓ ºÉä ÉÊcãÉ VÉÉ<A* +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆ MÉÆMÉÉ ºÉÚJÉ ®cÉÒ 

cè* ªÉc ®É−]ÅÉÒªÉ xÉnÉÒ cè, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ®É ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ cBÉE cè +ÉÉè® càÉBÉEÉä ®ÉäBÉEÉ 

xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉcãÉä VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉiÉÉ lÉÉ, ºÉ¤É SÉãÉÉ MÉªÉÉ ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É àÉå* càÉxÉä ®ÉäBÉEÉ lÉÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä, 

càÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉcÉÓ cÉäxÉä nåMÉä* 

càÉ ªÉc xÉcÉÓ BÉEciÉä, càÉÉ®ÉÒ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, nä´ÉMÉÉè½É VÉÉÒ lÉä, =ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉc cÖ+ÉÉ* <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä näJÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* càÉxÉä {ÉÉÊ´ÉjÉ VÉãÉ BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ, àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEä {Éä] {É® ãÉÉiÉ àÉÉ® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® bÉìãÉÉÊ{ÉExÉ BÉEÉ càÉ xÉÉ¶É BÉE® 

®cä cé* xÉÉãÉä c®-c® BÉE®BÉEä xÉnÉÒ àÉå VÉÉ ®cä cé, ÉÊVÉiÉxÉÉ àÉãÉ-àÉÚjÉ cè, ªÉc ºÉ¤É ´ÉcÉÆ {ÉcÖÆSÉÉ ®cä cé* ~ÉÒBÉE BÉEcÉ 

càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ xÉä, ºÉÉvÉÖ-ºÉxiÉ ¤ÉÉäãÉiÉä ®ciÉä cé* ªÉc <xcÉÓ BÉEÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* 

  MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä VÉ¤É càÉ ãÉÉ¶É BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉÉiÉä cé, |É´ÉÉc BÉE®xÉä VÉÉiÉä cé, ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä VÉÉiÉä cé, 

iÉÉä càÉÉ®ä ¶É®ÉÒ® BÉEÉ ªÉc VÉÉä {ÉÉä¶ÉÇxÉ cè - cÉ]Ç +ÉÉè® ãÉÉÒ´É®, ªÉc VÉãÉiÉÉ xÉcÉÓ cè VÉãnÉÒ* <ºÉBÉEÉä BÉE{ÉExÉ àÉå 

¤ÉÉÆvÉBÉE®BÉEä xÉnÉÒ àÉå |É´ÉÉÉÊciÉ BÉE® näiÉä cé* ªÉc càÉ ãÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé* VÉcÉÆ MÉÆMÉÉ cè, ªÉàÉÖxÉÉ cè, ªÉc ºÉÉ®É ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ 

+ÉÉVÉ xÉ®BÉE cÉä MÉªÉÉ cè* <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå xÉ®BÉE cÉä MÉªÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ àÉå ºÉÉvÉÖ-ºÉxiÉ, xÉÉMÉÉ, ºÉÉ=lÉ <ÆÉÊbªÉÉ ºÉä +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, àÉlÉÖ®É àÉå càÉÉ®ä BÉßE−hÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEÉ ºlÉÉxÉ cè, VÉcÉÆ BÉEÆºÉ BÉEÉä àÉÉ®BÉE®, £ÉMÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉªÉàÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ªÉàÉÖxÉÉ àÉÉÆ BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ ºÉä* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ xÉÉè-xÉÉè xÉÉãÉä ¤Éc ®cä cé, BÉEÉä<Ç =ºÉä näJÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ xÉcÉÓ cè* MãÉèÉÊ¶ÉªÉ® MÉãÉ ®cÉ cè* {ÉcÉ½ MÉãÉ ®cä cé +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä 

®ÉäBÉE BÉE® ®JÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ¶É®n VÉÉÒ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É JÉiÉ®É càÉ àÉÉäãÉ ãÉä ®cä cé* ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ 

àÉxÉ +ÉÉè® ÉÊàÉVÉÉWÉ ÉÊ¤ÉMÉ½ ®cÉ cè, mÉè] cÉäiÉÉ cè* ÉÊ]c®ÉÒ ¤ÉÉÆvÉ <iÉxÉÉÒ >óÆSÉÉ<Ç {É® ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ, +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊnxÉ 

´Éc ]Ú]äMÉÉ iÉÉä =ºÉ ÉÊnxÉ xÉ VÉÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉxÉÉ¶É cÉä VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä* +ÉMÉ® 

càÉ ªÉc xÉcÉÓ ºÉàÉZÉåMÉä ÉÊBÉE BÉDªÉÉå |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ àÉxÉ +ÉÉè® ÉÊàÉVÉÉWÉ ÉÊ¤ÉMÉ½ ®cÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ cÉÒ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊVÉààÉänÉ® cé +ÉÉè® =ºÉä xÉ−] BÉE®xÉä àÉå ãÉMÉä cÖA cé iÉÉä ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ càÉå =~ÉxÉÉ {É½äMÉÉ, =~É £ÉÉÒ ®cä cé* VÉ¤É 

ºBÉÚEãÉ àÉå {ÉfÃiÉä lÉä iÉÉä àÉÉãÉlÉºÉ lªÉÉä®ÉÒ {ÉfÃiÉä lÉä* ´Éc SÉÉÒVÉ ªÉcÉÆ £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ cÉäiÉÉÒ cè* |ÉBÉßEÉÊiÉ JÉÖn +ÉMÉ® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ 

BÉE®xÉä ãÉMÉäMÉÉÒ iÉÉä ºÉ¤É ºÉÉäiÉä BÉEä ºÉÉäiÉä ®c VÉÉAÆMÉä, ãÉÉäMÉ ÉÊU{ÉBÉEãÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®c ¤É®É¤É® cÉä VÉÉAÆMÉä* AäºÉä cÉãÉÉiÉ {ÉènÉ 

cÉä ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉ¤É BÉEÉàÉ UÉä½ BÉE®, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ näBÉE® MÉÆMÉÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä 

ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ¤ÉÆ]´ÉÉ®É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉÉvÉÖ,ºÉÆiÉ, MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, |É´ÉSÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 
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¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä ãÉMÉä cé* <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ £ÉÉÒ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉẾ ÉjÉiÉÉ ºÉä SÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉÉvÉÖ-ºÉÆiÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå 

BÉEÉ £ÉÉÒ vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉDªÉÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ¤Éè~ VÉÉAÆ* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : càÉ ºÉcÉÒ BÉEc ®cä cé* ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ xÉä ¶ÉÉªÉn BÉEÉxÉ ~ÉÒBÉE ºÉä ºÉÉ{ÉE xÉcÉÓ BÉE®ÉA cÉåMÉä* =kÉ®ÉJÉÆb 

BÉEä ¤ÉÉn MÉÆMÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ cè cÉÒ xÉcÉÓ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå iÉÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ cÉãÉiÉ JÉ®É¤É cè* MÉÆMÉÉäjÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® cÉ´É½É +ÉÉè® MÉÆMÉÉ 

ºÉÉMÉ® iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* MÉÆMÉÉ àÉå <ºÉÉÊãÉA MÉÆnMÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉE®Æ] cÉÒ xÉcÉÓ cè, {ÉÉxÉÉÒ ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè 

>ó{É® cÉÒ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ¤ÉcÉ´É BÉEèºÉä +ÉÉAMÉÉ* càÉ àÉÉxÉiÉä cé, càÉ xÉàÉxÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ vÉàÉÉç BÉEÉ +ÉÉn® BÉE®iÉä cé* 

càÉÉ®ä ÉÊcxnÚ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEä BÉE<Ç àÉÆÉÊn® MÉÆMÉÉ ÉÊBÉExÉÉ®ä cé* càÉ ´ÉcÉÆ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE ºÉÉvÉÖ-ºÉÆiÉ VÉ¤É 

{ÉÚEãÉ-{ÉkÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊàÉ~É<Ç ºÉä {ÉÚVÉÉ BÉE®ÉiÉä cé iÉÉä nä´ÉiÉÉ BÉEÉä SÉfÃÉBÉE® ªÉä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ {ÉÉxÉ BÉE®iÉä cé* MÉÆMÉÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆ cè 

+ÉÉè® MÉÆMÉÉ ºÉÚJÉ ®cÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA <ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ ={ÉÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä VÉÉä ªÉcÉÆ ÉÊ´É−ÉªÉ 

®JÉÉ cè, càÉ ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé* 

 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉÒ ªÉc £ÉÉ´ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉA* =ºÉBÉEÉÒ ÉÊxÉàÉÇãÉiÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉiÉÉ, 

=ºÉBÉEÉÒ º´ÉSUiÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉÊ´É®ãÉ vÉÉ®É BÉEÉä +ÉFÉÖhhÉ ®JÉÉ VÉÉA* càÉå {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE VÉªÉÆiÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ 

VÉÉÒ <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä +ÉÆVÉÉàÉ nåMÉÉÒ* àÉä®É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ <iÉxÉÉ |É¤ÉãÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ MÉÆMÉÉ àÉÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® 

®cä cé +ÉÉè® ªÉc ºjÉÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE cè* 

17.58 hrs   (Dr. M. Thambidurai in the Chair)  

DR. RATNA DE (HOOGHLY): Sir, I would like to express my thanks for giving 

me the opportunity to speak on the discussion under Rule 193 to prevent river 

Ganga from pollution and Himalayas from ruthless exploitation. 

 There cannot be two opinions about making Ganga, the lifeline of our 

country, pollution-free. It is our major river. We cannot afford to destroy this 

irreparably. We have to protect and safeguard it for our own benefit. 

 Ganga and Himalayas have been exploited beyond imagination. In spite of 

efforts taken by the Government, exploitation is going on unabated. For example, 

a Memorandum of Agreement has been signed on July 6, 2010 by the Ministry of 
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Environment and Forests with seven IITs for the development of Ganga River 

Basic Management Plan. There is no dearth of efforts from time to time.  

 The only reason behind over exploitation of Ganga and Himalayas is that 

we take them for granted.  

18.00 hrs. 

 

In spite of numerous losses, polluters and exploiters are at large and mostly go 

scot-free. This has been the situation over the decades. There is an urgent need for 

planning conservation of Ganga and Himalayas. Mission Ganga should be taken 

seriously by each one of us; each Member of Parliament should ensure that he or 

she brings awareness among their constituents about the ill-effects of over-

exploitation of Ganga and Himalayas. Areas around Ganga and Himalayas should 

be declared eco-sensitive zones and the same should be implemented very strictly.  

 We often find in the newspapers that Ganga is being polluted by industrial 

waste which is being dumped, in spite of the tall claims by the Government.  

MR. CHAIRMAN : Please wait.  

 The discussion on this subject may be continued later. You can continue 

later. We are now taking up ‘Zero Hour’.  

… (Interruptions) 

DR. RATNA DE : Sir, let me finish this. 

MR. CHAIRMAN: You can continue this later. There is no problem.  

DR. RATNA DE : When? 

MR. CHAIRMAN: They will let you know afterwards. 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEALTH AND FAMILY 

WELFARE (SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY): Sir, let us be clear. Are we 

continuing this after ‘Zero Hour’? 

MR. CHAIRMAN: Not today, after the ‘Zero Hour’. About tomorrow, it is not yet 

finalized. The date will be announced later. She could continue whenever this is 

taken up.                                ____________                   

Kona Madhusudana Rao
d by a4 
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SHRI RUDRAMADHAB RAY (KANDHAMAL): Sir, I want to mention about 

the faulty policy of the Government with regard to recruitment to the IPS.  

 Till now, as per the Indian Police Service Recruitment Rules, 1954, there 

are two methods for recruitment to IPS – that is, two-third candidates by a 

competitive examination which is from the open market, through the UPSC Civil 

Services Examination, and second, one-third candidates by promotion from 

substantive members from the State Police Service. Now, the Central Government 

has framed new rules and added a third method of recruitment by Limited 

Competitive Examination. All the Assistant Commandants of Central Paramilitary 

Forces like BSF, CRPF, SSB, CISF and ITBP, and Captain and equivalent rank 

officers from the Defence Services like Army, Navy and Air Force, and DSP of 

the State Police services who have put in five years of service up to the age of 35 

years, which will be 36 years or 37 years for the reserved categories, are eligible 

for this Examination. This Examination will be very soft and much below the 

standard of UPSC Examination. 

 In accordance with article 320 of the Constitution of India, the Central 

Government is bound to consult with the UPSC in the matter of principles to be 

followed in making appointments to the IPS and as such, action of the Central 

Government in this regard is illegal, unconstitutional and violative of articles 320 

of the Constitution of India. Hence, I urge upon the Government not to proceed 

further in the execution of the new recruitment policy..   

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ (=xxÉÉ´É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc £ÉÉÒ àÉéxÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ 

ºÉä ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉàÉºªÉÉ àÉä®ä FÉäjÉ BÉEÉÒ cè* |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* àÉä®ä ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ FÉäjÉ =xxÉÉ´É àÉå £ÉÚÉÊàÉMÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊnxÉ-|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ VÉc®ÉÒãÉÉ +ÉÉè® 

|ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ªÉcÉÆ BÉEä VÉÉä ]èÉËxÉMÉ ªÉÚÉÊxÉ]ÂÂºÉ cé, ºãÉÉ]® cÉ=ºÉäºÉ cé, ´Éä ¤ÉävÉ½BÉE VÉÉä cèVÉÉbÇºÉ ´Éäº] BÉEÉä 

+ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä <ãÉÉBÉEÉå àÉå {ÉEéBÉE näiÉä cé ªÉÉ ÉÊ®´ÉºÉÇ ¤ÉÉäÉË®MÉ BÉE® näiÉä cé +ÉÉè® +ÉxÉ]ÅÉÒ]äb <{ÉDãÉÖAÆ]ÂºÉ BÉEÉä càÉÉ®ä VÉãÉ 

»ÉÉäiÉÉå àÉå UÉä½ ®cä cé* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] àÉÉSÉÇ 2012 BÉEÉÒ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç VÉÉä ºÉé]ÅãÉ OÉÉ=Æb ´ÉÉ]® ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

rjs
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ºÉä +ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2009 àÉå £ÉÉÒ ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, <ºÉä <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå BÉEÆ{ÉEàÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ 

àÉå +ÉiªÉÉÊvÉBÉE |ÉnÚ−ÉhÉ cè* <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =xxÉÉ´É BÉEä VÉãÉ »ÉÉäiÉÉå àÉå ]Éä]ãÉ µÉEÉäÉÊàÉªÉàÉ, cèBÉDºÉÉ´ÉäãÉå] 

µÉEÉäÉÊàÉªÉàÉ, ºÉèÉÊãÉÉÊxÉ]ÉÒ BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ ¤ÉÉÒ+ÉÉ<ÇAºÉ uÉ®É ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ àÉÉxÉBÉEÉå ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE {ÉÉ<Ç MÉ<Ç cè* ªÉc {ÉÉªÉÉ 

VÉÉxÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE àÉÉàÉãÉÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ªÉc <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ +ÉlÉ´ÉÉ VÉÉxÉ¤ÉÚZÉ BÉE® |ÉÉBÉßEÉÊiÉ ºÉä 

ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE®xÉä BÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ cè* 

 àÉé VÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ, àÉé SÉÉciÉÉÒ £ÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® àÉÉxÉiÉÉÒ £ÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå àÉÖZÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

ªÉcÉÆ =tÉÉäMÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =tÉÉäMÉ BÉEä´ÉãÉ +É{ÉxÉä àÉÖxÉÉ{ÉEä BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® +ÉMÉ® |ÉnÚ−ÉhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 

ÉÊxÉªÉàÉ-BÉEÉªÉnÉå BÉEÉ JÉÖãÉÉ àÉWÉÉBÉE BÉE®å, iÉÉä ªÉc càÉå àÉÆVÉÚ® xÉcÉÓ cè* +É¤É iÉÉä ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE ºÉé]ÅãÉ 

OÉÉ=Æb ´ÉÉ]® ¤ÉÉäbÇ uÉ®É =xxÉÉ´É |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉE<Ç VÉãÉ »ÉÉäiÉÉå BÉEÉä ºÉÉÒãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ MÉªÉÉ cè, 

VÉÉä ÉÊBÉE VªÉÉnÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä FÉäjÉÉå àÉå AäºÉä céb {Éà{É cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ´ÉÉ]® ÉÊ®ºÉÉäºÉæºÉ 

ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ, AxÉ´ÉÉªÉ®àÉå] AÆb {ÉEÉ®äº] ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ iÉlÉÉ BÉEÉàÉºÉÇ AÆb <Æbº]ÅÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå 

ºÉä cÉlÉ VÉÉä½ BÉE® +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +É¤É ºÉàÉªÉ +ÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉÒ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <BÉEÉ<ªÉÉå BÉEÉä nä¶É 

BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉäxÉä àÉå =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE½ä ºÉä BÉE½ä BÉEnàÉ =~ÉxÉä SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä =xxÉÉ´É FÉäjÉ àÉå AäºÉä BÉE½ä BÉEnàÉ 

=~ÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ VÉ°ô®iÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É¤É =xxÉÉ´É BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ <xÉBÉEä cÉlÉÉå àÉå cè* 

 àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ xÉ<Ç ºÉ®BÉEÉ® ºÉä £ÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉä, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* càÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ºÉä >ó{É® =~BÉE® +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉä +É´É¶ªÉ ¤ÉSÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ àÉä®ä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä =kÉ® {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ xÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉE¤ÉÚãÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä =xÉBÉEÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ uÉ®É ABÉE xÉ<Ç ]äBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ BÉEÉä <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

´Éc BÉEÉàÉªÉÉ¤É xÉcÉÓ cÖ<Ç* àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ´Éc ]äBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ BÉEÉàÉªÉÉ¤É xÉcÉÓ cÖ<Ç, iÉÉä 

BÉEÉ<Ç +ÉÉè® ]äBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ªÉÖMÉ cè, ]äBÉDxÉÉÒBÉEãÉ ªÉÖMÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ |ÉnÚ−ÉhÉ 

BÉEÉä ®ÉäBÉExÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* àÉé BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~É SÉÖBÉEÉÒ cÚÆ +ÉÉè® àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉàÉZÉä*  

SHRI K. P. DHANAPALAN (CHALAKUDY): Thank you for giving me this 

opportunity to raise a very serious issue of urgent importance. 

 In Kerala monsoon is about to start in the first week of June.  For the past 

few years the State of Kerala has succumbed to a series of diseases during the 

period of monsoon.   The basic reason seems to be insufficient sanitation facilities.  

Garbage problem is increasing in cities as well as in rural areas.  Besides multiple 
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increases of mosquitoes and rats, which spread diseases like Dengue fever, 

Chikungunya, H1N1, Malaria and other communicable diseases, it is seen that the 

systems installed for the treatment of waste are not functioning properly in most of 

the areas. 

 Action for controlling mosquitoes and rats and sanitation activities after the 

outburst of diseases is a waste exercise.  The Government of India has wide 

amenities for ensuring public health and sanitation through its schemes and 

machineries like National Rural Health Mission which aims at effective 

integration of health concerns with determinants of health like sanitation and 

hygiene, nutrition and safe drinking water, through a District Plan for Health. 

 Hence, I would request that necessary scheme with sound financial 

assistance may be provided by the Government to the State of Kerala for proper 

maintenance of public health.  I would also request the Government to have a 

Total Sanitation Programme for supporting the local self-Government authorities 

in their effort of treatment of waste thereby avoiding occasional outburst of 

diseases.  It is essential to ensure proper availability of essential medicines at 

reasonable prices by keeping an eye on the actions of the drug companies and 

stockists as this only can enable the people of the lowest strata better treatment 

facilities.  

gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç bÉÒ. ´ÉºÉÉ´ÉÉ (£É°ôSÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä +ÉxªÉ 

+ÉxÉäBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉä A´ÉÆ BÉE<Ç −ÉbáÉÆjÉ ®SÉ BÉE® ´ÉÆÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ´É−ÉÇ 2006 àÉå ´ÉxÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® ®cxÉä A´ÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè* {É®xiÉÖ ®É−]ÅÉÒªÉ +É£ªÉÉ®hÉªÉ +ÉÉè® {ÉEÉ®äº] ABÉD] BÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ 

cÉä {ÉÉ ®cÉ cè*  +ÉMÉ® <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

+É{ÉxÉä +ÉÉ{É nÚ® cÉä VÉÉAMÉÉÒ* VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE cBÉEnÉ®ÉÒ, VÉàÉÉÒxÉ BÉEä {É]Â]Éå {É® BÉE¤VÉÉ, {É¶ÉÖ ®JÉxÉä A´ÉÆ 

SÉ®ÉxÉä VÉèºÉä VÉÉÒ́ ÉxÉ ªÉÉ{ÉxÉVÉèºÉä BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cä cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ´ÉxÉ A´ÉÆ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉVÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ {É® £ÉÉ®ÉÒ {É½ ®cÉ cè* +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ ´ÉxÉ A´ÉÆ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEä BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉä BÉEÉãÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ 

BÉEcBÉE® ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE®iÉÉ cè* MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå xÉàÉÇnÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä +É£ªÉÉ®hªÉ FÉäjÉ +ÉÉè® ÉÊ®VÉ´ÉÇ {ÉEÉä®äº] 

rjs
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ABÉD] BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉEÆVÉÉãÉ, {ÉÚEãÉºÉ®, MÉfÃ, ¤Éä¤ÉÉ®, MÉfÃÉÒVÉÆiÉ®, ¤ÉÉPÉ=àÉ®, BÉEhÉVÉÉÒ´ÉÉÆn®ÉÒ, VÉÖxÉÉ®ÉVÉ, BÉEàÉÉäÉÊnªÉÉ, 

ZÉ®´ÉÉhÉÉÒ, +ÉÉÆ¤ÉÉMÉÉÆ´É, ºÉÖBÉE´ÉÉãÉ VÉèºÉä 50 ºÉä 60 MÉÉÆ´É ºÉàÉÉÉẾ É−] cé* ªÉcÉÆ {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉEå, {ÉÖãÉ, xÉÉãÉä, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, 

ÉËºÉSÉÉ<Ç, ¶ÉÖr {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ, º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉÉÉÊn àÉÉxÉ´É VÉèºÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒ ®cä cé*  

 àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉxÉ A´ÉÆ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉxÉÚxÉ, VÉÉä 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ¤ÉÉvÉBÉE cè, =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ BÉEä +ÉxªÉ ´ÉMÉÉç BÉEÉÒ iÉ®c 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

gÉÉÒ |É£ÉÉiÉÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉxÉ ({ÉÆSÉàÉcãÉ): àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

SHRI ADHIR CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, the country has been 

committed to deliver opportunities to all sections of the people of our society since 

Independence.  We have enshrined in our Constitution reservation for the 

Scheduled Castes and Scheduled Tribes.  We have initiated a plethora of schemes 

in order to upgrade the lives of those people, especially, who are vulnerable. It is 

striking to note that still the rate of poverty is declining in India, but in the same 

tone I have to acknowledge that the rate of poverty which is declining has 

demonstrated a lower percentage among the Scheduled Castes and Scheduled 

Tribes in comparison to the upper caste people.  It means that still there is a 

serious mismatch of poverty between Scheduled Castes, Scheduled Tribes and the 

upper caste population in our country.  It needs to be corrected.   

 Insofar as Scheduled Tribes are concerned, Scheduled Tribes are worst off 

in Madhya Pradesh.  There are 40 per cent of Scheduled Tribes in Madhya 

Pradesh who do not own any basic consumer durables.    

A number of Dalit proponents are expressing their views everyday in this 

House.  But it is also intriguing to note that Dalits are worst off in Bihar, Madhya 

Pradesh, Jharkhand and Orissa, where a third do not own any such asset.   

I also appreciate the endeavour of other States, especially, Kerala, Tamil 

Nadu and Punjab where the asset owning of Scheduled Castes and Scheduled 

Tribes is much higher than the other sections of the population.   
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MR. CHAIRMAN : What do you like to tell me?  You should come to the point.  

What do you want from the Government?       

SHRI ADHIR CHOWDHURY : Sir, first of all, I have to draw the attention of this 

House. 

MR. CHAIRMAN : During ‘Zero Hour’, you cannot just go on speaking. 

SHRI ADHIR CHOWDHURY : Sir, there is a serious mismatch in the distribution 

of wealth.  There is a regional disparity insofar as ownership of assets is concerned.  

It is all evident that Scheduled Castes and Scheduled Tribes are lagging behind in 

owning the assets and minimum consumer durables.  Only three or four States are 

recongnised as exceptional in upgradation of the people belonging to Scheduled 

Castes and Scheduled Tribes.   

 Therefore, I would urge upon this Government to take serious measures so 

as to minimize the disparity which has been prevalent.  Otherwise, the goals of this 

Government will remain evasive.  

MR. CHAIRMAN:  You have already mentioned all these things.  

SHRI ADHIR CHOWDHURY : Sir, the newly released Census 2011 data shows 

that while 17.8 per cent of households across India do not own a phone, a 

computer, TV, radio, bicycle or any vehicle, this proportion is 22.6 per cent for 

Scheduled Castes, 37.3 per cent for Scheduled Tribes and 14 per cent for “others”.   

 Sir, I would appreciate your State which has provided more and more 

opportunities to the backward people of our society.  I would urge upon the 

Government to take special measures so as to minimize these disparities.  

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä gÉÉÒ +ÉàÉ®xÉÉlÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉẾ ÉjÉ ªÉÉjÉÉ BÉEä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ BªÉÉºÉ {ÉÚÉÌhÉàÉÉ ºÉä gÉÉ´ÉhÉ {ÉÚÉÌhÉàÉÉ iÉBÉE nÉä 

àÉÉc iÉBÉE gÉÉÒ +ÉàÉ®xÉÉlÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉ ªÉÉjÉÉ SÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉàÉå nä¶É-ÉÊ´Énä¶É ºÉä ÉÊcxnÚ gÉrÉãÉÖ {ÉÉÊ´ÉjÉ +ÉàÉ®xÉÉlÉ BÉEÉÒ 

MÉÖ{ÉEÉ àÉå £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEä n¶ÉÇxÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉ ´É−ÉÇ ãÉMÉ£ÉMÉ +ÉÉ~ ºÉä nºÉ ãÉÉJÉ gÉrÉãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉàÉ®xÉÉlÉ VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ cé* <ºÉ ´É−ÉÇ VªÉä−~ {ÉÚÉÌhÉàÉÉ, ÉÊVÉºÉä BªÉÉºÉ {ÉÚÉÌhÉàÉÉ £ÉÉÒ BÉEciÉä cé, 4 VÉÚxÉ BÉEÉä cè +ÉÉè® gÉÉ´ÉhÉ {ÉÚÉÌhÉàÉÉ 

®FÉÉ¤ÉÆvÉxÉ nÉä +ÉMÉºiÉ BÉEÉä {É½ ®cÉÒ cè* ÉÊxÉªÉàÉiÉ& ªÉc ªÉÉjÉÉ SÉÉ® VÉÚxÉ ºÉä nÉä +ÉMÉºiÉ iÉBÉE cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ gÉÉÒ 
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+ÉàÉ®xÉÉlÉ gÉÉ<xÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä +ÉvªÉFÉ BÉEä xÉÉiÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ xÉä nÉä àÉcÉÒxÉä BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉEÉÒ <ºÉ 

+É´ÉÉÊvÉ BÉEÉä PÉ]ÉBÉE® àÉÉjÉ 39 ÉÊnxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* 2009 ºÉä {ÉcãÉä ªÉc ªÉÉjÉÉ ºÉÉ~ ÉÊnxÉÉå BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå  2004 àÉå VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶É VÉÉÎº]ºÉ BÉEÉäcãÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ ªÉc ÉÊxÉhÉÇªÉ 

ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ªÉÉjÉÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉÉ~ ÉÊnxÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉÉÊJÉ® +ÉÉ~ ºÉä nºÉ ãÉÉJÉ gÉrÉãÉÖ àÉÉjÉ 39 ÉÊnxÉ 

àÉå <ºÉ ªÉÉjÉÉ BÉEÉä BÉEèºÉä BÉE´É® BÉE® {ÉÉªÉåMÉä, VÉ¤ÉÉÊBÉE gÉÉ<xÉ ¤ÉÉäbÇ ABÉE ÉÊnxÉ àÉå àÉÉjÉ nºÉ cVÉÉ® gÉrÉãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

¤ÉàÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ªÉÉjÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É {ÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉÒvÉä-ºÉÉÒvÉä 

ÉÊcxnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ vÉÉÉÌàÉBÉE º´ÉiÉÆjÉiÉÉ  BÉEÉ VÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, =ºÉBÉEä ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉä =ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ BÉE®BÉEä =ºÉBÉEÉÒ 

+ÉÉºlÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE® ®cÉÒ cè* VÉ¤É càÉ +ÉàÉ®xÉÉlÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé iÉÉä nÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA nÉä 

àÉÉMÉÇ cé* |ÉlÉàÉ {ÉcãÉMÉÉàÉ ºÉä SÉÆnxÉ¤ÉÉ½ÉÒ, ¶Éä−ÉxÉÉMÉ, {ÉÆSÉiÉ®hÉÉÒ cÉäiÉä cÖA 32 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉ {ÉènãÉ àÉÉMÉÇ VÉÉiÉÉ cè 

+ÉÉè® nÚºÉ®É àÉÉMÉÇ ºÉÉäxÉàÉMÉÇ, ¤ÉÉãÉ]ÉãÉ cÉäiÉä cÖA cè, ÉÊVÉºÉàÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 16 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ {ÉènãÉ ªÉÉjÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* VÉ¤É 

àÉÉxÉºÉ®Éä´É® BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ àÉ<Ç àÉÉc àÉå |ÉÉ®à£É cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ >óÆSÉÉ<Ç ãÉMÉ£ÉMÉ 22 cVÉÉ® {ÉEÉÒ] cè* BÉEänÉ®xÉÉlÉ 

BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ +É|ÉèãÉ àÉÉc àÉå ¶ÉÖ°ô cÉäBÉE® U& àÉÉc iÉBÉE SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® 13500 {ÉEÉÒ] BÉEÉÒ >óÆSÉÉ<Ç {É® ÉÎºlÉiÉ 

gÉÉÒ+ÉàÉ®xÉÉlÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉ MÉÖ{ÉEÉ BÉEä n¶ÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉä àÉÉc BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ näiÉÉÒ cè, 

BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉxÉ àÉå ABÉE JÉÉä] cè* gÉÉ<xÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ +ÉBÉEàÉÇhªÉiÉÉ cè ªÉÉ ÉÊ{ÉE® ABÉE JÉÉä] cè VÉÉä ÉËcnÖ+ÉÉäÆ 

BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ BÉÖE~É®ÉPÉÉiÉ cè* AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ªÉÉjÉÉ {ÉÚ´ÉÇ àÉå VÉÚxÉ àÉå |ÉÉ®Æ£É xÉ cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ cÉä* ãÉMÉÉiÉÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ àÉVÉÉÔ ºÉä ÉÊiÉÉÊlÉ iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {É´ÉÇ +ÉÉè® iªÉÉäcÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÊiÉÉÊlÉ ÉËcnÖ vÉàÉÉÇSÉÉªÉÇ BÉE®äMÉÉ, 

=ºÉBÉEä àÉÖcÚiÉÇ +ÉÉè® ãÉMxÉ iÉªÉ BÉE®äMÉÉ* ªÉc gÉÉ<xÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè* gÉÉ<xÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä ªÉÉjÉÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ, 

ªÉÉjÉÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* =ºÉBÉEä àÉÖcÚiÉÇ +ÉÉè® ãÉMxÉ ÉËcnÚ vÉàÉÉÇSÉÉªÉÇ iÉªÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® VÉ¤É BªÉÉºÉ {ÉÚÉÌhÉàÉÉ 

ºÉä gÉÉ´ÉhÉ {ÉÚÉÌhÉàÉÉ iÉBÉE ÉÊiÉÉÊlÉ iÉªÉ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® <ºÉàÉå +ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE cºiÉFÉä{É =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè*  

 <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ VÉààÉÚ +ÉÉè® BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉxÉÂ 2008 àÉå gÉÉ<xÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä 

´ÉÉ{ÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä àÉÖqä BÉEÉä ãÉä BÉE® BÉEä ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊcnÚ gÉrÉãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉµÉEÉäÉÊ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉÉäMÉÉå àÉå ¤É½É 

+ÉÉµÉEÉä¶É lÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {É® ¤É½É iÉÉÒµÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* <ºÉºÉä {ÉcãÉä ºÉxÉÂ 2009 àÉå +ÉãÉMÉÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå xÉä £ÉÉÒ <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉjÉÉ BÉEä ÉÊnxÉ BÉEàÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆ* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ ªÉc ¶ÉÆBÉEÉ {ÉènÉ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ =xÉ 

+ÉãÉMÉÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä n¤ÉÉ´É àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, VÉÉä +ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE xÉcÉÓ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÇ àÉå <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉªÉÇ =xÉBÉEä 

uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* 

 àÉé, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉjÉÉ BÉEÉä ªÉlÉÉ´ÉiÉ ®JÉÉ VÉÉA* nÚºÉ®É, 

+ÉàÉ®xÉÉlÉ gÉÉ<xÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉàÉå ºÉkÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ÉËcnÚ vÉàÉÉÇ´ÉãÉÆ¤ÉÉÒ xÉcÉÓ cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ 

£ÉÉÒ vÉÉÉÌàÉBÉE ¤ÉÉäbÇ àÉå =ºÉ vÉàÉÇ ºÉä VÉÖ½ä cÖA +ÉxÉÖªÉÉªÉÉÒ, =ºÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä àÉå¤É® cÉäiÉä cé* BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ àÉå¤É® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, 

BKS
cd. by e4) 
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ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ =ºÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä |ÉÉÊiÉ  +ÉÉºlÉÉ xÉ cÉå* ãÉäÉÊBÉExÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä +ÉàÉ®xÉÉlÉ gÉÉ<xÉ ¤ÉÉäbÇ àÉå <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ºÉnºªÉ 

cé* =ºÉBÉEÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ BÉE® BÉEä ÉËcnÚ vÉàÉÉÇ´ÉãÉÆÉÊ¤ÉªÉÉå +ÉÉè® vÉàÉÉÇSÉÉªÉÉç BÉEÉä =ºÉàÉå ºlÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* nÚºÉ®É, {ÉcãÉMÉÉÆ´É 

+ÉÉè® ¤ÉÉãÉ]ÉãÉ àÉå 15 ºÉä 20 cVÉÉ® ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ®JÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉgÉÉàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉBÉDºÉ® àÉÉèºÉàÉ JÉ®É¤É cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ {É® °ôBÉExÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {É® ÉÊ´ÉgÉÉàÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ gÉrÉãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉàÉºªÉÉ cÉäiÉÉÒ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉãÉ]ÉãÉ +ÉÉè® {ÉcãÉMÉÉÆ´É àÉå ªÉc ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ BÉE−] 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*   

MR. CHAIRMAN: Shri Mahendrasinh P Chauhan, Dr. Virendra Kumar and Shri 

Rajendra Agrawal may be allowed to associate with the submissions made by Shri 

Yogi Aditiyanath. 

SHRI P. KUMAR (TIRUCHIRAPPALLI): Mr. Chairman, Sir, Pudukottai, an 

assembly segment of my parliamentary constituency in Tamil Nadu is one of the 

largest cities in the State. The city is having a large number of colleges which 

provide a great platform for quality education in the fields of engineering, arts, 

social science, commerce and journalism. Moreover, a large number of Central 

Government offices and Public Sector Undertakings are located in Pudukottai 

district and a number of families of Defence personnel are also settled there.  

 The Government of India has started Kendriya Vidyalayas with the 

objective of providing educational facilities of a unique standard throughout the 

country to the children of Central Government employees whose jobs are 

transferable. However, Pudukottai is not having any Kendriya Vidyalaya. There is 

an urgent need to set up one such Kendriya Vidyalaya in Pudukottai to fulfil the 

long-pending demand of the people of this district.  

 I, therefore, urge upon the Union Government to set up a Kendriya 

Vidyalaya in Pudukottai district of Tamil Nadu at the earliest.  

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ ÉÊnxÉ £É® nä¶É àÉå ®ÉäãÉ àÉÉìbãÉÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ* àÉé ABÉE 

AäºÉä cÉÒ ®ÉäãÉ àÉÉìbãÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ BÉEä àÉcÉxÉ ºÉ{ÉÚiÉ ãÉÉãÉÉ c®nä´É ºÉcÉªÉ xÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉxÉäBÉE FÉäjÉÉå 

àÉå ÉÊxÉ&º´ÉÉlÉÇ ºÉä´ÉÉ BÉEÉÒ cè* =xÉBÉEÉ VÉxàÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå ÉÊcºÉÉ® ÉÊVÉãÉä BÉEä ºÉÉiÉ®Éän xÉÉàÉBÉE MÉÉÆ´É àÉå 26 ÉÊºÉiÉÆ¤É® 1892 
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BÉEÉä cÖ+ÉÉ lÉÉ* ´Éc |ÉlÉàÉ cÉÊ®ªÉÉhÉ´ÉÉÒ lÉä, ÉÊVÉxcÉåxÉä ºÉxÉÂ 1912 àÉå +É{ÉxÉä {ÉèiÉßBÉE MÉÉÆ´É ºÉÉiÉ®Éän àÉå ÉËcnÉÒ àÉÉvªÉàÉ BÉEÉ 

ºBÉÚEãÉ JÉÉäãÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä {É¶SÉÉiÉ +ÉxÉäBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 65 ºBÉÚEãÉ ´É ABÉE ÉÊ¶Éã{É¶ÉÉãÉÉ JÉÉäãÉ BÉE® OÉÉàÉÉÒhÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ 

+ÉYÉÉxÉiÉÉ ´É ¤ÉäBÉEÉ®ÉÒ nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉlÉÉ =xÉàÉå ®É−]ÅÉÒªÉ VÉÉMÉßÉÊiÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉªÉÉ*  

 ãÉÉãÉÉ VÉÉÒ uÉ®É ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ iÉlÉÉ ãÉÉãÉÉ ãÉÉVÉ{ÉiÉ ®ÉªÉ ÉÊ¶Éã{É¶ÉÉãÉÉ BÉEÉ +É´ÉãÉÉäBÉExÉ BÉE®xÉä xÉäiÉÉVÉÉÒ 

ºÉÖ£ÉÉ−É SÉÆp ¤ÉÉäºÉ iÉlÉÉ {ÉÆ. VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô £ÉÉÒ ºÉÉiÉ®Éän {ÉcÖÆSÉä lÉä* º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉxÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå SÉãÉÉA MÉA +ÉÉÆnÉäãÉxÉÉå àÉå ´Éä ºÉxÉÂ 1921 ´É ºÉxÉÂ 1942 àÉå ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® cÖA iÉlÉÉ nÉäxÉÉå ¤ÉÉ® =xcå 

ABÉE-ABÉE ´É−ÉÇ BÉEä BÉE~Éä® BÉEÉ®É´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ cÖ<Ç* ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ MÉÉä®FÉBÉE BÉEä xÉÉiÉä ãÉÉãÉÉVÉÉÒ xÉä nä¶É £É® àÉå ABÉE 

¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉÉªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉEãÉº´É°ô{É ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå vÉÉ®É 48 ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç iÉlÉÉ =kÉ® |Énä¶É, 

ÉÊ¤ÉcÉ®, àÉä´ÉÉiÉ +ÉÉÉÊn FÉäjÉÉå àÉå MÉÉä́ ÉvÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ iÉÉè® {É® ÉÊxÉ−ÉävÉ cÖ+ÉÉ*  

 º´Énä¶ÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ £ÉÉÒ ãÉÉãÉÉ c®nä´É ºÉcÉªÉ VÉÉÒ BÉEÉ ãÉMÉÉ´É +ÉxÉÖ{ÉàÉ lÉÉ* ºÉxÉÂ 1930 àÉå +É{ÉxÉä PÉ® àÉå 

clÉBÉE®PÉÉ ãÉMÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´Éc {ÉcãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ lÉä*  30 ÉÊºÉiÉà¤É® 2012 BÉEÉä =xÉBÉEä ÉÊxÉvÉxÉ BÉEÉä 50 ´É−ÉÇ cÉä VÉÉªÉåMÉä*  

 àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä |ÉiÉÉÒBÉE iÉlÉÉ º´Énä¶ÉÉÒ, 

º´É£ÉÉ−ÉÉ ´É MÉÉä®FÉÉ BÉEÉ +ÉÉOÉc ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä àÉcÉxÉ nä¶É£ÉBÉDiÉ  ãÉÉãÉÉ c®nä´É ºÉcÉªÉ BÉEÉÒ ºàÉßÉÊiÉ àÉå bÉBÉE ÉÊ]BÉE] VÉÉ®ÉÒ 

BÉE®BÉEä ºÉ®BÉEÉ® ºÉà{ÉÚhÉÇ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä =xcå gÉrÉÆVÉÉÊãÉ +ÉÉÌ{ÉiÉ BÉE®ä*  

MR. CHAIRMAN : Shri Arjun Ram Meghwal and Shri Mahendrasinh P. Chauhan 

are allowed to associate themselves with the matter raised by Shri Rajendra 

Agrawal..  

SHRI MAHENDRA KUMAR ROY (JALPAIGURI): I would like to raise a 

matter regarding the pathetic financial condition of tea plantation labourers.  Tea 

industry is a very profitable industry of our country.  This industry earns a vast 

quantity of foreign exchange for our country. Day-by-day the tea plantation 

owners have become richer to the richest, but the employees of tea gardens have 

become poorer to the poorest. They are getting only a minimum wage of Rs. 69 to 

Rs. 90 per day, though in MGNREGS the labourers are getting Rs. 136 and the 

agricultural labourers are getting Rs. 152 to Rs. 200 per day. So, these tea 

plantation labourers are getting very negligible rate of wages.   

 The Union Government is thinking of declaring tea as national drink of our 

country.  I congratulate the Government for this step.  But I want to bring to the 
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notice of this Government the hardships being faced by the workers who are 

engaged in this industry. More than half a century has passed since the formation 

of the last Central Wage Board for tea plantation industry.  Till date a lot of 

changes has taken place in tea plantation industry.  More than two million workers 

are engaged in this very important sector of the economy of India, which is 

continuously growing over the years.  

 As you know, in absence of any consistent, uniform and resolute approach 

and intervention on the part of the Government, the structure as well as the rates of 

wages of these workmen of this industry have failed to evolve a fair standard on 

all counts keeping pace with the developing economy of the country.  As a result, 

presently the wages of the workmen in this industry is the lowest in comparison to 

any other organised sector.  It varies to a great extent in various regions and even 

within regions too.  

 The stand and intention on the part of employers could succeed in 

frustrating and negating the declared motto of the last Central Wage Board from 

evolving a fair structure of wages. Having no proper and dynamic link with the 

rising Consumer Price Index, the real wages of these workmen of this industry 

have significantly been eroded over the last fifty years, leading to growing distress, 

malnutrition, backwardness, migration and unrest.  

 Besides all this, there is no Minimum Support Price or Minimum Retail 

Price for tea and the price of tea is always decided by auction.  In the absence of 

any effective policy the tea garden owners gave the excuse of huge losses in the 

name of auction and other unrelated things.  

 Through this august House, I would request the hon. Minister to intervene 

in the matter as he deems appropriate and to fix a MSP or Minimum Retail Price 

for tea and also to form a Central Wage Board for tea plantation industry at the 

earliest.  

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç VÉÉä xÉªÉÉ <Æ]ÅÉäbáÉÚVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÉ{ÉEÇiÉ 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå àÉå {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉ ®cÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU MÉÉ<b ãÉÉ<xºÉ AäºÉÉÒ cé 
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+ÉÉè® VÉÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉcÖiÉ VÉ¤É®nºiÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉc® BÉEÉÒ BÉÖEU BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ 10-15 

{É®ºÉå] {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉiÉÉÒ cé, <ÉÎBÉD´É]ÉÒ ¶ÉäªÉ® JÉ®ÉÒniÉÉÒ cé, =ºÉBÉEä uÉ®É ´Éä =ºÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ {É® BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE®iÉä cé, =ºÉBÉEä |ÉÉäÉÊ{ÉE]ÂºÉ BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEä |ÉÉäÉÊ{ÉE]ÂºÉ BÉEÉä ãÉÉäxÉ àÉå ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé*  =ºÉ {É® BÉEÆ{ÉÉ=Æb <Æ]®º] ãÉMÉÉBÉE® =ºÉä lÉbÇ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ¤ÉäSÉ näiÉä cé* ÉÊ{ÉE® =ºÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEÉä 

¤ÉäSÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉ =ºÉ {É® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c cÉ´ÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ, ªÉÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉE<Ç BÉEÉäÉÊ¶É¶Éå cÉä SÉÖBÉEÉÒ cé +ÉÉè® <ºÉBÉEä 

BÉE<Ç àÉÉàÉãÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ABÉE nèÉÊxÉBÉE {Éä{É® cè ÉÊVÉºÉBÉEä >ó{É® =xcÉåxÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉÖE~É®ÉPÉÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ £ÉÉÒ àÉéxÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ* àÉé ªÉc SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉÖEU 

MÉÉ<bãÉÉ<xºÉ cé VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä WÉ°ô® ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

1. whether the exit price as foreign investors mentioned in their Investment 

Agreements, i.e., minimum assured return of 25 per cent – 40 per cent 

compound interest on dollar terms, is in consonance with the RBI 

guidelines and FIPB approval for FDI for equity investment; 

 
2. whether the same would convert the nature of equity investment to External 

Commercial Borrowing; 
 

3. whether the affirmative voting rights as Investors mentioned in the 
Investment Agreements violate sectoral cap of 26 per cent, if any, in that 
sector; 

 
4. whether they are in contravention of RBI guidelines, FDI policy, the 

Companies Act and the approval letters of FIPB where no such disclosures 
and/or permissions sought/given and they control Indian companies through 
minority shares; 

 
5. whether the in-built options or supported by options sold by third parties in 

the Investment Agreement would lose their equity character as envisaged in 
the Companies Act 1956; 

 
6. whether they violate Indian FDI laws and norms; 

 
7. whether the same would convert the nature of investment to debt and  what 

shall be the impact of such equity investments in India that have such fixed 
returns if they are all treated as debt instead of equity?  What shall be the 
impact of such debt on the sovereign credit rating of the country?  

 

cs
Contd. By g4
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 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä nJ´ÉÉÇºiÉ BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc <ºÉ {É® BÉEnàÉ =~ÉBÉE® <ºÉBÉEÉÒ BÉÖEU MÉÉ<bãÉÉ<xºÉ VÉãnÉÒ ºÉä 

VÉãnÉÒ ¤ÉxÉ´ÉÉ nå iÉÉÉÊBÉE <ÆÉÊbªÉxÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒWÉ ºÉä{ÉE ®cå*  

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (xÉ´ÉÉnÉ): vÉxªÉ´ÉÉn ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ* ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ JÉÖnÉ BÉEÉÒ <¤ÉÉniÉ cè {É® ªÉc =ºÉ JÉÖnÉ BÉEÉÒ 

<¤ÉÉniÉ xÉcÉÓ cè ªÉÉ =ºÉ <Ç¶´É® BÉEÉÒ +ÉÉ®ÉvÉxÉÉ xÉcÉÓ cè VÉÉä àÉÉÎºVÉnÉå +ÉlÉ´ÉÉ àÉÆÉÊn®Éå àÉå ®ciÉÉ cè* ªÉc =ºÉ JÉÖnÉ BÉEÉÒ 

<¤ÉÉniÉ cè VÉÉä ãÉÉJÉÉå-BÉE®Éä½Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉ ¶É®ÉÒ® +ÉÉè® +ÉÉiàÉÉ ÉÊãÉA cÖA ºÉÉäiÉä-VÉÉMÉiÉä, £ÉÚJÉä-{ªÉÉºÉä, +ÉÄvÉä®ä 

àÉå, |ÉBÉEÉ¶É àÉå, MÉàÉ àÉå, JÉÖ¶ÉÉÒ àÉå ®ciÉÉ cè +ÉÉè® ºÉSÉ {ÉÚÉÊUªÉä, <ºÉÉÒ JÉÖnÉ BÉEÉÒ ¤ÉnÉèãÉiÉ àÉÆÉÊn®Éå +ÉÉè® àÉÉÎºVÉnÉå àÉå 

gÉrÉ{ÉÚÉÊ®iÉ +ÉÉiàÉÉAÄ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ cé, =xÉBÉEÉÒ £ÉÉäMÉ ÉÊµÉEªÉÉ £ÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ cè, =xÉBÉEÉ ºiÉÖÉÊiÉ MÉÉxÉ £ÉÉÒ VÉÉÒ´ÉxiÉ cè* {É®ÆiÉÖ JÉän 

BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÆÉÊn®Éå, àÉÉÎºVÉnÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ +ÉÉiàÉÉAÄ ÉÊVÉxÉºÉä VÉÉÒ´ÉÆiÉ cé, ´Éä º´ÉªÉÆ ºÉÖJÉÉ½ ºÉä 

àÉàÉÉÇciÉ cé*  

 àÉMÉvÉ |ÉàÉÆbãÉ BÉEä MÉªÉÉ, +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn, xÉ´ÉÉnÉ, VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn, +É®¤ÉãÉ A´ÉÆ àÉÖÆMÉä® |ÉàÉÆbãÉ BÉEä VÉàÉÖ<Ç, ¶ÉäJÉ{ÉÖ®É, 

¤ÉÉÆBÉEÉ, ãÉJÉÉÒºÉ®ÉªÉ iÉlÉÉ £ÉÉäVÉ{ÉÖ® BÉEä +ÉÉ®É, ®ÉäciÉÉºÉ, £É£ÉÖ´ÉÉ +ÉÉÉÊn {É~É®ÉÒ ÉÊcººÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉE®Éä½Éå BÉEÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ, ÉËºÉSÉÉ<Ç +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® BÉEä ®JÉ®JÉÉ´É BÉEä ÉÊãÉA |ÉiÉÉÉÊ½iÉ, ={ÉäÉÊFÉiÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ +ÉÉiÉÇxÉÉn 

+ÉxÉºÉÖxÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEÉÒ {ÉÉÒ½É BÉEÉä ºÉÖxÉBÉE® £ÉÉÒ +É{ÉäÉÊFÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä +É£ÉÉ´É 

àÉå ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 67 ãÉÉJÉ ]xÉ vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® cÖ<Ç cè +ÉÉè® MÉäcÚÄ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® 

£ÉÉÒ ¤Éà{É® cÖ<Ç, {É® <xÉBÉEä ®JÉ-®JÉÉ´É +ÉÉè® ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ cWÉÉ®Éå BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ 

+ÉxÉÉVÉ ºÉ½ VÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊ¤ÉcÉ® +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÎºàÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆPÉ−ÉÇ®iÉ cè +ÉÉè® BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ªÉc BÉEiÉÇBªÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä näJÉxÉä BÉEÉÒ |É´ÉßÉÊkÉ +É{ÉxÉÉA* àÉé ºÉnxÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´Éc MÉªÉÉ, àÉÖÆMÉä®, £ÉÉäVÉ{ÉÖ® |ÉàÉÆbãÉÉå àÉå VÉÉä BªÉÉ{iÉ ºÉÖJÉÉ½ 

={ÉÉÎºlÉiÉ cè, =ºÉàÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE® +ÉÉc®, {É<ÇxÉ, iÉÉãÉ-iÉãÉèªÉÉ, {ÉcÉ½ÉÒ SÉÉ{ÉÉBÉEãÉ 

+ÉÉÉÊn BÉEÉ ªÉÉäVÉxÉÉ¤Ér iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä |É¤ÉÆvÉxÉ BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE càÉ ãÉÉJÉÉå BÉE®Éä½Éå nä́ ÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ <ºÉ ºÉä´ÉÉ ºÉä =xÉBÉEÉÒ 

+ÉÉ®ÉvÉxÉÉ BÉE® ºÉBÉEå*   

gÉÉÒ {É¶ÉÖ{ÉÉÊiÉ xÉÉlÉ ÉËºÉc (vÉxÉ¤ÉÉn): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ nÉàÉÉän® ´ÉäãÉÉÒ 

BÉEÉì{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEä ÉẾ ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {É® ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, nÉàÉÉän® ´ÉäãÉÉÒ BÉEÉì{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉä BÉE®ÉÒ¤É {ÉSÉÉºÉ ´É−ÉÇ cÉä SÉÖBÉEä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

àÉèlÉxÉ {ÉÆSÉäiÉ iÉlÉÉ ÉÊiÉãÉèªªÉÉ bäàÉ BÉEä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ {ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉÒ cè* <iÉxÉä 

´É−ÉÉç ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ºÉÉÒvÉä ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ àÉå 

xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ VªÉÉå BÉEÉÒ iªÉÉå {É½ÉÒ cÖ<Ç cè* ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® 
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ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® c® ABÉE +ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå cVÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉ® £ÉÉMÉ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® càÉä¶ÉÉ 

ÉÊ´ÉÉÊvÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ =i{ÉxxÉ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ¤ÉfÃä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÖA lÉä +ÉÉè® VÉÚxÉ àÉå ÉÊ{ÉE® ºÉä 

¤ÉfÃä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ àÉå cè* +ÉiÉ& ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ 

ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä àÉÉxªÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®, VÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖBÉÚEãÉ +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ä* ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEÉä ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ¤ÉnãÉä ABÉE UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä 

ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ näxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè* ´Éä ãÉÉäMÉ =ºÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä ãÉäxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cé, <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ 

cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éc =xÉBÉEÉä <à{ÉãÉÉìªÉàÉå] nä, =xÉBÉEÉ ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉE®ä* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉÊiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé {ÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ iÉÉÒºÉ cVÉÉ® cäBÉD]äªÉ® {É® {ÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊVÉºÉºÉä BÉE®ÉÒ¤É nÉä 

BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäWÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* {ÉÉxÉ ABÉE +ÉÉè−ÉvÉÉÒªÉ ´ÉxÉº{ÉÉÊiÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ +ÉÉè−ÉÉÊvÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä 

ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉÖJÉ ¶ÉÉÊr iÉlÉÉ {ÉÚVÉÉ {ÉÉ~ <iªÉÉÉÊn àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉÉxÉ ãÉMÉ£ÉMÉ iÉÉÒºÉ nä¶ÉÉå àÉå ÉÊxÉªÉÉÇiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 1.55 BÉE®Éä½ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉÒ bÉìãÉ® ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉÖpÉ BÉEä °ô{É àÉå £ÉÉÒ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉä cé* {ÉÉxÉ 

+ÉiªÉxiÉ BÉEÉäàÉãÉ +ÉÉè® xÉÉWÉÖBÉE cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ àÉå +ÉÉàÉnxÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ãÉÉMÉiÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE cÉäiÉÉÒ cè* AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ªÉÉÊn {ÉEºÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ, +ÉÉÊvÉBÉE ~hb, +ÉÉÊvÉBÉE MÉàÉÉÔ, +ÉÉäãÉÉ´ÉßÉÎ−] +ÉÉè® {ÉÉãÉÉ {É½xÉä ºÉä xÉ−] 

cÉä VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ {É® +ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE °ô{É ºÉä JÉ®É¤É xÉ 

cÉäBÉE® {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ABÉE ºÉÉlÉ JÉ®É¤É cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* JÉäiÉÉÒ BÉEÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäxÉä {É® FÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEä àÉÉxÉBÉE MÉßc 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÉ{ÉnÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEA VÉÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ <ºÉ JÉäiÉÉÒ àÉå xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäxÉä {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <ºÉBÉEä 

+ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ àÉé ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®É<Ç VÉÉiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ 

ÉÊàÉ¶ÉxÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä BÉßEÉÊ−É BÉEÉ nVÉÉÇ |ÉÉ{iÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊnA VÉÉ ®cä ºÉcÉªÉiÉÉ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* {ÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ cäiÉÖ ´É−ÉÇ 1980 àÉå AxÉ¤ÉÉÒ+ÉÉ®+ÉÉ<Ç uÉ®É ¤ÉxÉlÉ®É ãÉJÉxÉ>ó +ÉÉè® àÉcÉä¤ÉÉ àÉå {ÉÉxÉ 

+ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉEåp JÉÉäãÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉä ´É−ÉÇ 2002 àÉå AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, VÉ¤ÉÉÊBÉE <xÉºÉä {ÉÉxÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ ãÉÉ£ÉÉÆÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cä lÉä* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉÉ{ÉnÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É 



14.05.2012  
  

175

iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ MÉ<Ç º]ä] iÉlÉÉ xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊbVÉÉº]® ÉÊ®º{ÉÉåºÉ {ÉEÆb BÉEä ÉÊn¶ÉÉ-ÉÊxÉnæ¶ÉÉå àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA {ÉÉxÉ BÉEÉÒ 

JÉäiÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®å* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ 

¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉ¶ÉxÉ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®å iÉlÉÉ ¤ÉxÉlÉ®É ãÉJÉxÉ>ó +ÉÉè® àÉcÉä¤ÉÉ àÉå ¤ÉÆn {É½ä AxÉ¤ÉÉÒ+ÉÉ®+ÉÉ<Ç BÉEä {ÉÉxÉ 

+ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉEäxp BÉEÉä {ÉÖxÉ& JÉÉäãÉÉ VÉÉA* 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® ‘BÉEàÉÉÆbÉä’ (¤Éc®É<SÉ) : àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä 

ºÉà¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ £ÉÚ{Éäxp ÉËºÉc (ºÉÉMÉ®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, càÉÉ®É VÉÉä ºÉÉMÉ® ¶Éc® cè, {ÉÚ®ä ºÉÉMÉ® ¶Éc® BÉEä +Éxn® 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÉç BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ºÉÆJªÉÉ àÉå cè* ºÉÉMÉ® àÉå +ÉMÉ® càÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] 

ºÉä näJÉå iÉÉä ¤ÉÉÒ½ÉÒ +ÉÉè® +ÉMÉ®¤ÉkÉÉÒ BÉEÉ cÉÒ àÉÖJªÉ °ô{É ºÉä BªÉÉ{ÉÉ® cè, BªÉ´ÉºÉÉªÉ cè* ´ÉcÉÆ +ÉÉÊ¶ÉFÉÉ cè, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè* 

<iÉxÉÉ ¤É½É ¶Éc® cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ºÉÉMÉ® ¶Éc® BÉEÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É VÉÉä 

VÉä.AxÉ.AxÉ.ªÉÚ.+ÉÉ®.AàÉ. ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉ {ÉEäVÉ-]Ú ¶ÉÖ°ô cÉä ®cÉ cè, <ºÉàÉå =ºÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ºÉÉMÉ® BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉ¤É càÉÉ®ä ºÉÉMÉ® àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉÆBÉE] lÉÉ 

+ÉÉè® {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉ iÉÉä ãÉÉJÉÉ ¤ÉÆVÉÉ®É xÉÉàÉBÉE ABÉE ¤ÉÆVÉÉ®É lÉÉ ÉÊVÉºÉxÉä ºÉÉMÉ® BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ {ªÉÉºÉ 

¤ÉÖZÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä ¤Éä]ä BÉEÉÒ ¤ÉÉÊãÉ nÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÉÊãÉ näBÉE® =ºÉ ºlÉÉxÉ {É® iÉÉãÉÉ¤É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ´Éc 

400 ABÉE½ àÉå {ÉEèãÉÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É iÉÉãÉÉ¤É cè* +ÉÉVÉ ´Éc {ÉÚ®É iÉÉãÉÉ¤É ÉÊºÉã]-+É{É cÉä MÉªÉÉ* càÉÉ®ä {ÉÚ®ä ¶Éc® BÉEÉ 

ºÉÉÒ´É® ÉÊºÉº]àÉ =ºÉ iÉÉãÉÉ¤É BÉEä +Éxn® VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® BÉEãÉ BÉEä ÉÊnxÉ cÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ ABÉE ãÉÉJÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ àÉUãÉÉÒ =ºÉ 

iÉÉãÉÉ¤É BÉEä +Éxn® àÉ® MÉªÉÉÓ BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉ iÉÉãÉÉ¤É àÉå ºÉÉ®É ºÉÉÒ´É® VÉÉ ®cÉ cè* =ºÉàÉå +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ 

+ÉÉè® =ºÉ iÉÉãÉÉ¤É BÉEä +Éxn® ºÉä ]ÅBÉEÉå àÉå £É®-£É® BÉE® àÉUÉÊãÉªÉÉÆ {ÉEåBÉExÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè*  

 +ÉMÉ® càÉÉ®ä iÉÉãÉÉ¤É BÉEÉ MÉc®ÉÒBÉE®hÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ´ÉcÉÆ {É® ºÉÉÒ´É® ÉÊºÉº]àÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

{ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ cé* ºÉ½BÉEÉå BÉEä SÉÉè½ÉÒBÉE®hÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* {ÉÉÊ®´ÉcxÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊ¤ÉMÉ½ÉÒ cÖ<Ç cè* ´Éc ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ <ãÉÉBÉEÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+É¤É àÉé JÉiàÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉé +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÆ*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉË®MÉ ®Éäb BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, {ÉÉÉÍBÉEMÉ xÉcÉÓ cè, 

+ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè, BÉESÉ®ä BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ¤ÉºÉ º]èhb xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉä<Ç 

BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä ºÉÉMÉ® BÉEä +Éxn® BÉEÉä<Ç {ÉÉBÉEÇ xÉcÉÓ cè, º]äÉÊbªÉàÉ xÉcÉÓ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÉMÉ® ¶Éc® BÉEÉä VÉä.AxÉ.AxÉ.ªÉÚ.+ÉÉ®.AàÉ. ºBÉEÉÒàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉEäVÉ-]Ú àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* 

rjs
d by  j4
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gÉÉÒ |ÉäàÉnÉºÉ (<]É´ÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ÉÊ¤ÉxnÖ {É® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ¤ÉÉn ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ àÉÉãÉ ®äãÉ BÉEÉì®ÉÒbÉä® ÉÊnããÉÉÒ ºÉä BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ¤ÉxÉxÉä VÉÉ ®cÉ cè* ªÉc ¤É½ÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉÒ, nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ®cÉ cè* xÉªÉÉÒ 

®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cÉä MÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ, àÉé ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ¶Éc® BÉEä 

ÉÊBÉExÉÉ®ä àÉci´É{ÉÚhÉÇ VÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ =ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* VÉÉä ´É−ÉÇ 

2006 àÉå ®ä] lÉÉÒ, ´É−ÉÇ 2012 àÉå =ºÉÉÒ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® £ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ {É® cè* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ JÉäiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* VÉ¤É JÉäiÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ ®cäMÉÉÒ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉDªÉÉ BÉE®äMÉÉ?  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ =ÉÊSÉiÉ ®ä] 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 16.07.2010 BÉEÉä ABÉE ºÉBÉEÇÖãÉ® VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE c® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ MÉªÉÉÒ, =ºÉBÉEÉä ABÉE xÉÉèBÉE®ÉÒ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉMÉè® ºÉcàÉÉÊiÉ 

BÉEä =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ {ÉßlÉBÉEÂ BÉE®BÉEä =ºÉ {É® ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ 

xÉÉàÉ nWÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É +ÉxªÉÉªÉ cè* <ºÉä ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉä* +ÉMÉ® ªÉc àÉÉàÉãÉÉ 

~ÉÒBÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cè* ´Éc £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ {É® +ÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ 

ºÉä ãÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

SHRI P.T. THOMAS (IDUKKI): Mr. Chairman, Sir, I would like to invite the 

attention of the Government towards the need for immediate consideration of 

HIV/AIDS Bill. The Bill, which aims to protect the rights of people infected by 

HIV, continues to be pending for almost six years now. The people living with 

HIV/AIDS face some of the worst human rights violation in our country. There are 

more than 20 lakh persons living with HIV/AIDS in India. They are discriminated 

merely because of their HIV status. The children are refused admission in schools 

and patients denied treatment in hospitals. In the absence of a comprehensive 

statute, HIV positive people remain vulnerable to human rights violations. The 

Bill requires immediate attention and serious consideration. I request the urgent 

attention of the concerned Ministries in this regard. 

gÉÉÒ MÉÉä®JÉ |ÉºÉÉn VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ (nä´ÉÉÊ®ªÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE <ºÉ MÉà£ÉÉÒ® 

ºÉàÉºªÉÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ*   
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 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ nä´ÉÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä 

¤É®cVÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ àÉå ¤É®cVÉ MÉèºÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ {É® +ÉxÉäBÉEÉå ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉÉå àÉå MÉèºÉ ÉÊºÉãÉåb®Éå BÉEÉÒ BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ BÉEä 

ºÉàÉÉSÉÉ® +ÉÉxÉä, xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå <ºÉ AVÉåºÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE àÉÉàÉãÉÉ SÉãÉxÉä, nä´ÉÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

´ÉºiÉÖ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ àÉÉàÉãÉÉ nVÉÇ BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ AVÉåºÉÉÒ BÉEÉä ºÉÉÒãÉ BÉE® <ºÉBÉEÉ ãÉÉ<ºÉåºÉ ®q £ÉÉÒ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ, {É®xiÉÖ <ÆÉÊbªÉxÉ +ÉÉìªÉãÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEä §É−] +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ BÉE® nä´ÉÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä bÉÒ.AàÉ. 

BÉEÉ ABÉE VÉÉãÉÉÒ {ÉjÉ àÉå xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå BÉEÉä<Ç àÉÉàÉãÉÉ nVÉÇ xÉcÉÓ cè, BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® VÉãnÉÒ-VÉãnÉÒ BÉÖEU àÉÉc àÉå <ºÉ 

AVÉåºÉÉÒ BÉEä ¤Éxn ®cxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ <ºÉä nÉä¤ÉÉ®É JÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ*  

MR. CHAIRMAN: If there is any allegation, it will not go on record. 

gÉÉÒ MÉÉä®JÉ |ÉºÉÉn VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ : <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå àÉéxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ |É¶xÉ £ÉÉÒ BÉE®´ÉÉªÉÉ, =ºÉ |É¶xÉ BÉEä =kÉ® àÉå MÉÖàÉ®Éc 

BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* àÉÉàÉãÉä {É® xÉ´Éà¤É®, 2011 àÉå ÉÊ´É¶Éä−ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉ 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ A´ÉÆ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ A´ÉÆ +ÉÉ<Ç.+ÉÉä.ºÉÉÒ. BÉEä ºÉÉÒ.AàÉ.bÉÒ. A´ÉÆ 

ÉÊxÉnä¶ÉBÉE, AãÉ.{ÉÉÒ.VÉÉÒ. BÉEÉä {ÉjÉ näBÉE® <ºÉ |ÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® =xÉBÉEä +ÉxÉÖ®ÉävÉ {É® {ÉEèBÉDºÉ £ÉÉÒ 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ*  

 àÉÖZÉä ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉiÉä cÖA JÉän cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ §É−]ÉSÉÉ® A´ÉÆ bÉÒ.AàÉ. VÉÉãÉÉÒ 

{ÉjÉ ãÉMÉÉxÉä ´ÉÉãÉä A´ÉÆ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 420 BÉEä iÉciÉ àÉÉàÉãÉÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE nVÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, 

VÉ¤ÉÉÊBÉE nä´ÉÉÊ®ªÉÉ BÉEä bÉÒ.AàÉ. xÉä <ºÉ MÉèºÉ AVÉåºÉÉÒ BÉEÉä {ÉÖxÉ& JÉÉäãÉxÉä {É® +ÉÉ{ÉÉÊkÉ VÉiÉÉ<Ç cè* ºÉnxÉ àÉå ªÉc ¤ÉiÉÉiÉä cÖA 

JÉän cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ |ÉBÉE®hÉ àÉå bÉÒ.AàÉ. BÉEä VÉÉãÉÉÒ {ÉjÉ BÉEä |ÉªÉÉäMÉ {É® A´ÉÆ BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ A´ÉÆ 

§É−]ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊ´Éâór BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç cè*   

 àÉä®É ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE nä´ÉÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉä ÉÊBÉE ¤É®cVÉ MÉèºÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ {É® nä´ÉÉÊ®ªÉÉ 

ÉÊVÉãÉä BÉEä bÉÒ.AàÉ. BÉEÉ VÉÉãÉÉÒ {ÉjÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä A´ÉÆ =ºÉBÉEä uÉ®É BÉEÉÒ MÉ<Ç BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊ´Éâór iÉiBÉEÉãÉ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç VÉxÉÉÊciÉ àÉå cè, àÉMÉ® +ÉÉ<Ç.+ÉÉä.ºÉÉÒ. BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ ºÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè* <ºÉºÉä iÉÉä 

ªÉcÉÒ àÉcºÉÚºÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc nÉè®ä iÉ¤ÉÉcÉÒ cè +ÉÉè® ¶ÉÉÒ¶Éä BÉEÉÒ +ÉnÉãÉiÉå cé, {ÉilÉ® BÉEÉÒ MÉ´ÉÉcÉÒ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉEcÉÓ 

£ÉÉÒ AäºÉÉÒ iÉàÉºÉÉÒãÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEÉÉÊiÉãÉ cÉÒ ãÉÖ]ä®É cè, BÉEÉÉÊiÉãÉ cÉÒ ÉÊºÉ{ÉÉcÉÒ cè*  

SHRI R. DHRUVANARAYANA (CHAMRAJANAGAR): Mr. Chairman, Sir, I 

thank you for giving me this opportunity to raise an important matter. Two days 

back, on 12th May a major accident happened in my constituency in which five 

women died on the spot and nine women were severely injured. These five women 

who are dead and nine women who are seriously injured, they all belong to a poor 
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Scheduled Tribe agricultural labour family. So, I would request the Government of 

India to pay adequate financial assistance to the poor Scheduled Tribe agricultural 

labour family. I personally visited the site of the accident. The situation is really 

deplorable and they are in shock. They need financial and other help. 

I would request the Government to pay adequate financial assistance to 

poor agricultural labourer families. 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, there are so many Members, who want to 

speak but their names are not there in the list.  This is a problem for me as I cannot 

accommodate all of them.  I have to bring it to the notice of the hon. Speaker 

before allowing all of them. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ    ( £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®   ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ nä ®cÉ cÚÆ* 

MR. CHAIRMAN: Please take your seats.  Please understand that there is a ballot 

system and only those hon. Members can speak whose names are there in the list. 

SHRI SATPAL MAHARAJ (GARHWAL): Sir, I wish to raise a very serious and 

urgent matter… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: You should have brought it to the notice of the hon. Speaker 

and have taken her permission. 

… (Interruptions) 

CHAUDHARY LAL SINGH (UDHAMPUR): Sir, you have to help us… 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: I can help one or two Members only, but not nine Members 

who want to speak.  I can allow one Member from each Party. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ®ÉäVÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ bÉãÉ ®cÉ cÚÆ* 

MR. CHAIRMAN: No, I cannot allow everyone.  Please understand.  Shri Satpal 

Maharaj. 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É càÉå xÉcÉÓ ¤ÉÖãÉÉªÉåMÉä? 

senapati
(Cd. by l4)

rjs
Dhruv ctd
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gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä BÉEÉä]uÉ® BÉEä 

®cxÉä ´ÉÉãÉä gÉÉÒ àÉÖBÉEä¶É +ÉÉªÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  gÉÉÒ àÉÖBÉEä¶É +ÉÉªÉÇ ]ÉªÉBÉEÉìxÉ ]éBÉE® ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEä 

VÉcÉVÉ {É® SÉÉÒ{ÉE +ÉÉ{ÉEÉÒºÉ® BÉEä {Én {É® BÉEÉªÉÇ®iÉ lÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉ VÉcÉVÉ ºÉàÉÖp BÉEä ®ÉºiÉä <ÆbÉäxÉäÉÊ¶ÉªÉÉ ºÉä ãÉÉÒÉÊ¤ÉªÉÉ 

VÉÉ ®cÉ lÉÉ*  ÉÊnxÉÉÆBÉE 10 àÉ<Ç, 2012 BÉEÉä ºÉÉªÉÆ 4 ¤ÉVÉä +ÉÉäàÉÉxÉ BÉEä nÉÊFÉhÉ ºÉä gÉÉÒ àÉÖBÉEä¶É +ÉÉªÉÇ MÉÉªÉ¤É cÉä MÉA 

+ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE =xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè*  =xÉBÉEä MÉÉªÉ¤É cÉäxÉä BÉEÉÒ JÉ¤É® BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉä]uÉ® BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉå £ÉÉÒ 

¤ÉcÖiÉ ®Éä−É cè +ÉÉè® ´Éc =xÉBÉEä ¶ÉÉÒQÉ fÚÆfä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA vÉ®xÉÉ-|Én¶ÉÇxÉ BÉE® ®cä cé* 

 àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ´Éc gÉÉÒ àÉÖBÉEä¶É +ÉÉªÉÇ BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉ fÚÆfxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA c® ºÉÆ£É´É |ÉªÉÉºÉ BÉE®ä*   

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉcÉänªÉ, càÉ BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉxÉÉ SÉÉc ®cä cé*  àÉé BÉE£ÉÉÒ ÉÊVÉq xÉcÉÓ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  +ÉMÉ® +ÉÉVÉ àÉé ÉÊVÉq BÉE® ®cÉ cÚÆ iÉÉä =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä ´ÉVÉc cè ÉÊBÉE £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® BÉEä +ÉÆn® BÉEcãÉMÉÉÆ´É àÉå VÉÉä 

AxÉ]ÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ ãÉMÉÉÒ, ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEä A¶ªÉÉä®åºÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉVÉ BÉEcãÉMÉÉÆ´É BÉEä VÉÉä £ÉÚ-ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé, =xÉBÉEÉä 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉnãÉä VÉÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc xÉÉèBÉE®ÉÒ =xÉBÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, =xÉBÉEÉä VÉÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´Éc àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ*  ´ÉcÉÆ {É® {ÉÉxÉÉÒ ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® ¤É½É {ÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ {ÉEèãÉ ®cÉ cè, ãÉÉäMÉ 

¤ÉÉÒàÉÉ® cÉä ®cä cé*  BÉEcãÉMÉÉÆ´É BÉEä VÉÉä £ÉÚ-ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé, =xÉBÉEÉä ãÉäBÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖªÉÉÒ cè*  +ÉÉVÉ nä¶É àÉå 

xÉÆnÉÒOÉÉàÉ +ÉÉè® ÉËºÉMÉÖ® cÉä MÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® VÉÉMÉ xÉcÉÓ ®cÉÒ cè*   

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, càÉÉ®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÚ-ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé, =xÉBÉEä <Ç¶ªÉÚ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä AbÅäºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® BÉEä BÉEcãÉMÉÉÆ´É àÉå £ÉÚ-ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉä iÉÖ®ÆiÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉMÉ® xÉÉèBÉE®ÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉÉÒ iÉÉä +ÉÉVÉ BÉEä ®ä] BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä {ÉÚ®É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ 

MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉä ãÉÉÒ cè, ´Éä nÚ® ºÉä ]BÉE]BÉEÉÒ ãÉMÉÉªÉä näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè*  ´Éc 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÆVÉÉ¤É VÉÉ ®cÉÒ cè*  ´ÉcÉÆ {É® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç {ÉEãÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  {ÉÚ®ä 

BÉEcãÉMÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé*  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÉä ®cÉ cè*  àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÊ®A +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE 

iÉÖ®ÆiÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® nä¶É àÉå £ÉÚ-ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEä àÉÖqä BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  

SHRI K. SHIVKUMAR ALIAS J.K. RITHEESH (RAMANATHAPURAM): 

Thank you, Mr. Chairman Sir.   Two days’ back, on May 11, five fishermen of 

Pamban coastal village ventured into the sea in country-boat for fishing.  While 

they were fishing at midnight, an unidentified ship collided with the boat.  As the 
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ship dashed the boat, all the five fishermen on the deck were thrown into the sea 

and the boat sank. 

 Sir, out of the five fishermen, one of the crew members, Kalvin Miller, 

aged 18 years, drowned and rest of the four were rescued by the another fishing 

boat.  They were brought to the Mandapam shore in the morning.  The survivors 

told them that it was a the Naval Ship of the Indian Coast Guard and that soon 

after the clash the lights in the ship went off and the ship sped away. 

 Sir, more than 500 provoked fishermen started road-roko agitation on the 

Madurai-Rameshwaram National Highway demanding action against the Indian 

Coast Guard personnel who were responsible for the incident.   

 I strongly urge the Government to identify the ship that rammed into the 

fishing boat and take action against them. 

  

MR. CHAIRMAN: The House stands adjourned to meet again tomorrow the 15th 

May, 2012 at 11 a.m. 

18.54 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock on 
 Tuesday, May 15, 2012/Vaisakha 25, 1934 (Saka).         

 

 

 

 

 

 

 

reporters
Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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